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Eransonrria el verano del afio 1865, ¥ra una de
‘scurss v boprascosas noches del mes de Ja-
hombre salla bruscamente de una casita
-en;uno'de los lados de la carretera que se
stiende entre/Chateavmeut v Villete le Péage, &
unps veinte kildmetros de Dreux, i

‘iste ' Hombre permanecid un instante inmdvil y
oo clevado en el suelo, g 4

ileyabn la‘cabeza descubierta; su atavio pare-
cissel’de un viajero: un cinturén de cucro debajo
deun paleté'de elegante corte y altas polainas
blancas que sublan hasta las rodillas; pero el con-
junfo.de todo este traje ofrecia el aspecto de la
desesperacién y del desérden. ;

Una vez fuera de'aquella casita de aspariencia
modesta y casi pobre, se habia detenido, presa de
turbacidn profunda.

«Después de un insfante, inclind la cabeza del
lado de Ia puerta como para escuchar.

Ni el mag ligero ruido Hegd hasta él.

—1Ya e: dichosal ;Ya mo sufre!

'Higtas palabras, articuladas apensas, fueron pro-
lunciadas por el [desconocido al mismo tiempo
que dirigia al cielo una mirada de desegperacién
Jde colera,

Liuego, de repente, v como movido por un ime
Pulso de resolucién enérgica, atravesd con paso
Iijio el cainino, 4 cuyo lado se alzaba la easita,
dirigi ndosz, en linea recta y & través de los cam-
193, haeia un punto que gus ojos, siempre fijos,
Paresfan distinguir en lag finieblas.

. Aquel hombre caminaba con el paso inconscien-
i€ pero seguro de un sondmbulo.

~0u la cabeza hacia adelante, como un jaball,
Alravesaba las espesas brenas de los cercados que
8¢ oponian 4 su carrera.

A cada paso la sangre coloreaba su cutis, y mil
§l%ones de sus ves tidos quedaban entre Jas zarzas;
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pero el deseonocide, sin lanzar una queja, cami-
naba siempre. ) :

De esta suerte llezé & una profunda caverna,
cuya entrada obstrufan piedras y malczas, y en
cuyo fondo se oia el ruido de una cascada, cuyas
aguas corr an & precipitarse ‘en el Euro,

Pero el abismo no detuvo su marcha; sin des-
viarse ni una gola linea del camino, que parecia
haberse trazado; apoyando los pies en las piedras
salientes y aferrdndose con las manos & los arbuse
tos y 4 los espinos que rasgaban su piel, descens
did al torrente, y atravesindole, subié & la opues-
ta orilla, sin que hubicse dejado de seguir ni por
un solo instante el sendero que le trazaba un mis-
terioso impulso. !

. Cuando estuvo al otro lado, su mirada era més
fija, su respiracién més agitada; sacudié viclen=
tamente 1a cabeza ¥ cruzd los brazos sobre su pe-
cho, que la precipitacidn de la carrera levantaba
eon anguslia. !

Lo que tenia ante su vista era la gilueta de un
ess'illo, cuyos contornos apenas se vislumbraban
en la densa obscuridad. P

Al wverlo, el hombre cayé al pie de
presa de convulsién horrible.

Mordfa la tierra con los dientes; golpeibage la
cabeza eontra el tronco de la encina, y sus ensan-
grentados cabellos, en el més completo desirden,
cubrian su rostro,

Roncos sonidos se escapaban de sus labios;
profundos sollozos lagtimaban su garganta; pero
ni una sola lagrima humedeci) sus parpades.

- Por 1iltimo, agotadas sus {uerzas, cayd como
una masa inerfe; una especie de paralisis pa-
recia haberse apoderado de todos sus miembros,
habiendo perdido su mirada su primitive brillo.

_ Después de largo rato levanté la cabeza; una
inquietud extrana se retrataba en gus facciones.

1l desconocido se pasé la mano por la frente co-
mo para traer a su memoria algiin recuerio.

Luego Lizo un esfuer.o para levantarse: peré
parecid vacilar sobre el camino que habia de se-
guir, sobre el objeto que deseala alcanzar.

De repente, un relampago formidable rasgé las
nubes, ilumind el horizonte, y la casa de elevados
muros a!arecid blanca enmedio de les tinieblas
ds la noche, |

Pl hombre lan7a e erifo. terrible; extiende log

¥

una encina,
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Lrazos con ademén amena ador hacia el castillo,
¥ continta su eamino.

Algunos minutos mas {arde se encontraba fren-
te & frente de un foso, & cuya opuesta orilla se
elevalin un muvo cubierto de hiedra.

ie un salto franquea el foso, y luego escala el
maro.

Ya en €l parque, corre hasta las gradas, en cu-
vo 1il:imo término se ve una puerta de encina de
des hojas. ) B :

Iista pu ria estd cerrada con llave. :

1 na tiste sonrisa ce dibuja en los labios del
desconocido, que busca en uno de sus bolsillos un
manojo de esas £nas llaves modernas que pare-
cen j guetes d: acero. )

lios : ezundos después, la puerta estaba abicrta.

Tin‘onees atraviesa una larga serie de galones
cerrados por pesados portieres. e

Ninguna luz le guia; pero la noche no tiene fi-
nisblas pars el. e

Los muebles, cual seryidores familiares, pare-
ein separarse de su camino, y 108 pesados portie-
res levantarse & su paso,

Al fin llega & una puerta, cu’ o botén de cristal
gpricta, y pene.ra en un ele:ante doudoir.

Iil bramido del frueno no llega hasta alli sino
como un gem do le ano.

Ln aguella habi acién se respira una atmdsfera
gaturada de vagos perfumes,

iietrds de una cortina de terciopelo se adivina
la al oba.

Il hombre permanece un instante inmdévil, co:
me clavado en el suelo. = 9

Un sudor helado inunda su {rente, ¥ uns sonri-
sa siniestra dilata su boca; con un brusco movi-
m:enty saca de su pecho un ancho y fuerte punal
con mango de cuerno, y franquea el espacio que
le separa de la alcoba.

Esta ge halla suavemente iluminada por una
limpara suspendida del techo y envuelta en un
globo d= dpalo. :

Iis espaciosa y esté adornade con un lujo en el
cual !a correccidn mis discreta se armoniz& con
Jos més femeniles caprichos.:

11 lecho ocupa el fondo y las cortinas estin le-
vantacas, 4 fin de que el aire circule més libre-
mente,

Ill que acaba de enfrar avanza algunos pasos
hacia la cama, dond: duerme una mujer, 4 quien
el zumbido del trueno no ha podido despertar.

Sus cabel'os destrenzados ocultan su irenie, pe-
ro permiten adivinar que su dueiia es mujer de
rara belleza,

I'l hombre, al verla, hace gesto de un implaca-
ble odio, y se adelanta hacia el lecho con el paso
ei'encios) y rapido de un tigre, pronto & lanzarse
gobre sn presa.

lje ié ese de repente, y una fuerza sobrehuma-
na Jiarece suspender en él Ja accidn de la vo-
luntad. Ya no mira & la mujer: la contempla; es,
en eleclo, adorablemente bella.

11 d=gconocido no es ya el homtre feroz de an-
tes, y con la mano que ]Jé queda librejcontiene los
éicsordenades latides de su corazn. 2

)

D £

‘e repente, sus fasciones, eun ahi g
tado, relgoh"an su primitivixqrii'isdiz]:ngugﬁs,l g"‘
acaba de fijarse con horror en ol fondo oba:j 5
del leclio, , en la sombra, distingue los vage.
coEtoll;nos de otra cabeza. = E808

%! hombre ahovra una carcajada
un relémpsgo, su brazo se levguta.’f]:egzarf(? I;!re
mada del pufial, 2

Iba & descargar el golpe, cuando un {rueng
més formidable axn gue los anieriores, hico es
tremecer al castillo hasta en sus cimientos,

En este Instante la cabeza vislumbrada en la
obscuridad por el desconocids se halia levanta.
do y acababa de entrar en el circulo luminoso
proyectado por la lampara. ; {

Iira una linda cabe a de nina, rubia y despei-
nads, con sug grandes ojos desmesuradamente
abiertos, ojos de sera'in, azules como el clelo y
limpidos como el éter.

la mano de la rifia se
palda de la joven. ik

Durante algunos segundos la nifis contempld
asustada al que terrible y amenazader se alzaba
delante de ella; luego, una sonrisa ancelical
entreabié sus labios, unligero suspiro levanté
su pecho, y extendiendo la mano hacia aquel
hornb}l;e, éf!on voz dulce y misteriosa exclamé;

—i & Fa

Al oirpesta voz, el desconacido dejé casr el pu-
nal, y extendio el brazo como si hubiera querideo
apoderarse de la nifia; pero era preciso tocar aque-
lla eams, inclinarse sobre el cuerpo de aquella
Emj er, afrentar quizé el voluptuoso aliento'de su

0c8, . . i

Il hombre, horrorizado ante este pensamiento,
retrocedié bruscamente, :

La nifa habia inclinade lentamente su rubis
cabeza como un phjaro que se duerme,y pocs &
poco la habia dejado caer sobre la almohada.

El, con mano {ebril, oprimia su frente.

Lo quo torturaba su cerebro era, sin duda, més
espantoso que el delirio de la agonja.

Sus piernss vacilaron como las de un hombre
herido en el corazdn; agité los brozos en el vaclo
¥ sus facciones gse descompusieron ian profunda-
mente, gue un segundo degpués no se parecia en
nada & él mismo.

Por un movimiento maguinal habfa franqueado
la puerta, atravesando de nuevo los salones de-
siertos y lag escaleras solitariaa.

Pocos minutos més tarde se hallaba en el came
po, caminando como en guefios y murmurandd
palabras confusas, que ni ¢l mismo parecia com-
brender,

Este hombre siniestro, este vazabundo cubier-
to de barro, este miserable cuya razén acababa de
extinguirse, que caminaba errante y sin ebjeto,
era uno de les personajes mae nebles y mas ricos
de aquella época.

Era e] PrRINCIPE DE MORTA.

posd en la desnuda es-
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" Mres afios antes de esta misteriosa noche, Ia ge-
fiorita Honorina, la célebre modista, la ilustre so=
berana de la moda, retirada en su elégante dou-
doir, meditaba profundamente la confeccién de
;un traje de paseo que le hab'a encargado la vis-
jpera una embajadora, la mig brillante y la més
‘excintrica de las mujeres del gran mundo, cuans
‘do Adelaida Ribot, su primera oficiala, entreabrié
Suavemente la puerta. :

—;Qué ocurre?—dijo con brusco acento la ilus-
4ire modista. : ¢ :

—Perdonad; pero acaba de llegar una joven
Jque insiste de tal modo en que la recibdis...

_ —ilmposible; hoy no recibo & nadie!
¥ —Eso mismo he dicho ya & varias clientes que
ge han presentado; pero ésta muestra desde hace
un cuarto de hora tal obstinacidn.., : !

—;Y 50 pretexto de qué quiere ser recibida? **
=Dice que se trata de un #sunto de gran inte-
* para ves y para ella, _

—Le mismo dicen todas... ;Es joven?

=De dieciocho & diecinueve anos. 3

~zDe aspecto?... :
—Modesto,

—Istas interrupciones gon insoportables; he |

aqui completamente perdide el hilo de mis pen-
samientos. A propGsito; haced preparar un enca-
‘nionado de tafetun verde claro con tpuntilla de
"W alenciennes, para adorno de una saya verde obs-
“cure. :
—;Y la joven? ) AL :
| —Que pase. Puedo dedicarla diez minutos, tiems-
po que o8 concedo para que me iraigais el enca-
noenado. _ y

La zefiorita Ribot se inclind, y ‘volviéndose ha-
cia la puerta, gritd: ' ¢

—La sefiora consiente en recibiros. )

A estas palatras dejdse oir el roce de un vesti-
do, y un instante d=spués aparec’a una joven en
eldintel, donde se detuvo -modestamente, incli-
nada la cabeza, hasta que Honorina se digné ha-
cerle seiial de que ce acercase. :

La senorita Ribot desaparecid, volviendo & ce-
Irar la puerta.

—Y bien; ;qué tenéis que decirme? Ya os es-
cuche.

Y diciendo esto, Honorina, fijando los ojos en

a rocién llegada, se habla quedado estupefacta,

Era ésta, en e ecto, una criatura encantadora;
jamas cuerpo mas elegente ni talle mas perfecto;
Jamés, en fin, mAs juventud unida 4 tanta gracia
‘habia pasado por aquel Joudoir, que, sin embar-
zo, habia visto & cuantas reinas de la hermosura
encierra Paris.

La joven, como ya hemos dicha, continuaba de
pie en una actitud que revelaba cierta timidez;
pero los relampagos que despedian sus negros
ojos y su burlona sonrisa desmentian la modest'a
de su continente. SRS L

‘ellebre modista fud.

La impresién sentida peé:

tan viva, que tras un corto silencio, con dulzura
no muy habitual en ella, afiadié sefialando & una
butaca:

—Sentdos, hija mia, y decidme lo que aqui os
trae. ;08 infundo acago miedo? ;

—10h, no, sefioral 8¢ que sois tan buenal...
gor?tra parie, (el genio es siempre tan bonda-

080!... : :

_ Estas palabras, que habrifan podido pasar por
lisonja, fueron recibidas por Honorina como una
caricia,

—; Tenéis que pedirme algun favor? Fentaos y
quitéos ese sombrerito, que es encantador; pero
cuyo velo me oculta esos rubios cabellos, que de-
ben ser adorables. Asl estd bien. Sois extraordina-
riamente bella,

—;Lo creéis asi? /

=—{luizd no soyla primera periona que oslodice.

—No, sin duda; pero la opinién de los demés
estd muy lgjos de valer, & mis ojos, lo que la de
la seniorita Honorina,

Honorina gonrié de nuevo; pensé que el alma
de la joven igualaba, por lo menos, 4 su hermo-
Burd4, y anadid con la mayor amabilidad:

—Veamos, hablad; ;qué venis & p dirme?.,,
3Trabajo? ;Querédis entrar en mis talleres? Cree
que podriaig ayudarme 4 realizar una idea que
tengo desde hace largo tiempo. Estoy cansada de
€nsayar'en maniquis los mil caprichos que sur-
gen en ni cerebro, =
~ Nece:ito'un maniqui viviente, cuyos o'os ha-
blen y cuyos labios se entreabran con sonri:as de
felicidad y coqueterin. Vos lo seréis; vuestra ju-
ventud y vuestra gracia me inspirarin mejor gue

- esas insipidas munecas. Estd4, pues, convenido.

Por otra parte, cualquier ve.tido ha de sentarosé
las mil maravillas. : A

—0Os agradezco, sefiorita, el ofrecimiento que
acabais de hacerme. (Juzgarme incapaz de deslu-
eir vuestrag obras maesiras, esos adorables mode-
loa de gusto y elegancial X

—iDealueir!... {Hermosa como sois! Al contra-
rio, las deréis més valor, -

=;Hablais serinmente?

—Muy seriamente, RN "

—Permitidme fomar nota para recordiroslo en
su dia.

—;Luego acepiiis?

~—No, sefiora. 0z engafidis al ereer que yo quie-
ro consagrar mi vida 4 un trabajo modestn y cuo-
tidiano. No me presento & vos en calidad de ofi-
ciala, sino en calidad de cliente. .

—iDe cliente!—execlamé la modista, haciend
un movimiento de admiracién que no pudo repri-
mir.—;De cliente! ;Por quién, pues, venis reco-
mendada?

—Por nadie, :

—iAb! ;Y os atrevéis & venirasi, & casa de Ho-
norina, con vuestro humilde vestido de beatilla2
gEspg?arais quiza gue o3 pueda yo hacer owvro ignal
4 ege?

—No, sefiora; no es vestido igual & este el que
‘yo_nécesito: vengo 4 pediros cuatre wistidos de
“‘paseo, dos de baile y uno de amazora. - . - ¢

bl
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ez PoTA... VOS?

—Para mi, b _

—;Pero habéis pensade bien lo que os han de
costar todos esos trajes? .

—De ningiin modo; lo ignoro por completo.

—Pues bien, sefiorits: es asunic de.:. veiute _

“'mil frances... prosimamente.
—j3Veinte mil francos nada més?
—iNada més! ;Soig, pues, muy ricat
—;Y0%... No poseo nada.

Hatus tltimas palabras fueron pronuncizdas por {
I# joven con un aplomo gue contfrastd lirugcamens | . ( _
N . vuesfro taller. Mibe C
| canto mas & vuesfras deliciogas: creaciones,

te con el fono cindido y modesto gue hasia ep-
tonees habia afectade; al mismo tiempo lanz6 una
gomora carcajada, y arrelianandose comodarmente
en Ja butaca que Ie habla ofrecido Henoriua, ex~
tendio las piernas con muelle abandono, ensefan-
do los diminutos pies, eruzados el mno sobre el
ofro. } = : \
—Mi madre—~continué—era. acomodadora en
los palcos de la Opera. No debo & sus bondades
mas que una herencia de dos mil frances... dg
dendas, Vivo en la caile de Git-le-Crur. piso cuar:
to, en una hsbifacin que me ecuests veinticinco
francos mensuales. j el
" Llevo sobre mi mi vestido mejor, y paras venin
& veras lo lavé ayer ¥ lo repasé esia manana. |
- —Muy bien—dijo con ironis Henorina.—En re-
gumen: ;zvenis & pedirme un credito. de veinte pgil’
francogs? e 3
—Precisamente. Ademés, os rogaria gae coloy
chseis veintieinco luisea en el bolsillo de cada nno
de los vestidos. ' S ROL Y DI
.—iAh! Eso.miis... En una palabra; pretendéis
_que o8 preste freinta mil frances, sin garantia de
ningiin género. LR _ st
—;Sin garantias?... (Oh, no por cierto!l . .
— Y sobre qué, os pregunto, he dehaceros ese
préstamo? . ‘
~—Sobre mi matrimonio, :
—3El que amais es, pues, un nabab? | :
—E! que amo es un joven cneantador, calave-
ra, agobiado de dendas. . _
—Siento, pues, seiorita—dijo Honorina con fo-
No geco—no poder acep ar el encaigo con que
queréis honrarme.

—; ¥ gi para solventsr esta deuda de freinta |

mil freucos ce 03 pagasen cien mil?
—iCien mill...—exclamé sorprendida Honori-
na,—Cien mil franeos! : L
—Garantidos, como ya 08 he dicho, por mi pré-
ximo mafrimonio, El hombre & quien quiero unir-
me es diez veces millonario:
—; I'se hombre 0s ama?
—I\No me conoqce.
—;. Y pretendéis?..,
—Ecte matrimonio es el fin & que tiendo hace
a mucho tiempo; y lo logreré, porque, oidlo
ien: yo o hago mas qne lo que quiero, y lo que
¥yo quiero se hace. Si os he habiado de Maximo, el
Pprimero, el tinico amor de mi vida, es para hace-
.ros comprender cuan. inflexible es mi yoluntadi:
ace dos afios quesoy aruads por -’!}; hace dos!

¢ ELﬁlas que'_;'-o le adoro, ¥ i@m‘s uns palabra s T

»

i f

~das... inconsolables.

)

de mis labios ha alentado su amor; jamés una gg.

la de mis miradas le ha hecho sospéchar el seere.

to de mi corazon. §Creéis ahora que sé.querer?
--5Si—dijo Honorina, casi vencida—creo qus lo

 lograréis.

—Deeid To lograremos.
—iCdmo!

| —3No nos hemos asociado? -

—Permitid: yo no he consentido..
-~{Consentiréis. A
—-IFih!Cl‘EéiS-u i 3
—No hace mucho lpensz’xbais- en: admitirme en
leza,deciais, anadiria un ep-
i cuyo
valor podria aumentar. .
~Emefecto. 1 o5 51000 B e
—Pues bien:;en lugar de permaneceraqui; dome
de 1a feliz influencia que me. concedéis recaeria
tnicamente en cuantas habifualmente os visitan,
esto &3, en las que yaison vuesiras clientes, po.es

| preferible que yo luzea vuestras maravillas en. e}

_paseu,en el baile, en la Opera, en el mundo  sle-
‘gante, cuya puerta me habriais ayudado & fran-
guear? g gy o

—&i, seriais; convengo en -ello, un magnifico
prospecto viviente, Pero... | oawar i, -

—No obliguéis, pues, 4 este progpecto . viviente
4 enfregarze 4 una de vuestras rivales: & Paimy-

. T8, & Victering 6 4 Hémonin,

—jabrian acaso sacar partido de vos? . .
. —Poreso no,me he dirigido, &’ ellas antes; Jos
rajes de Paliyra solo.son buenos. para las vie-
—Bs verdad—dijo riendo Honorina.— ;¥ Vickp-

ring%.. U 2

—Victorinal... Sus colores son demasiado.lla=
matives. = :

—8i, les falta armonia. ;

—Y jamés tendrd vuestra gracia ni vuesirasu-
prema elegancia.

—las juzgéis con gran acierfo; y Hémonin...
-tiene talenfo... :

—No tiene, en eambio, nada de yaporoso. -

—Lag tres, en una palabra, trafan de seguir lg
moda. (O i S

—;Y vos la precedéis. =

—LE!las envejecen 4 sus clientes.

—7Y vos rejuvenecéis 4 las vuestras.

—Sois muy ingeniesa. Abrazadme.

—jAsunto terminado!—se dijo 1a joven.

En este instante aparecio la sefiorita Ribot con

o T

el trabajo que Honorina habia pedido.

—Istos dos verdes casan 4 las mil maravillas=
dijo la primers oficiala. _.

== Fs un rasgo de genisl—exclamé la joven. -

—;Lo ¢resis asi?—preguntd Honorina. E

—La embajadora—anadié la seforita Ribot—
apreciara todo gu mérito.

—Iiste traje—respondid Honorina—no esta des-
tinado & la embajadora. 4
. =—jAh! Yo greis... ;a4 quién, pues?

—A esta sefiorita—dijo la modista, seiialandos,
Ia joven, cuyo semblante, al oir esias palabrat -
1o revels la menor emocidn-.

e e 4 S
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—;Cuindo Le de venir & probArmelo?—pre-
. guntd.
—enfro de tres dias, Pero ahora recoerdo que
aiin no me habdig dicho vuestro nombre..
} t—Hasta el consabido instante, Julieta Chauve-
o
.. —Y... ;mhs tarde¥—pregunté Honorina en voz
baja.
‘=Mis tarde, Princusa DE MoRiA.

.=l

. Julieta:Chauvelot era completamente descono-
eida del principe de Moria. Apenas lo habia visto
efla misma une ¢ dos vecesen la Opera, cuando
iba 4 sentarse al lado de su madr e, en el rinedn
magobscuro del pasillo de los paicos principales.
Unicamente sabia de él que era de oni: ten na-
politano, y que los: Moria' Moriani, dcl pais de |
‘Otranto, ligados 4 la suerte de Muraf, sé babian |
wisto oblgados 4 huir, re; t"glandose en las Anti-

dlas francesas, donde el je‘e de la familia habia |

idqmnde unn inmensa forfuna.
‘La joven-habia ofdo-decir que, después de la |
muerte de sus padres; Hector de Moria, que en-

wnees s0lo canfaba veinte afios, habia: vuelto & |

furepe'4 disrutar su cuantiosa fortuna, y ‘que
. gozaba uaa existencia de soberano:
Nada més gabia ni trataba de ‘averiguar més.
Juliefa era ambiciosa; s alma estaba domina-

-ds por el caprichoy por el orgullo; -y el dia eni

que estas pasiones violentas que feniaen germen

cemerzaron &enardecer su tierna imaginacion,,

1a casualidad quisorque aguel mismo diasel nom-
bre de Moyia viniera & herir su oido, y que ni un
momento [separase de su mente la: leyehda del
cawuil prhlmtlerencantadar, clen veces millonario,

EBl'mombre del princip», désde, entonces fijo en
gu pengamiento, no Ja xhandonaba ni en snenos,

Acosada incesantemente por el.duro agnijién de
la necesidad; pasando todas las noches de las tris
tes Ieallii&dﬂa de su vida miserable 4 los hechice-
ros-egplendores del mundo de la Opers, vivia en
ana sosreexcitaecion terrible, alimentada con el
veneno de la envidia.

. Perg en breve habia de salir de esta situacién.

"TIn poder maravilloso se habia desarrollado en
elin: la voluntad y todo en su vida cedid desde en-
tonces & los caprichos de este: peder.

Juliefa adoraba & Méximo; amaba en él al t'po
mas campleto de la [uerza siza y de la indepen-
dencia moral, y sin embargo, el dia en que hubo
_zesuelto gue la hijs de una acomodadora de los
palees de la Opera-habfa de casarse con el prinei-
pe de Moria, impiso sllencm 4 su corazén y ya
‘Bo-miré & Mixinie.

Ta! era la criatura, que, sin haber dirigido Ja.-
m#is la palabra al pr necipe Héetor, partid: una
mafiana pars Hombourg, donde sabia habia de
encontrarle. .

Honorina habia cumplido su promesa, .

- La apmic:én de Juliets fué un verdadero acon-
mmmenﬁt.

k¢

Apenas habia llegado, cuando confaba m#s de

. cincuents adoradores; éste era un éxito brillante,

Dog dias después tenia doscientas enemigas: es=
te era un trianfo. :

Todos se preguntaban con admiracién de din-
' de venfa aiquella mujer, que, sin madre, ni mari-
. do, ni protecter, rechazaba les homenajes eon
' desdén y les més ricos presentes con desprecio.

La plaza estaba declarada’inexpugnable; cuan=
-de, & su vez, el principe se presento para asediar-
la, decidide &-no perdonar medio alguno para.ob-

| tener su rendieidn,

. Jizeuese cuil no ger’a su aarpresa cuando,
al . primer ataque, Ia forialeza se rlndié & difscrc-
cidn:

Pero lo que menos esperaba ers encontra.r, unis
da al abandono propio de la cortesana, la casti-
dad mds auténtica y menos.dudosa. [

En vanotratuba de buscan laclave de:tan in-
creible enigma, cuya explicacitn se vid ohhg&do
pé preguu ar & lay misma Julieta, :

Fué esta una de las escenas més e*;tra.nas de la
comedia que ésta representaba: La jovenlo dijo
todo; lo:confesd todo, y supomezelar &los encan-
tos deda verdad el realce e no pocas deliemsas

ranentirag.o

Bijo que, ohedemendo & Ioa 1mpulsu‘sfde su pri-
mero é irresistible amor, habla:reducidoié dinere
lo: poco.que sumudre le habia dejado, para corres
4 mostrarse & los 0 os del.duefiocde su eorazin,

. Y hablando de edte modo, un'subido: c&rmin c0-~
. loreaba sus mejillas; y »us o;ca a.p &rec.:m prma,'
+dos de ldgrimas, |

Il principe ca.vé & los,pxes de tan encantu.der&
crintura, y aqua!la m:.smn noche hufa: con ella a
" Halia.

Aunque Hwtoreerein aporlxararse de J uheta, era
ella en realidad quien'se apoderaba del prineipe
de Moria, y quien le aislaba, merced & esta fu-
ga, de todo consejo y de toda extraia influencia.

Pero atin no habia logrado nada: de Julieta
‘ Chauvelot 4 la princesa de Moria habia un abise
mo, que era preciso franquear.

Desde enfonces se-entregd con mcemnte afin &

. estudiar & aquel hombre, y, & través de laligeres

za y del escepticismo del archimillonario, traid de

buscar pacieutemente su puznte vulnerable, la de«

bilidad de su.corazdén, en gue habia de asentar e!

edificio de su fortuna futura.

Pero pasaron los meses sin que .T ulleta hublers
dado este paso decisivo.

Por fin llegé el momento ‘en . qua el princips
pudo estrechar entte sus brazos y cubrir Ee besos
una hermosa nina. 4

Horas e¢nteras pssaba dontvmplnudo su lmdo
semblante.

La idea de que agquel Ser era suyo, le hncia ems
logueecer.

Un dia, la nifia: tenia yn un afio, Jugabn el
principe com ella sobre la elfombra, cuando, ds
repente, estrechéndola contra su pecho, cubridla
de caricias, y volviéndose hacia la mad:&, quo

les: contemplaba. con fris mirada,
_ —Sabed—dijo—que quiere que leve mi noms
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bre. Serd una Moria y Ia dotaré como debe do-
farse & la hija'de un principe.
—Y...—dijo Julieta—jzeimo ha de llevar vues-
tro nombre? -
- —Pardiez! Fs muy seneillo; la reconoceré.
Julieta no-profirié' uua sola palabra; pero al
dia siguiente, cuando é1 volyié & la casa, laen-
contrd desierta; la joven habia desaparecido con
su hija. ;
3 Qui‘nce dias después, Julieta se hallaba insfala-
“da en su modesta habitacion de la calle Cifle
. Cceur, en Paris, continuando su oficio de florista.
Habia partide sin llevariconsigo ofra cosa que
€] dinero necesarin para pagar el viaje, y sin de-
jar al principe explicacidn alguna ni carta de
- despedida; pero habia tenido buen cuidzio de de-
jar en todas partes huellas de sn pago, & fin de
que se la pudiera enconirar mas facilmente.

El principe Héetor, al saberla fuga de Julieta
v elirapto de su hija, porque ¢l llamaba & asto un
rapio, se eniregé 4 la eslera y 4 la desesperacidn
mas violentas; edlera y desesperacién gue estu-
vieron 4 punto de custarle la vida.

Ya m4g tranquilo; no le costd gran trabajo des-
cubririas huellas de la fugitiva, y apenas Julieta
habia llegado 4 Paris, cuando una noche entraha
‘en '8u cass el Srincipe, como un huracén: corria &
in alcoba donde se hallaba la cuna de su hija, es.
trechabala contra gu pecho, y volviéndose hacie.
Julieta con los ojos prefiades de ldgrimas,

—Yo os crefa buena—le dtjo con triste acento

- —jpor qué me la habégis arrebatado? Dejad esia

burla cruel, y volved con este dngel al castillo de

Moria, donde éramos tan dichosos; y que ahors
estd tan triste... ;Qué os faltaba & mi lado?

— La seguridad—repuso Julieta.

Luego, aproximéndose 4 Héctor, tomd
para volveria de nuevo 4 'a cuna.

" Hecho' esto, volvid & sentarse junto & la mesa
para continuar trabajando en una varita de
nardos. {43 i

—;De qué seguridad me habldis? Explicics, os
lo supl.co. ) N

—Bi asi lo queréis... sea... escuchadme..,

Habia llegado la hora decisiva; la joven iha 4
librar la ltima batalla, de la cual dependia el
éxito de su empreea,

—Vos—dijo con conmovidoacento—hab!is gido
la primeia y unica pagién de mi a!ma; apenas sa-
biz yo mi nombre, cuando ya murmuraba el
vuestro; apenas se hablian abierto mis ojos, cuan-
do ya no veian sino 4 vos.

Mi vida entera es vuesira y no podriais hallar
en el matsrnal amor que me ha obligado & huir

la nifia

de vos la sombra de un sentimiento que no sea -

unsa forma de la adoracién que acabo de confe-
garos,
—Pero, spor qué me habéis abandonado?
—Héctor—exclamo Julieta, que parecid esta-
i}?:r Ial fin—Héctor: améis demasiado & nuestra
1ja '
~—¥ g0lo por eg0... - by s
- —Quiero que  lleve mi nombre, dijisteis; rerh
-una Moria; yo Ja reconoeeré .« Laia—

: ; e

—;.Y bien?

—Pues bien; nna vez realizado ese prov
ya no geria mi’ hija; Cualquier dia po'dil;jg'ﬁg::
rarme de ella, v el pensamiento de no volvep 4
ver & este 4ngel, en euyos labios éncuentro Tues=-
iro aliento y vuesira sonrisa, me mataria, Al per-
der este tesoro, o8 perdia en vos y en mi hija, 108
periia dos veces, y yo no sabria sobrevivir & se-
mejante desagracial :

—;Pero qué os induce & creer que yo habia de
alejaros ce su lado?

—iAy de mf! La euistencia del hombre tiene
gns leyes fatales, Una amante no es mas que una
excepeidn, y las excepciones no duran muechg
tiempo. Dia llegaria en que me hallase'sola, ge.
pultado el corazén en doble duelo,

El prineipe ‘estaba profundamente conmovido

La farsanta, cuyas habiles ldorimas nole im
pedian echarde ver esta emocidn, continué coy
voz cada vez més melodinsa: .

—1Ah! {51 el destino hubiesz invertido nueg‘ro;
papeles! (31 yo hubiera tenido los titulos, el nom,
bre, la riqueza que nos separanl... Os habr{a &
cho: «;Sed mi mazido, sed midusne!» y ahora o
podria yo amar sin temor; 0% tendria siempre &
mi lado, y mis des 1inicos amores, el'de mi hija y
el vuestro, se fundirian en uno so0'o. ;

Dichag estas iltimas palabras, inclindse sobr
Ia cuna dela nina é imprimié un ‘beso en sus
sonrozados labios,

Profundamente conmovido, el principe contem-
plé largo tiempo 4 la madre y 4 la hija, y cogien-
do le mano de Julieta, la dijo:

.—No he de ser yo 8olo quien reconozca & nuess
tra hija: la reconoceremos amhbos. .

=—; C0mo?

—iMe casaré contigo!

Con una aperiencis de verdad, digna del arte
més consumado, Julieta vacilé y movié los labios
sin‘articular unaso'a palabra, ;

El prin:zipe la recibié en sus brazos. '

out
HE S

enla capilla del caslilllo de Fondebriche, mag-
nifica propiedad situada entre besques y llanurag,
¥ que habia comprado pocos afios antes. !

La manana misma de su matrimonio, Moria
presentd 4 la bella Julieta dos anillos nupeiales;
en la parte in'erior de cada uno habia hecho gra-
bar un lema; en el uno se leia: Amare per vVivere,
¥ en el otre: Vivere per amare.

—Hscoge—dijo 4 Julieta—el que mejor te pa~
rezca; yo guardar. el otro. )

La joven ley6 amlos lemas, y cerrando los 0jo8;
(t-lorélé al azar uno de los anillos y se lo puso en ¢l

edo. '

—Fgtos dos lemas—dijo—expresan todo cuanto
yo puedo desear: amarte para poder vivir, y Vi
vir para poder amarte, 7

En este momento el mayordomo del proncipe
lelntré con un lindo cofrecito, que ofrecié & Ju=
-lieta. . — ;
Segiianle varics criados, que depositaron en

‘| manog de laljoven maravillosos estuches; y ¢k
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1 ~

Ppidncipe se alejo mientras ella terminaba su to-
£B00. £

i Cuando Julieta estuvo sola, abrié el mis‘erioso
cofrecillo.

. Allf enconiré diez paquetes de billetes de Ban-
o, cada uno da los cuales representaba la suma
de cien mil francos.

La joven se sonrid; contd el millén de frances,
y tomando uno de ios paquetes lo colocé en un
sobre, eon estas simples palabras:

«Lo que cuiero ge hace.
£ ~ PRINCESA DE MoRIA.»

Y despueés de haber cerrado el sobre con el se-
o de sus armas, escribio:

A Mlle. Honorine, modista de Puaris.

"Sentise luego delante de su tocador; abrid los
preciosoz estuches, v quedd deslumbrada al ver
la rigueza gue encerraban.

—Todo es'o—se decia—pertenece &4 la princesa
deIMoria, y la princesa soy yo... yo, Julieta Chau-
velof, 3

¥ emtriagada por el orgullo, palpifante de
alepria, se cubria log brazos, el pechoy la frante
de perlas, de diamantes v de esmeraldas; de re-
pente, quedd pensativa delante del espejo y como
wumergida enprofundo éx asis. <

I'n es'e momento entrd el principe, que al ver-
& esi, le tocd ligeramente en el hombro.

—:Hu qué piensa—dijo—Ila sefiora princesa?

‘==No me lo preguntes—respondio, haciendo
una graciosa mueca —no me lo preguntes.

Y roded el cuello de su marido con sus tornea-
dos brazos, adornados con la pedreria que ¢l aca-
baba de regalarle, ., -

1 v .
“I T e i Y
flab'an legndo los meges de ofoiio. ™ b
“"Los dos espotos, que habitaban en Fondehré-
che, se dispon’'an & volver 4 Paris, cuando Moria
recibio cartas de las Antillas,

Hstas cartas le revelaban el mal estado de sus

negeocios, merced & su ‘arga ausencia; ausencia

que, siprolongaba, pedia agravarlo més aun.
2 Héctor era el hombre de las resoluciones repens«
inag,

Entonces recordd las propesiciones gque le ha-
bian l:echo los mismos que se hallaban al frenfe
e sus asunfos; se fra‘aba de convertir sus in.
Imensag propiedades y factoriag en una sociedad
¢olonial, haciends por este medio una emisién de
ifthlos que le permilirfa realizar la mayor parte
de su forfuna en condiciones ventajosas.

fil principe vid en fodu esto un buen negocio,
yal punto formé el pro;ecto de partir para la
Guadalnpe. A

Ilsto ‘uponin, es werdad, una ausencia larga;
Perp se trataba de asevurar una existencia bri=
llanie 4 los dos seres tinicos & quienes amaba en
el mundo.

Julieta no derramd muechas liorimas; desde un

Principio se mogtrd fuerte.

Hob'sse convenida en que ella permanecoria

I 2 _Aii“___..—-—:._.._’z.__'m-—-.__ gy

en Fondebréche durante la ausencia del prina
cipe.

Por ofra parte, Héctor habia hecho venir da
Italia & Mamita, una anciana sexagenaria que ha~
bia sido su nodriza y que habia consentido en de-
jarsu refiro de Otranto parair 4 vivir al lado del
que ella llamaba su /jo.

“Héctor partia tranquilo, pues no ignoraba qua
Mamita era una de esas criaturas que permane-
cen fieles Liasta la muerte. i

Asi dispuestas las cesas, hizo sus preparativos,
¥ una maiana, despues de haber esfrechado con-
tra su pecho 4 la madra y 4 la hija, subi6 al ca-
rrgaje que debia conducirle & la proxima esta-
clon.

Dos dias después estaba en El Havre, en donde
ge hizo 4 la vela para las Anfillas.

La travesia fué larga, pero feliz. i

Una vez alli, Euso manos 4 la obra dezplegan=
do nna actividad sin limites; habria querido pre=
ci%itar los acontecimientos como lag horas. .

‘cnia ardientes deseos de volver al nido donde
gu corazén se habia quedado.

Las cartas que escribia 4 su esposa dejaban

‘adivinar claraments su constante aspiracién.

Las que recibia de Julie a le entristecian, sin
que ¢! mismo supiera por qué.

Cierfo que estaban escritas & 1as mil maravillas,
llenas de sentimiento y de gracia, pero estaban
1’enas también de cautelosos razonamientos, que
le helaban el corazén.

Un dia recibié una, que &l instante reconocid
cemo de Mamita, ! -

" La epistola estaba concebida en los siguientes
términos: : |

«No prolongues ti ausencia, y cuando vuelvas
ven, ante todo, & verme &4 la cabaina de las Treg
Encinas, dende habito y donde voy 4 morir. No
pierdas el tiempo en scumular oro. Sillegas de-
masiade tarde, el oro no te gervirh para rescatar
el honor de Iog Moria.» "

Héetor resolvid partir al punto. '

Dejeando en suspenso todos sus asunics, y sin
pensar en dar poderes 4 ninguno de susencarga=
dos en la Guadalupe, corrrid al muelle. -

Solo habla un bugue proximo 4 hacerze 4 Ia
vela; uno solo; el nimero de pasajercs que podia
llevar & su bordo estaba completo, y estaba ter=
minantemente prohibido al capif. n, bajo lag m&g
geveras penas, admitir un pasajero mag,

Pero habiéndole ofrecido el principe una suma
considerable como precio del pasaje, consintid
aquél en recibir & Hector en alta mar, ya fuera
del puerlo, no sin habsr antes estipulado que su
nombre no habia de inscribirse en la doble lista
de pasajeros entregada al comisario del puszio.

Sin perder un minuto, Héetor entré ep una hara
ca pesquera, y abandonando el mugile antes da
la salida del Jokn Arfhur, le esperd algunas mi-
llas mar adentro; subid & su bordo cuando ya no
se le veia desde la cosfp, y partié al fin para Frane
cig,

Su pensamiento, ienazmente fijo en el misterio«

so sentido de Ja caria,se devoraba 4 simisme, &

3 em T
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11 eurso regnlar del ti ‘mpo pareciale més lento
eada dia e, e et po i ;

" titetor habria guerido dormir para olvidar, pe.
ro no potza. e e P :

A teces cirrabavse sus ojos por'espacio de al-
ghunas ninutos; éntonces sonaba que habia llega-
: 6. gus entraba en la cabana de Mamita y que se
sentiba i la cabeeera de su lecho. .

i nodriza le recono {a, lanzaba un grito, abria
in b ca para hablar, y cala muerta delanfe de €l,
T'erida por la emocién y sin haber pronunciado
unn goia palabra.

‘Héelor se de'perfaba entonc’s  tembloroso é
innndado de sudor, salla de su camarote, subfa d
1 cubleria. inferrogaba al cielo con mortal ansie-
dad. y terrible colera se apoderaba de &l siel
viento era menos propicio, mientras que con agi-
¢antados pascstecorria la cubierta de popa & proa
¥ deproa 4 popa, con la obstinacién y el furor de
un le¢n encerrida en una jaula. _

_Losmarinerog, 1o mismo que los pasajeros, se
pregun!aban gi no estaba privado de ra.on.

Iintre estos 1ltimos habia un hombre llamado
Jaedbo Cointel, & quien acompaifl (han su eg;0-a
Y su hija. _ :

* A veces Hléclor, recorriendo la gubierta, mudo,
nilido, apretados los d entes, veia el fierno cua-
dro que formal an estos tre: seres, que sonrefan
4 todos, conmo si hubiesen guerido dar las gracias
& 18 humanidad entera por su prooia felicidad.

. Héctor les miraba 4 hurtadillas, mas & menudo
con rabia gue coti bondad. :

_ Ellgs, el hombre -y la mujer, no se alrevian §
Lishlat los primeros; hiubieran deseado que el des-
conacido les hubiese dirigido la palal ra.

Una vez creyeron que Moria iba & hablaries.

Jseoho Cointel acababa de llamar & su esposa:
18e Nama' & Julietal...

Al oir este nombre, Héctor se hab'a aprexi=
mado vivamente a ellos; su mirada se fijé largo
rato en la nifia, que el padre fenia sobre sus ro-
dillng; el principe extendid l1a mano é inclindse
sobre ella; luego, wolviéndose iruscamente, se
alejd con paso rapido.

11 hombre ¥ la mujer vieron, sin embargo, bri-
Nap las ldgrimsas en sus ojos.

_ El bugne, que habia segnido ga rumbo 8in con-
{ratiempo alguno, estaba ya & la vista de Cher-
bourg, cuando unga noche un gri‘o espantoso, el
grito de «¢jfuego!», se dejo oir en todos los &mbi-
fos de Is embarcacidn.

Al mismo tiempo pasajeros y marineros ge arro=
jeban por las escotillas, presas de terror indeserip-
tible. Ofros cort an gimiendo de un punto & ofro,
gin saber lo que hacian,

En vano el capitin y el segundo se esforzaban
€n restablecer la calma.

Bus 6rdenes no eran escuchadas.

Ningunno obedeciz més que al natural senti-
miento de conservacion.

" La eubierta comenzd tambifn & arder.

Un grito de angustia se escapd de fodos los pe-
¢hos, y todos corrieron & les chalupas, que trata-
¥on de botar al agua,
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Pero la mar es'aba gruesa, y el viento huraca
nado que comenzaba & soplar era un obsticule
mé&s pare Ias maniobras, = - ¢ 0 T

El viento paralizsba los brazos de los ‘marine’
o8, belaba los corazones y contrarrestaba los e8~
fuerzos de los mds infelizgen'es, el

Sabiase que la bodeza contenfa un cargamento
de aceite mineral, y precizamente de la Lodega,
salian las llamas,

La escena {ué de corta duracitn, y ninguna len-
gua humana sabria deseribir sus horrores.

El foroz instinto de salvacidn hacia esta misma
galvacidn imposible. : .

Todos se agolpaban 4 las bandas de babor y es-
tribor, donde estaban am: rradas las canoas; pero

rantes de que ni una sols de ellas pudiera ser echa-

da al mar, una deionacién formidable hizo esta-
llar el navio. e ]

Un globo de fuego salid de é, y elevindose y,
corriendc primero sobre las olas, se extendid des-!
pues en flamigera sibana, que iluminé durante la
noche la inmensa soledad del mar. .

i una sola huella se Lallé de euantos tripula-
ban el bugue; sélo un cuerpo, mezcladoe con rares
¢ informes despojos, lle=6 4 la playa, & cuyo
frente habia tenido lugar {an espantogo siniestro.

Este cuerpo, privado de movimiento, era el de
Héetor,.

Durante la suprema lucha, en el momento mis-
mo en que el principe, agotadas ya las fuerzas, s
de’endia contra las olas, su cabsza chocd en la
punta de unsa roca, v la violencin del golpe le hize
perder el conoe miento.

Cuando volvid en si comenzaba & despuntar la
aurora, :

La playa estaba desierfa.

Abrié los ojos, y todo o que lerodeaba, la are-
na, las rocas, hasta el celo, le parecieron cubier-
tos de un velo sangriento, como gi los hubicra
mirado & travis de rojo vidrio.

‘La sangre hervia en su cerebro, y rudo de cam=
panas escuchaba en sus oidos,

liste era el primer sinfoma del delirio que poco
més tarde debia extinguir por completo su razén.

Quiso levantarie, y tras largos esfuerzos consi*
guid ponerse de pie.

Quiso entonces audar, pero cayé pesadamente
gobre la arena.

Traté de ordenar y poner en claro sus recuer<
dos, pero su memoria solo le gugirié una idea:
llegar hasta las Tres Encinas.

A partir de este momento, parecld recobrar 10=
das sus fuerzas. ;

—iLlegar hasta las Tres Encinasl—se dijo.

¥ ge levantd, marchando con paso firme.

Héctor repetia estas palabras cada vez que e
gentia desfallccer, y su encrgia renacia de nuevo.

zepetialas también cuando encontraba & al-
guien en su camino, y huia de las miradasy de
las preguniss que le habrian apartado de su 0bs
jeto. :

; De esta suerte atravesd Ias aldeas y las cindas
des, pagando generosamente 4 cuantos le servian,
pero sin dirigirles Ja palabrag
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_.Habriase dicho que, sin‘iendo gu razén. prési-
na & abandonarle, queria retener, siquiera fuese
solo nn destello, el que, ahora, resumia en &l to-
da su inteligencia, y repetia siempre: <jLlegar &
las I'res Eneinas!y. = ;

Por 1iltimo, despu's.de mil vueltas, de las que
90 se di¢ cuenta; despu¢és de haberse extraviado,
1e haber vuelto diez veces gobre gsus pasos y de
fiaber perdido vn niimero de dias que jamis ce-
nocid, llegé al tirmino de su jornada, y en una
nocte de tempestad: la puerta de la cabana que
Mamita habitaba se abria con estrépite tal, que
se la hubiera creido arrancada por la vielencia
del huracén. - : ' :

Al oir el ruido, la anciana, extendida sobre una
miserable cams, levantd. la cabeza con espan/o.

Héc'or cstaba palido, extenuado, el cabello en
desdrden, la mirada extraviada.

Al verle, Ja anciana lanzé un grito sorde, incor-
porand se sobre las almohadas, . - :

Iistos dos seres se contemplaren como asusta-
dos el une del otro: (tanto les habia hecho cam-
biar el sulrimiento! : ;

Héctor sacd lentamente de su pecho la carta fa-

tal, y poni¢ndola abierta ante los ojos.de la meri- |
' mita no tenfa més que alguncs minutos de vida.

bunda, exclamo:
(=—1Hahlal BT PSS

Pero lo dijo con tan extrafio acemto, que 1a an-
ciana se estremecié de pies & cabeza,

—i Hablal...— repitid.

—Iis demasiato {arde—dijo.

—ibemasiado tarde! -

.Y eayd al suelp comd-uns Mase inerte.

Por breves instantes reind profundo silencio.
ilamite se debilitaba cada vez més, ¥ la péndola
e un reloj colocade en uny delog obscuros dngu-
los del cuarto marcaba con su monotono y seco
tic tac esta~doble agonia.

Un suspiro desgarrador ‘se: dejé oir en la habi-
taci n. g

—Mamita-—dijo Eéctor levantdndose con traba-
jo—hace muchos dias que una duda terrible me
corroe el corazda; muchos meses quizd,' poryue

a no sé... no puedo medim el tiémpo. Como he

odido llagar hasta este sitio, lo igmnoro; jero

éme aqui. F's pree’so que reunas ti8 1 ltimas |

fuerzas, mi pshre Mamita, es preciso queme lo
di as todo. ;Dénde estd Julieta? jQué hace’ yPor
qué me bus prohibido verla autes de hablarte?

I.a anciana se agitd em vano con deloroso es-
fuerzo, : :

—1Animo! jAnimo!—dijo Héetor.—Te queda
bastante tiempo para rogar & Dios. Olvida tu sa-
lud, y habla; yo rogaré por el descanso de tu
‘alma. 5i slguna vez me has amado, Mamita, ha-
bla, habla, te lo suplico, : e
- Mamita se incorpord sobre el codo; con el brazo
que 1o quedaba libre roded el cuelle del que lla-
maba su hijo y ardientes ligrimas asomaron &
Bus parpadod, S :

—Pabre, pabre Hicior!s=smurmurd.—jOh] Esa
mujeres la més vil, Ia miz monstruosa do lag
eriaturas.,. No la vuelvas ﬁm jamas,,. jamés.

—:El nomhre de s enrantat

—Miximo.., Méximo Lecuyer, hijo de un més
dico de Tiouen. % |
—;Méavimo Lecuyer? Eatd Lien; me acordars.

—Iilla le escribi6 pocos dias despues de tu par=
tida. Ha venido de I’arfs. Julieta le ha instalado
como guarda besque en el pabelldn del castillo;
alli acude ella todas las noches, y alli la sor-
prendi.

—iAcabal

—Yo concebi sospechas. Una noche me diricri
hacia el bosque cin ser notada por padie: me
scegm;é al muro, pero las ventenas estaban ee-
ITanas.

—{‘Y bien?-cu ;

—O0i dos voces que hablaban alegremente,.,

—;3Pero qué pruecba que una de esas dos voces

- era la suya?

—;'ue lo prueba? Cogi mi puiial... ese pufial
co: mango de cuerno que ves alli sobre esa.me-

'\ 58, ¢ introduciéndole entre la piedra y la ventae

na pude enfreabrirle, y Ia vi & ella, 4 tu espoga..c

' 1a vi en los brazos de aguel hombre,

Enton es se 0y6 como el rugido de una hiena,
—;l.tego? ;luego?—dijo Heetor,
La respuesta se hizo esperar mucho tiempe; Mas

~—Julieta le decia.., «Haee cinco afios que fe
adoro ., T hag sido mi primero... mi 1linico
ROIOT.,, Pero- yo queris ser rica,.. mifortuna es

| tuya.o

‘Héetor de Moria extendi6 &1 brazo, tomé el pu-
nal de mango de cuerno de que st nodriza 8ca-

' baba de kablar, v lo ceultd en su pecho.

La a ciana vid este movimiento. ' _
—Sen—dijo.~Ve... y... para penetrar... sin gex

- visto... en tu casa... porque... alli es dondeella

ahora .. le reeibe... toma... toma... i
Y con su mano, ya crispada porla muerte, tra=
t6 de busear debajo de la almehada; pero este =

- timo esfucrzo agoté toda su energia. Héclor no

tuvo tiempo mis que para recibirla en sus bra-
208,
lntonces ¢é1 sact de detajo de 1a almohady um
mano o de finas llaves de acero. :
Moria contempld un inztante 4 la anciana.
Acabaha de expirar. ‘
Al mismo tiempo, y como fsi algin &ngel invi-
sible hubiera querido acompanar 4 aquella alma,
la llama de la bujia se auments, iluminando vie

- vamente toda la cabaifia, y se extinguid después.

El principe de Moria posé entonces sus ardien-

 tes labios en la helada frente de la que le habia

amamantado, y de un salio ge lanzd fuera de
aquella casa, de donde partian sus nueves y fatas
les destinos;..

Ya le hemos visto entrar aquella misma noché

| en su propis castillo, y le hemos visto salir de &l

prasa de los primeres amagos de enajenacidm

mental,
Ahore vemos & seguir & este homhre que huia,

menes gnvuslio en las sombras 42 la Natoraleza

que en las goinbras de su perdida razon,
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" Tl cielo ostentaba aiin un color aplomado.
! De cuando en cuando una fina luvia humede-
sia aquellas vastas llanu-as.

Lag gotas de agua gue se desprendian de log
4rboles semejaban & esas silenciosas lagrimas que
sticeden & los mas agudos dolores.

Ta Naturaleza parecia envuelta en triste velo.

2] pobre loco marchaba & pasos agigantados 4
lo largo del camino que conduce de San Evans &
Bandricourt, :

Caminaba répidamente, apoyado en un palo
arrancado de un arbol, y que le servia de basidn.

;Addnde iba? ;Por gué huia? Lo habia olvi-
dado.

1l que 1a vispera ge llamata el principe de Mo-

- ria, no habia conservado, de toda su inteligencia,
més que el vagoinstinto de huir, el deseo de an-
dar, de andar siempre... ;

Aquella tarde el cielose despejd, cesd la llu-
via, ¥ el sol, proxinio 4 desaparecer, iluminé con
;us ardien‘es rayos el gemblante del extraio via-

ex0,

Al ver este magnifico espectiaculo, Moria se de-
tuve, contempld por largo rato las piirpuras flo-
tantes que se destacaban en el hotizonte, -¥ poco
4 poco, y-con un movimiento involantario, se de-
16 caer de rodillas. : ; !

3Era este el movimiento maquinal de algi(in hé-
bito de la infancia? ;0 len Dios, que no se digna
distinguirdo que los hombres llaman razén de lo
que denominan demencia, queria hacer oir & su
criatura el inefable cintico de-su grandeza®

Tal vez lo'uno y lo.otro. G35

Pero este rayo de sensibilidad pasd con la ver-
tiginosa rapidez de un relampago.

Lil loco se acurrued como un animal que se pre=
para & dormir, y como hacia calor, se quitd el
einturén y se desabrocho los vestidos.

A algunos pasos del sitio en que se habia defe=
nido corriartna acequia que, 4 aleunos kilémetros
mas lejos, iba & mover la rueda de un molino.

. Hl eurso del agua que hacia briller log tltimos

Tayos del gol poniente parecia interesarle.
flahiendo arrancado” algunas hierbas que en-

con'rd bajo su mano, las echo &4 la corriente, sis
uniéndolus con la mirada.

Lato pavecia digtraerle; pero cuando. pasaban
de la zona iluminada porel sol, las hierbas, con-
fundiéndose con el color verdozo del ‘agua, des=
aparecian muy pronfo a:su vista.

Tntonces quiso coger msrgaritas. Su blancura
lucharia vietoriosamente contra el verde obscuro
del arroye: Pero sucedio que, per muy lejos que
extendia la mano, no las encontrabs & su alean-
ce, y en vez de flores, fhalld su cinturdn que ha-
bia dejado casr no lejos de donde ¢l estaba.

. e abri¢ y saco de €l los pa; eles que: gontenia,
““Luego, con una vivacidad infantil, log hizo mil
pedazos, que arro’¢ también & la corriente, persi

guiendo ¢nn la vista sus diversas odiseas. wién- | objetos de aningalla® Llevo tsmbién iakones d

—

dolos chocar contra los promontorios: luclar, en

fin, contra todos les accidentes de una naveoa.

eidn casual, =
Héefor s¢ sonrefs, batiendo las palinas. |
Lra su pasado el que se ' precipitaba en el givia

‘do; asl desaparecicron las carfas de Tulieta, 1s de

Mamita, toda su vida, en fin.

Un incidente inesperado vino & dis‘racrle da
esta ocupacidn; sit mano, despues d= haber saca-
do del cintirdn todos los papeles, sacd mul'itud
de monedas de oro, qu® lanzaron vivos destslles
al ser heridas por lo3 rayos del sol.

Lentaments las hizo pasar uns & una, de la una
& Ja ofra mano. :

El sonido que producia cada moneda al caap
sobre la anterior, sonido que perecia brotar da
sus dedos, le hizo olvidar todo cusnic antes ha-
bin hecho.

Mientras que asi se abandonaba & esta nueva
distraceitn, el sol se puso; y mis farde el cielo,
purilicado por las brisas del crepiseulo, aparecit
tachonado de estrellas.

- Tl disco de la lane surgis en el horizonte, ¥ en

- el silencio profundo de la noche el sonido methlis

co ¢e las monedas de oro confinud dejéndese oip
yé@xa_ltando aguol pobre cerebro privado de ra-
zén. :

De repente el loco hizo un movimiento brusas,
segunido d¢ una exclamaeion.

Una mano acababa de posarse en su hombro, '

—Hein! ;Quitn va?—exc amo—y veloz como el
pensamiento envolvié el oro en el cinturén y se

' sentd encima,

—Per.lonad, calallero—dijo un perzonae, ¢u-
ya espalda se encorvaba ba o el peso de un fardo
¥ que parecia extenuado de fatiga—dispensadme
y: permitid que descanse un insfante. Llevo seig
horas de marcha, ¥ no puedo méad,

Con gran trabajo el buhonero se descarg da
su fard-, y se dejé caer, mas bien que s2 sentd,
a! lado de su nuevo conocido, que le miraba con
aire dz desafio. ;

Pero el pobre bulionero, & pesar del dolor que
parec'a le agobiaba. esforzébas> en gonreir: su
profesion, por otra parte, lé habia hecho habi-
tuarze al dlesprecio, y el deseo de vender alguna
de ans mercancias e hacis desechar loda suscep-~

' tibilidad. t

Asi, cuando hubo descansado y 39 gintid en es-
tado de hablar, mird con atencion & su veoino, ¥

' econ su voz mas carifiosa, !

—1La hora—dijo—no s quizh muy & propdsiio
para o{receros mis servicios; pero no ‘os oculfaré

uge estoy dispuesto & hacer grandes rebajas. Los
fiempos estin muy m:alos; hace dos dias gue no
ke vendido nads; y enteayer solo me guedaban
diez cuartos.

Al pronunciar estas palabras, el buhenero ha-
bia llevado lal manc al estémago, come gl aca-
bara de s ntiv un agudo delor; peronotando gue
el parroquiano guardaba obs'inado silene’

—Veamog—continud, después de hob
rado como para reunir fuerzas— no N
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tocador Windsor, Pivert, leehuga y ofros; polvos
dentifricos americanos, excelentes para fortalecer
jas encias y para la con ervacién del esmalte.
Articulos variados de Paris, gemelos, ecuan'es y
navaias de aleitar; alfileres para corbata, ciga-
rreras, cepillos y una coleceién de cuchillos que
jamas s¢ ha visto ni en Chateblerault, y, en lin—
gnadio con lagrimas en los o os—tengo la tltima
edicion de Culembawrs, juegos, aprop(silos y can-
giones.

Le nuevo apoyl lag manos sobre su pecho.

Habia en ias nltimas pslabras del buhonero tal
gxpresion de triste.a, quea Moria hizo un movi-
miente, volviendo lu cabe:a hacia el lado en que
ge hallaba su interlocutor.

Fn este instante la luna ilumind su vostro, y el
bnhonero lan ¢ una exclamacién de lionda sor-
presa: -

—3i no me engaio—dijo—nos hemos encon-
trado antes de ahora, Peidonad, caballero, zno
gstabais con nosotros en el Jokn Aréhur?

—rJohn Arthwr!/—repilié maguinalmente Héc-
tor.—i S, John Arhur, si, sil :

—iCiertamente! {Os reconozco! Vos sdis aquel
& quien llamaban el Principe: yos, 4 quien tan-
{as veces yimos pasear en la cubierta del Luque.
8i, s, (sois vos! [ Y yo que crefa ger ‘el'tinico que

cho una declaracion falsa al comandante de ma-
riva... Ignoraba que Dios hubiege obrado dos mi-
lagros en vez de uno.. jAy de mi!l ;Habria yo
creido esto posible, después de haber visio pere«
cer todo cuanto amaba en el mundo... todo?

El pobre hombre guardé silencio un instante.

—;Por qué no proseguis?—dijo el loco.—Ha-
blad! ;Hablad! :

;Le inferesaba acaso lo que decia el buhonero?
Ie ningiin modo.

Acuel'a voz dulce y cadenciosa le agraduba, y
queria seguirla oyendo.

—1Al, sf!—replic, el ofro.—Ce sorprende en-
eantrarme agf, solo, agobiado por el peso de la
miseria. Recordais aquellos tres seres que jamas
i¢ separaban: el padre, In madre ¥ la hija. jAy de
mi! (Todo ha concluido!

Dios habra contado las horas de mis alegrias;
fran tan grandes, que no pod'an durar mucho
tiempo.

Yo fui salvado por los dependientes de la Aduas«
na. Por toda fortuna solo poseia cien escidos,
que, con mis papeles, lleva.a en un canufo de
lioja de Jata; con esta suma he podido comprar
f3fas inereanc as y ponerme en camino para ir 4
lorir en el lugar donde nacl,

sLlegard alla? I o dudo; paréceme a veces que
mi alma se escapa por mis labios. Es que hay allf
arrika ofra alma, (la de mi Julictal...

- Bl buhonero levanid vivamente la cabeza, por-
gg{, al oir este nombre, Héctor habia lanzado un

ito. b
—;Qué tenéig?—le preguntd con inquietud.

I Elloce le contemplaka con mirada centelleante,
¥retindose el corazén con ambas manos,

—aSufris? jPuedo gerosiutil en algo?

habia escapado de tan horrible desasire! He he-.

Pero Héctor, recobrando la calma, reptso con
tranquilo acento:

—No es nada; crel que acabébais de clavarme
un puiial.

—iYol...

—No es nada, continuad.

Ll buhonero, como humilde mercader que s@
guarda muy bien de contrariar & su clientela, no
pareci6 sorprenderse. :

—Senor—ee limifd & confestar—conozeo esfos
efectos, porque yo mismo los he experimentado;
son mity {recuentes en las personas nerviosag que
han suirido por espacio de largo fiempa,

—iHablad. habladi—exclamé el loco.

—;Legeais corocer mi historin?

A una s=iial afrmativa de Héclor, el Lunonero
ge aproximo & ¢l, y continué de este modao:

—Me llamo Jacobo Cointel, y por cierto no La
gido muy mimado porla forfuna. Huérfano, sin
paricnfes, sin amigos, amé & una huérfana, pobra
COINO YO.  wghdl

Ahcra bien; para poder el dfa de nuesiro en-
lace darleuna modesta doéte, me alisté en el 6.°
ligero, dende luego obtave una licencia por ciico
afos. !

Con los mil quinientos francos que esto me va-
1i6, volyi & mi pa s, donde ella me haliia esperado
fielmente. For 1iltimo, me ini & mi amada Jul e-
ta.  (Ahli.. Pero perdonad, caballero. ;is este
nombre el que os produce esa impresién dolorosa?
Acabdis de esfremeceros. - .

—=Si... he vuelto 4 ver la acerada hoja del pus
fial... {Continuad, eontinuad!

Jacobo Cointel miré con singular extrafieza &
aguel liombre, cuyes extravaganciag no acertaba
& explicarse.

Lo que sobre todo le admiraba, era el confras-
te que existia entre el sentido violento de sus pa-
labras y la impasible calma con que las pronun-
ciaba,

El buhonero estaba muy lejos de sospechar el
estado de &nimo de su interlocutor; ni auugue lo
hubiera conocido, habrfa podido imaginarse que
la materia puede conseryar cierias impresiones,
ciertos recuerdos, & que el alma, didormecida, per-
manece & eng, 1

Ll cerebro, largo tiempo preocupado por un
nombre, se despierta maguinalmente, y vibra en
derredor de ese nombre familiar, sin que de ello
resulte otra cosa gque un efecto fisico, en el cual
¢l pensamierfto no toma parte,

Tal era la impresidn que producia en el seior
de Moria el nombre por tanto tiempo amado de
Julieta.

—Pues bien—continud el buhonero, resuelio 4
evitar en adelante el pronuneci:r el nombre de st
esposa-—como nna dicha no viene nunca sola, al
ano de mi mairimonio fuf doblemente feliz; mi
esposa 1 e dio una hija, y mi coronel, que nece=
sitaba un hombre de toda su conianze gue es.
tmvieze al frente de las plantaciones que posciz
en la Guadslupe, me propuso el desempeiio de
este cargo. \

—ila Guadalupe!=—exciamd Moriz, aproximéne-

o= 4
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dose més aiin & Jacobo Cointel.—Si, 8f; la Gua-
dalupe! jLo gé... lo sil... :
—Paril, pues, llevando eonmigo & mi esposa ¥
4 mi hija. .
—Pobre nifia!—dijo con emeocion Hector.— {Po-
bre nina! » J
~—51, 8l vos la-habéis viste... ]
—1a veo a!in... jsiemprel... Veo su linda cabe
za rubia—dijo Héctor, gue pensaba en su hija.
—V'erdonad, no recordéis bien: sus cabellos
eran negros. Partimos, pues, [os decia, y alli pa-
gamos cineo afos de trabajo, de ternura y de die
cha. Pero jay de mi! ;Por gqué hemos tentade &
Dios? :
Ya habia reunido treinta mil francos, cusndo
ge noa ocurrié la idea dr yolver a-nuestro pais, y
con aguella spuma abric un mod-sto almacén de
coloniales, (Kl hombre jamés estd contento! Nues-
ira bija, ademds, era tan linda eomo su madre, y
queriamos casarla en la misma iglesia en que fué
beadecida nuestra unidn. _
Por 1ltimo, decidimos. volver; enframos. en
aquel funesto bugue; y halagados por la felici-
dad, por el amor y por la esperanza, vino & sor-
prendernos la muerte. [ Tedo ha conelu'do!
—iTedo ha conelu do!—repitio el loco, con aire
de conyiceidn profunda, y lanzando un doloroso
guspiro.—i84, 8i! (Todo ha conclnido! .
—iQué momento! jQu: escena-tan espantosal
i0s acordais? 1Yo siempre la tendré presente!
Acababa de seostarme, despuss dela comida:
e8 costnmbre muy usual en'las colonias, ya lo sa-
béis; nuestros.camarsies estaban en el entrepuen-.
te. Hacla algunos minutos que dermia, cusndo
{ui despertado por gritos de angustia ¥ por un
humo espeso que me ghozala, ;
lgnorando lo que sucedis, me precipito de la
eama; salgo; llego & la escalera, donde. me hallo
envuelto y después arrastrado por un tropel de
pesajeres y de hombres -de la tripulacién, que
gri an: «;Fuego en el bugue! [Hay doscientos to-
neles de aceite miners! & bordo, y estamos perdi-
dosly i
Llego 4 la cubierta, buscando & mi esposa y &
i hija, y no veo még que 4 Julieta, que viene &
wmi encuentro, pélida, destrenzado el cabelle, y
gue me dice: =
—; X la nifia? ;
—; La nina? Yo la creia contigo!
—No; la he acostado y duerme en mi cama-
gote, :
Yo lanzo un grite y digo & mi espose:
-—‘;Voy 4 busearla; pero te prohibo que me =i~
S -
—1Que no te sigaj—respondid.—;Queno te siza!
Y comenzd 4 correr delante de mi; por fim ls
pude alcanzar al borde de la escotillz, por donde
galla un volein de humeo. La detengo, buscande
eon la vista 4 algune que pudiera conienerla; pe-
o todos, presa de mortal espanto, se sgolpaban
& las bandas. : :
—18i—grit el loco, agitando las manos como
' agistiese aiin & tan espantose desastre—si. alli-

------ e e

-me atruena log o‘dos. ;Qué ha sido de m 2

| que no mueran!

—

se agolpan, y... el buqu~ ardel... Fuego'... :
go por todas partes! : s
—En vanc infento eonisner & Julieta,

gque ya

“parece no Conocerme: se eseaps de entre mis bra-

708, y ambos nos lanzamos 4 Ja hoguera. Lien
pronfo nos separamos; ya no veo més que llamag-
no respire sino fuego. Un estruendo espantoso
s e
he hecho? Lo ignore; me encontraba sobre ea;zﬁi";i-? -
ta con terribles quemaduras. Iin este instante gs -
deja oirun crujido formidable, y yano veo nada
nada siento; pocos instantes d-spués recobro el
conocimiento al helado eontacto del agua del’-
msr. | : :
—iY el bugue arde... arde :lempre!—dijo Hée= -
tor con espanto,—;¥ Ia pifa estd alli... alli..
alli‘!ﬂ--'q " X
—Vuelto en mi, agito maqui almente los bra-
zog para mantenerms 4 flote cuandé, levantando'
losie;0s, veo un espeeticulo horrible. La proa del!
buque esti todavia fuera del agua, pero hundién-'
dose lentamente y junto al foque, destacindoge en
el rojo {ondo del incendie, la forma de Julieta,
—:Juligtal,..—murmurd Héctor—;Iulietal...
—Jistaba alli, eon la nifin en los brazos,
—iJulietal {la nifg! el fuege! joh! [Es precise

_—Yo invoqué & Dios, pero no: me escuchd. Ju-
lieta me miraba, si, me miratia, y me hacia senal

- de que se iba al cielo... Entonces yo lancé un gri-
\to horrible; quise dirizirme hacia ella, pero lag

llamas que corrian sobre el agua me rechazaron,
y en aquella hoguera las vi desaparecer con los
ultimos despoies del navie.

Al dia siguiente, el mar echd 4 la orilla los ca=
daveres medio consumidos por el fuego de mu-
chas victimas, [y entre dsfag victimas estaban mi

‘esposa y mi hijal

—Muertag! jla madre! jls hijal jhan muerto!—
exclamd Héctor.—iif, muertas.., muertasl...

Dosa lagrimas ge deslizaron lentamente & lo Jan
go de sus mejillag, y su cal eza permanecic largo

| rato inelinada sobre su peche.

A Ja relacién de} buhlonero siguié un silencio
prolongado. i

Jacobo Cointel, euyo rostro cobria mortal pali-
dez, no podia hablar ya sine con gran trabajo ¥
con voz muy débil. i

El hambre y la fatiga habfan agofado sus fuer-

| Z8S.

Cuando Moria levantd la eabeza, un eambio ex-,

- trafio se habfa operado en su semblante. Su agi-
‘Hacién habia desaparecido, sus facciones presen-

taban giempre lag huellas de' un dolor profundo,
pero este dolor era ahiora tranquile y frio. Su mi«

rada no expresaba ya mds que una profundare
| ‘signacion. :

;Qué pasaba en aguel eerebro ext_mviado-?
Un fenémeno extrafio, pero ne sn prec denter
de la vaga demencia que hasta entonces no habia

| sido sino delirio, pasd de repente & la idea fija, &
' 1a locura mis positiva, locurs que tomé uns for-
| ma, una entidad, un nombre.

_Aislado de sf misme, alejado del gentimiento de
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m propia vida, por la pérdida completa de la me-
moria, atribuiase los infortunics euyo relato aca-
saba de conmoverle tan profundamente, y el pr n-
sipe de Moria, 4 partir de esta exirafia ei olucién,
fué realmente & sus propios o os Jacokbo Cointel,
buhonero, herido en sus més caras afecciones, y
llevando en el fondo de su corazdn €l doble luto
. de su esposa v de su hija, X
Su locura consistid desde entonces en creerze
otro, lieredando dolores gue no eran suyos.
Volyamos, pues, &4 estos dos hombres aislados
en una llanura inmenga, iluminada por los pali-
dog rayo: del aatro de la noche.

Uno de ellos, vencido por la inanicidén, acababa

de perder por completo el conocimienta.

Iiste era .Jacoto Cointel, al verdadero, el real.

T otro, el loco, después de haber lanzado & su
COMpANEro una miradlq, desdefioss y fria, se ineli-
nd, y sin cuidarse de su cinturdn Jléno de oro, que
dejaba en el stielo y al lado del desmayado buho=
nero, cozid con bravo vigoroso el fardo de Coin-
tel, echédndoselo & la espalda; vid luezp el bastén
ge ;;iarezo de su compaiero y también se apoderd

e ¢l

F1 loco hizo todo esto, no como ¢l hombre que .

se apodera de una cosa sjena, sino como duene
absolute de lo que tomaha, Fecho este, .

—\Vamog—dijo hablando censigo mismo—ve,
pobre Jacobs Cointel, prosigue tu dolorose cami«
no: ;i tieses hambre, trabaje y sufre; si tienes
sed, apaga'a con tus ldgrimas.

Y asi diciendo, se alejo con firme paso, perdién-
dose entre las sombrag de la noche.

Vi

Vamos, si el lector 1o permite, 4 retrocoder do-
ee horas para enfrar ¢on él en la aleoba que lie-
mos visto 4 la incierta lnz.de una lampara, cuyo
melancélico resplandor -iluminaba & una joven
dormida al lado ce una nineg de rubia edbel'era.

i'e pie, armado de un putial, vimos ua hombre
.que acababa de atravesar el Ueéane y de a ros-

|$rar mil muertes para averiguar la fatal verdad
iy para castigar a la eulpable.

fon lag ocho de la manana; la bells Juliefa,
princesa de 3 ria, acaba de s_a-Iir del- pesado sue-
16 e qus ia hablan sumergido lag magniticas
infiuencias de la tempestad, y ha abierfo los ejos
&la luz que penetra & través- de lag {ransparentes
cort nas de lustrina. _ :

Mil veces Lia pasado por su frente esfrecha, pe-
vo tersa como pulimentado mérmel, una msano
delicada, fina, blanca como el marfiil, como pa-
ra separar de ella las nubes amontonadas per el
gueno, : - o5

Por fin saca de entre las sibanas de batista sus
brazos desnudos, gue podria envidiar la Venuns de
Milo, i algiin dla gofiara en completar su hermo-
sura. :

AN estd, en su lindo ieého,-cuﬁierto de geda

azul, incorporadsa scbre el cedo, y la eabeza ineli-

Dada con aire meditabundo.

F %:En qué piensa la princesa de Moria? =
n aquel & quien ama, en el que idolatra, en el
- que &8s 003 esel mis adorable de los hombres.
I a princesa piensa en &f misma. -
Julicta, se admira, se acaricia, pero un pensa-
, miento importuno viene & turbar la calma de su
espirita.

Este pensamiento -tiene un nombre.

Este pensamieuto se Hlama Maximo,

Sin Maximo, ningiin de ecto, ninguna maneha |
existirfa en esta diosa de Lronce: pero clla sienfe
de dia en dia gue su voluntad se deblegs anie
ia mirada de este hombre, & quien adera y le -
eme. - - :

Julieta no piensa en aguel 4 quien engaba, di -

| en Dios & quien . insulta. Piensa en si, y se diee:
«Y0 no s0y mia.» :

—Cerremos los ojog—exclama—y vivaios.

8= vuelve, y ve la rubia cabeza de la nibague
duerme 4 su lado. . ?

i%e habia olvigado de ella!

La prinosa de Moria confempla alcunos inss
tantes 4 su hija; pero de repente sus ee'as s¢
fruncen, un ligero rubor colorea susg mejillag, ¥
bruscamente separa lag repas y se lanza fuera del
lechio. : s

No bien hube puesto el pié en la alfombra, lan-
zo un grito penetrante, y corriendo 4 la ventana
. separd las ¢ rtinas. ;

Los rayos del sol

L 16 TR :

Jnlieta habfa caido en una bufaca, y contem- :
plaba rcn mirada inquieta une de sus diminuios-
pies, en que brillaba una gotfa de sangre. e

Entonees divigié los ojos al sitio enque habia

osedo su planta sl sal{ar del lecho, y vié solre
‘Ja alfombra un- groser> puial, de ancha y corta

lioja » de mango de cuernd: un punal que la hi-
zo pulidecer, _ : 944 JRs

Su mirada a2l mismo tiempo deseubria dctalies-
més inexplicables y no menos terrorifeos; al lado
del arma, la al ombra conservaba impresas hue~
llas de pasos. :

Ll pie que alli las habia impreso debia estat -
calzad de anclios zapatos llenos de lodo.

La prinvesa de Moria sigui6 estas huel'as, y vié

re iban en diree:ién 4 la puerta que eomunics-

2 con su dnudoir.

Julieta se levants, corrié A la puer'a, y noté

ue los pascs habien safravesado igualmente el

sudoir,

Sus piernas vacilaron; un loco terror se apoderd
de el'a, y con temblorosa mano agitd el ecordin
de la campanilla. :

Un iistante despufe, Agala, su doneella, spa-
recia en el dinfel. '

Hsbriase dicho que esperaba, prizima d entrap
2l primer llamamiento.

Agata, que parecia muy conmovida, vid la pa=
lidez de su seiora, y siguié la direccién de sus
ojos, que Julieta no podia separar del fatalen-
chille. i :

A su vez, Agata se estremecié, v spoyéndess

jluminaron de leno 1u habita

en una de las columnas del lecho,



16 : BIBLIOTECA DY EL LTBERAL

iAhl—di'o —Veo... comprendo la causa de la
turbacién de Ja saiiora princesa... Nosotras, desde
esta manana, estamos como loeas... seguramente
alguno ha peanetrado esta noche en el castillo,
porque esta manana, cuando bajo Baniista, ha
encontrado abiertas todas las puerfas que des'le
fuéra conducen 4 estas Labitaciones por la esca-
lera principal.

—iCbémo! ;La punrta principal abierta?

—51i, sefiora; la puerta del peristilo, que todas
las noches ge cierra cuidadosamente.

—Dadme un peinador, y llamad 4 Baufista.

Bautista, no menos conmovido, sin duda, que
Agata, esperaba, comob ¢ésfa, la mis pequena se-
nal, y la sesiora de Moria oyl al punio una voz
resgetuosa gue decia:

—Tengo el honor de advertir 4 la sefiora prin-
cesa que estoy & uf.

—Ilintrad, entrad—dijo Juliets, envolvi‘ndose
en una bata.

Faut'sta eparecié, llevando e n la mano un ma-
nojo de liav3s que presentd & su genora.

—ué llaves son estag’—dijo vivamente Julie-
ta.—UCUreo reconncer’as,

—Senora, las lie enconfrado en la puerfa por
la cual comuniéa el palin encarnado con el dou-
doir; estaban gobre la allombra, :

Julieta tomo las laves, y después de examinar-
Ias con detrneién, dijo: .

—;Tenéis notic as de aquella vieja loca que sa-
1i6 enferma del castilio, rehusando los cuidados
de todo ¢l mundo y cerrando la puerta al mismo
medieo?

—;La sefiora habla de la mulata?

—Si. ;Qué ha sido de el’a? Sin duda esti ya
buena, é impulsada {al vez por alguna préctica
supersticiosa que le inspiraba la tempestad, se ha
permitido venir aqui esta noclie y penetrar hasia
mi aleoba, porgne estas llaves, las conozco muy
‘bien, sen las que clla tenia en su poder.

—iMamita ha muerto, cefiora!l

—iMuertal.,. ;Cuindo?.,. ;Por qué no me lo ha=
béis dicko”... {Mamita ha muertol...

—5i, sefigra. Yo habfa crefdo, como la sefiora
princesa, reconocer esas llaves, y miprimera idea
fué montar & calallo para ir 4 preguntar 4 Ma-
mita, Llegué, eché pie 4 tierra, aproximéme a la
puerla, que estaba enfreabierta, y vi en sulecho
4 la americana con la cabeza coleando hacia un
lado. ' :

Su semblanfe tenia un color plomizo, y sus ojos
sstaban entreabiertos; me acerqué, ypude conven-
ce:me de que estaba muerta. y gue su muerte de-
bia remontar e & muchas lioras anfes, porgue es-
taba rigida y frfa como el marmol.

Julieta se levanté y di6 algunos pasos con agi-
taeion febril.

Al oir una exclamacién lanzada por Bautista,
8e vo.vid bruseamente.

—zue pasa?

Bautista se habia inclinado para examinarlas
tuellag«raladas cn la alfombra.

— 81, si!—con!inud Juliets con voz que ¢l mie-
do comenzata & enronquecer.—Istas Lueliag...

——

Yo era una loca al pensar en Mamita,,, i

de un hombre. : Hdanl s
—TPuedo a‘egurar & la seiiora que he hallade

huellas exactamente iguales & éstas...
—;liinde?... ;D6nde?

--{in la cabana habitada alli abajo, por.. la

nodriza, 2

—;lguales? ;En la cabaiia?

-~ —=1, iguales; impresas junto al lecho de la ane
ciana, como ésfas se ha lan grabadas junto al le-
cho de la senora. .

Julieta palidecié mis ain. Pareciale que un di-
que acababa de romperse, y qu2 un mar de pen-
samientos nuevos invadia gu cerebro.

El criad, con propésito deliberado ¢ no, habia
insistido en el t.tulo de nodriza dado & Mamita;
aliora bien: de la nodrisa al amamuntado, del es~
clavo al gefior; no hay mis que un paso, y la con-
eiencia de Julieta acababa de franguearlo. i

Unestremecimiento dehorroragitaba su cuerpo,

Durante alunos segundos permaneci en pie,
inmovil como una esfaius; luego su miradn se
fij6 en la nina dormida, ;

Una visidn ripida cual un relampago la pre-
centd delante & un hombre palido, amenazador,
de pie junto & la ca’ ecera de su lecho, y con un
ancho pufiel en’la mano... Luego, al lado de ella, '
al ngel cuya santa presencia quiza la habia de-
fendido. . : i

Un impulso de reconecimiento egoista iba &
precipitarla sobre ajuclla bendita cabeza, que
queria oprimir ba o sus labios; yero aus ojos ens
contraron de nuevo el puinial, colocado entre ella
y la niia,

La joven refrocedls espantada, no atrevidndose
{ salvar la distanecia que la geparaba de su hija...

De repente 1 puerta se abrid con esirépito y un
hombre aparccit en el dintel.

~—;(Juién va¥ jUejadmel—dijo Julieta en tono
casi brutal.

I}l ayuda de cimara y Agafa se precipitaron
hacia la puerta para impedir la entrada al zecin
llegado.

—Perdonad—dijo éste con tranguilo acen'o—
pero lo gue ocurre es bastante grave para que se
me dispense mi inopor unidad. Vengo, como es
mi deber, 4 ponerme & {as érdenes de la senora

rincesu. _

Esta hablia recebrado fede su sangre fria.

—iAh, sois vos, sefior suardabosque!—excld:
mo.—En efeetp...; me alegro de que hayais venie
do. Esperadme en el calon encarnado. Bautista,
acompanadle, vos, Agata, salid,

Bautistay Agata obedecieron, y vuelta & cerrar
la puerta, levantdse Julieta, echo sobre sus hom:
bros un elegante chal yasé 4 la habi{acién con
tigua, llamada el saldén encarnado,

Era Méximo un joven de veintiocho & treinfs
afios. Vestla chaquetu y calzén de veludillo verde,
zepatos de cusro y groseras pulainas gue subian
hasta la rodilla.-

Un largo bigole negro ocultaba su lalio, y ne-
gro: y rizalos bucles adornaban su freute.

Eran sug 008 rasgados, largas gus pestaiasy
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g0 cutis recordaba la palidez de las hermosas pin-
turas de la escuels ftaliana.

In una palabra; Maximo habria podido pasar
‘indistintamente por el Apolo de Eelvedire 6 por
un descendisnte de noble-casa. .

Pero contemplandole mag de cerca, notdbanse
en su semblante civrtas sefiales, ciertas arrugas
precoces, que parecian revelar que la belleza mo-
ral de aquel joven estaba muy lejos de igualar &
su belleza plastica. _ : :

Sus ojos se entornaban al sentirse heridos por la
luz, perdiendo su penetrante limpidez para adgui-
rir eierto aspeeto de falgedad é insolencia y s son-
risa afectaba més ironia que {ranqueza.

Su rostro;en fin, no era hermo:o sino cuando su
duetio dormia,

Cuando volvia & la vida, cuando comenzaba &
reanimarse, se transfigurata, por decirlo asi, 'y su
aspecto 1o era ya sino el aspecto de un hombre
gastado por vulgares pasiones; frioc como un pro=
curador, egoista y voluptuoso y de una indepen-
dencia morat stlidsmente sujeta 4 la independen-
cia del corazin.

Iiste joven ejercia sobre Juliefa el prestigio que
siempre e ercen las naturalezas {rias y viciosas
gobre los temperamentos gpasionados.

Bl Labia sido el primer daiino ensueiio de esta
joven, que en otra cpoca arras'’Taba su.precoz
pubertad en log perfumados pasillos de 1a Opern
durante la noche, y en la calle Serpenie darante
“e] dia. :

Perp el oraculo de la Cerveceria de Bucy, 1a es-
trella del baile Bullier, el dictador politico y lite-
yario de una casa de huéspedes instalada en el
piso principal del edificio, eayo seato cuarfo ocu-
paban Julieta y su madre, Miximo Lecuyer, en
fin, tardd mucho tiempo en echar de ver la belle-
za de Julieta, que palidecia y s2 apoyaba en la
barandilla cada vez que €l la encontrala en l1aes-
calera. Il Tecuerdo de Méximo no se separaba un
instan’e de suimaginacidn calenturenta, vsuerror
no fu: otro’‘que creer que elia llegaria & dominar
algiin dia al que ya era duefo de su corazon.

Cuando la joven enfrd en el galén donds Ma-
ximo la esperaba, el semblante de Julicta estaba
livido. use

—Hira £l! jEra ell—repetia obstinadamente.-——
Mamita no hagido agul m&s que una espia. A
ella es & quien ¢l ha ido &4 ver al llegar; ella es
quien sz lo ha revelado fodo; ella quien le ha en-
tregado las llaves y el pnnal... Y sino me Lia le-
'ﬁ_@o, 3 porque temid que la sangre salpicara 4 su
hija. ' :

qJ’y_I‘ai.v_im{:n. arrelianado en una butaca, escuchzba
sonriendo & Julieta, v entoriiando sus ojos, segiin
su costumbre, 3 :

., —Sefiora princesa—dijo—sois una encantadora

foven, dotada de una imaginacin... sublime, y

lli donde ofros no verian més que una tentativa

ie rebo, con ayuda de llaves sustraidas, vos des-

gubiris uns nueva Desdémona amenazada por un
telo.

—Son frases demasiado espirituales quizés y
que ge escapan & mi inteligencia,

—Pues bien; voy & explicarme con més clari-
dad:'crec que se trata de un vagabundo venido de
Brest 6 de Poissy, ¢ guizé de algiin criado despe-
dido de esta casa, .t;‘ue sabiendo que la ancians
Mamita habitaba sola y que tenia en su poier lag
llaves del castillo, ha comenzade por peneirar en
la cabana y ha debido, para apoderarse de ellas,
ayudarla & exhalar el Wltimo suspiro.

. —No, no; era él, os lo aseguro, Lo sabe todo, ¥
lo que no ha hecho esta noche, lo hara tal ezla
nochie proxima, ;(juién nos dice que no espera ead-
condido en algin rincdn del castillo? ;Que no estd
ocnlto... allf... detrés de esa puerta®... = 2

—3i esta alli... deiras de esa puerta, precisoes
que tenga muy buenas piernas, pues yo le he vis-
fo correr...

—.Le habéis visto?... gDénde?... ; Cuindo?...
{Hablad!... ;No comprendéis que me estils ma-
tando?... -

—Egcuchadme, pues...: anoche, después de ha-
beros esperado en vano hasta las do:e, llegué
bajo vuestras ventanas, que ¢ taban eniornadas.
A aquella hiora dormials; sin dula. :

—S1.., eataba fatigrda.. Debi dormirme muog
pronto y eon sueilo muy pro‘undo.

—Pues bien; yo estaba, como o8 decia, debajo
de las ventanas de viestra lhabitacion, eun cayape
cortinas vi dibujarse una sombra.

— Y no gritasteis|

—Creia que érais vos, Conozco el espanio que
os in u: de el trueno, ¥ supuse que la tempestad og
habria despertado.

—; Luego?... gliuego?...

—Temiendo que o5 sinti'rais press de alguna
agitac/6n nerviosa, me apro.imé al muro, que
golpeé con las manos, para advertiros mi pre=
gencia,.. ,

—3 Y entonces?...

—lintonees, este rafde intimid6, sin duda, al
ladrén, porque en el momento cn que, después de
un minute de espera, me disponia 4 repetir la ge-
nial, vipasar 4 alguna distancia de mf & un hom-
bre gue huia,

Me lancé en su persecucicn: al prineipio se per~
di6 entre la obscuridad; pero bien pronto la Juz de
un relaihpago melo hizo ver de puevo doscientos
pasos mAs alld, corriendo con rapidez vertiginosa
en direceidn al basque.

Ksta vez pude contemplarle: llevaba la cabezg
descubierta, agitaba los'brazos, y en su car era
chocalie confra los. drboles, vacilaba y caia; un
segundo después se levantaba para confinuar sz
ridpida marcha, : .

Gritele entouces que si no se defenia enviaria &
su encuentro la bala de mi carabina, y &s!l lo ha«
bria heclio, si las tinieblas no huliesen ocilfado 4
mi 1is'a al miserable, :

sSuponéis avim que el necio que corria con eners
gia tan rara era un noble principe, un espose ule
trajado, venido eipresamenie de Amériea pars
vengar su honor?

El razonamiento de Miximo, muy juste, apli=
cado & un hombre en po.esitn de toda su inteli-

_gencia, era falgo em 1o que concernia al principe

=5
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de Moria, que, ya privado de razén, huia de los
amenazadores espectros de la demencia, y toma-
ba por clamores sobrenaturales los gritos que oia,
mezclados con los Lram dos de Ia tempestad.

—En efeeto—murmurd Julieta=icneis razdn;
1o podia ser él, no era él... jAlabado sea Dios!

Y exhald un proundo suspiro de consuelo.

—iNo era éll—repitid.

Tn este momento resono un discreto golpe dado
en la puerta, y previo el permiso de Julieta, entré
Bautista.

Traia en la mano una bandeja de plata, que
presentd 4 la princesa, diciendo:

—L os periddicos y una carta de Uitramar para
la ser ora princesa.

La joven se apoderd vivamente del pliego.

Bantista salio, después de haber dejado la ban-
deja sobre un velador. ;

Juiieta, £1 ver la carta, se estremecio.

Egtaba timbrada en lag Antillas, y escrita por
mano desconocida.

Era la primera vez que Julieta recibia de las
colonias una carta que nod{uese de su marido.

Una ez abierta, mird la irma y ley6 las pri-
meras lineag con fe' ril ansiedad.

De repente palidecid, lanzé un grilo de terror,
y dirigiendose & Maximo, presentdle la carta, di-
ciendo:

—Tomad... leed... jestoy perdidal

Miaximo leyd lo que sigue:

i s

«Sefiora:

»Creemos deber informaros de que el principe
de Moria ha abandonado bruscamente & Guada-
lupe, sin avisar 4 nadie, y en el momento mismo
en que f! amos 4 entregarle una suma considera-
ble, en virtud de lo gue con ¢l habfamos estipu-
lado.

»Hagte ahora, ereemos que la causa de tan pre-
cipit-do viaje ha gido una carta que el gefior de
Moria recibio de Franeia, y que se nosasegura le
produjo la impresién més viva.

»Pocos instantes después de haler recibido di-
cha carta, salié de casay no ha vuelto. Hemos
hecho lai més activas investigaciones, pero ni
una sola noticia hemos adquirido sobre la suerte
de vuestro esposo. nicamente hemos podido ave-
riguar que el Jo/n Artfwr es el unico navio que
ge ha hecho 4 la mar después de la desaparicién
del principe.»

=Bl Jokn Arthur!—repitié lentamente Ma-
xima. T e

—iContinuad, continuad!—exclamd Julieta.

«Cierto que en la doble hoja de ruta, que he-
mos visto, no aparece el nombre del seiior de Mo-
ria; pero el citado bugue suele admitir & bordo
mayor niimero de pasajeros delquele estd per-
milido, y ez muy posible que el nombre del prin-
cipe haya sido cmifilo deliberadamente.

»Psta es nuestra vltima esperanza. Nos felici-
far'amos de que nuestras suposiciones se hubie-
ran rea'izado, y de que el seiior de Moria estuvie-
g0 ya de vuelta en Francia, en cuyo caso le supli-
camos nos indique el medio por el cual desea lle-

e
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gue & gu poder la suma de un millén echocientos
mil francos que debemas entregarle,

- »CuATARD, padre & hijo,»

—1Y bien!—dijo Julieta.—;Cre.is atin en vyes-
tro ladrdn? Héetor ha recitido una carta que nog
denuneciaba, y ba partido...

—géi\ bordo del Jokn Arthur?

—1.

—1Ah! ;81 yo estuviese seguro de eljp!

—;Qué quercis decir?

=Aguardad.

—Y comenzd 4 hojear un paquete de periddi-
cos que se hallaba sobre una mesa.

—iecidme, zqué buschis?

—Poca cosa; un suelto qu= he visto hace dog
dias, en el diario maritimo que recibig desde que

| el principe estad en Uliramar.

Dicho suelfo, que yo lei sin prestarle atencién,
es hoy de gran interés para nogotros,

Aqui esta, leed.

Y presentd el periddico desplegado & Julieta,
sefialindola 4 la vez con el dedo una noficia con
el giguiente epigrafe:

INCERDIO DEL «JOHN ARTHUR?®

Julieta lanzd un grito y se apoderd del diarlo,

/He aguf lo que leyé:

«Un espantozo siniestro acaba de verificarse en
las costas del Havre. El Jo/in Aithur, bugue de
tres palos y de 7a0 toneladas, ge fué 4 pigue el
dia 4 de Junio ultimo, 4 consecuencia de un in-
cendio que no pudo ser sofocado.

»El {mego se propagd con tan espanfosa rapi-
dez, que todos los esfuerzos del valiente capitan
Privat fueron desgraciadamente infructuogos. To-
do ha desaparecido bajo las aguas.

»30lo un hombre ha podido ser recogido por
una lancha de la aduana, que le ha conducido &
Cherbourg; se llama Jacobo Cointe!, y venia de
la Guadalupe.

»El comisario de marina que ha recibido su de-
claracidn hizo se le facilitasen los socorros que su
estado erigia, y felizmente estd fuera de pel-
gro.» Vi y

—Y todos los demés han perecido. Luego si el
principe iba & berdo de este buque...

—Habra muerto, 3

—Muerto!—murmuré con sorda voz Juliete,
cuya palidez le prestaba un nuevo encanto—jHa-
bra muerto! ;Yo serd libre!l... Y a] pronunciar €s-,
tas tiltimas palabras, dirigid una mirada répida &
Méaximo, que se contentd con sonreir.

El joven sabia muy bien que tenfa que habér
gelas con una mujer que dominaria siempre, pero
& quien jamés subyugaria por completo.

Esperaba los acontecimicntos, y los esperab®
siempre & pie firme. :

Iba Julieta 4 precipitarse en sus brazos, Pero
un ligero grito la hizo retroceder un paso.

Su mirada se clavo en la cortina de terciopelo
que cerraba la puerta de la a'coba. -5
La cortina se levantd suavemente, y uns nind
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aparecié sollozando y con las ligrimis en los
©jos.

—Y bien, ;qué guiere decir este?—exclamd Ju-
lieta con severo tono.—;0s habéis levantado sola,

gefiorita? ;Por qué no habéis egperado & Hosalia?

Pero la nina, siempre triste y llorosa, avanzo
algunos pasos. Nada tan adorable y tan dulce co-
mo esta aparicidn.

—Veamos—continud la madre con acento més
carifioso—;qué te aiige? ;Por qué lloras?

Julieia se inclind para estrecnarla contra su
pecho.

Pero la nifia, redoblando sns lagrimas, exclamo
con voz entrecor'ada por los sollozos:

—Papél.. (Quiero ver & papal...

Julieta y Maximo ge esfremecieron.

- Por qué—prezunté Julieta con acento con-
movido—;por qué quieres ver 4 tu padre?

—Porque ha venido.

—;Que ha venido?... : :

—=i, ha vuelto. Le he visto esta noche, [Quiero
ver & papil...

Y la nita continuaba llerande.

Julieta, desfallecida, se habia dejado’ caer en
una bufaca; no tuvo fuerzas para hablar, pero sus
ojos ge clavaron en Maximo.

iste, que habia recobrado tode su sangre fria,
ge encogid de hombroes, y dijo:

—Tis un suefio que ha tenido.

—No, nuncg hasta ahora ha sofiado con su pa-
{re: nunca.

—Y sin embargo, no puede ger él aquél 4 quien

-jo persegui. No pueds ser él aquél & quien yo vi
auir como un ladrén,

Luzago, levantandose brugcamente y tomando
t] periddico, anadio:

—4lba realmente & bordo de este buque? gVive
% ha muerto? Quiero saberlo, y lo sabré muy
sronto.

- —;Como lo sabréis? ;Quién ha de deciroslo?
~-faccho Cointel, & cuya busce me consagro
iesde hoy, ¥ 4 quien no tardaré en encontrar.

Maximo partid, en efecto, aquel mismo dia en
susca del buhonero; pero ya habla dos Jacobos
Lointel ' &

SEGUNDA PARTE"

FESTETTL
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En el fondo de une de esos hermogos valles que
ge extienden de Norte & Oeste, ¥y que como mag-
nificos rios de verdura desembocan en ese ofro
rio no menos hermoso que, & partir de Rouen, se
Hama el + ena Inferior, 4 orillas de un arroyo, al
abrigo de los aires del Norte, y acariciada cons-
tantemente por las brisas del Mediod{a, se alzaba,
wdavia hace algunos aios, una de las quintas

j ras, y finalmente, un dia corrid

1 un aneurisma, y el coronel que

més renombradas de la comarca que ge extiende
entre Elbeuf y Pont Audemer.

Hsta posesicn, que media cerca de frescicntas
hectareas, era célebre por sus dehesas, de donde
salfan todos los afios cincuenta magnificos potros
de tiro, de silla y de labor.

Llamase Zaz Clantepie, y pertenecia & un homs
bre muy conocido en aquel pais, & quien ge ape~
llidaba el Coronel, & pesar de sus gruesas botas,
su gorra de piel de nutria, su chaqueta de tosco
pano en invierno y de dril en verano.

81 quince afos antes se hubiera dicho al més
bravo, al més apuesto de los oficiales del ejéreito
de Africa que estaba en visperas de abandonar la
espada por el latigo del Fa.brador normando, el
teniente coronel Bordier, que {ales eran su grado
l su nombre, se habria contentado con responder

, esta broma inconveniente con un encogimiento
de hombros més provocativo que cortés.

Y, sin embargo, esto {ué lo gue sucedid al gis
guiente afo.

Un tio suyo, viejo solterén, & quien apenas co-
nocia, comenzo 4 dar de repente muestras de loca
ternura 4 su glorioso sobrino.

Apoderise de él este extrafio carifio precisas
mente en el momenfo mismo en que redactaba su
testamento. La gloria de su nombre, ¢ tal vez al
gun sentimiento de equidad, inspiraron al soltes
rén, que lego cerca de seiscientos mil francos &
este sobrino, & quien jamas habia conocido gino
por retrato.j L5 )

El teniente coronel Bordier supo la noticia de
tan inesperada fortuna en Burdeos, donde 4 la sa-
zén se hallaba su regimiento, y donde hacia, pre-
ciso es decirlo, aunque casado y dos veces padre,
una vida tan brillante como goeo ejemplar,

Pero habiéndole alejado bruscamente de sus
placerés las formalidades necesarias para adquis=
rir la herencia, y vuelto &4 Paris al lado de su eg«
posa y de sus dos hijas, acontecié que, de repen«
te, y sin causa visible, sin motive congeido, el tee
niente coronel ce transformd de pies A cabeza,
volviéndose tan grave, tan reservado, como des-
ordenado y aturdido habia sido hasta entonces.

Poco & poco dejé de ver & sus amigos, de figu-
rar en los salones, de ir al BOSCiIIe ¥ & 1as carre-

a noticia de que
habia presentado su dimisidn al ministro de la
Guerra, y de que acababa de adquirir una quints
en Normandia, 4 donde pensaba retirarse para
piempre.

Asi desaparecid de ]a escena del gran munde
el apuesto coronel Getavio Bordier.—3% o

Tres anos después murid su esgosa, victima de

¢ solo con su@
dos hijas.

Hoy le encontramos en La Chantepie, rodeado
de numerosos convidados, que en este momenté
ge pasean, los unos Lajo los frondosos tilos de la
avenida que conduce & la casa, los otros bajo los
manzanos del vasto jardin que se extiende detris
del edificio, y en cuyo medio se V¢ una mesa de
treinta cubierfos. adornada con canastillas de fo-
res.
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Fala recepeidn matinal reconoee por causa un
slmuerzo que el coronel ofrice 4 las personas mas
fuiuyentes del pals, de donde acaba de ser nom-
brade alcalde, y al cual ha invifado ademés, por
¥ozones particulares, & un joven abogado de
Rouen, Ernesto Duvallon, asi como tambiin & un
aulicuo companero de regimiento, el doctor ! é-

cuyer, de quien vamos 4 deeir algunag’ palabras.

Ll doctor Lécuyer es un hombre ardienfemectite
estudioso, que hizo en otro tiempo, en calidad de
aficionado, las mad rudss campanas de Afviea &
fin de estud’ar sobre el terreno cierlos efecios de
insolacion y cierfas afecciones cerebrales propias
de aguellos climas.

Durante el curso de estas expediciones, contra-
jo la amistad mas viva con (ctavio  Lordier; psro
no siendo las mismas sus condiciones de existen-
ein, hublered coneluido’ por perdérse de visfa, 8i
Lécuyer no hubiera'ido & esidblecerse en Rouen,
en la época en
Lig Clantepie.

Habiéndoles reunide de nuevo esta vecindad,

ambos sintieron renacer su anfizua amistad, y el
goctor Lécuyer llegd 4 ser muy proato comensal
obligado en la quinta. : :

- Pl doctor ocupa en Ronen una alta posicién mé-
dica, no sélo por &1 nhnerosa clients a, sino tam-
Bbien como director de un establecimiento, cuya
reputacion se extiende por Europa éntera,’y cuyvo

iin especial es el tratemiento de lag enferniedades

mnenfales.

Léeuyer, que en eate 1nomento ge pasea, aleia-
do de los demés, con el joven abowzado, venido,
como ¢l, de Rouen, es de haja estatuta, grueso y
bien platado sobre sus piernas coriag y vigo-
rOSES.

Tiene méa de cincuenta afios, pero se le creerfa
mucho més joven,-porque sus cebellos castanos

no ostentan un =olo hilo de plata, y alrededor de

sUus pequenos ojcs grises y Lrillanfes 1o se ve nna
gola arruza. ;

- Tedasnu fisonomia revela cierta agudeza y'buen
humor, y su sonrisa cortesia v boudad. :

Es un hombre de esos & quienes se estica des-.
¥ en quienes se confla desde que.

de gue <o les vé,
ge les oye. : :

Iin una palabra: esta energia frante, todo este
cenjunto simpitico, ofrece el contraste més per-
feoto ‘con otra fisonomia ys conocida del lector, la
de su hijo, la de Méximo, que envejece en el vi-
¢io, misntras que su padre parece rejuvenecer con
el trabajo. | _ .

—Amigo mio—dice Lécuyer 4 aquel em cuyo
bhrazo se apoya—le Henado fielmente la delicada
misién que me habiais confiado. Acabo de pedir
‘para vos, & nuestro guerido coronel, la mano de
su hija menor.

—; Y el coronel ha contestado?...

--iccediendo # nuestros deseos.

—Girneias, doctor; os deberé ls realizacién de
mis reéd: bellos suenos.

~Debe, sin embargo, participaros una deeep-
eidn gue yo estaba muy lejos de esperar,
© ~—;Una decepeidén?

que el coronel ge instalabaen la

—

—DBordier, hablindeme de sus proyectos sobra
¢l matrimenio de Susana, Ia mayor de sus hijas
me ha repetido mueh:s veces qiie la darfa dos-
cientos mil {rancos da dots. .. :

—; Y bien?

—Juzoad eudl no serfa mi sorpresa, cuands
accediendo & vuestra unién con Ermelinda, me ha
‘confesado francamente que no aportaria & su ma-
trimonio m45 que cien mil frances.

—Me bastin los ecien mil francos, doctor: mis
hijos recibirdn el resto. Lo qué yo necesity eg
una mujer pura, bien educada, é hija, sobre to-
doi de una de las familias mas influventes en el
pais. o153
—Comprendo, amigo mio, sois abogado: todos
los abogados hoy son ambicioses, ¥ vuestra am-
bicion no repara en cien mil francos mis 6 me-
nos. Lo gue huscdis es una base s6lida para vues-
tra futura foriuna; esta base es el ascendiente
que os ha de dar la noble familia Bordier, ¥l yer-
no del coronel puede llegar & ser muy bien con-
gejero general.

—Hl cougejero
tado.

—BHl diputado, ministro. : :
el -ministro, jefe delPoder Ejeenutivo &1a
caida de cualquier ministerio.

—Coniprendo todo esto-d las mil maravillas—
dijo el doctor—pero noto un defalle gne no me
explico. ji'or qué, miqueride Duvallon, hatéis
pedido la 1memor y no la major de lag hijag de mi
amigo Eordier?

==Hgte punto, mi querido docfor, exige una
breve e plieaciin; ‘econ la gola experanza de lle-
gar & ser el marido de Susana me hice presentar
afui; pero apenas habia comenzado & ponsr en
practica mi plan, apenas empezaba & dejar esca-
par de mi pecho esa serie de ahogados suspiros, y
adirigirls esastiernasmiradas & hurtadillas, y qua
se repiten con cuidado cada vez que no han gido
vistas; apenas habia eraprendido ese corto frabas
jo, cuvo ohijelo es hacerse adorar, y cuyo resulta-
do-infalible es enamorarse, caando Susana me did
explicaciones fan franoas y lesles, gue no admi
tian replica: :

«—Caballero—me dijo un dia—mi padre, ya Io
habr 18 comprendido, me ama con fal ternura,
gue 4 veces podria hacer suponer que siente por
ni una preferencia injusta. Asi, pues, me dejard
en libertad completa de disponer de mf misma.

»Ahors bien: habéis venida aqui para casaros,
¥ vo tengo la firme resolucidn de permanceer sols
tera. Ermelinda, por el contrario, sera una ctum-~
plida esposa; tiene para el matrimonio lodas las
¢ alidades de que yo earezco. Seguid el consejo
que os doy; ne tratéfs de ser mi marido; consentid
en ser mi hermana » g

Habia en s1 mirada, en gu voz, tanfa convic-
citn, franqueza y lealtad, que yo habr'a creido
indigno de ella y de mi respondsrie con upa pro-
testa bansl. He seguido su consejo, y dirigiendo
& laizguierda los suspires y las miradas que 8i-

“$es habie dirigido 4 ia derecha, he Lieeho, paraser

general puede lleger & ser dipu-

-amado de Kimelinda, tan concicnzndogesfuerzos. ..
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.que he llegado 4 enamorarme realmente de ella.

Y he aqui, mi querido doctor, cimo, habiendo

venido 4 esta casa con &nimo de unirme & Susa-

nw, 05 lie rogado pidais para mila mano de su

hermuna Ermelinda.

¢ —jAh! Aqui estdn los dos extraviados; adiviné

| qu= estalan filcso ando juntos.

¢ La joven que asi hablaba salia al encuentro de

\nuestros dos paseantes, seguida de otra joven al-

,1a v muy bonita.

| —Uirecedme el bra:o, gefior Duvallon, y vos,

doctor, tomad el de mi hermans, que fiene que

comunicares noticias de lJa mayor importancia.
Ermelinda fenfa una vivacidad, una gracia,

una gentileza, que daban nuevo realce 4 su her-

mosura.

En cuanto & Susana, que habia acepiado, son-

riendo, el brazo del doctor Lécuyer, y hecho seiial
& los enamorados de gue eaminasen delante, pa-
recia tan retraida como expansiva, ¥ comunicati-
¥a Ermelinda. Morena, elegante, de flexible talle,
. de finas facciones y delicado cutis, 6jos negrosy
rasgados, nariz recta, boca pequena, labios de un
rojo sengual, era Susana ingenua, humilde y can-
“doroza. : i

—Mi querido doctor—dijo & Lécuyer—;es cier-
to que mi padre no quiere dar & mi_hermana sino
4a mitad de 1adofe que & mi me habia destinado?

—iYa lo creo! Y lleva mucha razon.

—; Y por que?

—Forque Ermelinda es la menor, y en justicia,
_mo delbiera easarse sino después que vos. Vuestro
i padre considera este cambio en el orden natural

de las cosas como una injusticia, por la cual os
‘debe una r.compensa,

—iY él llama una recompensa & la herida mas
dolorosa que podris hacer & mi corazdn!...
, —-usana, 0o esperaba yo mepos de vos,

—Esz preciso que me prestéis un servicio, mi
querido doctor: deseo que obtenyAig de mi padre,
fue haje cnalquier pretexto deje 4 sus amigos y
vaya & mi cuarto, donde yo le esperare.

. —:Diantre! Va 4 enviarme 4 paseo.

—No quiero que persista ni un momento mig
en su injusto proposito. Haced esto por vuestra
Busana, querido docfor, que 08 amara con toda su
a'ma. Con que estd dicho, ;no es cierto?

—Ugta bien; haré prodigios por obtener lo que
deseéis; pero, al menos, dadme el prem'o de mi
trabajo. :

y Susana, siempre refe.iva, presenté la frente,
! en la que el docior Léouyer posd suavente sus la-
!biﬂs; luego se separaron; ¢l para dirigirse al jar-
din, en donde estaba ya preparada la mesa mu-
'nicipal; ella para entrar en un lindo pabelldn,
mitad doudoiz, mitad cuario de labor, que con una
a'ccba tapizada de seda rosa y blanca formaba su
retiro.
'na vez alli, recostdse en un divén y esperd.

—Si—murmurd—gi; es preciso que mi padre me
escuche y conozea al fin mi suprema resolucidn...
Y vos, mad:e mia, ayudadme; dadme. valor para

que mj espiiit'1 no vacile anfe las Jagrimas que

Yoy & lLacer correr

La joven guardd silencio; apoyd la cabeza en
su mano, y parecié descender lentamente para es-
ci]ld!‘iﬁ‘d.l‘ hasta los mas profundos pliegues de su
alma. .

- El propietario de La Chantepie llegaba a'gunos
minutos después al lado de su hija.

Bordier, al entrar, se senté en un sofs, y allf
permaneci6 silencioso y con adusto semblante.

Susana ge habia aproximado & él, y le contems
plaba con una expresién mezcla de temor y ca-
rino.

El coronel vestia el tra‘e de los dias festivos,
esto es, chaqueta de terciopelo negro, pantalin da
fing lana y camisa de aristocratica blancura.

Era un hombre en todo el vigor de la edad; al-
to, de complexién fuerte y eutis bronceado por ¢
sol a'ricano,

Un bigote largo, poblado y siempre peinade
coi el mayor esmero, adornaba su labio.

Bus ojos ostentaban la expresién de una infinita
ternura.

Se esforzaba por hacer ronea gu voz, pero con
el solo objeto de no oir la de su corazdn, que co-
mo él decia, estaba siempre pronfa & mezelarse en
1o que no le importaba.

—Deseabas hablarme—dijo al fin con gn fingi-
da rudeza.—Veamos qné quieres.

- —Padre mio, o8 he ofdo decir muchas veces gue
el dia en que yo me casase me dariais doscentos
mil francos de dote.

—;Y bien?
~ —Hace un instante, cuando os han peddola
mano de Lrmel nda, habéis dicho que 1o la dota-
riais més que en la mitad de esta suma.

~I"g mi firme voluntad. ;Acaso no tengo dere-
cho & disponer de mis bienes como me plazea?

—Permitidme preguntaros,; padre mio, que di
ferencia halliis entre Ermelinda y yo.

—Tu hermana es la menor—respondio el coro»
nel con tone seco—y no es conveni nte que se ca-
ge antes que tii. -

— Y es este golo el motivo que teniis para dis
minuir 8 dote en la mitad? -

—jAh! [Mil rayes! 3)ué otro motivo podéia su:
poner que tenga, senorila?

L.os ojos del eoronel lanzaron un relimpago.

Luego se levantd, y acercandose & su hija y es«
trechédndola confra su pecho,

—Perdéname, hija mia -la dijo—no hagas ca-
g0 de estos bruscos arranques. Ti me conoces; y
sabes que mi cOlera [pasa pronto. Pues bien; si;
quiero hacer por ti un gran sacrificio; quiero dar-
te doscientos, trescientos mil {rancos, toda mi
fortuna, para que seas dichosa. (Eres tan buena;
tan linda, tan carinosa!

—3 Y si yo os dijese que mi dicha no esta en el
matrimonic?...

—Te contestaria que'no sabes lo que dices, y
afiadiria que tu loc.ra acabaria por hacerme e}
més desgraciado de los hombres, si tuviera e

| ezoismo de preferir mi felicidad 4 la tuya... Pere
| no, no;es-precizo que ti también te eases, y que

‘me quede solo,:. sin una sonrisa:que por la ma-

b yo
: L i&gg_xgpg&_ & contestar ﬂg‘;___ﬁox:g_}’im; 8i, solo, i

s s
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—-C i R R AR e el
esposa v sin hijas, jAh! "jQué triste es ser viudo!

" Kl coronel, guardando silencio, ineclind Ia:ca-
beza. i Sy '

Susana le dirigid una mirada timida, ¥ con voz
temblorosa exclamd;
- —&-;Oh! La recordiig siempre con pena, 308 ver-
ad? i

—;De quién hablas?

—De mi madre. :

Bordier leventé los ojes para mirar fijamente &

‘8u hija, yrespondié eon conmovido acento:
—iB4, hija mia, s, lloro 4 tu pobre madre! Pero
3por qué me haces esa preginta?’ '
—Para que me contestéis lo que acabhis de con-
testarme. PEREICAT S, M
Y cubrié de besos lag manos de su padre.
—;0ué haces? ;Qué signiiea todo esto? :
—Padre mio, no ha de ger ella sola la ‘que rue-
gue por vos en'el cicle, que ofra pobre eriaturs
pedird dia y noche & Dios q}ue os bendigd y o8
proteja. 8, si, seremos ‘dos;, la"una muerfa ¥y la
ofra viva, para mezelar vuestro guerido ‘nombre |
B nuegtras oraciones, e |
—iAh! Veames... ;qué galimatiases este? ;Qué
es lo que quieres decir? - b i ,
—Quiero decir, padre mie, que no debdis mer- |
mar la dote de mi hermana para aumentar la mia,
porque mi dote no ha'de ser muy considerable...
Dios no se desposa sino con 195 pobres, :

—Dios no se desposa... Vieamos, ;qud guieres

decur, qué significa todo esto?
—Padre mio, he resuelto hacer votos eternos.
—iVotos eternosl ;Tul *3Estas loea® ;He ‘com-

prendido hien? ;Piensas aeaso... en el convento?

—LEn el convento, no; pero si en el mis'santo)
en ¢l mas gloriese d= los celibatos, '

—Vamos, ya comprendo—soxclamd el coronel
levantdndose eomo un loco, yrecorriendo el ga-
binete & pagos agigantados.—4, s/, mia esla cul-
Pa; yo soy quien le ha inspirado esa Idea con mis
historias militares.

Le he referido demasiadas veces nuegtros come
bates, nuestros sufrimientos y el herdico sacrificio
de las Hermanas de la Caridad. jQuieres hacerte
Hermana de 1a Caridad? - :

—5i, padre mio.

—1Y lo dices seriamentsl.., Ya ténia yo un pre-
gentimiento de tu demencia. Desde que murié tu
madre, no eres la misms; te has vuel 0 més som-~
bria y silencioss; cierto que es prec so llorar 4 los
muertos, pero no hasta el:punto de 'dejarse " morir
&Se causar a los vivos dolores crueles é insura-

8. :
Susana inclind la eabeza para ocultar & su pa-
-{re su palidez y sus ligrimas. - .

—iLagrimas!— gritd el coronel estrechindola
iun‘{re sus brazos, ¥ obligéndola & gentarse & su

ako.

—Veamos, veamos, mi buens Susana, hija
mia... no te afiijas de ese modo, no me desespe-
res. zQuieres que te diga la verdad? Pues bien; &

voz que me habla, son mil veess mas

e

ivhs '{L_P.sil_'Es; y t&d&s egag quimeras se alejarén da

tu espiriln, como las nieblas de la mafians se di-

sipan al aparecer el sol ‘en ‘el Lorizonte. Vame,
enjugn esus Boriman, y hahlemo;. i

—iAy Ge mi! jLa fuerza que me arrasira, Ia

. . oderg
que todos los poderes de la tierral... [Rs pr;;?

80.., €8 precisol... (Padre mio, perdenadme; perg
y& 1o perfenezco ni & vos ni & mi misma; perte.
nezeo & Diosl... .

—(Desventurada! ;Has prestado algiin jura.

mento?

Bordier estaba phlido, tembloroso, v miraba §
su hija con expresidn de mortal angustia.

—Aiin no—dijo Susana—ain 10; pero debo y
quierp hacer‘cuanto antes mis votos.

il coronel respiré como un hombre que acaba

‘deescapar de un gran peligro.

—-Egt4 bien: eres hermosga, joven, rics, adorada
de tu padre; y cuando debias esperar serlo tam-
bién deé un esposoy de tus hijos, remuncias & to-
dos estos bienes, 8 todas estas promesas del cie o,
Tel es tu proposito, zno es cierto? Pues bien; no

‘te pido més que una cosa: concédeme seis meses.

Hasta que hayan transcurrido seis meges, no pro-
nuncies ege juramento. ;Me lo prometes?
" ‘Busana parecio réflexionar, o
—Veamos—insistié Bordier—;es acaso imposi-
ble lo que te exijo? =Py
—Antes de responderos, padre mio, deseo que

| vos también me oforguris ofra cosa.

“—r:Cuél? Habla, =

—Quiero que déig's mi hermana la dote que os
proponigis darme 4 mi. S

—Jamag!—dijo el coronel, levantéindoze 4 im-
pulgos de un arrangue de eflers.—No recomozeo
& nadie el derecho de disponer de mwi fortuna,

—Entonceg—exclamd Susana, dirigiendose ha-
cia un Crucifijo de marfil que estaba colzado en
la pared—entonces, padre mio, escuchad el juras
méento que voy & prestar en presencia de Dios...

. —Susgnal, © o F

—Vuestra promesa, vuesira promesa, 0 juro...
Hablad... 6 yosoy guien habla...
emiCallalis. (Niuns palabra masl.., Tendrd la
dote: pero jesperaray los seis meses?

" —TRgperaré, padre mio.

—No es esto todo. Quiero que me prometas gue
durante ese tiempo serdg libre para “con fu con-
dgiencia y para con Dios. ;

-[.0 geré. _

“—FEstd bien: hagta luepo. :
~~'¥ abrazd & su hija, mientras que se decia:

—Poco he de poder si no le encuentro un mas
ritlo de agu{ & entonces. - : .
.'Tba & salir, cuandoe se oyeron en el jardin gris
tbs dexgarradores y confusas voces que demandas
ban socerro.

Busana y su padre corrieron 4 la ventana, ¥ el
especthcnlo qus se ofracié & sn vista Jes lleno de
espanto y herror. Un toro de la magnifica raza de

ti te sucede lo que & menudo suede acontecer & | Durham, habiendo roto las trabas que le sujefas
a8 jovenes... Padecen de slucinaciones; pero yo | bsn, saliaba afre los eonviin%q_l. que hufan
haré que dessparezcen; te distraerds, viajaeis, | delante deol Pavicsy wnis L TR
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—;Un. arma! {Mi carabinal—grité el coronel,

;.':_precipitﬁndose en una de las piezas configuas,
" El toro, en tanto, se lanzaba en seguimiento de

' una joven, cuyo sombrero, adornado con filores.

encarnadas, afraia su atencion.
| Un grito, un grito undnime se escapd de todos
los pechos.

La joven, en su hnida, acakaba de tropezar en

una raiz & fior de tierra, y yacia 4 algunos pasos
_del toro, .gue estaba 4 punto de caer sobre ella,
cuando, como gi, surgiera de debajo del suglo,

~aparece un hombre, y con el fuerte bastén que:
esgrime en su mano. asesta un golpe terrible en

da espumosa boca del toto, que se

) el detiene, mira
al agresor y se precinita sobre él. !

Ermelinda, dp ues elia era, estd fuera de peligro;
0

pero su salvador ha eaido & la primera embestida
del animal, agobiado, ademés, por el peso de un
fardo de buhonero que lleva & la espalda.

- Los terribles cuernos del foro rasgan ya su pe-
clio, cuando se deja oir una detonacion. '

F] foro da un salto hacia atrds, azotandose los’

ijares con la cola,

Va 4 precipitarse de nuevo, pero una linea roja |.

surca ya su irente, vacila y cae,

1 La bala del coronel le. habia heridq._;;:ntre' log

dos ojos.
|- —Paso, paso!=—grita entonces el daetor Liecu-
'ver, que se lanza sobre el herido,—Preparad cuan-
to antes agua, hilas, vendajes y unilecho.
» —Le cuidaremos ambos, doctor—dijo Susana
gue acababa de llegar. . iy

—3Ambos?—respondid el médico.~=zA caso, Su- |

gana, piensas hacerte Hermana de la Caridad?
--Tal ve '—respondid syncillamente Susana, le-

yanfando 'la:'p._&li a frente del bulonero. .

vio

~ Este acontecimiento hizo que el almuerzo ofre- |

cido por cl.coronel Bordier en La Chantepie & sus
nuevos administrados se abreviase enlo posible.
Apenas hubieron partido los convidados, el co-

ronel, acompanado de Ermelinda y de Duvallon, | .

su prometido, atravesd el patio dopde estaban los
establos, entrd en un esirecho sendera protegido
por la sombra gue proyectaban las acacias que
‘erecian & uno y o.roladoe, ¥ se defuvo delante de
_la}p?emta de unalcaseta contigua a! molino movido
pgrd a IMirette,,- pequerio rig que atravesaba la pro-
l1edar, )
& Susana, que les hahia visto Negar deads el um-
bral de su caga, comprendid en el modo! como su
padre daba el brazo & I'rmelinda y en la sonrisa
de satisfacei6n de Duva'lon, ‘nue la promesa que
pocos momentos antes- habia arrancado al eoro-
nel habia sido cumplida, y gue su hermana habia
recibido ya ln dote gue ella, por su parte, habia
rehusado. :
Lajoven dirigid & su padre una mirada tan
tierna que, no pudiendo éste contenerse, corrid &
[ abrazarla; luego le dijo esn el ronco aeento con
que golia encubrir sus emoeiones: . . -

; ?gY tuherido? jDonde esta? ;Cémp ge encrens=
 Ara . . , -
—iChist! Mas bajo; el doctor, ya lo véis, ha
mandado parar la frueda del molino, para gue el
ruido no moleste al enfermo, &4 quien va 4 exami-
nar cuidadosament» antes de hacerle acostar. Es-
peremos. . _

—Pobre hombre!-—dijo Erme’inda,—%i no hu-
biera gido por ¢l, ;qué me habria sucedido_ & mf?
Conozeo que le debo la vida.

. ~—Falta,saber ahora & qué
roico sacrificio. :

Ll gue hablaba asi, acababa de aparecer en el
umbral de Ia casa. | ry :

. —30us deels, dector?’—exclamé Susana cruzane
do las manos.~—;Acaso se ha agravado nuesiro
herido? : {

—Un primerlugar, querida nitia, si se bhubiera
agravado... estaria ya muerto. :

—~iBah!=diio Bordier.—Su estado no es quizg
fan desesperado como quieres decir, Por otra pazr-
te, tanto peor para i, que eres el médico. Ve &

|Susana, que ya esth llorando,: 7

—jSalvaiilel!—murmurd dulcements Susans coe
giéndole las manos.—iSalvadle! {Us estaremos
tap reconocidas mi-hermana 'y ‘yo! Estos pobreg
limhoneres son & veces tan'desgraciadosl: - -

Hste ha debido sufrir mucho; sus ojos hundidos,
gy mejillas descoloridss, lo dicen !bien elaro. ¥
luego llegaba & nuesira casa con la:esperanza de

ganar un pedaso depan, ¥y mos sacrifica su vida.
10h! Pero vos, amigo:mio, le salvaréis. No dighis
(ueno. (Slumuerie nos causaria tanta pena & to-

precio pagara su he«

| doslis . ;

¥ 1a joven  rodeaba.con sus torneados brazos

| ‘el cusllo de agquel &' guien llamaba ‘su amigo,

mieniras que Ermelinda la imifaba, de modo que
la cabeza del doetor, el cnal mo sabis si debia reir
6 llorar, aparecia, como la del viejo Pan, enire
dod jovenes y encantadoras ninfak. = ol .

—1Qué diablo!—deein.—No pido ofra cosa; y &
pudiese el enfermocer transportado... b

—iBien!—exclamé Ermelinda.—1e hariais:con=
dueciy sl asilo, ;no es cierlo? et '

. ==No; & mi Lospital:. g gl cna o4

~—Yo no lo consentirfa; ya que por salvarme ha
sido herido aqui, aqui también debe eurdrsele,
300 es verdad, Susana? . : 2R3
. —Ciertamente; por mi parte, no-abandonaris
21 hombre gue h4 salvado (4 mi hermana,’si hu-
biera que trasladarle al agilo; alll thay miijeres
carifativas gie cuidan:'4 los enfermos; yo 'seris
una de ellas. : i

== Egté bien! Volvemos 4 las andadas—dijo e}
coronel, eszrimiendo una varilla: de nogal qué
lievaba en la mano.—Doctor, agui dienes gue has
cer mucho'mas que f1i piensas... pers, ante todo,
veamos & tu enfermo.

—Seinor Duvallon; acompafniad 4 estas sefioritag
—dijo Lécuyer. : : :

—;No me permitis permanecer aquif—murmu-
ré Susana con tono suplicante.

—iImposible! —exclamd el dactor.—Puede o=
- hrgvenir la muerte de yn-moments & otro, -



24 BIBLIOTECA DE EL LIBERAL

-~

Los tres ‘dvenes volvieron & la quinta.

11 doctor abrié una puerta en el fondo del co-
rre’or, y penetrd, seguido del coronel, en una
pieza que servia de dormitorio al molineéro.

En el éngulo opuesto 4 l1a puerta se vela una
eama formada por un cafre ohlongo: un jergtn
relleno de ‘arlo'la y una pequeiia aimohada de
crin completaban aquel lecho, que cubrian una
silana de grueso lienzo y una manta de lana
obscura.

Iin aguel'a m'serable cama reposaba el princi-
pe de Moria. :

;(lué le habia sncedido, & partir de aquella no-
che fatal en que habia desaparecido arragirando
consigo en su huida un nombr?, un pasado, re-
cuerdos, alecciones y lagrimas que no le pertene-
cian? ;Adénde habia ido?

:Cémo habla vivido aquel desgraciado usurpa-
dor de la vida de ofro, continuando un destino que
no era el suyo, y cuyos infortunios confundia con
sus propias desventuras?

iAy! {El no habria podido decirlo!

Subyugado por una ides fija, obraba como el
magnetizado que cede 4 un impulso extranio 4 su
voluntad.

Habia arras'rado una existeneia miserable, que
apenas se tomala el tfrabajo de defender, persua-
dido de que debia sufrir, sufrir siempre, y llorar
eter:amente los seres queridos que sin cesar vefa
envueltos por lasg llamas y pidiéndole gocorro.

La casualidad le habia conducido 4 esta quinta,
donde ahora luchaba con la muerte.

Al ver 4 una joven en peligro, habia centido
renacer en su pecho sus sentimientos caballeres-

¢os; y sin preguntarse si acaso no iba & exponer

su vida, e habia lanzado, bastdn en mano, al en-
cuen'ro del Turioso animal.

Desde este in:tante r:0 habia recobrado el econo-
eimicnto.

Todos los cu'dados del doctor habian tendide,
hasta aliora, 4 combatir el sincope.

L:eunyer, a-erciadose 4 la cabecera del leclo,
ineliud el oido para escuchar la respir:cion del
moribundo; luego, desg'izando la mano por dehajo
de la manta, la puso sobre el corazon del eafermo.

—.Y bien?—preguutd el coronel.

—;listh ahi Pedro?

—P'resente—dijo el molinero, adelantindose y
haciendo el saludo militar.

Pedro era un antiguo cabo del regimiento de
Octavio Pordier.

—Trae al instante dos jarras de barro cocido,
un lebrillo grande, y echa leiia. seca en la chime-
nea.

—Todo esta aqui. j

—Lue._ o montaras 4 cahallo; se trata de ir &
¥laucour ) de volver 4 la quinta en cuarenta mi-
nuios.

—~Cuarenta minutos.,. es muy poco.

—ILa muerte camina muy de prisa, y hemos de
galirle al encuent o para adelantarnos & el'a.

~La adelintaremos. ! T
- «—Me tracris de casa de Gauterot, el farmac’u-
Sico, Ja pocion gue pido:aqui, S

" gobr: las armag, -

Y present6 4 Pedro una hoja de papel arran-
da de su cartera, en la cual acabagapde esc?i\b?r
algunas lineas,

Pedro salia de la quinta un minuto después,

—Ahora—dijo el doctor al corenel—vuelve a1
lado de tus hijas; yo me quedo con el etifermg: /
diles que respondode nuestro hombre, con t:l que
esta noche se cumpls al pie de la letia lo que
prescritio en mi reczta.

El doctor, esperando 1a vuelta de Pedro, PrOdi-l\
gaba los primeros cuidados al enfermo.

Al volver el molinero, administré 4 Héctor log
enérgicos medicamentos que aquél le traja. £
Reconoeiendo luego que el peligro inmediato
habia desaparceido, mandd & Pedro que velage
toda la noche, que le diese la pocién de hora en
hora y que corriera 4 despertarle & la mener genal

de melestar que diese el enfermo.

Una vez hechas estas advertencias se retird, * %

Dos horas aproximadamente habrian fransen-
rrido desde que Lécuyer se hab’a separado de la
cabecera del herido, cuando una forma ligera,
envuelta en obscuro fraje, deslizindose por el )
estrecho sendero que conducia al molino, abria
la puerta de la habifacién de Pedro y peneira-
ba en la estancia donde reposaba el principe
Héeotor. ;

La alcoba estaba débilmente iluminads per una
lamparilla.

Cerca del fogin, casi apagado, se vela una taza
de tisana preparada por el doetfor.

Lneima de un velador, junto & la cabecera de-
lecho, estaba el medicamento tra‘do hacia algus
nag horas de Flaucour, y del cual, como ya hemos'
dicho, habia administrado el doctor algunas gotas
al enfermo que, desputs de recobrar el conocil'
mienio, habia vuelto 4 dormirse un instante mé-
tarde; pero con un suefio mis natural, aunque no
del todo libre de fiekre.

Por su parte, Pedro, después de haber luchado
contra el suerio con tanto vigor como desplegara ;
Jacob contra el Angel del Senor, habia sufrido la
misma suerie que Jacob: habia acatado por dor-
mirse profundamente. :

El sentimiento del deber, el resveto & la consig-,
na, no se borraban, sin embargo, por completo del
espiritn del antiguo soldado, ni aun en sueios; asi
es que, cuando por dos veces habin sonado la ho-
ra, Pedro se habia incorporado en la butaca en que
dormia, gofiando que levantaba la cabeza del en-
fermo y que le administraba militarmente el cor-
dial que deb’a salvarle,

Después de es’o ge habia recostado de nuevo en
el respaldo de la butaca. volviéndose 4 dormir
profundamente, con la dulce satisfaccidn del que
cumple con un deber.

La sombra, 6, mejor dicho, Susana, que acaba=
ba de entrar, se dit) bien pronto cuenta de lo que
gucedia; vid el peligro que corria el enfermo y 8¢
apresurd & reparar la (alta en que el mol nero ha=
bia incurrido. '

Luego vermanecid en 1a alcoba durante to fn o
noche, trangunila y severa como el soldado que v2. .
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s que, en efecto, lo que hacia alli no era sino
amplic con un rigido deber que & sf misma se
ia,

_}};}?hombre acostado en aquel lecho le inspirata,
q duda, compasion profunda; piro esta compa-
ip no tenia nada de comin con Ja obra misterio-
g de caridad, 4 la cual, durante la noche, iba &
meter su timidez de joven y la niidica delicade-

e sus veinte anos.

‘He agufi lo que hacla: preludiata 4 la cabecera
¢l moribundo las sagralas funciones 4 las cua=
bs queria consagrar su vida

Iista conduc a e:trana, pero sublime, era el sa-
aindo pa o que daba en el camino del sacrificio...

El haterse negado 4 unitse a4 Dauvallon habia
tillo el 1 rimero,
iné sucedia & Susana? jQucria acazo dedicar-
iwexclusivamente 4 Dios, porque, apenas en los
mbrales de la vida, halia e ncebido porel mun-
pirio y desdenoso desprecio?

;La liabia heci o el cielo tan encanta ‘ora para
gultarla en el sombifo clausiro?

iin este cuerpe, en apsriencia tan periecto, ce
labin olvidado Liios de ecncender la dulce llama
Iel corazon, las tiirnag aspiraciones de la juven-
i,

No; esta nida, de resglucién inquebrantalle
wando se trata del camplimiento de un deber, ha
eibido de la Naturaleza los més envidiables te-
010,
is una de esas almas delicadas que se abren
ionalegra & to ‘a; las afecciones de la vida. Su-
una habiria amado, hibiera sido amada, y estas
s de i ias habrian absorkido por <Gmpleto su
idn; pero Lios lo: a dispucesto de otro modo.
Mnoura impureza ha manchado améssa al-
ma candorosa, y, sin embargo, e pia una culpa;
a expiaci n lleva e sila mas severs, la més
ifcout stable de las injusticizs: la qie castiga en
flsu sancrTe ¥ e | sus entranas 4 1a mujer que ha
bltado a eu dgber,-que ha hecho iraicidn & sus
irament 8
| Musana habia herelado el casfigo, ya que no la
(ilpa, de su ma re.

Una noche, para siempre funesta,® esta madre,
foriifieada haela yalargo tiempo por horribles
lilores que r conocian por causa terribles remor-
liientos, viepdo proxiva su ultima hora, sinti6
Anecesidad imperivsa de hacer una conlesién, y
fil=ber, no menos cruel, de depositarla en ma-
s de si h'ja.

Signna recrerda aun los menores detalles, las
licunstanc’as mas insigrifcantes que acompa-
liron 4 la muerte de su madre, 4 quien tanto ha-
it amado, y cuyass tristezas habfa compart.do.
Bh este momento, enirente del lecho del moris
1ido, en esta Liora de soledad y de pro’undo si-
Hliclo, su pensy ; ienfo, fijo en el pasado, le trae
‘11 eoria, por centisima vez quizd, aguells
It neclie cn ;e expird su madre.

1 joven la ve tendida en el leeho, palida, agi-
ila, v yepitiendo en medio de sol'ozos y lagri-
1L:ﬁ5, que quiere estar & solas consus hijas y ha-
Uac's cada noa 42 eilas separadamente.

o

Lo ruega, lo esije, lo ordena, y cuando esth
proyvima & lograr este deseo supremo, se calma
de repente al ver 4 81 marido que viens de arnin-
car & sus hijas al espectaculo de tan espaniosa
agonia.

La moribunda permanece sola por alguncs irs-
tantes, s'n tener & su lado mas que 4 Toinefte,
una mujer que hacia muchos afios estaba 4 su
gervicio. ;

ILa enferma le da apresuradamente sus iilfimas
¥ secretas instruccion 8, y cuando Bordier vueive
para prodigarla sus més t ernos cuidados, le tien.
dela mano y pide un sacerdote.

Aleunas horas después dejaba de snfrir. pe o
sin haber pedicdo volver & ver & n'nguna de sus
hijas: Bordier habia perman cido en la alcoba de
su esposa hasta el ltimo se undo,

Al dia miguiente, Toinet'e, aprovechsndo el
instante en que Susana lloraba & solas, entpeoil|
un paquete cuidado-amente envuelto en nn pa
finelo de batista humedecido por lag postreras 14
grimas de su madre, y abraz.ndo & la joven,

—0s doy esto—la di o—por orden de mi genos
ra, y ahora que mi m'sién -ha terminado, ‘uclva
4 mi pals, reabo de obtener el permiso de vuestro
padre. Adids, seforita; os deseo de todo ecorazdn
que seéis dichosa.

Y partié, sin que Sussna la ] aya vuelfo & vel

Susina abrid el pague e: eonfenia titulos, valo:
res y alguno; billetes de Banco, todo lo cual re-
presen‘ata la sumade 60.000 francos.

La joven se quedd profundamen‘e sorprendida -
pero su sorpresa se frocd bien pronto en sen im ¢n
to de dolor, creyendo rer en este dinero iina espa.
cie de compensaciin de ciertos momen‘os de mal
humor que Su nmalre 4 veces lab'a tenido para
ella; porque si Susana era la {avorita de su padre;
Ermelinda era & menudo, por part: de su madre
ob eto de las més vivas caricias.

Ahora bien; laidea de que smgmadre hubiers
querido por este medio borrar df" su corazdn e'
recuerdo, bien pronto oclvidads, de tan mnsiguifi-

cantes injusticias, la Lizo derraxmar ab ndan es

laorimasg,

Iba & rechazar lejos de sf este nresente. cuando
erey6 dis'inguir un papel cuidadosamente do la-
do; desdobltlo, y ley?d las sigunientes lineas, traza-
das con mano temblorosa:

«Esta suma, hija mia, representa el fralo de
mis economias durante largos afios; esla unica
rigueza de que puedo d’'sponer en ¢ste mundo, y
te la doy & ti, que aparte de este dinero, no po-

sees nada y nada debes poseer.

»Frixima a4 comparecer anle la justicia divina,
no me hallo con fuerzas para dejarte, sin | acerte
antes la u &8 lerrible, la més desgarradora de las
confesiones: hija mia, o upas un pues o que ns es
el tuyo, te cobijas bajoun tec 0 que no es el ie-
cho paterno, porque eres el fru‘o de un amor eri
minal, y no tienes derecho al carifio ni 4 la for-
tuna de aquel 4 quien llar as tu pad e.

»No obstante, quiza no soy del todo indigna de .
toda indulgencia, de toda conmiseracién. Estabs
sola, abandonada & mis propias fuerzas, y mis

=T
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fuerzas me hicleron traiciom... Olvidada por mi
marido, he tendido hacia &l mis manos suplican-

tes, le Lie llamado en mi ayuda; pero no me ha |

oldo.

»Querida lija m‘s, no me aborrezcas, no me
maldigas, porque si ti llegaras 4 odiarme, zqué
4ng-l rogaria & Dios por mi%»

Tal fire 14 terrible revelacién hecha & Susana...
;Qué dngel—le decla su madre—rogaria 4 Dios
por mi?

—Hee 4ngel seré yo—exclamd la pobre nina,
arrasirada, subyugada per la impericsa necesi-
dad de amar, que llenaba zu almi—e e &ngel
gers yo... (Mi madre me deherd su reposo en el
cielo!

Y desde aquel mismo instanfe habia adoptado
uns s:prema ¢ inquelrantable resolucidn. iiahbia~
ge dicho que no se casaria, que cansa:raria su
vida entera & los des:raciades, y que aleiindose
por este medio del hogar que debia ger exiranio
para ella, y evitando un earino paternal & que no
tenia derechn, llevaria 4 rabouna santa obra que
redimiria la culpa de su madre.

11 matrimonio de su hermana le habla presen-

tado la oca:ién de dar el primer paso en el cami-

no Jel sacrificio: camino que gueria recorrer has-
ta el fin

Esta moclie habia resuelto dar el segundo, y
habia venido, en e ecto, & senfarse 4 la eabecera
del lecho del pobre enfermo que se ofrecia & sus
cuidados,

{Noche (riste y sombria! Las horas transeurrian
lentas y dolorozas.

Susana centia que cada una de ellas le robaba |
una de sus alegrias, una de sus esperanzas, un

girdn de sn ju entud, una de las flores dela pri-
mavera de g1 vida. j

La joven se llorabaé i misma, lloraba sua vi-
da, ofrecida en holocausto & una muerta, y cuan-
do al brillar el primer rayo de sol el principe
Héefor, que husta entonces habia dormido con
suefio proiundo, pero agitado, alrid los ojes y
volvid la cabeza, vio 4 una joven gue, arrodilla-
da, oraba con feryvor, mientras que abundantes
lagrimas corritn 4 lo largo de pus palidas me-
Fillag.

IX

Héetor se hubia quedado swmergido en prolun-
do éxtasis al ver 4 aquella joven gue envolvian
los luminosos rayos del astro del dis, y que més
parecia pertenecer al mundo de los ensuerios que
al mundo rea’.

Sussnn, apro-imandose & ]a cabeceradel leclio,
y notando gue el en’ermo la miraba con singular
fijezn, tom¢ de encima de la mesa la tazs que
contenia la medicina v la acercd & los labios de
Moria, mientras que eon la otra mano incorpora-
ba un poco su cabeza.

Estos dos sercs permanecieron asi dursite al-
gunos gegundos, muy ceroa ¢l uno del otro,

b

Héctor, en su enfermedad, habia adquirido up
aspecto torprendente de nobleza y de varonil hep-
mosura,

Una palidez melancilicn, largas pestanas, en.
yas sombras hacen sparecer més hundidos sus
ojos, en que brilla un fuego extrafio; facciones de
periecta regularidad, pero que ‘o8 ostentan lag
huellas de desconocidos sufrimientos; una harbg
fina, larga, sedosa, que confribuye 4 dar un ca-
racter més ascitico & su fisonomia; todo esto
afiade nuevos encantos, nueves ¥y duleés atrac.
tivos al semblante del desventurado principe de
Moria.

El enfermo cedi6 4la muda invitac'dn de Sy.
gana, y fijos sus ojosen log de la joven, bebié lo
que vsia le presentaba; pero de repente Susana,
ruborizada, se apresura & dejar Ja taza sobre la
mesa, y vuelve & otro lado 15 eabeza sin pronun-
ciar una sola palabra; es que teme que Pedro ge
de-pierte y la vea junto & la cabecera de aquel
hombre.

Parécele que no sabia cdmo explicsr su presens
cia; y pr sa de sibito terror se dirige lacia la
puerta con paso recelogo y rapido.

—No, nol...—exclama Heéclor al verla ale arge,
—iEsperad... esperadl...

Pero al oir estas palabras inesperadas, Susana,
sobrecogida por el miedo, abre la puerta y des-
aparece.

Cree Héctor que eitendiendo los brazos podré
detener aquel'a sombre, trata de lanzarse fuers
del lécho, y al hacer tan bruseo movimiento, sus
manos tropiezan y derriban la mesa que ;14 jun=
to & su cama.

—iA las armas!—grita entoness Pedro, dandoe
un salto—i& las armasl...

Pero luego se detiene, y se frota los ojos.

En cuanto & Téctor, agotades sus fuerzas, viel
ve & cacr sobre la almoliada, ¥ no murmura sine
palabras ininteligibles.

Pedro, sin émbargo, ve que la taza que conte-
nfa la medieina yace en el suelo rota en mil peda-
zos; ve el liguido derramado sobre las haldosas;
ve también que ya es de dia, ysdlo entonces com=
prende la grave falta que ha cometido.

Dirigiendo después sus descncajados ojos al en-
fermo, nota su agitacién y le oye murmurar &
cada instante la palabra ;/jespictio!!l & !

Il joven mo'inero se est:emece; ha comprendi=
do que, en'lugar de admiristrar la pocién al en-
fermo de hora en hora, habia sido vencido por el
gueno, y que-el her do iba de mal en peor. '

Tomundo al punto la resolucién que le dictaban
lag eirenmstanciag, corre & la quinta y penetra en
la estancia en que dormifa habilualmente ¢l doc-
tor cu:ndo pasaba la noche en Chantepie.

Pedro puso & Lécuyer al corriente del estado
del enfermo, que en un acceso de delirio - docia
—ha ia derribado la mesa y rofo la taza g'e con-
tenfa la medicina; ademas conversaba con los es=
pectros. e

—Toma mi estuche y signeme—cijo el m dico
—quiz4 sea preciso sangrarie.

Algunos minutos después, ambos entraban en
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la habitacién d 1 enfermo, en el cual habia pro-
ducido ya su efecto, durante la ausencia de Pe-
dro, la tiltima dosis de calmante que Susana le
habia hecho tomar, de suerte que el doctor le
Ballé sumergido en el sueflo m#s dulce y pro-
fundo. :

i.ceuyer tomd la mano de Héctor; el pulso mar-
caba sesenta y tres pulsaciones.,

L.uego le puso la mano sobre la frente, donde
no encontrd ningiin calcr anormal; su respiracidn
era regular y tranquila.

Intonces, retrocediendo un paso y contemplan-
dole con gonrisa de satisfaccion,

—Antes de tres dias, este mogo habrd comido
gopa y un ala de pollo.

—ilmposiblel—no pudo menos de exclamar

Pedro.

—;C6mo imposible? Muy pronto gozard de tan

buena salud somo nosotros, y todo esto gracias &
mi idea de hacerle tomar la mas enérgica de las

medicinas: porque tii, de hora en hora, le hag ad- .

ministrado la pocidn, ;no es cierto?

—L('g juro, doctor—dijo maquiavélicamente Pe-
dro—os juro gue le he hecho tomar fodo lo que no
véis derramado en el suelo.

—Esta bien: gi en lugar de dejar & su lado & un

hombre acostumbrado como td & ejecutar militar- |

menie una consigna, ge 1o hul}iera. yo confiado &
un rapaz que se hubiege dormido; si el enfermo,

en fin, no hubiera tomado con toda exactitud. de |

hora en hora, 1a medicina que receté, era hombre
muerto.

—;. e veras?...—dijo el exmililar con nolalle

sangre fia.

Y Pedro dedujo de este acontecimiento un a:io-
| seguida de Ermelinda, que no comprendia nads

ma, que formulaba asi:

«l as drogas cuando s& toman, son buenags al- |

gunas veces; pero son siempre mejores cuando ge
dejan’s

—Esgciichame, Pedro—repitid I.écuyer—el de- |

ber me llama & Rouen;voy & parlicipar 4 1a ‘a-

mi ia de la quinta la mejorfa dcl enfermo, y par-

to. I'n cuanto & nuestro hombre, cont ni'a déndo-

le con ignal exactitud la tisana que voy 4 hacer- |

e preparsr.

—Con igual exa fitud... estd bien, doctor.

—Y luego, los alimentos que p'da. :

Y el doctor fud & bugcar & sn amigo Bordier,
con quien tuvo una larga conversazién, gue no de-
bia ser sobre tema muy agradable, & juzgsr por
el semblante del coronel, que de gonricnte se tro-
¢6 en grave y cenudo.

El doctor, en cuanto se vid solo, comenzd sus
preparativos de viaje; acaltala de hacer engan-
char la berlina qne debia conducirle & 1a estacién
en compania del promzetido de Ermelinda, é il an
& ponerze ya cn camino, cuando aparecieron lss
dos hermanas, roja la una como la amapola y pé-
lida ia otra como una azicena.

En dos palabras Lécuyer disipd su inguietud
respecto al estado de! buhonero.

—A3in embargo—dijo 4 Bugana—1'% cuidardsde
que estl siampre {resca la figana gue voy & rece-
tarle.

e

Y mieniras eserib’a ripidamente alzunas frases
en su eartera, observd gue Duvallon aprovecha-
ba la ocasién para separarse’ un poco c¢on Irme-
linda, #1a cual parcc a tener que decir cosas dz
la mayor imporfancia.

—Toma - dijo el doelor presentando la receta &
la joven—asi comenzarastu aprendizaje... pues-

| to que estds decidida & terminar tus diasen un

bospi al ejerciendo las funeciones de Hermana de
la Cari iad.

—1 vhi—mnurmuré Susana palidecicndo—;Oslia
hablado mi padre? ;

—Y algiin dia hablaremos nosotros del a-unfo,
amiguita... Entre tanto, consulya el espejo que, si
no es traidor, te dari bueacs consejos,

Sugsna se dejé abra: arpor su amigo el doctor,
pero permaneciC silencioga,

| n este momento reaparecieron los prometidos;
Lécuyer di 1a senal de partida, y empuiiando las
bridas, hizo crugir la fusta, y el caballo snli¢ al
trote, mientras q' e lirmelinda y Duvallon cam-~
biaban la 'ltima mirada.

Su=ana. gue se habia gquedado inmdvil mirande
& totlas partes sin ver nada, y entreabierta lal o«
€a por una sonrisa maquinal, se sinti de repente
cog da entre Ios brazos de Ermelinida,

La joven ge volvid, y envolviendo & su herma-
na en una mirgda d= infinita ternura,

—Ermelinda—Ile ¢ o con acenfo conmovido —
tii amas y eres amada,.. I'res dichosa, ;10 eg
cierto? : :

—3, eierto; pero t11, mi buena Susana, zqué
tienes? Parece que vus & llorar.

—De nlegria—repuso Susana, que después de
eg‘rechar a contra su pecho, volyid 4 la guinta

de cuanto ve a ¢n su hermana,

Héetor seguin durmiendo tranguilamente. y no
se despertd hasta que ya'el sol comenzaba & des-
aparecer.

I'ntonces pased & su slrededor su apagada mi-
rada, y al ver & Pedro, gque al primer 1mnovimiente
del en ermo se habia aproximado 4 él,

—Amigo mio—le dijo—;ddnde esto; ?

—FEn mi cuarto, gue yo mismo os he cedido: es
modesto, ya lo véis, pero no demasiado malo pa-
ra habitacién de un soltero.

—3Y por qué me encuentro aqui? '

—iPor que? ;No os acordais ya? gHabéis olvic
dado el toro de ayer?

—Iin efecto, ahora recuerdo; 8i, una joven, ;ne
es verdad?

—A guien vos sencillamente salvésteis la vida.

—&8i es cierto, doy gracias al ciels.,. ;Pero es-
toy herido? Siento agudos dolores en todo el
euerpo.

—A fortunadamente, eso no serd nada, It] doctor
Lécuyer, que pasa ror un gabio, agegura que pa=
sado manana podréis eomer un ala de polle; ysi
os permife también beber vino, yo lo pacaré;
Eorque gabed gue me Hllamo Pedro Cadit, fnf ca-

oet el 2. del 3.° del 60.° de linea; v Pedio Ta=
det estima & los valientes; enfre tanto, bebed ests
taza de tisana, -
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Pero al aproximar Ja taza 4 los labios del en-
fermo, ésto, estremeeiéndose, le defuve la mano.

—;iNo os gusta? Como querais; despu 8 de to-
do, yo estoy convencido de que las drogas, cuan-
do se toman son buenas algunas vezes, pero son
siempre mejores cuando se dejan.

—Perdonad, amizo mio; esta ma“ana estaba
aqui una mu er. ;no es cierto?

~—lina mu er?

—1, que se ha acercado a mi lecho, y gue me
ha dado de beber como vos ibais &4 hacerio en es-
te momento.

—Amigs—dijo lanzando nna carcajada el ex-
cabo—aqni no ha entrallo més mujer que yo.

—¥ sin embargo, yo he visto una joven.

—il'na joven! Muy po:ible; pero no aqui, ni
e:fa manana, sino ayer en el jardin y perseguida
por un tero.
~ —1Ah! Quizad tongais razdn... Si; la vi ayer, y
me he acordado de ella esta mafana. Era alia y
delzada,

—Alcontrario: baja y gruesa.

—{'on hermeses 002 neg . os.

—Cal Son azules,

—PFero 03 asezuro que es moreni,

—Rubia, y muy rubia.

—No, no—e: clamé Heétor con impsciencia—
Ia he visto aqui esta manana, poro después de
amanecer... se incliné subre mi lecho para pre=
sentarma la medicina..,

— ;Puco después de amanecer?

—5f.

—I'n aguel momento echisteis 4 rodar esta
mesn que véis agui v cnanfo encima de ella has
bia; el mufdo me sacd bruscamente de mi profun-
do... de mis profundas reflexiones... Lin fin, al
amanee'r. amigo mio, estibais delirando... he
ajui porqué.., :

—iAh! —exclamd [éctor palideciendo.—;He
delirado? s

=Y tan‘o, que fuf inmediatamenie 4 buscar al
doctor; pero cuando ‘olvimoes ayui, dormiais
con la misma tranquilidad que un santo en su
uicho.

b éctor, gnardando profundo eilencio, dejo eaer
la eale;a sobre el pecho.

—; (s sen 13 mal?—presuntd Pedro,

Heéctor levantd la caleza de nuevo; su sem-
blante oirecia ¢1 aspeeto de la mas sombria tris-
teza.

—La noche se acerca—dijo con voz sorda—y...
duranie la noche deseo estar solo, :

—Pero, 3y sl me necesitais?

—No, nz os necesito; me sienfo bien, y os lo
repito, deseo estar solo.

—~Fea; por ofra parte, cuando queradis, podéis
llamarme; estaré en la habitacidn préxima.

Y Pedro se¢ alejo, pero para senfarse en la es-
tancia contigua y al lado de la puerta, pronto &
acudir #1 primer llamamiento, y promeliéndose
esta vez no dejarsa v neer por el suefio.

Tista neeesidad de aislamiento no era, por par-
te de Héctor, un simple capricho de enfermo,

El desyenturado tenia poderosos motivos para

querer gue nadiefuese testigode su vida nocturna,

Le hemos visto estremecerse ante la sola ildea
de que acaso la noche precedente nna mirada in-
discreta, un olido demasia'o aten'c liubiese po-
dido sorprender el terrible secr to de sus noches.

Ignoraba que, gracias & la_conmo itn que La-
bia sufrido, la noche que acababa de transcurrie
no sz habia parecido en nida &lis anteriotes;
que ia mt erte, al eernirse sobre su frente, le hia-
bia proporeionado un reposo j:asajero, ¥ gue su
cerebro. momentaneamen.e paralizado, se hakia
sustra do durante algunas horas al espa;itoso tor-
menfo de la locura. '

Aliora bien: jtenia el enferm o conciencia de su
demenc a?

No; pero le quedaba.ain el recuerdo de los su-
{rimienios que le imponda, de los wi1itos (ue habia
hecho escapar de sin lastimada gargania, de las
horribles visiones con gue ine s ntemente le per-
cegnia en las tinieblas.

fabin gl e, mas de una vez, g2 liab'a hallado
ensan rentade y destallecido en ¢l suele, arafia-
do porsus ur:as, y leies de un albergue, del cua
el espanto siempre le hacia huir,

Al aparccer el sol en el horiz nte, su demencia
se hacia tranguila; siidea fija recobraby so reel
gu apacitle imperio, y su razén permaneza 1 ci-
¢a en fodolo que no tenia relzei n alguna con su
encarnacidn en la vida y dolores de ofro.

Pero ya cerradala noche,a la hora preecisa:
m-=nfe en que, punal en mano, habia recili o un
golpe terrible,en ' gar de dejar & u pasola deso-
lacidn y la muerte: daquéllah-ra, Hietor de Lio-
ria entrabi en nuna segnnda existencin, teniendo
quq luchar, durante breves instantes, giele pa-
reciam siglos, contra monstrucssas .quimerss; oia
rugidos feroces me telados gon infantiles collosos,
y parecia’e que bajosus p'an as se cbran abis-
w08 pro undes, en los cualos sepree pitata eon

rapidez vertiginosa.

lu go, de repente, veniale 4 la mamoria clre-
cuerdo de aquella cathstrofe gue ¢l mismo Labia
visto, y uno de cuyos trigicos episodios s& apro-
piaba, no sin mezelar en ¢l algunas de sus olvida-
dag desventuras.

Xn estos mom-ntos,; Héector ve el mar con si3
herizontes sin imiteg, y siente Lajo suspes el
agitado movin ienfo e las olas; eriese sen‘ado
gobre un rollo de cuerdas, apoyado enli borda de
un buque, y sobre sus rod llas juega y contfe una
linda nina rubia, & guien llama Aurora.

Y coufundirndo de este modo dos lecuer cs, ¢l
de su hija y el de la hija de .Jacobo Cointel, le
embarcan arranques des felicidal, ¢xiasis, ale-
grias y ligrimas,

Aquél pequeno ser que estrecha contra sn pe-
cho ha dec :plicado su vida; le habla, Ia acar cia,
r'e v canta; parace que el exceso de go esva 4
arrancarie la vida, cuando de repeile seoyen
gritos de desesperacion..., aritos (ue . &cei (Ti-
zar los cal ellos, y, sin que él 8apa edmo, su hia
desaparece. Tl esta en pie, solo, fer:desi, 1o e
nada, se ahoga, y ajenas abre la boca, espe:as
ondas de negro humo le abrasan el pecho.




EL PRINCIPE DE MORTA

29

por Ultimo, toda la terrible e cena que vid en-
Lnces se repro |- ce y se desarrolla & su vista.

' (in ro 0 velo se extiende entre <1 v el horizonte;
s llamas calientan su rostro, y siente humear sa
lyme. y chis orrotear sus eabeilos; quiere avan-
r, v el fuego le rechaca; grita, llora, cae, y se
Luentra envielto ent e ardientes o.as.

N fnionces vuelve 4 ver & la nina: es'd en loa
%4 08 de sn madre. Pero jes rea’m n'e aquella
& madre? 31"s In mujer 4 qu'en él fanto ha ama=
%)7; ov gué al verln e perimenta un sentimicn-
gde odio y de horro? ;Por qué ella vuelve &
iolado la cabzza? ;Por qué nole deja ver su
mblante?

Héeior la 1'ama, le grita por tres veces: jJulie-
Wl luli ta' (Julietal

Por 1'ltimo, ella se vuelye hatia é1; pero gqui
mabora? Una caleza cubierta con un velo ne-
! 1-na cabsza qu< 8- inclina sobre la nina, en
gya {rents paree: querer imprimir el beso de la
aerte.

No; no es una madre, no es ni giquiera una mu-
il que de este modo ahupga 4 aquél ange en-
fasus brazos: es una serpiente inm'nda,
(mere  ritar, pzro la voz expira ¢n su gargan-
i se retuerce o impulsos de horrorosa dese¢spe-
ion, hasta que al fin vuelve en sf, cnbierty de
ior, quebrantado el cuerpo, If ido el semblante
tortura ‘o el cerebro por negrcs y siniestros
insamientces.

W isi co'ro Moria conunilia en su razdén extra-
Wilda sn hija v la ‘el bulionero, asi también mez-
Wiba en su turbada memoria diog mijeres, dos
ilietas.,, mien‘ras cofocaba el odio sus mas ca-
ite usrdos, \

44 pasal a !as noches el pobre loco; cada una
iitlas le robaba diez anos de vida; cada mana-
i3 niia que se acercaba nis y mas 4 la tumba.
Bus {uerzas se agotaban, los insomnio aca'a-
1 de minar su existencia. v ha'{a llegado Lias-
tel punto de temer 4 las finieblas tanto como &
muerte.

do po as veces e hab'an arrojado de las posa-
i3donide por 1a noche iba 4 buscar un abrigo,
ue sus gritys molestaban 4 los viajeros.

il estado en que se le enconfraba ciando ama-
itla, era para todos ob eto de Lorror,
Tom#&bagels, no por un loco, sino por un hom-
Sttortirado por una enferme lad repugnante;
88 veces, por un culpable atormentado por te-
fioles ¥ ‘mordimientos,

ligctor h.b a conc'u’'do por no atrever:e 4 dor-
{thajo techado; cu ‘ndo llpgaba 1u noche, bus-
iha los lugare: més de-ier os, los sitios mAs es-
filidos de los besques; y cuando el sol aparecia
ligando su febre y p oporcionando & sus sen-
05 ima tranguilidad relativa, cuando, después
‘Noches tan funestas, empunaba de nuevo su
Slon de viaje y el fardo de mercancias, el in‘or-
ga, ni se quejaba de Lios, ni maldecia & lo3
Hlibres.

Datentadbase con dar gracias 4 la luz que le de-
'¥ia sus fuerzas, y con mur nurar, lanzando un
o de crlstians resignpaciépr = ¥ :

e

—iPobre, pobre Jacobo Cointell...

Compr ndese ahora el deseo ue tenfa de estar
a splas por la noche, y hasta qué punto habria tes
mido llegar & ger, en aquella casa hLospitaa ia,
ob eto de repugnancia 6 de sospechi.

Cuando Pedro tiubo salido, no obstants los doe
lores q ie le cauga’ an las heridas gue recibie a el
dia anterior. levantdse del lechio para ir 4 correr
el cerro o que cerraba por de:fro la puerta.

Hechao esto, gani de nneie la cama, y echanilo-
seen ella, tembliroso, agobiado por terrible< an-
gustias, dominado por la proximinad del espanio-
so delirio, esperp...

Alora bien. glué vi6 aquella noelie?...

X

Aanjue se han eserito numMArosos y Eruesos voe
liimenes sobre 1a locura, boy dia esth ain en. iele
ta en misterios, dond- se conunde el persamien’a
y e extravia el ojo penetrante de la ciencia,

iiuién puede decir donde acaba la razé: y din.

‘de comienza la demencia?

La loc1 a tiene sus acciden'es, sus transforma-
ciones; pro:iTesa avan<a 0 reirocede, s gin lai
causas que la alimenfan; pero les cambios br gcos
observados 4 veces en la conducta 6 en el moud
de razonar de un loco, no son efecto, or lo gene.
ral, sino de causas que ocran sobre clde una ma
nera consecuents y nori al.

Tal suted 6 & Héctor de Moria.

Un hecho sencillo y natural. la pressncia de
Susana & la cabecera de siales o, modi.icd bris-
camente 'a naturaleza de s1 delirio.

Tista noch?, la primera que ila & passr desde
hacia largo fiempo bajo techado,. comen ¢ para
&1, como 1:8 anteriores, con sinie-tra ¢ visiones,

Habia l'egado 4 conocer (an bien todas las fa-
ses de su suplicio noeturno, que despues de cada
una de estas terribles fase s, sentis e! mismo bien=
estar que el pacien e sometido al formento, des-
pués de sufrir cada una de las pruebas. Heéclorl 8
coutaba, las sentia aproximarse, y esto eifa un
nuevo tormenuto para él.

Peroa lo que més temia, en esta sucesidn de es-
paniosas visiones, era al especiro.

Fra éste la mujer cubierta con velonegro.

Pues bien; esta noche, cuando surgio la mujer

T

siniestra, Movia sintid estremecerse todo su ser; el”

espectro se aproximd & él mé , mucho més que de
costumbre, estrechando siempre contra su pecho
4 una nifia’ pero en vez de imprimiec en la frente
ds é-ta el be:o mortal que arrancaba gritos de
desesperacion al desventurado. Héctor vié que se
levaniaba lentamente el velo, y &4 medida quels
luz heria el rostro de aguella mujer, reconocia en
ella & la joven angelical, que inciinada sobre s¢
cama, le presentd la medicina que le habia de
vielto la vida.

Moria sintié desde enfoneces una franjuilidad dg_
que Dacfa ya mucho fiempo no hbia gozado.

| . Todasuvida acababa de fransfigurarse; & log

Yo B~
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tormentos sucad/an las alegrias, al suplicio la vo-
Iuptuosidad. tlin

lista vez pudo rodear con sus brazos el cuello
de su hija, que aguella joven le presentaba.

Esta dules vision se reproducia todas las noclies;
el paraiso habls reemplazado al infierno, y desde
entonces el pobre loco veia sin terror, sin angus-
tia, apro® imarse ]as sombras.

Arrullado por el recuerdo de sus giefiog, Héclor
pasaba también el dia tranquilo y feliz.

Rin embargoe, un punto negre quedabs al'n en
fan hermoso cielo; como quicra que desde su pri-
mera aparicién Susana jamés habia vuelto 4 pre-
sentarse en el molino, la joven, cuya imagen ade-
raba Héctor, no era mas que una vision celeste, y
Jailea de amar 4 un ser divino, 4 quien nureca
podria esirecar entre sus brazos, le entristecia
profindamente.

Lle26 un dia en que, sintiéndose bastante fuer-
te, anunc'¢ 4 Pedro queiba & pa.rt.ir;g como éste
pareciera entristecerse ante la idea de separarse
de su camarada, Héctor, moviendo tristemente la
cabeza, exclamd con tono arave:

—Hay aiin una coga mas triste: estar separado
de ausllos & quicn se ams por la inmensidad de
los c elos.

Pedro, aungue acostumbrado al extrafio lene
gusaje de 51 amizo, no pudo comprender esta fra-
g€, que estaba muy por encima del nivel de su in-
teligencia.

Tampoco consintié el molinero en conducir &
Moria 4 la presencia del coronel, al cual debia el
bulionero una visita de cortesfa antes de abando-
ner la guinta.

Como Héctor sabla que la mayor parte de las
mafanas el rico propietario entraba en su cuarto,
inientras ¢l dormia, con el fin de asegurarse por
#f mismo de los cuidados que ge le predigaban,
el principe no queris partir sin antes haberle da-
do las graeias,

Hictor hallé al coronel en el comedor, sabo=
reando la taza de café con oue golia coronar su
comida, y hab'ando con el doctor Lécuyer, que
habia llecado la noche anterior.

—1Qué veol—exclamé el doctor al presentarse
Héctor con el fardo 4 la espalda y el pesado bas-
ton en la mane.—;Qué quiere decir esto? jQuién
os lia dado permiso para salir y para cargaros de
ese modo?

—Perdonad, sefior—repuso el buhonero—ecte
fardo no rie molesta, porque me encucntro muy
bien; he recobrado mis antiguas fuerzas.

—0id, serior bachiller; cada uno es maestro en
su oficio .. No repliquiis; desembarazios de ese
peso imitil y tomad asiento.

Y como Héctor pareciese vaeilar, _

—Os lo suplico, amico mio —dijo & su vez Bor-
dier, spelando & su mis fina sonrisa—haced lo

ue el doetor o9 manda, y hablemor. Asi, muy

ien anadid al ver que Héctor obedecia—aliora
gentios, y, ante todo, tomad esta taza, en que os
Yoy & servir un rico Moka, acares del cual me da-
réis yuesfra opinién.

~—Mil gracias... sienfo haberos molestado; pero |

=

me era imposible shandonar esta casa hospifs
ria gin despedirme de su duefio y sin expresaris
mi mas profundo reconoeimiento. i

—Partir—exclamd el doctor—partir sin mi paz.'
misol... ,

—Dispensad, caballero; ye crela no necesitar cf
permizo de nadie. s ¥

._I:gro gl el mi?; ggﬁhéis quién goy? hl 3

—=é que gois el médico, ue me habéis 7
digado toda clase de cuidadyosr.l.. Pm.:

—Y degde cuéndo, decidme, el médico no tig-
ne d-recho & disponer del enfermo? i

—Desde que el enfermo-—dijo szonriendo Hép-
tor—puede pasar sin las recetas del médico; por-
qule 3& afirmo, sefior doctor, que gozo completa
salud. i A

—;Qué sabéis vos de eso? 0

—Creo que nadie puede saberlo mejor que yo.

—iHabtis estudindo, scaso, los efectos que, &
la larga, prodicen las conmociones violentas? ¥
8l yo os dijese que por espacio de muchas horas
vuestra vida ha estado en inminente peligro?

—Lo ignoraba, ¢én efeclo...

— Pues bien, ahora lo sabéis. Y afiado que per
espacio de algin tiempo habéis de absteneros por
completo de trabajar; necesitiis, ademis, uns
alimentacidn gdlida. :

—Pero, sefior, yo no soy rico, y necesito ganar-
me la vida. ¢

—1Hgo no es cuenta fmia. El médico receta, d&
8US prescripeiones...; ya tenéis las mias; ahora &
vos 86lo toca obrar.

—3Y 8l yo me encontrase enla imposibilidad:
de meguir esas, prescripeiones? Od repito que ne

| B0y Fico.

—Alto ahi. amigd mio—exclamd el coronel, &
quien parecia agradar este diblogo.—Desconozeo,,
ciertamente, el estado de wnestra foriuna; peres
paréceme echéis en olvido que tenéis que cobras;
alin un crédito importante.

—3 Yo un cr:dito? '

—>8in duds; ;no soy yo vuestro deudpr?

=Mi... deudor... y, ;como? &,par quc?

—;En cusnto estimiis la vida de mi hija? |

—T4 cierto...., me debéis algo..., un apretdn de
M8N0S, ¥ Una Sonrisa...: Jquercis pagarme?

Y diciendeesto, el buhoneéro se levants; y dirde
giéndose hacia donde estaba el coronel, le tendid
1a mano, Bordier y el doctor le miraron sorprendi-
dos. El coronel fuéel %ge, después d: haber estre-
chado la mano de Héctor, le dirigid primero la
palabra:

—;Sois huhonero?

=81, senor.

—; Por aficién? -

—Por necesidad.

—;Haléis sufrido algiin eontrafiempo?

—iHe sufrido grandes desgracias! Yo hahia re«
unido uné pequetia fortuna en las colonias, y vol-
via 4 Francia, cuande el bugue que viajaba sé
quemd en medio del mar.

—;Y Io habéis perdido todo? : !

—Si, 10D0; pero no podcis comprender cudnie
abarca esta palabra.
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Jadmo?

~—Tenia una esposa y una hija... y las he per-
. —;Perecieron en la catéstrofe?

—Bi... las dog... jlag veo ainl..[[El bueque
yrdel..,

Y con voz agitada, febril, eomo &i cediera 4
una fuerza superior & su voluntad, refirié, sin
pmitir un solo detalie, aquella lamentable historia

ue el verdaders Jacobo Coinial le habia contado
el momento mismeo en que comenzaba & tortu-
<arle su naciente locura.

Cuando hubo terminado tan terrible relato,
Héetor, presa de la még violenta emacién, quedd
_mmergido en iriste silencio. gue ni el doctor ni
¥l eoronel se atrovieron & turbar.

, De repente se levantd de su asiento,

—Ya lo véis; necesiio andar; me falta movi-
miento, aire, e:pacio...

—Qué diablos!—exclamd el coronel, obligén-
flole & sentarse de nuevo.—Yo 8¢ que 4 estas in-
guietudes neryviosas, alimentadas por erueles re-
enerdos, las dominan y las hacen desaparecer el
carino, las afecciones, Quedios, pues, aqui, que

_yiempre es tiempo de gque recobréis vuesiro far-
550 el cual, después de todo, sabemos ya lo que
sancierra... todss las mercancias que en ¢} llevais
a0 valen veinte escudos... Le hemos heeho la au-
=Hpsis. ..
Un ligere rubor $ifié Ja frente de Héetor.
" Bordier se apresuré a anadir:
~ —Habrdis de perdonarnos esta pequeiia indis-
Jrecidn, Jacoho Cointel: ya véis que conocemos
xuestro nombre: el dia mismo en que tan valien-
* emente defend steis la vida de mi hija, vuestro
Sletado nos inspird tan serias inquietudes, que qui-
* _timos saber 4 guién habjamos de dar noticias de
Yos, en caso exiremo; 4 este fin registramos vues-
jNros papeles, atrevimiento que nos perdonaréis en
gracis 4 nuesirs buena infencidn, _

—0s perdono con toda mi alma ego que habéis
dado en llamar una indiscrecién; pero perdonad-
me & vuestra vez si insislo en alejarme.

—Veamos; una palabra més: habéis dicho an-
tee que o8 debe algo, ¥ quiero pagaresmi deuda;
recorriendo vuesiros papeles, he creido adivinar
gue habfais desempenado en las Antillas el eargo

e administrador de unss plantaciones.

—1Is la verdad. _

—Pues bien: yo necesito un Lhombre probo, in-
leligente, otra yo; un hombre de este género qua
be oireciese & m/, me prestaria un servicio impor-
jantisimo. ;0uerdis vos ser ese hombre?

-——Imposille. Y5 he vivide en las Pampas ame-
Heanas, en plantaciones ea que irabajaban escla-
vos negros bajo el latigo de los capataces, y ea-
tezco de los conocimientos especiales que exige
‘& explotacién de una guinta normanda.

—ilista bien! Sabréis muy pronto de qué modo
Hiricimos agui nnestras laboresy ebmo explota-
nos nucsiros prstos; hay menos diferencia de la
Yue ves supcnels entre nuestros prades y los de
amcricy. Los ganados, y especialmente los caba-

llos, que tenemos agui, se crian del mismo modo

5]

que los de las colonias: confiad en mi; yo seréd
vuestro proiegor, y ver‘is que entiendo fanto del
asunto como los laureados de ls escuela de Gri-
gnan. [Vamos! Istamos de acuerdo, ;no es ciers
10?... Pero notad ofra cosa—aiiadid el coronel,
e tr_echaéﬁ;lo entrs lag suyas la mano de Hector.

_E'Uu ;

—(ue defeni‘ndoos en la quints, os pago mi
deuda... aumentindo’a més aln,., 03 recompenso,
en una palabra, un servicio, exigiéndocs, 0'10...
Ahora bien; vspero que dste serd paia Vos un ar-
gumento sin replics, y un favor que no os aireve-
réis & nogarme.

—Todo esth terminado; acepta—repuso el
doetor,

—No, sefior, no; veo toda la delicadeza & que
apelais para disfrazar vuestros beneficios; pero,
lo repito..., no puedo..., no guierc... Adids...
adios. .. ;

Y se levanté bruscamente para despedirse,
cuando la pueria ge alirié y dos jovernes aparecie=
ron en el dintel,

Ira la una Ermelinda; la otra, que la conducis
per la mano, cra Ja divina aparicion de Héctor, ek
angel enviado por el Sefior para devolver la calma
& aquel espirito tan atrozmente atormentado por
horribles visiones...

Fero esta vez la veia, no en sueiios, gino real-
mente viva y aprosimandoge & él con 1a sonrisa en,
los labios.

Al verla, Héctor se qued6 como petrificado, sin
poder en algunos instantes articular ni una sola
palabra. ‘

—1¥Es ellal... (s ellal—exclamé, al fin, mirando
como atemorizado 4 los que le rodeaban.

—8i—dijo Dordier—es Ermelinda, mi hija, 4
quien- salvésteis la vida; tal vez, més feliz que
nosofros, os decidira & permanecer aguf.

—Hemos oido la conversacién desde deirds de
esa veniana—repuso Ermelinda—jzpor qué neé
aceptais las proposiciones de mi padre?

—;Por qué?...—balbuceo Héctor, fija siempré
en Susana la mirada. '

—Aceptad—dijo & su vez Susana, fijando en &
sus limpidos ojos—os lo suplicamos. :

Héctor, ouyas piernas vacilaron, se vié obliga=
do 4 sentfarse.

—Y bien—afiadié el coronel—;no gerd més efi-
caz la stiplica de mis hijas que la mia? ~ A

—Me gquedo—murmurd el loco con voz gorda y
concentrada—me quedo...

X1

Todo parecia contribnir 4 desarrollar upa siv
tuacién producto de Ia casualidad, y que la casuac
lidad misma parceia complacerse en consolidar
cada vez més. ;

Il eoronel, que hahia registrade el fardo del
bulic- ro, habia hallado en ¢l las pruebes que des
bian Lacerle tomar & Héetor de Moria por el que
no erd. .

| El habia side el primero en llamasrle Jacol®
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Cointel, v todos en adelante hablan de designar-
Ie con ¢l mismo nombre.

Lejos, pues, de verse apartado de su mania,
Héetor se a‘>rraba a ella cada dia més,

T ia situacién e trai: tu o por resultado hacer
entrar 4 nuestro loco en franquilidad y calma,.

Su vida, sntes tan terriblemen'e agitada. se
asemejaba 4 un torrenfe gue, despuss de haber
frangueado luas rocas donde siis 0 das rritadas se
estrellaban, encuent a al fin en la!l anura un cau-
€e suave.

Su eristencia, que ya nada atormentaba trans-
curr a tranquila por el can e del error, sin gue
nada pudiera revelar, ni al ojo mis perspieaz, las
extranas anomalias que esta e istencia o:ultaba.

Una circinstancia habia venido & consolidar
esta situacion exfrana.

El voronel Bordier habia escrito secretamente
al ale lde de Arra; suplieindole le diese informes
de Jacobo Cointel,

La res uesta no se habiahiecho esperar: estaba
escr ta de puno y letra del alealde, cuvos rasgos
desi ruales habrian revelado la.avanzada edad del
gue los habla trazado, si ¢! mi-m no hubiera t=-
nido muy buen cunidsdo de advertir que, siendo
alcalde de la villa desde hacia cuarenta anos, ha-
biitenido el triste privilegio de ver nacer a la
mayor | arte de sus administridos.

«Recibimos con alegiia uma-—anadia el ancia-
no magisiralo—las uolicias que nos dais de Ja-
cobo Coiitel. Desde que llegd & Cherbourg, 4 cu -
¥as costas sabemos por los periédicis que de dos-
cien'os pasaeros que counduelia el Joka Avthur, él
solo habia ‘enido ia forfuna de arribar, ignord'a-
mos lo que hahia sido de ese pobre joven, gue tie
ne aqui muches y buenos ami.o0s, y que por to-
dog conceptos merece ser estimado.»

A partir de este instante, e! coronel concedid &
Jacoho Co'ntel confianz | v estimacidn sin limi‘es,
que no detian ser desmentidas,

Héctor n~ hahfa qu-rido dejar la -habitacién
contigua al molino, donde por vez primera habfa
gaboreado las inefahbles dul uras de una apari-
eion nueva, que camblidé por completo la faz de
BUS ensnenos,

Poco 4 poco, Moria se amo'daba & su nueva vi-
da, y cada dfa se sentia més dnefio de si mismo.

Cuand» se despertaba, al despuntar la aurora,
daba gracias al Todopoderos), que habia permi-
tido que all‘'gubre {antasma envuelto en negro
capuz, reempla ase la encantadora figura de
aquella joven, que, ant'8 de aparecérsele en vi-
fla, habia ven do como una visién divina & dulci-
ficar sus snenos. g :

Héctor ve'a en este hecho, que él llamaba mi-
lagroso, ¢l dedo de la Providencia.

‘Nada humano, pues, . se me-claba en la adora-
¢i‘n que rendia & Susana.

fin embarzo, &4 la perspicacia y delicados ing-
fintos de la joven no habian escapado ciertos de-
tnlles, poce apreciables, por otra parte, para 0jos
indifcrentes 6 distraidos.

Desde un principio Susana, como Ermelinda,

habfa ~~tado en el nuevo administrador la ele-

gancia de su continente, la finura de sus moda-
les la f_'lisjf}i'c.idn de sus maneras, su lenguaje pu-
r0 ¥y es¢ gido,

Cierts que sn traje era de una sencille riisti-
cg, ca 1 grosera; pero cierto también que debajo
de st chaquein de pane b 'rdo, de la blusa qf%e
lle:aba cuando salia 8l campa, =e adivnabau a
condicion superior & la que estes ves'idos podian
revelar,

Perols atencién de Spsana no e habia iiado
solo en tan insignificant>s detalles; habia hecho,
4 | esar anyo, oliservaciones que la tocaban més
de zerca.

Sus relac’ones con el administradoreran estric-
famente las que puede ) existiv entre una seforita
rica, perfectamente edu-ada, y un simple em-
pleado en la casa de su padre,

Hasta aliora, todo se habia lim tado entre ellos 4
un camb o de saludes, de sonrisas, muy afectu-
sas por parte de la joven, y llenas, por parte de
Héctor, del re peto mas profundo.

¥ sin embargo, lo que Susana no podia menos
de con'esarse era que Heéctor parecia conoreria
m4s intimaments que deblan haee:lo snjoner re-
laciones tan superficiales. j 'ra adivinacidn 6
simpa'ia? | I'a no habria sab do decirlo.

Por la tarde, después de la comida, crando es-
taban reun‘dos en el comedor, el coronel, sis dos
hijas y algunos de los priniipales seryidores en«
tre ellos el administrador, éste, que hablaba mny
poco, jamés se m=relaba en lis conversasioncs
dé so' remesa, sino par. apoyar con un: sola pa.
labra, pero siempre acertada y discreta, la opi-
n'6n qu> ella labia emitido 6 el sen:imiento que
Susana acalaba de mani estar,

Pero no era esto fodo; suce ia & menndo que si
Héctor emitfa un parecer ¢ expresaba nn sen'i-
miento cuzlquiera, Susana encontraba en lo que
el administrador decfa como un eco de su propio
pensamiento.

Poco 4 poco, el adminis'rador llegd 4 ser para
la joven o jeto de la més curiosa atenci n; y Su-
sana se abandonaba con tania més confianza &
estas inncentes ‘nvestigaciones, cuanto que nada,
ni en las palalras ni en ninguno de los astos de
aquel hombre, habria podido justificar la menor
sombra de intranquili adora sospecha, |

L.0s méas cas'os ederfipnlog de la joven se sen-
tian en seguridad com lety ante aquells mirada
honesta, que, al fijarse en ella, no le causaha vi
embarazo ni malestar,

Una tarde, terminada la comida, el corone! ha-
bia dirisido su paseo por la parte de la quina en
que se hallaban los caballos.

Susana, apoyada en su brazo, le acompafiaba.

Desde que la conversacién gobre la dote de ir-
melinda habia suscitado entre padre ¢ hija e li-
caciones tan dolorosas, el eoronel se habla abste-
nido, en lo que & los proyectos de Susana afsctas
ba. de toda pre:iin dirccta. g

Pero multiplicabs misteriosamente £ pu alr2de-
dor los hilos de una red, en la pual espersba ver
caer & su hija antes de que el férmine cons eaido
Lohiege expirado,
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_Esta red tenia un nombre: e llamaba matrimo-
nio.
- Asi, Bordier escudrifiaba toda la Normandia
para descubrir el principe encantador, capaz, en
su concepto, de desencantar 4 la joven princesa,

A este propdsito el coronel habia hecho venir &
€hantepie 4 no pocos elegidos, més ¢ menos se-
ductores, para que pasasen en la quinta quince
dias; pero todos, sin que el coronel ge explicara el
motivo, habian desaparecido antes del término
fijado para su partida. :

- No habia, pues, duda ninguna de que Susana
frabajaba en un sentido perfectamente contrario
al en que trabajaba su padre. :

—A propésito—exclamd el eoranel—;te he di-
cho que acabo de recibir una car'a de mi an‘iguo
amigo Valabregue, el que tantas veces te ha he-
sho saltar sobre sus rodillas? - :

~—Y con cuyo hijo he juzado tanto & las murie-
a8, ¥ 4 quien yo llamaba mi maridito.

El coronel se estremecid de alegria.

—51, es verdad; os amébais siendo nifos.

. —>8l... muy... nifnos..,

. —iAhl [8i le vieras hoyl... No le conocerias; es
un joven de veinticuatro ariog, fuerte como un ro-
ble, amable, instruido. bien educado, y que ten-
dra cincuenia mil libras de renta.

—Tengo horror & los rubios.

—Il.08 rubios.., log rubios...; hace ocho diag me
dijiste que eran los morenos & quienes mo podias
Bl rir,

—Es cierto; no puedo shfrir 4 los morenos; pero
detesto mis aiin & los rubios. '

—iAh! Mil 1ayos! ;Cuéles (e gustan, pues; los
alazanes?

—0 log castafios... es un bonito color..,

- —Para los caballos. i z

—5i, para los caballos.

- ==tfablemos en serio: Valabregue vendrd 4 pa-
sar algunos dias en Chantepie... con su esposa.

—; ¥ su lijo?

—Y también su hijo.

.. —;Para permanecer en

—Egs posible.

« —Pero se iré, como los ofros, al cabo de una
femana. o

—Esto es que vas 4 hacerle perder las esperan-
zas, como se lag lLiciste perder & los ofros... Y
iquién te dice que no has de amarle?

—Ya sabtis, padre mio, que ocupa mi corazdn
un amor gue no te extinguira sino con mi vids.

¥ coronel se mordi¢ los bigotes, y sin centes-
tar, apresur( el paso, y llegé & las cuadras, frun-
eido el entrecejo, y buscando con la vista 4 algu-
oo de sus servidores, para hacer caer sobre é) to-
ia su cdlera.

4 Héctor fué el primero que se presentd.
 —1Al! Ves aqui, senor administrador. ;Qué ha-
‘eéis en este sitio?

—Vengo de examinar & Pyramo—respondio
con calma el exbuhonero—y & mi mismo e pre-
guntaba qué podriamos bacer de él, :

diablo de

Ia quinta quince dias?

+ —iPyramo! No me habléisde'él;y es‘é

‘taballo ha guerido estrellavme; ¥ le Baré matar’ |

—iMatar & Pyramo'=—esiclamd Susana con acen-
to compungido,

- —Como & un perro rabioso—replicd el covonel,
que habisencontrado al fin algin pretexto para
desahogar su mal lumor.

—=3Y por qué, padre mio? - :

- —;Por'qiié? Porque estd salvaje: porque es in-
domable; porque nad’e puede acercirsele sin pe-
ligro; porgue'antes de haber estado & punto de
matarme, derribd y p soted 4 dos palafreneras: por
ultimo, porque no sirve ni para silla ni para tiro.
Ya lo he dicho: ng griero que mate & ningino de
mis servidorss: manana mismo le matarin i ¢l
~“Susana habix palidesido, ¥ Hée or vid que pug-
naba por eontener las lagrimas. _

—Perdoaad, padre mio—dijo=;me permitis que
vea portiltima vez al pobre Pyramo?

—1Qué nifierial
- =={g Jo suplico. -

—;Ddnde esti? : :
- —Debajo de aquel cobertizo—respondié Héctor,

=;st4 bien atado?

—Tiene puestas las trabas.

—Veamosle.

Iira Pyramo un magnifico caballo de media
sangre, castano, de ocho afos proximamente: al
ver 4 los curiosos que le rodeaban, comtnz) & re-
linchar.

Tenia el pelo erizado, 1a beea llena de espuma
y la mirada recelosa y siniestra; pero conservaba
toda la nobleza de su raza. '

Llevata la cabe:a ergnida, y al ver 4 los que le
miraban, examindles ripidamente sin dar mues-
tras de conocer 4 ninguno, ¥ lanzd un relincho
ronco, feroz, de célera y de dolor 4 la vez.

—iLs extrafiol—murmurs Héctar, que le obser-
vaba atentamente—diriase & veces que se acuer-
da de un amo que ha perdido.

Al oir estas pa'sbras, Susana levanti brusca-
mente la cabsza, v confemplé al adminis'rador
con admiracién profunda.

—Ya vuelve Jacobo & sus extravapancias—exs
clam¢ Bordier con tons entre grundn y afectuose
—;de donde diables sachis que este animal padezs
ca exceso de sensibilidad? ;

—Los anima’es conservan también, conira le¢
qiie generalmente se cree, el recuerdo de los muer«
tos; recuerdo que reviste en algunos formas muy

| extranas. ke

Esta vez, no pudiendo ya cont-nerse, did Tor-
dier rienda suelta & su ruidosa hilaridad; varios
de los irabajadores que se habian acercado a la
llegada de Bordier siguieron su ejemplo.

S6lo Susana no participaba de éste pirronisme
en materia de sensibilidad caballar.

Lejos de parecerle extravagantes las palabras
de Héctor, le habian producido Ja mAas viva im-
presidn.

Como arrastrada por la misteriosa alraccidn qué
la dominaba, separdse de su padre pars aproxi-
matse al administrador, 4 quien dirigié una mi-
rada en que se retrataba el més profundo reeono-
cimiento. Fata'mirada no pagé desapercibida para

Héctor, aue e quedd vendativo. = Ly -
-l
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. Ef coronel, sin embarge, despudsde haber da-
do Ia orden de que acabasen lo mis dp onto posi-
ble con aquél 1 Tuto furieso, se algjd dal cober fzo.

Susans le sezuia con paso vaotlante &inclinada
la frente.

Més de una vez se volvid para eontemplar al
eondenado; habriase dicho, & jusgar poer la con-
goja qus revelabn su semblante. que un lazo miss
tarioso la unih & la suerte de Pyramo.

Bordierse detuvo 2lgu- o8 pascs mds ally, de-
lante de un cercado, donde varies potros jugue-
teaban alrededor de su madre. :

—Mira — dijo diriziéndese & Susana —mira
aguella potranca gue ti bautizaste con el num-
bre de Fscabiosa; es muy bonita, (Qué cuarto tra=
sorol (Qué brazos! [Gué eunellel [(ué eabezal Ya
gabes que te la destine; nmadie més que tv hade
montarla.

& Susans, sin responder, movid tristensente la.ca-
eza.

—(ra0, en efecto, sefiorita—dijo Héeliren voz

muy baja, para no ser eido més que de Susana—- |

creo que éste ha de ser vn magniico animal, y
gue no podriais sofiar mejor eabailo de sille,

—b&i Pyramo muere, jamas montaré otro caba-
Jlo—respondit la joven envoz baja, como shogs-
da por el dolor.

Luego se alejé con paso rdpido. -

L vigita 3 los estables termind sin efro inci-
dente, . . :

Susana, silencioga y triste duranie: ls cena, ge
ratird b gu cuario muy tempraj o,

Antes de acostarse estuvo largo tiempo arpodi«
Hada, y cien veces eomenzé una .orasion: pero su
slme no gozaba de completa calma; angu:tias
sin cuento, vagas  ansledades, oprimian. su
pecho. :

Pyramo no se separaba un instante de st me-
moria, ¥ por méas gue lo prosuraba, no peiiia re-
chazar lejos d- sl un sentimiento (le irriiaoidn se-
ereta confra agquél & quien llamabsa su padre.

. La joven rendia # Pyramo uns espe ie de cul=
to, cuyos motivos.se conocerdn mas inrde.

Pensaba sdemis en la amenaza de matrimonio
gue dé continuo la agubiabs y contra la cualie-
nia que librar diariaments un combate, |

Uala resistencia, cuyas csusas haban de por-
manecer siempre en el misterio. - 80 pena de vio
lar el secreto de unatumba y de emyanar ¢l nom-
bre de su madre con uns 1o & de iifamis rsta
resigtencia ago'aba sus fuerzas, hasta e punto de
que h menude é2 preguntaba con espanto i ten-
drin valor para llegar hasts el fin.

iValor!... Illla To pedia 4 Divs, y esta plegaria |

asomaba & sus labios, ardiente,
paiada de ligrimas,

Eran ya las asltes horas de la moche, cuande
Busana, sintiendo que el gueno se alejaba de sus
pérprdos, abrid la ventana y apoy6 los codesen
el alfelzar, x

.ggm luna clara y resplandeciente brillaba en el
O by : 4 -

A Todejos ge distingulan pequedias eolinas, por
Duysas vertientes _s_eweﬁteﬂ un  caming que

dolorosa y acom-

arrancaba del valle, v que el astro de
iluminaba con sn ten{tg luz. o Boaha_

LEntregada & sus dolorosas meditaciones, Susa.
pa dejaba franscurrir las horas sin contarims
cuando de repeate llegd & su ofdo un ruido sardg
¥ lejano,semejan'e & un gemido prolongaie,

Sgrprendida, inquieta, levant6 la caheza, ¥ ags

erd.

Elrufdo se dejé oirde nuevo, pero mds cepss
| esta vez, y la joven creyG reconecer en 61 el yee
lincho de un caballo.

Igte ruido venfa de laparte en que se halla.
ba-}al las cuadeas, y se dirigia hecia el fondo ge}
vaiis,

Por 'ltimo, dejése oir el relincho por tercers
vez, pero einiesiro, feroz; Susana pensé entonces
en Pyramo.

—iLe extén mafando—exclamé—le estd: mp.
| tandot ¢ : . .

Y con el corazén oprimido llevise vivamenie
las manos 4 los eidos para no escuchar més,

Habria qu-rido levanterse, ceirar la ventans,
| correr & ocultarae entre las cortinas de su leelio;

ero notuvo valor paraelle, y permanecid alli,

nmovil aterrada, press de dolor indecible.

De:repen’e nn espectieulo’. imponents seiofres
ciihsuvista, : :

Iin el camino que subfa hasts las crestasde Jas
colinasapababa de apaigcer un jinete. moniads
enun soberbio . cabalio, cuyascrinesazotaba e}
viento.

‘L1 hombre y el ceballd se destacaban én medio
del camino; sus sombras prolongibanse mis §
més 4 medids gue avanzaban.

- Habriase dicho que era una visién del Apoeas
1PS18. . : i X
pEl animal azotaba el aire consug cuatro patas,

se encabritaba, vy tras cada uno-de cstos e fuer
z08, vencidos, sin duds, por una fuerza, sobrebn-
maena, caia pesadamente,; permanceiendo inmdwil
algunos segundos, pars continuar ‘eon nuevo-fa-
ror aguella espantosa luche, ;

Varias weces logré dar una vuelta tan brosea,
que Susana creyd ver al hombre arrojado de-ia
silla; pero éste le dominaba siempre, oblighndels
& avanzar mis y mas. . :

Susana lanzd & su vez un grito desgarrador.

“Hsiabaen pie, incinado iode sucuerpo iuners
de Ia ventane, y; agitando los- hrazos, sin darss
cuenta delo gue haecis. : -

Veia correr el caballs hacia un precipicio. :

[*‘il hombre no era, sin duda; va: dueno delsnle
mal.

La joven habria querido cerrar los ojos para no
| ver tan espantosa-caida,pero sus pupilas perma-
nec'an siemprs fijas, y no reapiraba. :
| Tl caballo, dendo un ssito prodigiozo, llegdial
- borde el abismo, donde, levantdndose spbre su8

patas traseras, agits las manosen el vacio.
| Busans vié entonces uns cozs prodigiosa; el ji-

3

4

| hete hizo darina vusha al catallo, siempre ed

' pie, obligandole 4 la vez & retroceder, y manie:
| niéndele enonbriadn é inmdvil, como sl hubierd
| sido do bmonce, y sspezd impasible. hasts que el
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enimal, rendido de fatigs, cayd per su propie pe-
80 y apoy6 las manos en el suelo.

Luego, recogiendo las bridas con galvaje ener-
gia, cluvdle las espuelas en los ijares, y desapare=
cid, envuelio en un torbellino de polvo.

Ento:.ces Susana, irguiéndose con vehemenecia,
lanz6é una exclamacién sorda.

Un rayo de luns que acababa deiluminarla
apericién, le habia permitido reconocer al hom-
bre v al caballp.

Ll caballs era Pyramo, y el centauro intrépide
que le- montaba Jlamébage Jacobo Cointel.

XIT

¥1 buen doctor Lécuyer habia adquirido ya un
hébito, al cuel le habria sido muy di”eil renun-
ciar; todnslas gemanas, después de haber hecho
la dltima visita & sus enfermos; después de haber |
examivado uno trag otro les diversosicasos de
enajenncién mental que irataba en su hospital-de |
Rouenydespués de haber dado las oportunas ér
deres & su ayudante, el doefor; con la conciencia |
tranyuila y digpuesto el corazén & darieabida & la
miés ranca slegr a, fomaba el shbado por latar-
de el tren de las custro, y) en cineo cuarios de-ho-
ra se encontrabas transportado & la estacidn més
Pronima d:Chantepie. - .

Une vez alli, subia alicabriolet queile esperaba, |
¥ se dirigia alegremente & la quinta. '

o Ystws cortas vacaciones semsnales eran
doctor yerdaderas fiestas.

Fiscia alotn tiempo quefenfa unieompaficro de
expediciin ‘no mencsdeseose qusélode i 4 yisi-
tar 4 los habifantes de Chantepids -

Este compaiiero/era el prometidodeErmelinda, |
el jovin abogado de Eouen.

Durante estos pequenos viajes, Duvallon ha-
blabaal doetor de sus pro)ectos para el por) enir.

Cierioiz4bado llegaron "4 la quinta' en el mo-
mentemiano en: guese servia lav comida, y no |
tuvieron tiempo sino para sentarse delante del eu-
bierro guelesiesperabas - -

La com:da fué coria, ¥ en ells: no reind, como
de cozfumbre, la menorevpansidny -

Cugnie | éenyer entyd; el coronel'le-habla diri-
gido :in mirndal inte)Togadora, & la cual no cen-
tes 6 ajuél sino dirigiendo 4 su wez A-Susana
oira niivsda, en quege rerrataban la ternura ¥ el
reproche; i

tn ligero rithier eolored tasimejillas de la joven,
que izgling la cabeza, y sélo desplexé los labies
para rehusar los manjares que laiofrec an.

Frmelinda comis y hablaba por las dos.

Sosuechaba que desde haefa algin tfempo alge
grave mediaba enfre su padre y Susans, y aun |
habia llegade & sorprender cierias misteriosas |
palabras; pero fode esto no preocupalia sino muy
saperfigialmented un elma gne, como lasuys,
pensalia sole en q:ue-m;iprentu habria de legar |
& ger la senora de Duvallon.

En cudnto el calé estuvo sepvido, llend el coro-

parael '

nel su taza, que apuréd de um solo irage, levan-

tése, dando de este modo la seiial de dejarla

mesa, y ¢1gid-al doetor por el brazo para Hevar-

Ee- a:m-mig.o al gabinete, enya puerts cerré con cui-
200.

~—Vamos, aliors habls, y habla pronto! Ticnes
malas noticias qne darme, ;no es cierto? -

—iDiantrel Caminemos despacio.

—iHas visto & Valabregue? :

—51, ayer, en Rouen. Hakria tenido sumo gus«
to en acepfar tu ofrecimiento; pero...

—;Yerc qué? Uesde el instante que yo invito &
venir aqui s él, 4 su mujer y & su hijo, jguiin
puede oponerse &.ello? DR,

—Tn hija, pardiezl

=;Susina?

—bi; tienes la lengua demasiado expedits, ia
has revelado tus proyectos, y...

=-iiaé ha'eserito 4 su confecor el abate Clary,

quien; & suwvez, ha ido & vor 4 Valabregiue, Alig-

ra bien; nuestro amigo le ha prometido permane-
cerneutral y no dar paso alguno que facilite este
matrisgonio, hasta que hayan transcurride custro
meses. 2 : 3
=-Cuatro meses! (Cabalmente el resto de la fra-
gua pactada entre ellasy ' yol jCuatro‘meses)...
~—Veamos: ;no fe ha promelido no tomar hasta
entonces resclucion alguna? Y tif, “corouel, *jqné
hag;g para apartarla del camino''que quiere se-
gui =R . : 4
== AR, desventuradol ;Piensas que si yo creye-
yese en.una voecacion gerid, Bincera?... Pero no,
no: te lo he dicuo eien veces; Susana no tiene na-
da de mistica; swreselucidn na es més que obra
de su voluntad, y cuando trato de dngquirir o’ mos
tivo que la impuisa & pronunciar sus votos, me
preguntosis: Hnouna palabre: jquicres que- te
gen frawen? Pues bien;creo que somosi dos irbs-
ciies: i £ of ' :
=>4 & mia; preferiria cerlo, &ver & Susana: per-
dids psra siempre pars nosoiros... Pero gquéte
inducesdl creer?, .. o
—l'asts phora sé ha negado & cagerce, v sueiia
en ellclaustro; porque ninguno de losfovenes que
lerhemos priesentado correspo; de 4 su - ideal. Sue
sana ha nacido en Parisy y lalli ha pasado ung
parberde sujuvendud, esa eded en que las sensas
cicnes son mis vivaes ¢ in'uyen mis directamen-
te en el caréeter y en las.ideas. ;Ez verdad® Puep
bien; ;qué le hemos presentado hasta ahora® J6=

| wenesidel pais, diestros cazadores, robustos, eale-

gres, coloradotes, de
mente grandes...
wTg verdad, preciso es confesario:
parisien haste Jos tuétanos.
~Te lo repito: somos dos mnecios: lo que ells
necesita es un hombre eleganie, espiritual, um
hombre de mundo, un parisién.., zqué se he: he=

plesy manes desmesurada.

Susansa ef

| eho deltu hijo?

—aﬁ.ﬂmﬁ.\m

w31, MArime. 3
—=Dero.:, ﬁpor qué me haces eis preguntat &F
—Respéndeme antetodo. | -
—;Pensarias acasoti. o



E14 BIBLIOTECA DE EL LIBERAY,

—Respdéndeme, te digo.

~—Veamog, amigo mio, veamaos; no nos dejemos
arcastrar por log impulsos del eorazén. En primer
Jugar, {1 sabes que no tengo vi un s6lo céntimo
que dar & mi hijo, y t1i dotas & Susana en dos-
cientos mil /rancos.

—Y en cuatrocientos mil, si me lo permites,

—Y sin en barge, no das 4 Ermelinds..,

—Ermoalinda es la menory y no es de ella de
gu_ia n aquf se trata; te pregunto qué es de tu

ijo.

—[Tace algiin tiemipo que mi hijo va en auge:
yo seria injus'o gi no conviniese en ello,

—;No me halias dicho que ha enconfrado una
colocacilin importante? ;Qué es abogado de una
gran compan a de erédito?

—&i; ha hecho ademés largos viajes por cuen-
ta de tan opulenta sociedad, y desde que volvié &
Parls, sus necocios han aumentado de una ma-
nera tan rapida como inesperada. Ya sabes que
en sn profesién basta la circunstancia més insig-
nifieante para engrandecer 4 un hombre; sus via-
Jes, por otra part=, le han proporcionado valiosos
Proectores, En fin, actualinente habita un lujoso
piso segundo en la Chaussée d*Antin; tieme berli-
na, lacaye, ayuda delcémara.,. -

-—iDiantre! Todo e o supone una clientela bags
tante numerosa,

—Ya lo creo!

—Ah{ veras como mi hija es mig pobre que él... |

—llebo recordarte también que en otro tiempo
no fué su eonducta de las méas ejemplares.

—Pero ya se habra corregido.

—Ciertanmiente; nadie adguiere rentas haciendo
una vida depravada.

—De guerte que tiile crees ya transformado?

—No afirmaré que sea un fénix nacido de las
eenizas del pasado; pero puedo decirte que he ido
& verle 4 Pards dos ¢ tres veces, y siempra he ha-
llado en él 4 un joven correcto, reservado, serio,
guapo, demasiado guapo quizd; es el méas vivo
retrato de su madre. En fin, voy & serte franco: le
veo, sin duda, més c’'rcunspecto y mejor que lo
que es en realidad. ¥ 11, que me haces charlar, fe
yeird : quiza de mi; pero dispensa mi ingenuidad:
siempre le he querido con pasién.

Sonridse el eoronel, y tendid la mano & Lécuyer,
gue la estrecho entre lag suyas. ;

—(lu'ero ver & tu hijo.

—; e veras?

~—Muy de vcras: y cuanto antes mejor. El tieme
Po apremia; cuatro meses pasan muy pronto. '

—Pero jpiensag en casarle con Susana?

—;Enenentras t11 en ello algo de extravagante?
Tl es g1 apo, ella encantadora; ella es distingni-
da, ¢l es parisién; ¢l gana dinero y ellaloaporta
&l matrimonio. ;De ddnde diables deduces tii que
mi idea gea impractieable? El ha sido algo cala-
vera, tanto mejor: ta:de ¢ temprano, el hombre
giempre tiene una época de desyario, cuande-no
antes de cmzarse, después; y o prefiero que la ten-
ga anles, y tengo mis razones para opinar-de es-
ie molo. Asi, pues, ya sales que has de pregen-
tarme-4 tu Maximo. i T0EEDE Ta :

| constérngeidn v la gorpresa. . i

~;Aqrien Chantep'e?

—Aqui en Chantepie,

—Pero 'nmesitamgs un prefesto para hacerle
venir, & fin de que Susana no sospecle...

—Un pretexto; ya le tengo: el casamients de
Ermelinda.

—IEs verdad: no peusé en ello,

—Yano esth lejos el dia marcado para el ep-
lace; enviaremos & Maximo una invitaeidn, 'y
le escribiras tambien informéndole, bajo secreto,
de nuesfros proyectos, los cuales, al llegar aqui,
fingira no sospechar, & fin de que:Susana no vis.
lnombre en ¢l un nueve pretendiente. (Ah, mi
buen Lfcuyer! ;5i lograse agradarle, nos habria-
mos salvado! - :

—;Diantre! Se Lan visto cosas més extraordi-
nAarias.

. —8i renlizamos nuesiros proyectes, venderia
cuanio tengo para irme & vivir en Parls, al lado
de mi hija.

—iAhl ;Y yo?

—T"4, 8i no sigueses mi ejeimnplo, si no vendie-
ras tu endiablado manicomio, gue acabard por
arruinarte; i no te viniezes eon nosotros, te ten-
dria por mfs loco que todos los locos 4 quienes
tienes la pretensién de curar,

—; Y la ciencia, desventurado? i

—;Y la dicha, imbéeil?

En este momento, una voz argentina, alegre y-
dulce, se dejd oir en el jardin. )

El coronel recono:it esta voz que le llamaba, >

—FEs Su-ana—exc’amd, dando un salto y aso:
méndose 4 la ventana.

Perc no lien se hubo asomado, cuande lanzd
un grito de espanto, y heciendo un gesto de de-
g=gperacion, exelamo;

—iDesgraciada! ;Lstas loca? ;Quieres bajare
te?... Pero no, no te muevas,.. (Voy ailal.. |Vah
hacerse matar!

- Bl doctor, que le habla seguido, no compren-
diendo la causa del terror del coronel, miraba con
atencién 4 Susana, que, vestida de amazona y
con un lindo somirero inclinado sobre la oreja,
montaba un magnifico caballo castane que, in~
movil bajo el peso de la joven, agitaba suave-
mente su fina y elegante cabeza.

" El coronel liegd jadeante al lado de su hija.

—iNo te muevas!—repitid.—;Déjame obrar, ¢
estés perdida!l i

—;Y por qué, padre mio, estoy perdida? :

—iY lo preguntas! ;No es Pyramo ese caballo
que montas? ;Luego no han ejecutado mis ¢rdes
nes?

—=3i, es Pyramo, y jamés he monfado un ani:
mal més obediente ni més d¢eil; acabo de dar con
¢]1 una vuelta alrededor de la quinta... B

—iCon &1} jTul - = ;

—Y me crela sentada en una butaca.

Y diciendo eslo, agi!d las bridas, y Pyramo st
puso en movimiento, dando una segunda vielta
41a quinta con el mag perfecto paso de andadura.

E! coronel palidecia, temblaba y abria desme:
suradamente los ojos,” doude se retrataban X

>

!
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—jAbt—exclamdé luege com aeemte mis iram-
quilo.—;mé le ha sucedids & este animal?
Su ana, gue da pueve se hahia defenido delante
de su padre, dirigid una fartiva miruda 4 la em-
izada que separsba el camino de la cerca, mi-

rada gue no pudo go pr nder el corcnel.

Il joven administrador acababa de aparecer al
otro lado de la barrera.

—;Pero me contestarés y dejarés de aformen-
far 1a boea de ese endiablado?

—NMirad bien al pobre Pyramo; jtiene acaso un
gapecto tan feroz?

—Precigo fu:ra ger muy injusto para no conve-
pir en su nobleza—dijo Lésuyer, que no cesaba
de contemplar con admiracion al animal.

—No sabes lo que dices. Es un . caballe gue pa-

dece vértigos.
 —Vértigos! {Diablo!

—\Vamos, hija mia, echa ?i'e 4 tierra, y mo me
hagas morir de miedo. [Hola, Jacobol - grité al
%e al adminigtrador.—Ayudadme 4 sujetar a Py-
ramo.

H. etor se acerod, y eogiendo al caballo porla
brida, respendid con susyve tone:

—Dad la mano & la sefiorita; no hay nads que
tomer. :

—iNada que temer! Y vos también lo creéis asil

—Vedlo. padre mio.

Y Susana se dejo eaer en loa brazos de su pa-
dre, gin que Pyrame hieicra el més pegqueno mo-
yimiento,

—Pero—dije Bordier—;me dirée 8l a céme y
guiim ha resuelto este problema?

—Es més gue un problema.

—;ueé es, pues?

—Es un migterio,

=—; | n migterio? Ses; perc un misterio cuya cla=
¥e l'e de averiguar, Alguien ha debido ocuparse
en domar esie caballo; algnna mane muy Labil
e L dirigide; pero ;quiént... Ne comozce aqui
‘4nadie, incluse yo, qie tenca bastante energis,
o digs para lleyar & cabo, sino ni para inteiitar
famans empress.

—Tenge, plies, razén en deeciros que agul hay
En misteia.

~— ue ye he de pener en clare. Qnitad, Jacobe,
la silla al caballo, que yo misme guiere llevaile
4 lus cuadras.

Héctor obedecid, y paltando el coronel sobre el
caballo, con vigor y ligereza notables, par.ié, di-
ciendo sl doctor:

~ 5 gueme; tengo que hablarie de le mismo
que hace ua momento nos ecupiabamos,

Wi doetor, que Lo | odia menos de enconirar in-
ter sinte la conversacitn & que el coronel alud:z,
Bicuid 4 g1 amigo, frofendc, més bien que an-
tando, =i lndo de Pyramo.

-—: ¥ bienl—di o el eoronel cuande g2 hubieron
alejado unos veinte pasus.—;Crees ain que esm
imtrepids ama caa, que esajoven hermo a y fuer-
te, anante del aire y de la libertad, piensa seria-
menfe en las suledades del claustro® |vamos!
Quiero que esta misma tarde pongas en el corree
s carta que has de escribiz & Méximo,.

Asi hablabe & su amigo el coronel, micniras
que Pyramo, maniobrando cen uma facilidad .ue
cunfundis 4 su buen ame, se encaminsba & lag
cua ras. i

Durante este fiempo, el administrador perma-
nec a inmdvil y abismad . en pr . undas reflesio-
nes, apoyados los codos en ia empalizada.

De repente; una sombra se interpuse entre &1 y
los ra: 0s del sol, préximo ya & oculiarse en el
horizonte. o4

Al mismo tiempo, una mane de mujer re ex-
tend & abie ta deimnte de ¢l, mientras gue upa
voz arge tina pronunciaba esta sola palabra:

—iLracias)

NMoria se estremecié y levantd la cabeza.

Susans estaba alli, y con su mado diminuta,
cubierta con tino guante, esirechd cordizslments
la mane del pobre Jacobe Cointel.

Xim

Héctor, al contacto de ests mane, sin'ld come
una gacudida eléetrica, y sus faccicmes tomas
ron de repente una expresion, megcla de terror y
alegria.

Vacil ron sus piernss, apoydse em la empaliza=
da, v all permaneeié mudo, anonadad), fia la
mirada en Susnna cOTA6 ea uaa visién en cuya
realidad ne podia creer.

Susana, que es'aba también conmevida, heein
terri leg eafuerzos para oeu tar su emoaion.

Cuando hubo relirade sa mano de la de Héoton,
se queds silenciosa un instante, como para ceordie

.| mar lo que iba & decir, y recobrande al fin st pre-

ge cia de animo,

—lonordis, Jacaho—dijo—el inmenss gervicip
que me habéis hecho, evitando que maten 4 Py-
Tanio.

Héctor movid los labies coms para hablar, pem
no pudo.

—Lu he visto todo; le 84 fodo-—continué Susa
na.—8¢& que para congervarle la vida heb is puess
to en g£rave riesgo la vuestra.

-—iPerdén, p-raént—balbuerd Hégtop.

—Perdomaros! {Caando era por mi per quion o
exponfaigl 8i, por mi, no tral is de negsrlo; hm-
bisisnotado miemeecién, mis ldgrimas, cuendo mil
padre condend a4 Pyraine.

—Es verdad.

—Por eso he querido darez lss gracias v rave-
larcs. solre tode, el sacreto motivo de mi recons.
eimiento. Este pobre Pyramo, sal ells, ere el cae
ballo favoriteo de mi querida madre; Lalia side
educado expresaments para ella, y pocos dias ame
tes de que la postrase en el lecho fatal la enfer
medad que debfa condueirla al sepulero, guiss. dag
montada en ¢l su tltimo pageo. Lu go murio, ¥
desde enton es el pobre Pyrano guedd abandons,
do por completo y relezado & las pradasrea qus ml

| padre pos e lejos de aqui, en ! orills del e, done

| ¢e ro veia A padie, donde tampoco ofa Ja dulca

| voz que en oirp tiempo le g 8. Asd,
wad oual no seria mi AUTRTSER. CURDAS

o i
=10
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gl verle salvaie y feroz, evelaméisteis: «Dirfase &
veces q e se acuerda de nn amo gue ha perdido.»
|Ah, Jacobo. eudnias veces os he ben'ecdo, y
ebmo os podre noradee vt a tinte el peligro & que
os hab is eipue to para conservarme este pobre
amigo de mi madrel

Y la joven gua d profundo silencio

Durante esta conversacién as fa cioneg de Héc-
tor cabian tomado poco 4 poco una expre:idn ex-
irina.

En este momenuwu el sol, ya medio oeulfo enira
las fotante: pirpura: que se desiacaban en e liori-
zonte, iluminaba con ~us ray 04 la hermosa cabe/a
de Fusana; e modo gie la joven se ofrecia & los
pjos de Mor a tal y como se le hab'a apirecido la
prifjera ves, seme ante 4 esas v,rgenes que v 8-
tidias con los mis ivos colores adornan las vidries
ras (e lns catedrales ¢ dticas,

Héctor 1a contemp 2ba con arrobamiento; agitd
de nuevo los labio-, pero no pudo articular ni una
gola rire.

La joven, con'rariada por este silemcio, bajé
Jos ojos ¢ Lizo un movimiento como para reti-
rarse.

Entonces Moria recohrd la palabra.

fus ajos tepian nn brilio e tracrdinario,

—;{lut habliiz de muerte y de pel gros, vos que
dais In vida?—e clamd e tendiendo la mano para
imp dir 4 Susana que se alejuse.—;No sabels que
gin vos ya yo mo vivirfa?

—im mi .. No s8é si alguna vez he podidn...

Y ce detun: o bruscimente.

Acababa de reeordar lo gue habla hecho ura
no he que aquel | ombre luchaba con la muerte;
ga' ‘a que, en efecty, le debia tal vez la exis-
tengia.

Busana se ruborizd; ha ta este momeanto no ha-
bia ref exionado que entre ella y él eisiia un se-
creto que les nofa en un recuerdo eomin.

Conin: vida, avergon ada de s mi ma, no sabla
gi delia proseguir !a cinversacién O retirarse,
dandola de este modo por ermin da.

Téetor, que no notaba la turbaci’n de la joven,
continii), como hab'ando consigo mismo:

—=f, sf——dee a—es un milagro de vios, un mi-
iggro qre segur me fe isnoriis y que y0 quiero
deg ulriros, en otio t cmpo, azovindo por terri-
bles pesares, m i a no era sino u, larie y dolo-
T0s0 #uj licio ent meos os apar cisteis & mi como
aparecid i risto en las aguas de 'l'iberiades, Si;
ant 8 d a mirarescon 'eso os corpora es, he po-
dido veros con les 0jos dal espiritu; euando yo lu-
chaba con la muerie os preseutasteis & mi como
una visién celest:, y desde agnel mismo dia re-
nacio en mi pecho la culma y me sentf feliz, lleno
de vida.

Susana eomprendid el exira®o error que pade-
ela el pobre Jacoho, gue habia tomado por una
visidn sobrena'ural lo gue noera sino la cosa
m#s senciila v mas ¢ al del mendo.

i1'ero se a reveria a desenganarle?

Su pudor se revelaiba contra este pensamiento.

Susana, pues, le de : ¢ ntinuar.

=:l'Or que, pues, me dais las gracias? Sin duda

. — =
——

he comprendide m~1; lo 1inico qre 2 es que Ia
lengua que halla no tiene pa'abras PATa expresap
lo q'1e siento. Pero vos, que hablais | Tos0 L
bladle por mi; decidie qiie le hendigo en todos ia-
instantes de mi vida, gue le nmo en vos, qu?e (lJ:
adoro en vos, que sois 4 la vez mi sostén, mi re.
dentor y mi guia,

imposil le 5! fialar con la ph]ma la dulzurs con
que prenunciara estas iiltimas palabrag . qe
acompafi6 cou un lento niovimiento de cahoza
mientrag que sus miradas parecfan perderse en ¢]
vaolo.

Susana no podia meno: de sonreirse al ver la
exaltac 6n de aquel hombre; perc al mismo tiem.
po s'nt a e conmovida; ree ria a las desventy.
rag que pesaban sobre e:te inforiun do; habia oi-
do reiirir las crueles p:rlidas q:e sufrier ., ¥ solo
83 se explicaba la sobre.citacién de su len-
guaie

Pero lejos de alarma-ge, concebia, por el con.
trario, nna simpatia cada vez mis < iva per aguel
joven tan castigadn por la desgrac a.

K1, eutre tanto, parecia rete.ionir, y como gi
de repente surgiera en -u imagi acidn un e tra-
10 recuerdo, levantd bruscai.ente la cabeza y ex.
clamé:

—3 '8 cierto que vuestro padre abriga el propd-
gito de casaros?

Susana, estremecién ose, re'rocedid un pAaso.

Esta pregunta & quenarropa y aobre punto
para ella tan espinoso, la desagradd en evtremo,

La oven respondid, desp'i s de un corto silens
cio, con tono reetvloso y glac al

—;Por qué me havéis esta pre-unta?

—Para liorarporvosy ;er mi siesoierto.

Sisana mge quedd como pefr ficada; este por
vos y por mi», la h zo ruborizarse; y el pen a-
mien o de que al ac rearse A4 ague! hombre, de-
Jarido e arrastrar por 8 sinoceintes pero irre e i-
vos impulsos, habia podidu autori arle pa 2 ha-
blar de (ste mode, la su:i:ergia en profunda con:
fusi n.

Entonces comprendié que s pnesto no estala
alli, sola. ya proxime a ancechecer, 1 frente a
frente del jo. en administrado:; y voiviendo 1 es:
palds, iba & apresurarse & _anar la quinta, cuni:
do oy( que riad a

—La quae se consagzra & Dios, no debe periene
cer més que a |.ios,

Al o r estas palabras, quadése como (la: ada €n
el su lo. : 1

liios! 3Por qué hinblaba de Dios? ;Guc cuera
decir? ;Haba p netrado nna ve mas sus pensa-
mient 8 ni4s secretos  3llab a adivinado ac 80 el
8a rificio que se hahia i puesto? ; eia tal cez el
Bu coraz'm como en nn libro ali erto? v

El nomb'e del ‘enor,que acebaba (e salT @
labios de Jacobo la inspird cont anzu.

—3Qué pu de haceros creer?...—halbneed.

—Sé... conozco la prmesa que habéi heeho 48
consagTAT Viesira v aa al servicio de los guesit-
fren. [Santa y noble eria‘nira! -t n -ningnna mano
preda separaros ae tan sgrado camiyo [LU€
ninguna inerza humana pueda apagar la 1ama
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divina que arde en vnuesiro corazdn! Mensajera
d.1 eielo, enmylid v es ro come ido: pero no ex-
ira eis que aquellos 4 quiches hayiis salvado la
vida trat'n de azociaros & su dea ino. 8ill gaseis
& abandonar el ¢i lo por la tierra, el clausiro por
el mnnd,, los An el 8 y yo vestic'amo. el mismo
luto.Asf.lo que Susana habia tomsd/ por una osa
d.a casi brutal, jor una . specie de injuric:a fa
tuidad, aquel «por vos v por mis, que tanto la ha-
bia disgi:stad , no envolvia nada de que pud.era
ge tirse heiida el alma mas delicada y pura.

Por el contrarie, lo que acababa de oir, triste
eco d * sus propiocs pensamientos, parecia animar
la méds aiin 4 (outinuar con nuevo ardor por el
camino del acrificio.

l.a joven miro con at*neidn al que scababa de
habl rle de este mono: lnego imcline la trente,
ahogé um Bus iro y apoyando la mano sobre su
coraz 'n, como si hubiese e.perimentade un dolor
agudo, warinur;

— ue iosme dé fuerzas v valor. Habéia dicho
bien, a obo. el cielo me impone este sacrificio:
jokede er |

Y volviéndose bruscamente, se alejé con psso
ripilo, cuan 'o una ald ana que desde hacla mu-
cho tiempo vagaba por los alp~ded res sin osar
ace carse. le sal 0 de repen-e al encurntro.

— Eres tu, Cataliial—exclamd Susan@ recono-
ciéndola,

~—; y de mil Befiorita, perdonad si me presento
de este 1 odo; pero aband par el pa s para siem-
pre, y marc ar sin despedirme de vos, era supe-
HOr 4 m 8 uer.as.

l & que asi 1a laba ern una muier joven, y, no
obs ante 1. al eracidn de sus facciones, habriase
pudido desc:brir, si la ya vacilante c aridadjdel
cre; 8¢ lo lo hubirra permit.do, la gracia y de-
licideza e sn fi:onomia.

—iAl, mipobre « atalinal Mj padre me ha pro-
hibido s erte.

— (lc 1 razin, se crifa! ;No he fal'ado & todos
mis deberes de esposa v de erist an ? Si, yo soy
la ' ti adelas misersbles, y si no hubiese teni-
do un hijo, no habria pr:d do sobrevivir 4 la ver
g enza e erine srrojada dela casa de aquel &
quien no me atrevo a llamar mi :arido,

—Lue oescer o ghaguerliose ararse de ti?

—JAle ha atejads d su lado, sin permitirme lle-
var (oumigo olra cusa que Mis polres Topas ¥...
mi hi o.

—i¢- @ Diog se apinde de & mi pobre Catalina;
pero nj #ig iers puedo ucordarme de (ue fuiste
mi Leriuzna de leche., ;| h! Si me atréviese... si
Pu{! eia... pero no: i1 conoces la veluntad in exi-
Y e de mi padre. y.. s wratara de interceder por
i, zqui u;ale si omupletaria tu desgracia Aho-
‘s isme tirmblo al p nsar que podriam verte,

orpre:nderie agui.

— e sp ra.uo & que comsn: ara & anochecer, y
ae jer ' anecido 'arze tismpo oculta enire los Ar-
so'es: aliora nadie puede vernos, . nos ¥ el senor
Jacoha, q e esh, alli; jero de él nada tengo que

temer, puesto que es ¢l guien me ha entregado !

vuestras caritativas dadivas

Susana hizo un movimiento de sorpresa.

El administrad v, & quien este rncuen'ro pares
cia contr riar, pero que, oblivado sin dula po@
un movimiiento de r serva, j erminecia nmdvil
a cierta d stancia, presiaba una iiva alencidén &
las palabras que podi.n 11 gar hasta é1.

—zQué dices Catalina?—respondi, Susana.—Ya
he encargado.,. |

—[Oh! Lo he adivinado todo: pero ro os inguie«
téis; el gefior Ja.obo ha tenilo buen cuidado dg
no pronunciar jamés ' uestro combre.

=—;Mi nombr' ¢ No comprendo...

—iOh! Si. no gueréis coniesar’o, y es muy cruel
que no me permitfiis daros las grae as por vues-
tros consuelos, y por tanto como os d bo.

—(émo, zqué me debes? jlLe qué comnsuelog
tablas?

—(]g debo la tinica dieha que yo podia ya eg-
perar. (.racias &4 vos, i pobre nijo, enermo, y &
guien ni g quiera pndia dar un pedazo d¢ pan, ng
carecera de nada

—jGracias & mi, dices?

—3i, 8l crucias & vuestros beneficios podrd
recibir edueaci‘n; y reiradi. en una ciudad le«
jana, donde nadie conoz & mi falta, tendré al
menos el consuelo d: sab r que el fruto de mis
entrafias serd el dia de manana un hombre hon-
rado,.. Y vos, & quien debo esta alegria, en mes
dio de tantas peuas, ino quercis gue o©s expres
ge mi agralecimiento, No que.éis que 03 bens
diga?’...

—Pero te repito ..

—;/uién, pues, ha sido conmigo tan generose
sino voa. i'er esto he v 'nide aun a riesgo de dis=
gustaros, & rieggo también de oiros decir: «Ne
20) y0... no 8¢ nacda . no quiero saber nada..s
vete.» Decid esto 111timo, si asl lo d se is pero yo
me echaré & vuestros pies y besars viesiros veds
tides.

La pobre joven apenas pudo proferir estas 1iliia
mas palabras. porque los gollo.os hacian expiral®
la voz en su garganta. _

Ahouata los grites que querlan esciparse de sig
peci;0, y con sus manos temblirosas, arradillada
en el hitmeilo sielu, acercaba 4 sus labios los vegs=
tidos de Susaia.

La hija de  ordier estaba conmovida. :

U n rayo de luna qne de rep-nte | enetrd por ene
tre las hojas de log 4-boles, le permitis ver a Héc=
tor palido. soariendo y pnesto el {.dice delante de
Ia boca, como para invitarla 4 que no sacase de
sa error & Cntalina,

La joven levantd & su hermana de leche y re-
trocedio algunos pasos como para sustraerse i sus
brazoa.

Asi se aprovimé mas 4 Héctor, y mientras que
la cuipable, su  ida en esa posiracién que suceda
siempre 4 las em ciones \ iolentas, continuaba llo-
rand.,; ocuito el rostio entre las manos, Susanm
oy6 murmurar en su oldo estas palabras:

—Peardonadme, senornta; sabia eie la amis
b&i.ul e
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Tedos los sabadas, despuds de terminada ia eo-
mida, el antigzuo coreneldel 15." ligero mandaba
elirir de par en par las puestas del vasto salén de
la planta baja de 1z cesa, ¥ ol recibia & euantes
g erlun hablarle. ] _

V'sia sala era nafable, por la elevacién de sn
techin y per los ricos tapiees que revestian sus
paredes, proczdentes de las antiguas fibricas de
Beanviis.

Penctraba en ella la luz del sol por: tres gran-
des ventanss que daban al jardin, v irente & cada
una do las e ales se veisn altos aparadores ocu-
tades nor ricas va illas, .

Archa ciimenea ocupaba uno de Jos extremes
del salén, y enfrente, en el otro e: tremo, se al-
zab1 un gran armsario; clyas pumertas; ricamente
irahajadas, ostentaban las anchas espirales del
noble estilo Luis XIV.

['a mesa esaba en medio de la estancia, y sus-
pendida del lecho veisse una magni ca arans

1oisndesa cel 5 glo XV

1] conjunto de todo esio reveslabs, no gélola
opulencia del dueiio de la casa, sino también el
gusto de un hombre que habia vivdo en el m n-
o, aniss de venir & sepuliarse en ¢ste rincén de
Nermandia. _

—V amn3, es precse renunciar 4 ello  exclamé
2] coronel &1 enfrar en la sala.y con eltono brus-
go qu> le era 1 ahitval—inadie sabe nada, nadie
he visio nadw, el eakailo no ha salido de la eua-
dra. go ha tranaformado solo! Y bien, nueva Bra-
daman'a, 3no venla § abrazarme?

— lespués gue 1o haye hee o Ermelinda—res-
» ndi) Susany, kaaicndole con los ojos una seiial
de intelicencis.

Frmehnda, en efecto, se apoyaba en aguel mo-
menio 0 el respaldo de la buiaea en que el ecro-
nel, al ontrar, se habia sentado.

Vordier levanid ls cabers, contentdndose con
apevar & nue la joven tocsse com sus Bonrosados
lalyos sn ancha ipsute! lnego, corriendo al lado
de Husana, gue, seniada delante del pianoc, apo-
yado el codo solive 18 fapa, y sostenida la cubeza
porla mane, permanicin sumergida en reflesidn
profunds, uno fras aivd imprimié en squelin ca-
hefa humerosss Hesos, en la frente unos, en los
905 atros; 7 olrcs en sus hermosus trenzas ne-
oras.

——; 4 hi—exclemd al mismo tismpe—me has ju-
gaco uns mala pariida; pero me vengaré de i,
entd tranquila.

—Perdonad. no comprendo...

-——Hazte la ignorants! ¢y Valabregue? ;0ut dia

ltegari el bueno de Valabregucs? Me parees gue:

dehes saberle, puesto gun le envias abates en em-
bajada...
- =:Padre miol
—Sefior—dijo un criadé que ~1 este momento
~fruba, llevando en la mann d0s Inees— arios

e

}’:bﬁegns esperan qus les déis permiso para enm<
ar.

—Es verdad, no recordaba que hoy es sébado;

| abre la pusrta y que comience el desfile.

Y volvi6 4 sentarse en la buta-a.

- Era un espectculo ourioso é interesante ¢l qus
efrccia aquél hombre, amo y camarada 4 la ves;
ya juez, ya amigo, escuchando con proverl il
paciencia lag reclamaciones de eada uno, ap
cando la justicia y arreglando todas las diferen-
ciag con una palabra, eon una sonrisa, v & vecas
con um juramento que valia més aun que la son-
risa.

El1iltimo que aquella noche se presentd era um
hombre come da treinta aros de edad, de colo-
readas me illaz, cabello encrespads, boca grands
¥y mirada al%a aviesa,

Al pigar el dintel, aparecié contrariade viendo
que el coronel no estaba solo.

Este. al reconocerle, francid las eejas.

—Ah! Eres ti, Bautista—dijo Berdier—y
desecas?

—Vengo por el salario. :

—iAh! 8i, ahora me acuerde: zectia decidide &
dejar el pais?

—;Ha gucedido slge nuevo?] |

—iQné, pues?

F1 aldeans, sin confestar, miraba sucesivamen-
te & Susena, 4 Ermelinda y 4 Duvallon, que s.a-~
Laba de entrar,

-—Veamos—dije Bordier, que creyd adivinar el
motivo de esta vacilaeién—;iquieres hablarme &
solas en mi despacho?

Pero el labriego, levantande de repente la ca-
beza, repuso con brisce acents:

—~No es necegario; hay aqui jovenss une pue-
den aprovecharse de lo gue voy & decir; nunea 28
malo qu2 los que esthn proximos 4 easarse sep=m
cdmo un marido castiga & su mujer cunndo ¢sta
le ha enganade,

Susana shogd un euspire; la witima palabra
del aldeaiio la hizo estremecer.

Involuntariamente habia pensade en su madre.

—Todo eso—d i‘o el cotonel—no es quizé nas
que un electo de lamaledicencia; mo hay, pnes,
g''e Jreer en fales rumores mienirss no haye

‘pruebas,

~—Iillalo ha confesmdo.

—iAhl jLuego ha tenido ese triste valorl.

Y el coronel, levantindose, comenzd 4 pasesP
se por 1s estaneis,

Susena ineliné la cabeza como avergonzada.

Histe valor de que su padre hablaba, ial vez no
lo habria tenido su madre.

—E-cichame, Bantista — afiadié el coronel—
nogotros sah'amos eso desde hace ya mucho 'iem-
po, ¥y ye mismo habia prohibido & Susana que s
tomase el menor interés ess des ra iads,
que ha sido su hermana de leche; todos, sin emy
bargo, hemos guardado silencio, porgue ningure
queézr amos ser el primero en comunicarte tan cruel

| nucvs. Abore. que Dies laiuzgue.
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—Y=a yo he arrojado de mi casa fellayh su

ijo-

J..-Perdonad—objeté entonces el joven aboga-
)—4 nadie le esta permitido fomarse la justicia
or SU IMAano; para eso estun los tricunales, ami-
g mio.

" —Trilunales!—interrumpié Bordier con tono
liolento.—Si, si, tribunales, delanfe de los cuales
N abozados cobran fama & cos a:de nuegtras des-
Wntu a8, adquieren riquezas con nuestres dolo-
s, v-0/recen en ruidosas oraciones 4 loso os del
undo esos dramas del honor, guesdlo deberian
isarrollarse en el silencio del perdén 6en el
nisterio de la tumba.

o Susana se oprimia el corazén con ambas’ ma=-

N ;
¥ —lie aqui—sge decia—el horrible dolor que me
ipera en el mundo, cada vez que en mi presens
ia se hable de una mnjer culpable. No, no; esto
gifa v superior & misfuerzas.(No.fcngo, pues,
o refugio que €l seilo de Dios!

Un instunte después la puerta s= sbria para
b'ar {Tamco el paso 4 Héetor, que-enirdsinique
indie lo notase.

—;La has arrojado?—replicé Bordier.—;La has
irojado con su hijo?

—3i.

- Y como van & vivir?

—;Ju’ me importa?
| —l'ero eso es odioso—repiti Susana.—;(ueréis
[caso  ue mueran?
| —i ¥ no me pregnntais si viviré yol—exclamé
#laldeano con acento sombrioy desssperndo,
—iPobre Bautisfal—dijo en este momento una
107
Al ofr estas palabras, todos wvolvieron la ca-
B8,

—iAh! fols vos, sefior ' administrador—dijo el
thriego, dirigiendo 4 Héctor una mirada de odio
10 08 he pedido que me compadeze is.

— Polre j venl—continud Hector cin dar oidos
llag palabras del aliieano—no es solo la falta de
ia'alina lo que | oy te hace d sgraciado; es tam-
lign el | ensamiento de que tii mismo la has im-
ilsado 4 hacers: culpable, :
—iYol... (Vs atrevéis & decirl.,.

—Recuerda aquellos primeros y fe'ices dias que
lisaste 4 su lado: recuérdalos,. ella era joven,
ancoroga, y solo pensaba en amarte; entonces,
il gran trabajo, podrias haberla dirigido & tu
o 0; gno es cierto, Bautista?

—3 , si; pero todo cansa en esle mundo, dice el
[1overbio.

—; ¥ cnal de vosofros dos se ha cansado prime-
) Bl 6 Catalina?
~Yono tengo que dar & nadie cuenta de mi
Jonducta.
~Te engaiiag; tienes que dartela & ti mismo;
tno es que un lL.ombre se juzgue antes de con-
ertir-e en verdngo.

a, ;];é sta bien; dejadme en paz, y basta de ser-
8.

—{Calla!—gritd el coronel, cuya frente ge inun-

ba, de sudor, mientras que con sus crispados de=

dos arrancaba, sin darse cuenta de ello, la cinta
de la butaca.

—;lis cierto, Jacobo, que este bribén ha tenide
lacu'pa?

—ljemasindo lo sabe él.

— tol—exclamé Bautista.—;Creéis?..,

={re0 que comprenides cuanto quiero decirtee
;Piensas que si t1 fe hubier s conducido siem) re
bien no habria sido yo el jrimero en degirte: Cie-
rra los ojos, tApate los oidos y m ta%. No, no me-
rece migericor ia, no mere e piedad la criatura
infame que estudia lu traicion, y que no sabe lLa-
llar deleites «ino en el crimen. i e esa mujer, Oye-
lo bien...—la voz de Héetor s¢ frocd de repe 'te en
sombria y terr ble, y su mirada, en que brillaia
un fuego e trano, parecia ver 4 aguella de quien
hablalia—de esa mi er es preciso huir como de
una rerpiente inmunda. (Es preciso huir de e !a
con horror, j;qué di @ huir? No, es preciso matar-
la, si, ymatarlal.,. jmafarlal

Y su mano se levanté como si hubiese estado
armada de un puiial.

Luero. con rnaexpresién de dolor indefinible,

—iAh! jPobr: corazon leal—continué—obre
ser que le habia dado su alma, que por ella ha-
bria derramado Lasta la 'llima gota de su san-
gre. y & quien la miserable ha lecho traicidn!...

De repente calld, y pasindoss repelidas veces
la mano por la frente, diri_i6 & su alrededor una
mirada de espanto.

—Per 'onad—dijo al cabo de un instante—per-
donad, decia...

—Amigo Jacobo—dijo el' coronel, moviendo
tristemente la cabeza—nadie tra'a de penetrar log
gecretos (e tu vida; ni yo he de preguntarfe sila
emocidn nue te embarga re¢:noce por causa heas
1idas antiguas, que, mal cicatrizadas, vuelven 4
abrir:e de nuevo, Ahora bien: sila desventurada
Catalin®no es la mujer criminal de quien hablas,
no es menos cierto que Bautista se ve hoy con
una maicha en gu honor, y ¢n los brazos con un
hijo que no es el suyo. No hay que pedir imposi-
bles; es muy duro educar, dolar y dejur por here-
dero a' hi o que nos deshonra. 3Conocéis muchos
que tengan valor bastante para haecer esto?

Susana, al oir estasiiltimas frases, se llevd el
panuelo & la boca para shogar sus sol ozes,

Las palabras de su pudre eran su propia senten-
cia, y la joven se sentia desfallezer.

—Tenéis razén—replic6 Héctor, que habia re-
cobrado su habitual tranquilidad—el hijo de Ca-
talina no puede tener un puestoen el hogar de
este hombre.

—iAh! {El también!—murmuré la pobre joven,
ocultandose el rostro para gue no viesen sus la-
grimas.

Pareciale que acababa de romperse el vltimo
lazo que la unia & la tierra.

—Pero alguien habra—continud Héctor—que
tome 4 su cargo la educacién de ese pequeno g6r,
cuya existencia ignorars siempre Baulista.

—_Como d bia ignorarse la mia... £, joh! 8i..,
Todo ha enneluido,

Asl pensaba Susena, mientras dirigia & Hécto®

=il =

—
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una mirade répida,en que se retrataba la desespe-
racicn v el reconocimiento, porgue, amando ala
polre Catalina, no podia menos de agradecer con
ioda su alma al administrador lo que por ella ha-
bia Liecho. :

—iAh! ;Y para eso me habéis pedido dinero
edelantado?—dijo bruscaments el corone's

—;Habian de morir de hambre esa mujer y su
hijo? :

J—g,.Con qué derecho—repuso el aldeano—habéis
dado dinero &4 mi mujer? Yo no la he arrojadoide
Imi casa paraque viva feliz con el dinero de otro;
que trabaje, que sufra, que se vea sumida en la
mayor miscria; esto es lo justo; esto es lo que yo
quiero. '

—iLuego no seras misericordioso sino para con=
tizo mismol—exelami Eéctor—sSi; todus ge per-
donan 48l mismos, olvidan las faltas que han c¢o-
metido, y que las més de ]as veces han. precipita-
do la caiga. de aquella & quien habian jurade
defender, guiar, g0stcner. ..

Susana levanty vivamente la cabeza para mirar
al admin’strador. :

Hecordaba la dolorosa earis gue la habia egori-
to su madre, ¥ en que le decia; ¢En esta hora su-
prems, en que podfa invecar en mi defensa el
abancono que me ia periido, no debe sacordar-
me inas gue de 1 falla,»

Y m entras que estas palabrag parecian ofre-

eerse eacritas 4 su imaginacién, Hector continua-
be diciendo: TH

— Antes, mucho antes de que Cataling faltase &
gus juramentos, ;no tienes que scusarte de tu cul-

pablz abandons? 3No eres tu el primero que ha

dado a esa desventurada el e emplo del olvido?
;lgnoras acaso sus tristezas y sus lagrimas?
iCnantos esfuerzos no -ha hecho para volverte &
8us brazos, para recobrar tu earifio? Perosus #i-

plicas, como sus earicias, han sido initiles; en- |

tonees fuiste tu inexorable, como lo eres hoy mis-

mo. Reflexiona un instante, Baufista. ;No crees |

que es preciso apiadarse de esas pebres criatu-
ras, que no giempre llevan la mejor partc en la
vida comiin? Mientras que el marido bebe y can-
ta en la taberna, odiael trabajo, saborea el vimo

encuentra hermogas todas las mujeres, exocepto
8 suya, ;qué haee ella, trigte, abandonadn, en el
bogsr aclitario? | asa noches enteras esperando 4

aquél & quien todavia amahy que alardeade deg- |

preciar su amor; aguarda, llora, ¥ 4 veces sueiia;
ipero qué suena? ;Crees que no estd oculta alin
en su pecho helado, la maldita serpiente de la
tentacién? ;Crees que, despuée de haber sufrido
¥ llorado por tanto tiempo, no ha de recordar que
giin ea joven ¥ bella? ;No has herido £ .su natu-
val orgullo? ;No has tenido
rac (n?;Ne recuerdas que, sintiendo guele falta-
ban las iuer.as, t= llamaba en Bu ayuda?.. |Te
decin: ven 4 socorrerme, y no fuiste! 5

En es'e instante se dejo oir un doloroso y pro-
longa:'o suspiro.

El coronel a2 precipitd adonde se hallaba Susa-
na, que, enbri‘ndo:e el rostro con las marcs, aca-
Baba de caer 80! re el duro pavimento.

parte en su desespe: |

rola una vez m

La desventurada veia reproducidas cn las fien.
ses de Héctor, y casi teztualmente,las tGltimaspa.
labras trazadas por su madre moribunda.

4Le he llamado en mi ayuda (escribia su ma-
dre); pero no me ha oldo.»

Bordier estrechl & su hija contra su pecho,
no viendo en este dolor convulsive sino el efects
inmediato de una escena conmovedora, la cubria
de caricias y de besos.

Tembién tenia humedeeidos los o0jos, y sus fage
ciones descompuestas acusaban la wviolents emo-
©ién que en vano se esfor:aba en disimular.

Ermelinda se Iabia aprozimado & Bantista,
estrechando con sus finas y delicadas manos lag
rudas del labriego,

—No, no—decia—no geris inflexible, ti la
perdonsaras; olvidaras todo este triste pasado para
RO pensar 8ino en vivir feliz al lado de aquella
que te amd, que te amn aiin.,. gl, te ama giin, es-
toy segura de ello... Vuelve la vista, mira, y atré
vete & decir que ya no te ama. :

Y Bautista, cediendo 4 la presién de la joven
mird hacia la puerta.

Ea el umbral, casi srrodillada, pSlida, inunda-
de de légrimas €l rostro y sostenida por Héctor,
estaba la pobre Cafalina.

La joven levanté los ojos con timidez, y diri
giendo & aquél de quien esperaba su sentencia una
triste y dolorosa mirada, agité los labios como
pera implorar el perddn; pero no pudo articular
ni nna sela palabra,

Bautista avanzd un paso; luego, retrocediendo,
. —iNol—exoclamé.—|Nol No puedo, mientras
exista un hembre que tiene derecho 4 burlarse de
mi nombre.

~Hse hombre de quien hablag ha muerto—dijo
eon ronco acento el administrador, mientras que
un reldmpago fugitive brillaba en sus ojos.

—iMuerfo!—repitieron todos 4 una voz.

Busanea, que se habia levaniado, di6 un pase
hacis ¢l

—7Yo conocle & aguel oficial—prosiguié Héc-
tor—y ayer supe en Couches, donde me llamaba.
el gervicio de mi amo, gue habia sucumbido en
un duelo.

—He muerto! 'Y no soy yo quien ha hecho:
correr la sangre del miserable!l—exclamé Baus
tista.

w3 Thi, amigo mio? Te habria matado—repuso:
Héctor con sercéstica sonrisa—tu Lijo se habhia
ﬁedado huérfano, y esta mujer gue aqui, arro-

illade, implora tu perddn, se habria quedado
viuda.

El coronel estreché silenciozamente entre Ia8
suyas la mano del administrador.

Bautista contempld fijamenie & Catalina, que

I3

-habin ido & colocarse & sus pies, y vi6 que ya 00

llorabs, que no consagraba ni una sola laégrima
& la memoria del seductor, cuya muerte &Ca«

baba de saber de un modo tan inesperado y e

pentino,

Entonces la ayudé lentamente 4 levantarse; mi-
, ¥ lanzando un grito desgarte-
dor, abrid los brazas
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La joven se preeipité en ellog, quiso hablar y
perdio el conocimiento.

Algunos instantes después todo era tranquilidad
en la quinta, dy mientras el doctor Lécuyer lefa
eeleia con cuidado la carta que acababa de escribir
& Xéximo, una joven, arrodillada delante de un
Prucifijo, murmuraba una plezaria.

—iProtegedme, Dios mio—dec'a—sostenedme,
tened piedad de mil... ;Qué es lo que siento? zQué
turbaeidn es ésta que agita mi corazén? jAh! [Lué
‘bueno, qué grande es ese hombre que hi poco
justifienba & mi madre! [Pero tambitn ha conde-
nado & los hijos del crimen! El también me anima
&l sacrificio. §i, en aquel momento mismo en que
con sus palabras me invitaba & alejarme para
giempre de los goces y deleites del mundo, genti...

i€h, Lios mio, no me abandonéis, senti que le |

pmabal

TERCERA PARTE|

L%I
el

Femos dejado & Maximo Lécuyer preparéndose
para partir en busca del llamado Jacobo Cointel,

des gnedo ¥or el Vigia de Cheréonrg como el tini- |

co gue habia podido escapar con vids de la caté--
trole del Jkon Arthur,y & quien Maximo con-ide-
reba tambi¢n como el jinico que podia decirle si

el principe Héctor de Moria se hallaba en el nii- |

mero de los passjeros victimas de aquel desastre.

Maximo habia partido, en efecto, aguella mis- .

mo noche,
Priwero fué & Arras, pueblo
periddico como pairia de Jacobo Cointel,

ue sefialaba el

En la alcaldia, adonde se dirigié al llegar, no |
gabian més que lo que ¢l mismo gabia; hasta en-
tonces no habia llegado al pueblo noticia alguna |

del né irago.
Reeolvid, sin embargo, esperar algunos dfas, en

1a confianza de que de un instante & otro aparece- |
ria en Arras aquel personaje, al eual la catastroe |
del John Arthur habia dado imatriste celebridad.

Pero Jacobo Cointel no se presentaba, ¥ la prin-
cesa escribia diariamente & Maiimo, estimulén-

dole & hacer nuevas inveaticaciones, y suplican-

dole que no se deganimage para llegsr, & toda

costa, al descubrimiento de la verdad.

Méximo se dirigid & Cherboirg, punto de par-

tida d= los primeros indicios.

Alli supo que, antes de salir de la eindad, Coin-
tel se habia provisio de alzunas mercancias, y
que d-bia haberse dedicado al oficio de buhonero,

MAximo resolvié entonces recorrer ‘fodo el
que se extiende & lo largo de la costa, y eiplorar
hasta las més pequefiag aldeas de la baja Nor-
mand's, e: plotadas de ordinario por los de aguel
yicio.

Llezd un dfa en que tuvo la bitena fortuna de
hallar el comienzo de una indagatoria; pero, ha-

pais

biendo segnido las huellas que los datos ya ad-
quiridos le marcaban, enconlré de repente otras
que le llam=lan per un camine opuesto.

Apenas liabia empezade & seguir este segundo
rambo, etuando reconocio que, como ja vez prime=
ra, habia sillo juguete de una ilusidn,

Buscd de nuevo, y los indicios, en un prineipio
claros y preeisos, se cruzalan, se confundian, pa-
ra converf rie en humo.

Habriase dicho que viajaba por uno de esos
paises habitados per genios, que hacen volver al
vigjero incesantemente sobre su pases, ocultande
4 sus ansiosas miradas el objeto de sus constan-
tes aspiraciones. !

Fhecilmente se adivina la causa de esta aparens=
tes fantasmagoria.

es Lembecs hablan atravesado la comarca con
el nombre de Jac bo Cointel; el uno, que se ha-
bia converiido en buhonero; el ofre que, privado
de su ‘ardo, habia dejado de serlo; el uno, qiie ha=
tia abandonado su oro, y el ofro, que lohabia re=
cogido,

Fero Maximo, que estabas muy lejos de sospe-
cgar estos extraros delalles, vacilaba entre mil
indicacion-s eoniradiclorias, ¢ ignorando por com-
pl ‘to qué camino scguir, termind por enviar 4 to-
dos los d ablos 4 aquel nuevo Froteo, & guien no
podia dar alcanee, y volvié & Paris, decidido 4 no
emprender nuevag investigaciones,.-

La princesa Julieta, por su parte, pensaba que,
habiendo transeurrido dos meses desde Ia famosa
noche de Fondebreche, si el héros de aquella miigs
teriosa ventura hubiera sido el principe de Mo-
ria ella no habria turdado mueho tiempo en ens
contrar de nueyo sciiales de su presencia en.aque:
lla comarca. :
~ Conocia la maturaleza exaliada de aguel hom-
b e nacido en los ¢l mas tropicales, y sabia muy
bien gue habria tratado de vengarse; su caracter
enérgico. y mas alin que enérgico, tenaz, no ra=
trocederia ante una mera tentativa.

La joven, pues, acabd por persuadirse de que
el principe estal:a bien muerto, y de que el punal
hallado & los pies de su lecho pertenecia, come
Méax mo habia dicho, 4 algun malhechor vulgar.

Poco tirmpo despu s abandonaba & Fendebres
che para ir & esta lecerse en Paris, donde suapas
ricich produio sensacidn profunda.

Nadie conoela sino muy imperfectamente ]a les
yenda de su vida, pero sabian que lleyaba cog
perfecto derecho la corona de los Moria Moriani;
que la fortuna de s noble esposo era fabulosa, ¥
que, viuda sin gerlo, merced sl misierio gue en<

| volvia la existencia .6 la muenie del prineipe Héce

tor, encontrd! ase en una de esas situaciones orie
ginales y excepcionalisimas, gue ‘autorizan todas
las esperanzas.

Ha fallegado & sor la estrella mis resplandes
ciente de los salones, cuando Maximo corrid 4 vi-
sitarla, no muy con'iado, por:eierto, en la acogi=
da que ella porlia dispensarle.

Pero bien pronte se tranguilizd. Julieta, libre
ya de les temoros que torturaban su pecho,. lejos
de las sombrias murallag del castillo de Fonde~
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breche, vict'ma de los esplendores dela primera
capital de l'uropy, seniia la nece-idad de desem-
barazarse de las severas e igencias y de la auste-
ra 6t quefa que el mundo la impon’a.

Hahia despe ido toda la servidumbre de Ton-
debreclie, y #aximo pudo presentirse sin disiraz
&los nuevos criados que la rodeaban.

Convirose, sin embargn, en que 0 se presen-
taria en el lict:! sino euando fucse lanado como
o' ouado para aconse ar 4 la prince & én los asun-
fos relativo a4 Bu herencia, y que ocaparia en el
opuesto | arrio una Labitacion, donde Julieta po-
driair & c nsultarle,

In tile: decir que ella misma cuidd de adornar
e’ nido de sus amores, v por consicuient?, el me-
aa: ¢ tan admirado por €l buen doctor Lécuyer, lo
debia su !ijo 4 lasmunificenciag da su amiga.

Uina nube, sin embar o, ém atiaba tan hermo-
go hotizonte: & menudo preguntabass Julieta, ¥
no sin ¢erlo terror, si esfaria condenady 4 vivir
eternament: en esta situaeién dndosa entre el ma-
frinionio ¥ la viude:, gin gozar los beneficios de
ninguno de los dos estados, y sobre todo, sin sa-
bee qu - parte percibirfa de Ia inmeunsa for una de
aquel a quien er-ia mu rto.

1o gque principalm mte la aterraba era la pers-
pectiva e una declaracién de ansencia que jamis
le permi iiia contraer segun las nujeias.

¢iCentraer segundas nupeiasl...» Estas palas
bras, projerid 8 un dia porJulieta, habian hecho
refierionir pro undamente a Maximo.

jContracr segundas nupecias! ;Con quién que
no fuese ¢17... ;A quién amaha la princesa sino
& £1?

Un nuevo hor'zonte se extend'a anfe su vista.
jPasar de una coicicidn equivoca 4 la posesitn
fegit ma de fan inmensa ortunal

Prioocupado constantemente con esta idea, Mé-
ximo, I'ombre habil y muy apto para foda espe-
cie de hipocresia, habialogrado, no solo enganar
4 su padre, sino conservar esfrechas relaviones
con an iguos eonocidos su os, que Labian llega-
do & conguistar 'os m:s allos puestos. ,

(iracias & esto. confaba en el miimero de sus
amizos 4 un joven leris'a que habia adelantado
mu ho en su carr-ra; agregado en un pr ncipio
como simple sustituto & uno de los fr.bunales de
Paris, Lnrique de Valbreuge acababa de ser nem-
brado pr cuialor imperial en Caen, donde ya go-
zaba d> s6lida reputacidn de sabio é integro.

Méaximo, pues, se dirigio & él para confiarle, no
£US amores, no fampoco sus esperanzas, sino la
singular sifuacién en que se hallaba una de sus
nobles el entes, suplicandole 4 la vez que exami-
nase este asunto & inguiriese el medio me'or de
conc der 4 la sefora princ sa de Moria con toda
independencia la libre disposicién de su foriuna,

—iLa princesa de Morial—di o el joven magis-
trado eon el acento de un hombre que quiere lla-
mar en su anxilio anfiguos recuerdos.— [ise nom-
bre no me es desconocido.,. Esperad... Si; ese
npombre ha pasado esta misma noche por delante
e mis ojos.

=;Hsta noche decist

!

—Si, en un p'eito que acalio de hajear.

Y el procurador imperial, llamando 4 uno de
sus secretarioy; le dié orden de lle arle una de-
manda presentads por los armadores dsl Juin
Arthiur con'ra la Stguridad, Compaiia de segu-
res mar timos, )

— Estos armadores—dijo—han perlido ya. el
pleito en primera instancia; pero no ge dan por
veneidos,

Hace pocos dias se ha encont ado & la orilla
del mar, encerrada en una cajita de hoja de la-
ta, entre otros pape'es del bugue, la lista de to-
dos los pasajeros embarcados & bordo del Juk#n
Arlivir. g

—; Y enfire esos pasa’ercs’..,

—') mucho me engann, 6 he debilo leer ¢
nombre del principe de Morla.

— Akl (Veamos, veanios prontol

—Vedle— ijo el jovea procurador imperial,
abriendo un registro L asfante bien conseryado —
vedle inseripto aqui, con todas sus letras, con fe-
cha 2 de Agosto y con esta neta margina'’:

Lhnbarcado en alle mar al dia siguiente de la
salida de la Guadalipe.

Ignoro qué interés tendria el prineipe de Moria
en ocultar su partila; pero es lo (iero que esle
dato, unido & ofros varios, no favorece muclio la
causa de los mencionado: armadores,:

—Results, pues, gue teniendo 4 mis de esto
en cuecufa, segiin consta por las deelaviciones
prestalas por.el llamade Jacoby Cointel ante el
comisario de marina de :Clierbourg, que fué él
el tinico que esca ¢ del desastre del Jodn Ar-
thun, podemo; probar claramente la muerte del
senor de Morid==ge dio Maximo—y en voi alta
anadit:

—Mi querido Valbreuse: la consulta es'a termi-
nada; ereo que no necesito haer nu vas inuestis
gaciones para hallar & Jacobo Cointel, y bendi o
al cielo que me ha inspirado la ide. de venir &
veros... Pero la senoras de Moria necesitara tal
vez reproduecir esta lis'a imporfate,

—Como documenfo que interesa al estado civil
de muchas personas. no puede salir del ar hive;
pero siempre, y en todo caso, podréis obtener una
copia certificada de ella.

—0s doy mil gracias por vues!ra amabilidad, y
aliora solo me resta recoriaros la promesa que de
anficuo me tenéis hecha de venir & v.sifar con:
migo el establecim ento de mi padre.

—0s repito la promesa aprove: haré con gusto
las primeras va acione: para ir 4 admirar al mo-
desto sabio, al hombre de corazén gue consagra
su vida & esa encaruizada lucha de la ciencia con-
tra la locura.

Los dos amigos se estrecharon la mano, y aque-
lla misma noche, M4 imo, de vuel a en Paris, =e
hacia anunciar en caga de la princesa de Moria.

Cuando Méximo llegd, Julieta se disponia &
salir.

Un magnifico Jandeqw se hallaba en el zagu4n,
estacionado al pie dela escalera del Lolel, y la
doncella ecliaba sobre los hombros de su lella
ama uno de esos abrizos indisnangables cuanlo
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go pas~a por la noche en carruaje descubierto.

—[~0i3 V03, sedor abogadol!--dijo la princesa
adira a.

—\% o0 mismo, sefiora princesa; vengo & dares
una noti ia de tal naturale a, que me he creido
autori ado para llegar 4 molestaros & una hora
en (: e no acosfumbr&is & recibir.

—Ilablad prono.

—enora, en adelante no podréiz salir sino ou-
bierto el rostro con el v lo de las viudas.

~— Cielos] zSera posivle? ;Se ha confirmado la
triste noticia?

— 1, sefiora princesa. b

—D¢éjanos, Luisa, y que nadie entre, & menos
que yo !lame.

La doneella, comprendiendo lo dolorosa que
para su senora era tan horrible nueva, salid sin
respon: er.

Cnando hubo salido de la habilacidn, Méximo
ge (irigié 4 la puerta para asegurarse de que es-
taba bien rerrada, v para ma\or seguridad, co-
rrid la pesada corfina que la cubria.

I'uego, colocancose [rente 4 frente de la prin-
cesa, y sepultando ambas manos en los bolsillos
de su pantalén,

—Y bien, guerida Juliets, ;qué decis ahora &

vuestro Mé& imo, que a aba de cortar la cuerda
yue o8 sujetaba?

—Pero, jes cierto?...

— Il procurador imperial de Caen 108 propor-
cionara la prueba; elevar mos luego una solici-
tud ul presiitente; dentro de quince dias se abrira
¢l testamento, y antes (e un mes se dictarala
resolucién definitiva, que ha de hacer de 1a bella
fe las bellas la més rica y la més inferesante de
las viudas,..

1Asi ruzonaha este aprendiz de abogado! Igno-
raba g e en tales ircunstancias un tribunal no
puede deelarar la muerte, y sl solo la ausencia;
jue la princega pod a ser muy bien constituida
bn posesién de la fortuna de su marido, pero & ti-
iulo e usulruc uaria golamente; y, en fin, que la
sella Julieta de Moria jau &s seria counsiderada
wite ia ley coiro siuda, sino cuando hubieran
‘ranscurrido freinta aros,

¥n dus palabiras puso al co-rienie & la princesa
‘el desenbrimiento que hubla hecho en casa del
ocura, or imperisl.
~ —3 Y 1 stals sezurade que existe un te-tamento?

—=i en gasa Je Unvernet, netario de Chalons.
gur-Marne. ;

—j cnoedis sus dispesiciones?

—Peorlectamenie.

—ii s deja vilnledad?

—i'gs millones,

— el restn? i
—|‘¢riensce 4 Aurora,

wav hitora seréis vos?

- INtifrralmente.

Y al ironunciar esta palabra, Julieta dirigid &
Ridaimo nny m rada penetrante.

i naoefniea son isa vags por los labios del jo-
ven abogatlo, que lomo asiento en frente de Ju-
i€ta,

i

-

— ¥ qué va & ser ahora de mi?—excd'amé,

—zile vos? L

—>{, de m{,

—;iAcago no soig dichose? ;Gué os falta? ;Qué
desadis? ;Dinero? Tengo para ves cuanto podéis

-apetecer, ;lin hote! , un castillp , caballos; un

tren de principe? Veamos; decidme lo que ques
reis,

—lo que yo quiero - repugo Maximo, fingiendo
un& sourisa —es mucho 14s sencillo gue todo
e80... Puesto que ya soig libre... casémonos.

—iYo! Casarme con vosl—dijo & su vez Jjulie-
ta, paseando con agitacién del unoalotro exlre-
mo del Joudoir.

—Peén-ad, amiga mia—continnd Maximo, cru-
zando las piernas con abandono—pensad en qug
no siempre s8¢ es joven, y que log més agradableg
devaneos tienen una época y unt rmino; yo ten-
go deberes profesioliales que cumplir y gue hona
rar las canas de ini padie.

Julieta levanfo la cortina, en‘reabrid la puerta,
¥ mosirando 4 Maximo la desierta galeria,

—Nadie nos escuclia—dijo.

—Lo sé.

—;Luego toda esa retdrica es para mi? Hable-
mos seriamente: jaceso no pod mos vivir fram-
quilos con nnestro amor, como dos pajaros en su
nilo? Ya sabéis que antcs de ger princsga 50V una
buera muchacha, que llevo el corazén en la mano.
FPues bien; dadme esa mano; es precisamente lo
que yo quiero... /]

—Uon todo lo que en ella hay, gno e’ cierto?

—=4, oon todo lo que en ella hay.

—~Fois muy ambicioso. oo

—;Encontrais exfrafio que yo quiera salip de
esta atmisfera que me ahoga? ;)ué me ofrecdis?
3los tesoros de Coleonds y de Visapour? Dirviais,
en verdad, que no apreciais en mi mis que mi
corrupcion.

—1l'ues bien - dijo entonees Julieta con orgu-
llo—si con'es4is que vos me impulgais al vicio,
sc6mo habias de guiarme per el camino de la
virtud?

~—'3 comprendo; considero ¢ue mi misién estd
terminada, v pido mi libertad. [Pardiezl—excla~
mé con amarga sonrisa—es este un buen puesto
para un pisaverde,

—iInzolentel .}

—Adidg, senora... princesa, ; =

Y levantiandose, tomd el gombrero, quie al en-
trar hahia dejado sobre un welador.

Julieta permanec un'instanie inmdvil; adivi-
nébase que en su inter or selibrabauyn rudo com-
bate: pero cuando ya el joven poniaeldedo en el
peatillo de la puerta, se dirigid hacia él, v dete-
ni ndole por'un brazo,

—Sentéos—le dijo—y escuchadme. Hs precise
que me conozcdis... ¥y vaig & conocerme al fin,

- —Me hiacéis estremecer-—e: clamd Miximo con
ironin, sentdndose al lado de Juliela.--Vamos,
habklad; os e cucho. : :

—Mé:imo, vos haldis sido mi primero 'y 1‘nico
amor; yo tenfa unz madre que confaba ciega=
mente en mi virtud, y gracias & esto gozaba de

€12 =
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com: lefa liberfad; me hubiera unido para siems
Pi€ QINOS, PETO...
—-i, pero sondbais e los millonesdel prineipe.
—En sus millones! Aqui enipezéis ya' 4 no'cos
.porerme: (En sus millones! Para tenerlos, pira
arrelatirselos unod une & aquel migo, me las-
taba '‘con ser sh aman'e; después de haberle
arruinado, me habrla dado las graeiss. Luego
podia haber ar.uinado & oiros veinte, centupli-
cando de este modo lwinmensa fortuna que hoy
. nie pertenece. Pues bien; esos lesoros gque pude
amontonar los he sacrifeado, como saerifiqué mi
primor amor: lo he hollado todo eon mis pies,
fotlo... para aleanzar el finique me proponia. La
gue me hacia falta era un nombre; pero un nom-
Lre noble, un lugar en-el mundo desiumbrador,
el ¢ge Ulimpo que yo no ve's sinocd través del
siirio de u:n palco de la Opera. Nacidaen el fan-
-go, queriaocupar unsasiento entre los dioses; y
cuando lagr: lo que deseaba; euando a fuerza de

liabilidad v de una fueria inquebrantable he vis- |

to realizarke csfe suefio imposible, insensato;
cuando soy admirada, respetada por los méas no-
biesy los mis grandes; euando yo, Julicta Chan-
velot, ma llamo la prineie oo Borie, jeresisque

lie de renuncisr &-este titulo para que seme llame |
macame Léciyert,.. Soy princesa de Moria, yja- |

n s deseenderé. 0= _
1 n silencio prolongadosucedid & esfu encrgica
¥ franca depluracitn.

Julieta ge levant’ entonces ¥ fué 4 colocarse.en

frente da Lidrimo.

~ Y bien, mi busn amigo--anadid==jcompren- |

déis lo que scabn de deeiros?

—(ue despu s de tantos sacrifieios hecheos en
aros del eigullo, querdis sacrificarme también
& 1ai.

—iA vos! pAh, Mixime! ;Si me emdiraia como
Jo 03 amol,.. '

—iDios me libre! {Ser.aig la primera en despre-
ginrme!—exclamo.

Y levantéindose de repente, se divigié de mueyo
& la puerta.

—;u’ decidis?—pregunid Julieta, en cuyo ros-
tro se pintaba la emocion mas viva..

~—Nada. 81 en este momento hubiera de escoger
entre ezlas dos irases: adids y hasta luege, seria
incapaz de hacerlo,

—Sea; me con estaréis mis tarde,

~—5i, més tarde.

Y Mé;imo salio.

Cuando el ruide de sus pasos se hubo exuingni-
do, Julieta cayd pesadamente en una butaca; el
amor v el orzullo libraban en 82 pecho un com-
b.ite violento.

Quiso correr y llamar & Maximo: pero sus fuer-
zas le hicieron fraicidn; no pudo levantarse y co-
menzo & sollozar. _

Iba & friunfar el amor; pero fras una cortalu-
¢ha, la princesa, levantindose, fué 4 sentarse de-
lante de un espejo, y murmuré con firme acento:

—Volveral

Maximo, al salir del hotel de Moria, ge dirigid
6 8u casa y se encerrd en su habitacién

—

Este joven abandonado y voluptucso se sentfa
fatalmente colocado entre la miseria y Ia ver-
giienza.

En cuanto al trabajo, hacia mucho tiem '
10 pensaba ‘en ¢l. ; Ay

Tigtaba en el que €l llamaba si gabinete de con.

sultas, apoyado el codo en su pupitre y reclnads

la eabeza cobre la mano, cuando entre varias car-
tar que dirante su ausencia habfan llezads, reco-
nocii) una de su padre. :

Rasg6 el gobre, y después de leerls, ceriila da
nuevo.

Un reldimpago fugitivo brillé en sus ojos; dejs
el sillén en que se hallala sentado, y después de
recorrer con agitado paso el gabinete, llamé 4 su
ayuda de cimara.

Iil'eriado se prezentd. :

—Haced mis preparativos para ir & pasar en el
campo una temporada.

—¢Cuando parte el sefiorito?

‘—Manana por la mafiana.

‘¥ sentandose de nuevo delante del pupitre, es-
cribio una carta dirvigida 4 la princesa de Moria.

Lista carta contenia una sola palabra: «anidss.

XVI

I.a mafana del dia en que Miximo dohia llegar
& Chantepie, el coronel Bordier mandd llamar al
adminis raior,

—;No fenemos—Ile dijo—cierfa suma gue co-
brar en 12 alqueria de Chanvel?

—51, senor—respondié Héctor-——y yo mismo me
dispongo 4 ir & eobrarla,

—T'sth bien: luego continuardis hesta la esta-
cidn, donde'esperariis la llecada del tren de Pa-
ris. Hae d enrancliar al cabriclé el eaballo ne-
gro; un viajero debe acompafiaros 4 ia vuelta.

—; Bl doctor Lieayer?

—No; su hijo. Un joven de guien nos habréis
oido hablar, y que viene 4 pasar una ifemporaua
en Chantepie.

Téetor habia oido hablar, en efecto, de gue Lé-
cuyer tenfs un hijo, y de que este hijo habitaba
en Paris:

Sabia gue era joven, de irreprochable conduc-
ta, y qus gozaba una posicién brillante,

Una ligera turbacién se retratd en sus faccio-
nes.

= Oh!—continud el coronel—Es un parisién
muy espiritual, de buen himor, y & qnien yo
guiero mucho; ademés, es amigo dz lainfancia
de Susana, que se alegrard mucho de volverle &
ver.

Y el propietario de Chantepie Ie volvi¢la espal-
da y se dirigid 4 la casa .

Por su parte, Héctor, después de permanecer
breves instantes pensativo & inmdvil, decididse
finalmente & obedecer las 6rdenegde su amo, di-
rigiéndose & las cuadras para comenzar sus pre=
parativos. _

Algunos minutos més tarde, el cabriolé sal'a del
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patio y atravesabala ancha carretera que condu-

‘ce & Port Audenier.

De repente, ¢l principe detuvo el cabsllo de un
modo tan brusco, gue el animal se encabrité, apo-
‘yandose sobre su: patas traseras.
~ Es gue enaquel instente una joven pasaba no
_le osde alli, por el estreclio sendero en que poco
tiempo antes se labla encontrado el principe
Héctor 4 Susana.

Este sendero partia de la casa y afravesabala
carretera, para ir & perderse ba o los fresnos ylos
frondosos tilos que dan sombra 4 la Mirette.

Evidentemente la aparicién ds =“usana, perque
era ella, despertaba en el alma del adm nistrador
glgo més que el simple deseo de ssludarla antes
de alejarse..

La manecra brusea de sujeiar al caballo, el es-
tremecimienfo que al punto hizo temblar las bri-
das en s8us manos, la mezela de a gustia y timi-
dez que ge refrataba en sus ojos, tenazmente fijos
en Susana, ind cal an bien claramente'que su es-
pivifu era presa de una emocion viclenta.

Por su parie, la joven, no bien hubo visto al
sdministrador de Chantepie, se estremecid ligera-
tente, y parecié vacilar entre si continuaria su
camino § volveiia sobre gus pasos.

Esta vacilacidn durd lo que dura un reldmvago;
pero hastd para.que Héctor tuviese tiempo de agi-
tar fan viclentanieunte Ias bridas, que el caballo,
euncabritandose de nuevo, estuvo & punto de ha-
cer volear al cal rinléd, - _

Busana no pudo reprimir un agudo grifo, ¥
granzd algunos: pasos en direceibn al sitio en que
ge hallaba el carruaje. :

* Pero notando 21 punto gue el eaballo ya no se
mov e v queno hebia nada, gue te wer, recobrd
1a calma, cubridse el rosiro con la méascara de la
impagibilidad, y atravesd el camino, limitindose
& salndar 4 Héclor con unas irfa inclinacién de
cabeza., Fess

Hale palideeid y cerré los ojos,

Cuante los volyid 4 abrir, el sendero cstaba
gilencioso ¥ desierto; la joven habia desapare-
cido,

Lo gque pasabaen su espiritn se comprenders
muy pronto, sabiendo que Susans, desde el dia
en gue gse haltia dado cuenia de Ia pasiin gue en
su alma comenzzba 4 germinar, habia tomado
una resolucion énérgica: levantar una barrera
infranueable etfre ella y aquél & guien amaba;
arrancar de su ¢orazén la imaden de. aquel hom-
Lre, v comsagrarse por completo al austero deber
que ge habia impuesto,

A parlr de esle iustante, se mostrd tan indife-
rente y tan reservada para con Héctor, como has-
t1 entonces hsb'a aparecido inelinada hacia él
por una pura y dulee simjatia.

1 a joven §pé evitar con habilidad las ocasio-
nes todas gue habrian podido colocaria 4 polasy
fortuitamente en presencia del administrador.

A este fin, no page) en adelante 4 caballo, por
no monfar 4 Pyramo; se guardd muy bien de ha-
cer alusion alguna, nidirecta ni indirecta, & Ia
escena de Lautisla v de Uafaling, en que Hector

hakia representado un pqg)el tan tierne y tan ne-
ble; llevo su abnegacion hasta el punio de querer
parecer orgullosa;ingrata, y cuanto més arras-
trada se se,fia hacla €1, més se empefiaba en en-
sanchar el abismo que ya les separaba.

gemejante & la pantera, que, para recobrar su
libertad, se coria con los dientes la pata que el
traidor lazo la sujeta, Susana se devoraba el co=
raz6n en que comenzaba & sentir la lama del
amor que irremis:blemente -habia de apartaria
del camino del sacrificiox .

Ahora bien; gqué debié experimentar Hécter
cuando notd el desvio que parecia inspirer & Su-
sana? : 51

su loeura, franquila hasta entonees, gno iba 4
estallar con Tepentina violencia, aguijoneada por
la desesperacion?

Los efectos del desvio, de la indiferencia de Ia
hija de Bordier, fueron precisamente los contra-
rios: un delor intenso, pero esencialmente 16gice
y uatural, acalld sus dolores imaginarios, borran-
do poco 4 poco las fantasmagorias de su calentu=
rienta imaginacion.

Cierto que 'no recobrd ni la razén nila memo=
ria; pero & medida que sepuliaba en el olvido sg
verdadero pasado; a medida gue se epropiabe
mas v masla historia de Jacobo Cointel, todas
las aberraciones que hasta agui habian tortura-
do su cerebro, (esaparecian ante los sufrimien=
tos Teales, positives, de una pasién stbitamente
desperiada,

Por la noche no vela especiros, pero
borribles insomnios. La fiebré de la samgre hab;
reemplazado al delirio del alma.

Susana se'le aparecin siemjpre, pero no ya ro-
deada de la aureola de las visitacionss angclicas,
gino en gn belleza ecarnal, bajo el aspectn gzduce
tor, pero ferreno; de sus veinte anos; y en lugse
de inspirarle uns adoracién mistica, avivebs én
¢l la llama del deseo.

Héctor olvidiba gueen ofro tiempo la habis te-
nido por un:angel enviado del ciclo para selvag-
le; ¥ no vierdo ya en ella més que & la mujer, i
ides de quie 1 dia pudiera sepultar tantos encane
toa bajo el velo de las religiosas, eata ides, gue
en o!ro tiempo habia despetindo en ¢l la piadosy
admiracién e rindiera & Susana, ahors martiti=
zaba su corazin angustiado,

kn una palabra:el amor, queen tantes otros
eclipsa la ra/dm. en Hécior eneadenebs ja de-
mericia, 1a reducia al Tnés absoluto sgilencie, ha-
ciendo de ¢l un homkbre viviendo en las condicie-
nes normales de la vide.

Jamés hasta aqui, y es este uno de los caracie-
res de la locura, aceplar como verdad inconeuss
lo. que no puede explicarae; jamas IHéctor se ha-
bia preocupado de las inmensas lagunas que
existian en si memoria, ¥ he aqui que shora fe-
nia conciencia de este profundo elvido de su vida
pasada,

Mas alla del incendio del Jok#n Arthur, y cusn-
do trataba de remontarse: 4 aguells época de =
eéxistencia, todo era silencio y sombras. Sabia que
habia estado en Arras; pero ne vecordsba IL#
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guna calle, ninguna de las casas desu pueblo
natal.

Sabfa que se Liabia casado allf, y no podia re-
presentarse ni Ja dglesia, ni al anciano alcalde,
que tanto e acordaba de Jacobo Coi tel.

Heéetor no nodia registrar en su memoria nada
de su pasado, nada desu jnfanca ni desu ado-
les: encia; nada tampoco de sus primeros amores;
nala do aquella Julista que habia sido su esposa,
¥ cuyo golo nombhre, cada vez que lo pronuncia-
ba, le causaba un dolor agudo &instantines, co-
mo el que le habria producido un pun:l al cla-
varse en su ‘astiniado corazin:

i ueria franquear los mares con el pensamien-
10; Jlegur 4 las Anti las: ver las plantaciones] que
Jacol o (eintel habia administrado? Al punto, las
mis espesug sombras, 12 con usién més extrana
.geapoderaban de sn memoria; nada le recordaba
st pesicion ce empleado en las Antillas.

‘'oilo’]le mostraba, por el contrario, su propia
pesonaroieada de re:peto, de opulencia y de
grande: a; entonces movia tristemente la cabeza,
ge ceala que nada de esto era verdad, persuadiase
deque perdiala memoria, y apoderabase de él ho-
rrii.le espsnlo al pensar que tal vez el smor que
gentfa por Susana, y todo cuanto este amor le hia-
cin suirir, de-pu s de hiaberle robado la memoria,
cone hiria por arrebalarle también la razon.

in una palabra: desde que merced al influjo de
e-te amor sn demercia estaba 4 punto de extin-
guirse, comenzaba & tener miedo de wvolverse
loco... i

Pero lo que agnella mafiana le habia anuncia-
do el coronel Bordier venia 4 afiadir una causa
anis terrible atin & todag esfas, capaces, gegiin ¢1,
de extinguir su inteligencia,

La llcgada de »n joven, hijo del més intimo
amico de la familia, eiperto en todas las elegan-
cies de la vida parisién, y & quien se le presenta-
ba como un amigo de la infancia de Susana, le
suirergiaen mortales angustias,

(ierto que &l no alr gaba la ambicién de unir-
gc 2 la hija de su amo; comprendia gue un des-
graciado como él, sin nombre, 8in fortuna, reco-
giio en medio de un camino como un vagabun-
do, hubieze dado verdaderas pruebas de locira al
golicitar la mano de Ia hija del coronel Bordier;
p 1o admitiendo que ¢l no podia aspirar 4 ger el
esposo de Sus na, admitia menos aiin que Susana
Hegaa & eresposa de ofro.

Tiobiria preferido verla tomar el velo; habria
pre er.ds verla muer'a; v cuando la joven al atra-
! camino : e contentd con dirigirle un cere-
o saludo, Héetor, que iba al encuentro de
aguel & (liie mastemia en el mundo, esto es, de
un rival, sinlid que toda la ‘sangre d= stus venas
afiuia & sn eabeza. &

“adn vez mas encoleri;ado y sombr'o 4 medida

gua =l cabal'o devorabe la distancia, llegé porfin

li ¢ [acidn de Verville, vid detenerse el tren,
echit' rig & tera deun vag n deprimers clase a
un elegante joven de veintiséis’a veintiocho afnos,
el cual, al verel eabriclé, se aproximd a €l para
‘preguntar al auriga si venia de' Chantepie y si

estaba encsrgado de conducir & la quinta & Mp
Mé:imo Lécu . er. :

Hector vaeil6 en contestar; temia que la altera.
cién de su acento dejara adivinar el estado de gy
espiritu.

— Sois vos—ainadid Maximo con impaciencige—
dependiente de Mr. Bordier? ;Puedo subir al cge
rruaje’

—3Subid—murmuré Héctor con tono seco—su-
bid...

Tal sucedid la primera vez gue se encontraron
frente 4 frente el principe de Moria ¥ el amante
de 8u esposa, Mh imo Lécuyer.

Ambos guardaron en un prinecipio un sllencio
profundo.

Maximo, poco afaroso de entrar en conversa-
eién con aquel & quien miraba como una especie
de criadoe, contemplaba con interés el pintoresco
valle que se extendfa ante su visva.

‘Héctor, por su parte, no levantabala cabeza
sino para dirigir de cuando en cuando una inira-
da de odio al que iba sentado 4 su izquierda.

—Decidme, emigo—exclamo de repente Méxi-
mo—he dejado mi equipaje en la estacidn. ;iné
he de hacer para que lo transporten : Chantepie?

—Ista tarie se enviara por él.

TLuego anadid con voz sorda:

—Penséils permanecer mucho tiempo en Cliane
tepie?

—Tal vez af; gpor qué me 0 preguntais?

—Por nada.
—;E;‘imple curiosidad?

—0bservo que me mirdis, me interrogiis y me
respendéis con monosilabos .. zQuién sois, pies?

El administrador de Chantepie.

—iAh! esto es, el primero de los criados del co-
ronel—dijo Méximo, midiendo al principe con
una mirada insolente.—0Os doy la enhorabuena;
PEero creo que no es esta una r-zon para que me
miréis con malos ojos. En fin, esperemos & que
con el tiemjo os hayéis acostumbrado & verme;
porque, como habéis adivinade con uns perspicas
cia que os honra, pienso permanecer en Chan.e-
pie una larga temporada.

Héctor hizo erujir el latico con fuerza, y guar-
dé silencio,

Méximo, algo sorprendido, mird porves prime-
ra y aten‘amente & H:ctor, sor;rendidndole la pu-
reza de sus facciones y la elegante nobleza de su
persona, Observe también que los vestidos ordi-
narios de aquel hombre formaban singular con-
traste con la finura (e sus manog, la distincion de
g1 rostro y la nltiva serenidad de su mir :da.

Hsfas observaciones no dejaron de cansarle cier-
ta turbacidn, que tradujeron sus cejas, contrayén-=
dose a la vez que se anublaba su frente.

il6nde e-taba su pensamiente duranfe el si'en-
cio cuesiguio & agueilas primeras palairag? No
podria decirse: pero es lo cierto que de rep nte,
gi_sin mag exordio, volvidse hacia H.clor y o

jo:

—iEs cierto que la sedorita Susana, hija de
vuesiro amo, 4 is que no he visto degde hace seld
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aflog, es'una joven bellisima? Segiin se dice, pasa
por ser la mas hermosa del pais.

~Por vos mismo podréis juzgar—respondié s2-
camente Héctor, afiadiendo luego—tiene sobre to-
do la belleza del alms, uiniea que agrada al espo-
80 que lia elegido,

—1lec’s que... ;un esposot...

—Susana ansia vivamente unirse 4 él

—; Y quitn es? jSabtis su nombre?

- —8n nombre no es un misterio para nadie.

—Hicepto para mi... Besponded, z4 quién ha
entregaco su corazon? g

—iA Dios! £

| Méaximo did una carcajada, =

—iAh! eomprendo... ¥y ademéas, ya estaba pre-
venido; pero de toda suerte, podéis enorgullece-
ros de haberme causalo un gran temor,

A estas [rases, acompadia las de una risa inso-
lente, y cuyo sentido, tan fransparente como bru-
tal, eonfirmaba todas sus dudas, Héctor lanzd
-una segunds esclamacidn, en tanto qu: sus fas-
cion- ¢ se transfiguraban. Un miauto bhastd para
cambiarias por completo, Ya no era 'aquel noble

tranquilo semblanfe que el mi:mo Miximo ha-

‘a podido admirar momentos antes: sus linecas
gz habinn heelio duras y feroces, y sus 0jo3 som-
brios abrianse desmesnradamente, Despu’s rom-
pié & su vezen rsasalvaje; youal si hubiera per-
dido la cabeza, empezd & sacudir las bridas y &
dar violentos latigazos sobre la cabeza y los lo-
mos del caballo. =

Lra ¢éste un animal ardoroso y joven, de boca
delicada, que al sentir los golpes apretd el boca-
do y salid'al galope, con la cabeia hacia atrds é
inyectadas en sangre las fosas nasales.

[l ligero vehiculo hab’a llegado 4 la primera
vuelfa que conduce en espiral hasta el fondo de
un pr:cpicio, llamado los Zockes, desde donde
ge toma luego el antiguo camino real de Caen.

Enla parte baja de este camino exisfe un fo-
1rente.

Iin un instante la situacidn se hizo terrible, Lan-
zado el cabriolé 4 todo ezeape, v por decirlo asi,
al azar, en un camino lleno de revuclias y de
pentiente ripida, saltabia por encima de los mon-
tones de piedra vennid e por los camineros, y
amenazalia 4 cada instante romperse conlra la
pequena muralla de piedra que serv.a de defensa
4 los caminanies. Maximo se levanti, disponién-
dose & saltar del coche. Estaba pdlido, ¥ con uno
de esos movimientos violentos que inspira el ins-
tinto de conzervacidn, arrancd las bridas de ma-
nos de Héctor, y tiré d» ellas con energia loca.
IIn temblor nervio-o agifaba sus miembros; de
repente escapdse de su pecho un grito terrible, al
advertir que se acercaba & un lugar del camino
que carecia de pretil.

—ilstamos perdidos! —exclamé. — ;Toma las
‘bridas, miserable: voy & sallar! i

Apenas acababa de pronunciar estas palabras,
cuun o el caballo se detuvo como herido por um
rayo, yuelandoelavado en tierra, inmévil y con
la cabeza inclinada hacia atrés.

—380i -, pues...; un cobarde .. safior MAximo?—

dijo Héctor con la mayor calma, bajéndose de su
asiento y acercéndose al caballo.

He ajui lo ocureids:

En tanto que Méximo miraba lleno de terror 4
la bestia desbocada, Héctor de Moria, Héetor el
criollo, levantando la tapa del cofie en gue ika
sentado, saco de €l una cuerda, L'zo en un ins-
tanie un nudo corredizo, y lo arrojd como un la-
20 a la caleza del animal, &4 la vez que retenfa
con fuerza en su mano el e.fremo d:la cuerda.
El caballo, cogido asi por el cusllo ea lo maés ri-
pido de su carrera, se estrangulaba 4 sf propio,.

Héetor deshizo rapidamente el n1ds; un segun-
do. después hubiera sido tarde. Acaricid al corcel,
le hablo, colocd de nuevo el hocado, y examiné
todos los arneses.

—Vaya—dijo—todo estd b'en. Y shara —afa-
did con ironia—si el sedor gusta, prosezuir:mos
el camino.

. Y subib de nuevo al cabriolé.
¢ —(Quiero guiar—dijo Mé=zimo brutalmente.

—Sea—repliso Héclor,—Nunca se esti mejor
servido que por s{ migimo.

—DMe odiais, y hace menos de una Liora gue nos
€ono ‘emos. 3Por qué me odifis?

—:Por que? No lo gé; pero que os odio es'evi-
dente. 7

—;Me declardis, pues, la gusrra?

=Tomadlo como 03 parezca. :

—Bagt! &

Aquellos'dos hombres no volvieron 4 dirigirse
la palabra, y el camino se lizo sin nuevo contra-
riempo hasta Chantepie, donle Masimo fue-obje-
to de la més carinosa agogida. :

Bu padre debia reunirse a ¢l al dia signiente

X0t

En cuanto llegd & Chantspis, Maxinic se apre-
gurd & adjuiric minuciosos informes acerca d€
Jacobo. Bupo que 4 este nombre palyonimice unia
el de Cointel, y que para todos pasaba por ¢
nau rago del Jokn Aréiwr, & quien el misme
Méximo habla buscado con tan'e interés; |ero
despues de sus inutiles pesquizas, La la logrado
de su amizo el procurddor imperial fodas las ne-
ticiag apetecibles sobre la sueric del principe de
Moria. Su ruptura con Julista privaba de fode
interés para ¢l aguella historia: por esc 1.0 tuve
con Jacobo, & gquien concep uaba ya como un
enemi 0, ninyuna converswcion .cobre el par-
ticular.

Mévimo Lécuyer no habfa tenido que eslorzar-
ge mucho para leer, como en un libro alierio, en
el aima del admin's'rador de Chantepie.

Tenia bastante expericncia de Jas pasicnes pa-
ra adivinar la causa de ciertos odios y la llama
sombria que habia pasado por 1os ojos de su com-

anero de viaje, cuando él prouunci) el nombra

e Susana, aclaraba mucho, en su ‘conc:plo, la
situacién.

Llezado & Chantepie, Méximo s prezuntd s
debia hablar de lo ceurrido en el eamino, denune

==|13q
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ciando la conducta, por lo menos sospechoss,.de
aquel crindo, encargado de recibir 4 un amigo de
Bu amo, & quien, sin duda en un aceeso de celos
furioros, habia . tratado de ratar, :

‘Tlespués de madaras refieriones, optd por el si-
‘lencie.

Ma'imo era la prudencia personificada. Iha &
‘penctrar enun terreno desco.o‘ido, y compren-
E ‘a que Jacob> amal & a4 Susana desmedidamente;
pero j;no cebia darle que pensar la misma exal-
taci‘n de aguel amor?

1l hermoso Méaximo, muestra acabada de las
corrupciones modernag, gue tenfa una invencible
‘tendencia & pensar mal, recordd en seguida di‘e.
rentes aventuras de los gusrdas de campe éin-
tendentcs. amantes alottunados de lag casfellanag
9 de sus inocentes hijas; repasbé en su memoria
108 debates, niuy recientes ain, de uno de esps
‘dramas judieiariod gue pericdicamente apasionan
la atencién publica; en una palabra, juzod que
antes de malteatar al loeo que habia puesto su
vida en peligro, ¥ cbservado su emocién en gqnel
‘momento grave, debia assgurerse de sipodria
chocar con algiin misterio dedicha clase; even-
tualidad posible después de todo, y que podria
modificar profundamente fodo un plan de cam-
pafia. Nadadijo, pues, de sn aventara, ni awn
aparentd, con respeeto.al admin'sira or, recordar
las (ra:es amenazadoras que enfre ambos se ha-
bian cambiado, fingiendo entresarss porentero
al contento de volver & Chantepie, y de encon-
frarse 'de nuevo enire tedos log que habia eonoei-
do y arade en su infancia.

El coronel Bordier tampoco le hablé 4 ¢l de sus
proyecios; pero la corliaiidad de su sacogida, el
abandono de gus confidencias, el mode con gue
en sus pageos con Méximo =aludid diferentes ve-
ces & la preocupacion que le causaba el porvenir
de Busana, y de su degeo de casaris lo antes po-
sible, revelaron al examante de Julieta que la
carta de su padre no habla sido eserita & la lige-
¥2, ¥ que no tenia mas qre sabyugar & Susana,
persuad'de de que el coronel no vaeilar{a en rati-
ficar suconquista.

Elidoetor Lécuyer recoracndd por su parte 4 su
hijo la mayor reserva en 'sus husvas relaciones
cen Susana, Era preciso presonlarse como amigo
¥ compafiero, v no como pretendiente; mosfrarse
amable y servicial, pero sim manilesiar pensa-
micnto alguno serio; hablar del mafrimonio come
quien 1o piensa en ¢l; aparecer, en ung palabra,

sencillo; alegre, buen muchacho, tal como era

Baximo, ¢ como lo ereia, por lo menaes, ¢l sencillo
doctor Lécuyer... La casnalidad y el corazdn de
Susana harisn el resto.

Mi#ximo representd aquel papel como un actor
consumado, y no hablan franscurrido a’n o-ho
diag, ¢t ando halia Jogradsiya procresos sorpren-
dentes énla int™midad deambas hermonas, Krme-
linda le eonsultaba sebre sustrajes; Susana, tran-
?nilizaﬂa completamente, 12 dejaba charlar § su
ado duraiits tardes enteras. Una y ‘ofra le con-
vertian en au acompefiznie en tcdos $us,}:_~ese_ﬁs. -

Ellprometido de Ermelinla, owys felicidnd ge,

-y

acercaba, habla trabado az;tnecha. amist
Mhxiro, gl hyfn
La granja de Chantepie habia tomado, pues,
un aspecto nuevo, y Susama, contenta con ague-
lla diversién que habia acudido en suauxilio, ge
eniregd con febril avidez 4 las mil distracoiones

que se la ofrecian. Formd Eﬁrte de todas lag exa »

pediciones imaginadas por Miximo; aventurdse
con los ojos cerrados en el torbellino que se avi-
taba en torno suyo, v .e agradeeid tanto el soco-

rro, que, sin saberlo, llevaba aguel trabajo se-

creto de inmolacién que realizaba ella sobre si
misma, que Maximo pudo tomar por un prin-i-
pio de simpalia positiva lo que era de parte de
Susana efecto de Una confianza semejanie & la
que sie.te el lierido por el cirujano gue le puede
curar.

Iero e; error de Maximo fué méis alli. Llecd &
persuadirse poeco & poco de que, no solamente no
habia aytorizado nunca Susana la pasidn del ad-

miristracor, sino gue aquel amor s6lo repugnan-

cia v ¢ 'lera Ie inspirata,

Variag veces turo ocasidn de sorprender eiertos
movimientos, ciertos hechos, que ninguna duda
le dejaron r gpecto del particular. Fara él fué evi-
donte gie la insolente esperanza de Jacobo habia
lastimado & Sisana, y en el cuidado con que pro.
curalta evi(ar su encuentro, en la frialdad de sus
confestaciines cuando aquel se afrevia 4 divigirle
la palabra, en el estremecimiszto invelontario
que no podia reprimir cuando cualquier circuns-
taneia imprevista le colocaba 4 su lado, s6lo de-

bia verse la repugnancia de una joven haeia nn

hombre indisno de ella, y de cuya perseeucién
habria agradecido que se la liberiase.

Méximo prometio prestar & la joven aguel ser-

vicio. Aborrecla 4 Hdotor, y quisoque se le des-
p.diera de Ja granja come & un crindo qus no
cumple su deber, Para lograz sus fines estudiaba
toda clase de recursos, chando una inesperada
circunstancia acudit en su auxilio,

Veamos cual fud.

Nenbourg cs una pequefia poblacién del depar-
tamento del Tturo, en que todos los anes, con mo:
tivo de la fiesta de su patrdn San Pablo, se d: en
¢l ggliin del antiguo | alacio edificado per Enri-
que If de glaterra, un baile que aftrae 4 tody la
juventiud norma da de veinte legias é la redon-
da. Las muchaches mis bonitas da la comarca -
valizen alli en bellern, gracia y irescura con las
hermosas aldeanas de Lieuyin y del paia de Caux.
Ermelinds y L'uvallon habian eanvenido eun bia-
vimo en arraugsr su comsentimieafo & Snsana
para atacar ense2uida con fen poderc o auxiliar
al mismo eoronel, Tratdbase nada menos que de
susentarse portres dias em el drest, queiria se-
guido de un furgdn de equipajes con las ropas de
lag senicritas.

Susaba habis resistido largo tiempo. ¥l pénsa-
miento de vestir un tra'e de baile Iz torbaba hase
ta el fonde del alma. No obstante, suinstinto la
decia que Bl adisiic 4 la fiesta corfaria el mistes
rigsa lave que laninia & Jaco®o, y que éste, sin-
tiendo pro‘undamiente aguel'a priebs delizerera

-
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y de olvido completo de sus anteriores piadosas
regoluciones, se zlejaria para sismpre de ella.
Ademés, era hermoss, tenisa veinte anos, y sentis
acercarse Ja hora en que; sin verdadera vocacidn,
la pobre nina iba & dar al mundo una des;edida
eterna. ;Uomo neo dirigir una mirada furtiva, la
Witima, sobre aguellos goces de que para siempre
iba 4 vewse privada? gPor qué no habfa d: llevar

. & su austerc retire el recuerdo de haber brillado
un instante, de haber sido admiiada, de haber
gido mujer, durante las horss fugitivas llamadas
&7ger para ells comao el Wltimo resplandor de una
1uz morilunda?

(Pobre victima resignada y valerosal ;Cdémo
censurarla por haber cedido 4 aquel posirer lla-
mamientode la Naturaleza, & aquella sonrisa ul~
tima de la vida?

pusana habis prometido y encargddose de ne-
gociar con Bordier aquel graye agunto, y le deci-
dis sin gran frabsjo. La fiegta y el baile entraban
por comypleto en su gistemsa de ferapéntica apli-
cada & la monomania misieeq, segin definta el
dootor Lienyer la pupuests enfermedad mental
de Busana.

El dia de la ‘marcha llegd, pues

—Hesta pronio, smige Cointel, habia dicho el
coronel subiendo al eoche, Te dejo la administra-
eitn general durante las fres jornadag glariosis
& que me arrastran estor jovenesrevolueionarios,

Bl dreas arrancd, Susana, senteda junto & Ma-
ximo, no volvio ln cabeza hacia Héclor, y la iini-
ca persons quele dirigid una mirada de despedi-
da tué Catalina, la joven arrepentida, 4 qu en Su-
gana habis tomado poce tiempo antes & su Ber-
‘vicio, ¥ que con tal cardcter la llevaba 4 Neu-
bourg.

Cafalina, vuelin é 1a gracis de gu marido, ha-
EBla coneebido por Jacobo apasionada gratitud.

Yira mujer, habiy amado ¥ svuirido, vela y adi-
winaba muchas cozes; y cuanilo volvid la eabeza
pura distingnir unavezmas aldesgraciado,le diri-
£16 tna mirads Hena de tierna elocuengia, Jace-
I movid dolorosamente la cabeza, y sus labios
dibujsren une sonnisa gue desaparccid entre lag
lagrimas giie bretaban de sus 0jos. !

Aguells ncehe degeanasron L s viajerosal me-
diar del camino de Chantepie v Neubaurg: el dia
sizuiente llegaron & este ilt mojpunto, y el dregk

etuyo en la plazs, donde se enconfrabalas
1wjor pesadsa de la locnlidad.

La nlazs estaba cunjada de vendederes y mari.
nergs, y entra las gentes llegadas 4 la fieata po-
Glanse adm rar todos dos trajes de Normandia, en
gu, Lrillomés rico y variade; pero alllezar el co-
clie ante La iz az O:o, %-'a- n hube atencidn
¥ miradas més gue pera las dos encanisdoras
criafuras que bafaron de el.

il coronel Bordier era copocido y ap¥eciado, no
gd’o en el departamento donde desempefiabs las
funciones de consejero gensral, 8ino. fmbisn en
todos log pebles ¢ marcrnes,

Falndirenly iodes al verle, ¥ sua hermosa y sek
vera cabezs, de cublerta para corresponder &
agel saliude, se ilumind con la ezpresidn de sd

franqueza y bondad. Todas las manos se tendie-
ron buscando las sayas: pero todas las sonriszs
fueron reservadas & las encantadoras jovenes que
le acompanaban. 7

Aquel'as sefiales de simpatia se prolomgaron
hasta el momento, en que el coronel y sus hijas
hubieron desaparecido bajola béveda que con-
ducia 4 la escalera principal de Lo Cruz de Oro.

Tahabitacién principal del primer piso, alqui-
lada previamente por el eoronel; permitia gue ca«
da una de sus hijag tuviers euarto especial. Asf
que Hegaron 4 él, abrieron los edfres que conte-
nfsn sug galas,y sillones y soféis se llenaron pron:
to de telas. :

Por la tarde, y después de la comida, debia co=
mengarla grave ccremonia de ls fsélelfe. BErme-
linda corrid & encerrarse cesi en el momento de
. levantarse de la mesa, en tanto gue Susana, con
menor prisa, aguardd & que Ca'alina llegara &
deeirle que se acercabs el momento del baile, No-
16 que Catalina tardaba um poco; pero ne vid la
ligera turbacidn que retrataban las facciones de
la joven, cuando entrd & adverlir qume 3blo ques
dala el tiempo necesario para vestirse,

Susana cra tambien en aquel instante presa de
una viva emocién. Desde la venfana, junto & Iz
que se hallaba sentada, su mirads, al divigirse &
. la calle, donde ya'se véia la miichedumlire que 8¢
encaminaba 4 la antigua sala, espléndidamente
adornada del palacio de Neubourg, habia creide
distinguir al lamado Jacobo Usimtel. Aquello fué
une visién rapida. Pero si la  apariein se habis
d-svaneccide bruscamente, Susane hshia tenide
tiempo de ver unas faccicnesenbiertas de palidez,
unos vestidos en desdrden y cubierfos de psive, nn
hombre extenuado sosteniéndose apcnas, y, final-
mente, une mirada, extrads y profunds, que ha«
bia Liecho refuir 4 su eorazia foda la sangre de
1as yenas. ; .

En aquél momento fué enando Catalina entrd,
¥ apenas - Ubo ! pronunciade ‘algtnes palabras,
Susana mird nuevamente hacia la calle; pero ls
visi'n habia desaparecido ya.

s0ué vendra & hacer en Neubsurg? ;Cen qud
derecho estd y cimo g8 ha permitido desebedecer
las drdenes del coromel?

Sngana tomo desde luege el partide que le die-
taba su deber.

—(atalina—dijo vivamente—creo hsker viste
_en lacalle &ty amige y proieetor... jSebes &
guiin me refieyo?

—No—contesto Calaling, cuya turbeacidn ge hi
ze mucho mas visible. :

—Hable de Jacebe Cointel—afadid bruscamen-
te la joven—y temo que, conlraviniendo & las dr-
denes de mipadre, haya abandonado la granja ¥
venido agul... pars diveriirse.

—; Lo podéis creer asi?—pregunt’ Catalins. con
teno de queja.~—Ya gabéis que el sefier Jea ko ne
es homib:e que se molesta por asistiv' & un baile.

. ——INads so, ol quiero-saber; pero te ruego: mar-

+ clies 4 cowprobar 8 me he equivocado ¢ no. Be-

. corre la plazs, las calles, las csrcanias del caatl-
e, v =i ls encuentras, dile que ¢ necesq7éo quo
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inmediatamente rezrese & Chantepie. Puede to-
mar el tren en la estacién de' Beaumont; y estar
alli manana antes de nuestro regreso; ve y dile
que YO..s

La joven se detuvo bruseamente. _

—(iué debo decirle mas? - preguntd dulcemen-
te Catalina. e

—Lile que yo lo exijo.

Y sin aguardar la contestasion de Catalina, su-
bid rdpidamente & su habitacion.

Asf que estuvo sola, colocd la mano sobre su
corazon, que latfa con violencia; y sintiendo que
_sus piernas flaqueaban, se de ( caer sobre una si-
lla. Después, dirigiendo la mivada 4 una mesita
en que ardian dog bujias, vi6 un ramo formado
por uns sola clase de flores; el asfodelo blanco,
llamado porlos enticuoes lirio de las tunbas, ¥
que consagraban simult4neamente & la muerte y
al amor, :

;Por qué e estremecid Susana al verlo y se pu-
g0 palida como la muerte?

Porque un dia habia: pedilo & Héector que le
buscase una flor rara y poética para adornar la
tumba de #n madre; una fior que tuviera un sen-
tido y un perfume particulares, que expresara fi
la vez el duelo y la ternura de (ue habia llenado
su corazdn la muerte dela que le di6 el ser: y
Hdetor, despuds de explicarle el simbolo friste
que encerraba el asfodelo, Liabia sembrado dicha
fior sobre la tumba de la madre adorada y la ha-
bia cultivado cuidadosamente.

Susana se levantd como una sonambula, diri-
gidse & la mega, y tomando el ramo en sus ma:
nos temblorosas, pudo ohbgervar que estaba colo-
cado sobre una hoja arrancada de un libro de
apuntes, y que en dicha hoja habia algunos sig-
nos trazados con premura, y escritogen letra que
desde luego reconocid, . feh

He aqui el contenido del billete: **

¢Necesitibais un ramo para asistir al baile, y
he cogido estas fiores de una tumba que o0s €3
querida, Perdonadme. 81 es un sacrilesio, pronto
iré 4 pedir 4 vuestra madre que me perdone.»

Sugana did un grito desgarrador, y Catalina,

ue enfrd temblando, la encontrd en el centro de
8 sala, erouida y palida: como una estatua: su
mano apretaba convulsivamente el ramo, y sus
labios se agilaban sin arficular sonidos.

Al orito dado por Susana, todos se habian pre-
cipitado en la habitacién, y la joven, domin&ndo-
8¢ poco 4 poco, declard que se liabia visto ataca-
da de un malestar siibi‘o y que no irfa al baile.
Mientras gue hablaba, Maximo, sorprendiendo ura
mirada furtiva que Catalina dirigfa & un papel
que estaba en' el suelo, observé que la joven que-
ria apoderarse de él, Por un movimiento hé&bil y
sin alectaciin, llegé antes que ella al papel, y co-
mo por casualidad, le puso encinia el pie. Catali-
na tuvo que salir un momento, y cuando volvid,
el papel habia desaparecido. Maximo lo habfa re-
cogido, haciéndolo pasar & su bolsillo; algo le de-
ela que en toda aquella escena jugaba Jacobo, ¥
que acaso se acercaba el instante de su venganza.

XVIIL

En Qbantepie, como en la mayor parte de las
granjas de Normandin, bastante ricas para unip
algtin agrado & la utilidad, habia un jardivito, si-'
tuado en el'ala izquierda del elificio prineipal, ¥
cuya pueria se abria sobre el patio de en'rada.

Lra un precioso bosgue de escasas dimensioneg,
Susealles, cerradas por vallas de boj, un tanto
degeuidadas, desaparecian enlre las hierbag; y lag
ffores, que se abrian entre los macizos ¥ las ma.
cefas, eran tan buenas, avnque algo ordinarias, |
aue habian contraido la eostumbre de reproducir. !
ge por sf mismag, segiin la ley natural, yde vivip
en la mejor armonia con 81§ liermanas de lag pra»
deras, florecillasmés plebeyas, llevadas alli porie]
viento.

Desde la muerte de su madre, Susana habia de.
jado de cuidar aguel parterre, y este abandono de
parte suya habia bastado para qiue nadie se ocn-
para tampoco en aguel retiro florido, que habia
llegado & ger 6l .43 solitario y abandonado de la
granja.

Tin él precisamente, en la mafniana del sexundo

dia que siguil 4 losincidentes narrados en el pre-
cedente capitulo, habianse scutado el administra-
dor y Cataling, 4 fin de poder hablar sin ser wvis-
tos ni oidos de nadie. _
i i—j0hl—decia Héctor con la mirada ardiente, y
llevando impresocs en su fisonemia los tormentos
del insomnio.—jCdmo! Ha hecho todo eso, ha su-
frido tanto por milNo he temido insuitar sus més
tiernog sentimientos! jHe come ido un sacrilegio
para desgariar su corazén, y he osado haeer que
infervenoa la muerte en :ni culpable amorl... (8i,
comperendo, por semejantes indicios, que la razén:
me abandonal .

—;Quién no es un tanto loco amando?—dijo
Catalina.—Sin esta ecircunstancia no se harfam
muchas cosas.

—Pero he estado 4
muerte..,

—No, fué una crisis. del momento, que desapa-
recid como por encanto, y sirvio de pretexto para
que to fuese al baile. La senorita se acosto en se-
guida, y aunque el coronel quiso quedarse a su}
lado, se negd de tal suerte, que tuvieron quea de-f
jarme 4 solas con ella: entonces me hizo seia de
que me ncercara & su lecho, y mirAndome sin 0=
lera, me dijo: ¢3¢ franca, Cafalina: confiesa que
te hus encargado de colocar sobre la mesa lag flo-
res y el billete,» Yo me echié 4 llorar, confesando
la vezlad; esto es, que habiais ido por ¢l camino
de hierro de Ancenis & Louviers, que el resto del

punto de causarle la

" camino lo habiais hecho & pie, gue 30 03 enconirs:

palido y moribundo de fatiga, y que no habia ie=
nido valor para resistir 4 vuestras siplicas...
Entonces me interrumpié para decirme: «Estd
bien; dame esas flores, que las quiero tener jun:
to 4 mi, para que el alma de mi madre vele ml
sueno...» La obedeef. v fomando ella el ramo, 8
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pird largo tiempo su perfume, y colecindolo des-
puds sobre su peclo, se quedd dormida,

Huhbo un largo perfodo de silencio entre ambos
interlogutorag.

—Y dime, Cafaling, j;queé ha sido de las pobres
flores? '

—! a sefiorita se degpertd porla maifiana en el
mejor estado de salud, y me dijo que & ellos de-
bia el haber recobrado sus fuerzas. Por'eso, cian-
do el coronel, viendo los buenos eolores de su hi-
ju, dec did que re:resasemos & Chantepie, ella‘me
ordend que teajera yo el ramo, y anoche, al le=
gar, colgd los asiodelos de la pila de agna bendi-
ta que tiene & la cabecera de su cama,

—;Crees entonces que me habrd perdonado?

—Se uramente; no tiene mal corazin,

—Pero yo no me perdono haberescrito aguellas
lneas ol osas, :Sabes lo que ha sitdo del papel?
Lo lia destruido ella, ;no es eierto?

Catalina se puse muy encarnadas, y mo eone
testd,

Hecfor la miraba.

—Hg preciso—dijo—que no guede huella algn-
na de aquel acto cilpatle. Vamos, responde: jsa-
bes 1o que ha sido de aquel maldito papel?: =~

tin nuevo personaje, salido del bosguceilio, g
liabia detenido momentos antes & dospasos de los
interlocutores, gue, abstraides en' sw conversas
cion, no habian advertido sn pressneia.

—Senor mio—dijo el personaje aludido-——el g+
crita de gue hablais ze halla en toda seguridad.

- ~—iSefior Maximo!—execlamd Cataling, rotroces:
diendo con terzor—lucgo no me habia engafia-
dol...

-=; Qut haedis agui?—dijo Héctor, adelantéindo-
ge hacia €l con aire amenazador, -

—Yo os escuchaba... g ahora me alegro; pues-:
te que: puedo sac ros de vuestra inquietud; se-
fior... Jacobo, dicitndaos que el billete estd en'mis
muncs.

—Hntonces—aiiadié Héctor con voz sorda y
temblorosa-—debéis saber lo que falta hacer aqui.

—lispero que querréis in‘ormarme de ello.

—Tues bien; vais & devolver inmesdiatamente
ese papel, y sin impertinencias... Porque ospre-
wengo que no las sufro.

~— atalina—dijo Maximo sin perderla calma—
va comprendéis que entrs este joven y yo van &
mediar serias e! plicaciones y que vuestra presen-
cia nes molestar-, Marchad, pues; al lado de

wuestra seforita, & quien no agradari mucho
que, en vez de esperar & gue se despierte; como.

es vuesiro deber, celebréis al amanecer conferen~
ciag con un buen mozo, en un bosquecilla soli-
tario. 1

— iInsolente!

Y el principe levanté el brazo sobre Méximo;
pero éste, con rapidez suma, esquivd ell golpe; y:
et'or andose por conservar gu burlona: sonrigs,
aiadis:

—1Ya lo véis, la conferencia que ge prepara es:

geria, y s6lo puede interesar & los hombreg, Creed-
*ae, y refiréos. e
Catalina. sibitamente inspirada, mirg & Héelor)

4

para alentarls; y sin respoader & Méximo, se ale-
J0 rapidemente.

—Vaya, sefior Jacobo—continud el hijo del
doa or, asi que (‘ataling ge hubo alejado—imagi-
1ne que no supondréis que he venido agui pars
proponeros una partida de pugilato, En este pun-
to reconozco que ten IS tanta solidez enla abierta
mano como en el puie... ¥ ahors, jqueriis que
hablemos?

—;Tenéis agui ese papel?

—iAll Os adivino la intencitn; pero debéis has
cerme el honor de ereer que habré tomado mis
precauciones. (reedme, amigo m'oj; soy mas hé-
bil que ves, y nunca vendria yo, por ejemple, &
hiablar en un bosguecillo, donde cualquiera pu-
dicse ocultarse y olrme. Pero aceptar tambien mi
enhorabuiens; veo que para vos todos los medios
son! buenos, si os hacen llegar & vuestro fin: y que
después de Liaber empleado los aires humildes y
los suspiros dis retos, recurris al temor y wla in-
timasion. [E8 delic osoli.. Esa illea de arrojar log
. despo’os de una tumba sobre un traje de baile;
me inspira hacia vos admiracidn sin Hmifes, v no
puedo pintaros el de'icloso recuerdo que guarda.
ré de vuestra residencie agnf. Porque supongo
que e8 marcharéis inmediatamente...

Del pecho de Hector e escapd un rugido; y pa-
Kio, con loslabios Lvides y temlilorosos, se pre-
¢ipitd sobra Maximo:

—;Sabéisloque van & cosfavos esas palabras?
~—profirid con la voz aliogada por el exeesy dela
| wiolencia, =]

—3¢é que &1 yo mostrara el que oz paga las H-
neas infames que hahéip osado dirigir & su hija,
os arrojaria de aqul como al ultimo de los mise-
| rables.
| - —jA mil jA mil
| Y rompié en una’ carcejade feroz; pero mugy
pronto, cambiande de fisonomin, apacignd su
gemblante, apagd su mirads; y se sentd gimiendo
sordamente y con la cabezs enfre ambas ma-
| mos.
| —qTiene razénl—murmurd en voz baja.—iNo
| soy més que un criado infiel & sus deberes!

—Vamos—continué Mazimo—veo que volvéis
& sentimientos mas modestos. (Creedme: es neces
gario que term pe esfa ridicula comedia. Ya de-
béis estar informade de los pemsamienlos que
{ingpirdis & una persona cuyo nombre es innecesss
‘rio repetir. La he observado afentamente desdé
ique estoy agui; y sl antes érais para ella un motis
‘wade terror, vuestra copducta de anteayerne es;
|seguramente, para Susans muy tranguilizadora.
iSdlo debo & adir ahora que hegdis cuanto antes
lvues'ro equipaje, y os alejéis.
| ~Héctor se ievantl, para acercarse & Mixime
" con un movimiento reflexivo y tranquilo. ;

—TDlesde hace un cuarto de hera me esliis in-
sulfando, y -al sconsejarme que me susente na
‘quiero creer que lo haghis por gustraeros 4 lare-
‘paracién que me deb: ig.
| ==zlinareparacitn... & vos? Ya Le tenido el ho-
| nar de: deciros que desconozce completamente el

‘boneas
=14 a -
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—iCghallero, he sido scldado, ¥ sé manejar una
espadal :

Al dacir esto, =us ojoslanzaron un reldmpago,
y M#asimo no pudo reprimir un movimienio de
espante; pero reponiéndose al punlo, repuso oon
tono burlin:

—Imagino gue 03 bromesis; un desafio con un
eriando enamorado de s senora, no solo deshon-
rar'a & esta mujer, sino que la entregaria 4 g v
pasto de las hablillas y difamacidn'del vulgo. Va-
mog, Ja:obo, kasta ya; por uitima vez: jqueréis,
sl 6 no, abandonar esfta casa?

Tn es'e momento nn ligero rufdo gue se dejd
gir 4 gu e:palda, le hizo volver la cabeza.

Susauna estaba 4 corta distancia, y avanzaba
con rapidez.

MAx1« 0 8ali6é a su encuentro.

~—Mi querida Susana, gpor qué os habéis moleg-
tado? Era imitil; esie hombre, os lo aseguro, no
dormirs ya agul esta noche.

La joven no pareeit oir lo que Maximo la decia,
¥ paso por delante de ¢l sin prestarle la menor
atencion, para dirigirss & Héclor.

—Jacocho—le dijo—vengo 4 pediros un sacrifi-
cio supremo,

—iA mil
- —Loque esie hom' re exige de vos insolente-
mente, y0 o8 lo suplico de rodillas... jPartid, sle-
jhos!..,

—Hablando con franqueza, Snsana—dijo con
irenia Lieuyer hijo—esas pracsucionss oratorias
son, en yerdad, extamporanea’; bastaba eon una
palabra:-que parta dé buen grado, ¢ 8i no..,

—Caballero—esclamd violentamente Susana—
no hablo con vos; es 4 ¢l & quien me dirijo. &f,
Jacobo, sf, partireis si aiin tenéis alytni compa-
aidn de mi; vuesira preseacia ¢n esfa casa torfura
ml alma, y mi vida s congume en perpetuoes do-
lores; pariid, Jassbo, o3 lo ruego... o3 lo ezijo,
POrque... [Sorque.cs smol...

Al oir esta palabra inesperada, Maximo dié un
galto a‘ras, y con }a toca v los ojos desme urada-
mente abiertos, pascaba su exiraviada mirada de
Susanaal adminisfrador y del administrador &
Busana.

HEa cuanfo 4 Hiclor vaeilé alzunos segundos,
como si hubiese perdido el egnilibrio; pero de re-
pente sus fucciones se contrajeron, y mirando &
Susana, que permanecia delante de él valerosa y
sublime, como una joven martir en el eirco,

—81, si, comprendo..,—~exclamdé.—Tntre Dics
¥ vos po debe existir ningin obsticnlo... Yo os
soy molesio, y debo desaparecer. (Seal—afiadid
con voz east ininteligible.—Tal vez muera; pero,
no obstante, partird...

==Y0 g0y la gue va 4 morir para el mundo y
sus placeres; no es una senfencia lo que a abo de
pronuneiar, es una con‘esion gue dete rehabilita-
T8 & vuestres propics ojo3, y consslaros de la
afrents que agui mismo, y no. hA mucho, se o=

ha divigido. Xo, Jacoho, no. vos no debéis delar

esia casa como un culpable 4 gnien se arria,
§ino como un hombre cuyo yenersso corazdn ayu-
da Vhramante § aque'la ‘que le ama en la obra

den en mi auxilio.

———

del sacrificio. Partid, Jacoto, y sirvacs de €00
suelo el saber que os Iabria pertenceido &i Diog
no me hubiera reclamado para =f, y qua no sian.
do de vos, jamis habria sidosino de Kl... s¢lo da
Ell... Perdonadme, en £n, Jacobo, si, no dandg
oidos mas que 4 mi orgullo, Le tratado de disi-
mibiar mi amor ba'o mentidas apariencias: habdis
sufrido muche, losé pero Uics ha castisado mi
presuncion: ha quepido que yo misma venes §
Liplorar yuesiro gocorro en conira mfa. s g re.
pito, Jacobo: perdonadme; mis lasrinas o3 dicen
lo que pasa en mi alma.

Y csta encantadora eria'ura, pélida, inundade
de Ligrimas el rost o animada por un ssnfimien-
to mezela de amor profans y de ‘ervor celesiial,

* eayd de rodillas & los pies de Héctor, cuyas ma.

nos estrechaba enfre las suyas. :

Héctor parecia transfigurade; en este intante
no era ya tacobo Coeintel, el h milde adminisivas
dor de Chantepie; era el noble principe de Moria.

Fijos los o0, 05 en la que asf imp'oraba su eoun
pasion, parecid relesionar un instante; luego,
con acento da pledad,

—Levantate, noble y censrosa nifa—dijo=en-
juga tusl&grimas, y nada femes de mi debilidad;
no quiero conocar la ley falal que te arrvasira;
squeé falta, qué erimen expia to inceencia? sFor
que te sacrificas? lo ignoro, y no te lo pregnnto.
Sigamos uno y oiro nuesire doloroa exisien-
cia; fii, abimada por la fé que sostiene & los méz-
tires; yo, mudo, peio fel hasta la muerte, 4 tu
memoria adorala. Adids, Susana, adi’s. .; esia
noche, como decfa ese hombre, no rispiraré ya el
aire que b respires...

Ii hizo un movimiento para alejarse; pero Su-
sana, sujetdndole |z mano, arrancd de su seno el
ramillete de aslodelos, y presenténdozele,

—No ¢8 gilpa mia—le dijo cen friste gonrisa—
gi eatas pobres lores estin ya ma chitas por espa-
cio de dos noches las he reado con mitlagrimsas,

Héclor apoderdse del marchito ramillele, apo 0
en élsu:lablos con frenesi, y e alejd corriends
8in volver a ealeza,

Cuandohubn desaparecido, Susana mird por
vez primera & basimo, gue parecia aterrado.

—Caballero—le dijo—no hiazo misterios de nin-
guno de mis actos: asi, pues, no oz pido que guar-
déis el secreto de Jo que aiabiis de ofz,

Y sin que Mdiimo hub'ese’ tenido Hiempo de
confestarle, salid lenfamente at encuentro ve Ca-
talina, gue acababade aparecer & algunos pazos
de distancia, y aroyada en su brazo, emprendio
el eamino de la quinta.

M&ximo permaneeis algunos instantes anongs
dado; pero irguiéndose de pronts con inireible
a dacia,

—3Y bien, qué?— e dijo,—Tnire Susana y y9
exis'{an dos obstéoulos: Liiog y esfe... diablo de
Jacobo Coinfel, qne, & lo que puece, no ers ¢l
menos temible de los do3, Animo, pucs, y l2;os de
abandonar la emprasa, marchenios adelante.

Y al ver& su padr: queral'a de ln casa,

—He aqui—pensd—ropas de refr:cco, que acue

-
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El joven salid del jardin, se uni6 4:su padre, y
cogi¢ndole por el brazo, !leyvdle bajo los tilos qus
daban sombra & la Mivetie.

La conversacién fu’larga, animada vprobables
mente borrascosa, porgue cuando padre élhijo
volvieron & aparecer en el camino, el buen docfor
estaba rojo como la amapola éinundado desudor.

—Vamos, mi queriilo padre; lo pzsado ya es
irremediable—decia Mivimo—y tos arengas y
amonestaciones veudrian demasiado tarde, Pues
bien; mij resperidad econdmica es una farsa, mi
titulo de doecior en dereclio una meniira, mi bri-
- lante clientelailusoria. Pero; 3y luego? ;Todo esto
10 te prucha que eate matrimonio e; Loy pars mi
indispensabie?He aqui la verdadera situacién hoy
soy un drbolimproductivo, un brilén, mejor dicho;
goy un desesperado; pero si llego & tener veinte
mil libras de rinta, me {ransformaré por comjle-
to; gers un ciudadano modelo, la for de lod bue-
nos hijos, d= los buenos padres y de lod buenoses-
gosos. Tienes gue delender el honor de fu nom-

re y de tu hijo tinico; asf, pues, hasta la vista, y
si sales vietoriosa, ne dejes de darme cuanto an-
tes tan acradable nueva,

Y Maximo volvid la espalda & su padre, que se
quedd eomo pe rife: do.

Bl v'ejo doctor mird alejarse & su hijo, mientras
que una léorima, deaprendiéndose de sus pirpa-
dos, rodaba lenfamen:e a lo lar. o de aug mejillas.

FPero de repenle, sacudiendo la cabeza como nn
hombre que quiere arrancar de sk imaginacién
ina idea ija y toma una resolucidn enérgica, se
lirigié 4 la gquinta con paseo firme y seguro.

los minufos después sufrabalen =l despacho de

1 amigo el coronel.

XX

«Mi querido Bordier—~dijo el dootar, derpués
{o tomar asienfo en frenfe del coronel—no hace
nuchos dias me dea’as que éramos dos imbéeiles.

—15 posible: ;Eecuerdas por qué causa?

—Hablabamos de Snsana y de la poeca foriuna
que hasta enfonees habias tenido en la emp:esa
de buscsrla un merido enire los mas arrogantes
jovenes del drpariamento. '

—Fn lugar de buscirselo entre los petimetres
de la capital; es muy exacio, mi guerido doctor,

—Pues bien; si entonces éramos dos imbéeiles,
gliora lo somos mucko mis,

—;fiué dices? 3Tu hijo no ha sido blen aco-
gido?, ., x

- —A Ing n il maravillas,

—;Susana no se muesira en exitremo compla-
ci-ne con Maximo; Do recibe sus atencionesy
galantering con upa alegria que no frata de disi-
mulsr?..

&,
Asi, pus, me parcce que el principio no pue-
de ser mejor.

—ligte egel principie... ¥ elfin; lag cosss no
irin mas lejos.

—;Larazdén?..

—La razin es que ¢l corazdn de Susana noes
bastsnte grande para contener dos amores.

—{lonozco su ofro amor: es Dies: pero aungua
ella pretende no amar mis que 4 El, de a il obrar
4 M&\imo, que la obligard 4 ser inlel.

—5i Méximo oper.ise ege ndlagro, sl se hiciese
amar de Susana, &1t eensinticses ea gu mairi-
monio, yo ne.-aria mi consentimisnlo.

—ldue dices?

—Lo regaria,

—;Por qué?

—Porgue 'amp entrafiablemente 4 Susana, por-
que soy tu amigo; porgue, en fin... soy un hom:
bre henrado,

Bordier abria desmeésuradamente log ojos.

E1 doctor conlinud:

—Pery no se trala ahora de eso. Tl milagro es-
t4 hecho; el amade de Susana no ticne nada de
celestial; pero... no se llama... M& imo,

—;Hein? ;Qud dices? ;Susana ama & un hom-
bre que no es tu hijo%... ;fuién es, pues?.. La-
bla... pero habla pronto.

—I's que.,.

—iVacilas, Lécuyer? [Pero no; Susann ¢s orgu-
llosa y no mira & los gne son indignos de ella.

- —Il que ama tu hija es, sin embargo, uno de
tus inleriores.

—Uno... de,,. mis inferiores!,,, ¢Un subal-
terno?...

~—1, un subalterns

—3Y es?..,

—:Jacobo Cointell

—iJacobo Cointell... {Como! ;Hse miseranie ki
entrado en mi casa, lia aceptado un pue-to en mi
mess y ha abusado hasta ese punto de mi hospi-
talidad! (0Ll ;Voy!...

—Reflexicna antes de dar un eschndalo—dije
el doctor, cerrandole el paso.

—iJacobo Cointell’ ;Un eriado, un vagalundo,
un buhonero sin patria ni hogar! (Ual...

—{Un hombre honrado!=-exeiamé con energis
el docier.

—Un hombre hLonrado... sea. Fero ;es acasa
leal su conducia? [Hacers: amar sin mi aufori-
Zacitn!

—;Prefleres que Susana tome el habito?

— Bl hakitol 1E1 hakito'... Pues bien, si: anfes
perderla de una vez y para sicmipre, que verla en
brazos de ese hombre, que ha concebnido el odioso
plan de sobornar en seerelo 4 mi hia para obli-
garme & entregarle su manc. No, jamas, jamas,
zme oyes? Y ahora mismo voy & arrcjare ds mi
casa,.. z0uién va? ;Quién estd ahi?

El eriado, que a ababa de abrir la ptieria del
despacho de Bordier, anuncié que el administras
dor deseaba hablar al eoronel.

—iBll—grild Bordier fuera de si.—jAh! Tanfo
mejor; que pase.

—~0g dejo solos; me retiro—repuso el doetor.

—No; dsseo gue presenciez nuesira entrevista;
deseo que veas ¢.mo voy & lzatar A cse tunante,
4 ese hipderita... :

Jacobo Cointe] aparecid en el umbral.
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Lievaba su 1 aston ferrado y el mismo traje hu-
milde que vastiz el dia-en que ented en aqguella
misma habitacidn para despedirse del coronel y
e presarie su aralitud per los cuidados que gene-
vo. ampente Esbia he ‘ho 8¢ le prodigasen,

Hahrinse dicho gue, como ia vez primera, aca=

e r Iarias hioras desalrimisnto,
%t 1 oal patides cubria g semblante demacrado
¥ parecia no poder apenas sostenerse,
Jud desedisi——le pregunid bruscpmente el

]

giriial, .
—Venso & siiplicavos me devolviis la libertad.

e COmel VoS, querdis partirt - di'o el coro-
nelisorprendido,

wm B THOT
ior, gue lagty enton g no le habia mira-
e ¢l sus ojos clispeantas.
s zenl g mal, amis o mie?—exelamd el doe-
tor, &l nofar ja extremada palidez de su rostro.

~Iin efesto. parece que estiis enfermo—dijo el

rona] con tone hruseo.—:Y guerdis parfir? ;Sa-
cngo yo acasn la costumbre de despediv d
gervitiores ennnds una enferinedad cualguies
s'implile traligiar? i
| 'ai &in, no esboy enfermo; y si slguna
g it en mi semblante. atribuidlasgo-
B2 00 gle evperimento al abandonar es-
doude Ialen tanfos corazones generosos.
ignees, por aus la dejdis? 81 noes & nes-
Cgnien acigils, 108 acusdis & vos mismo?
3 ntis acaso in igno de ahusar por més tiem-
po  liospitalidad lealmente ofvecida ¥ vues-
Ira Goncienecia os oride a alejaros?!|
I vos del corenel subla de punta & medida
gus hablaba; su mireda era centelebnte; en vano
¢l doctor le bacla sengs de (que moderases su tono;
Hn cuan o & Hécor, respondid con voz dulce,
setias gue une déhil v delorosa sonvisa entrs
gu@ descolorides lubios: . : :
v algo de verdud en lo gue acabiis de de-
3¢ coronel.
ah! Lueeoe conleshds ..,
Zonfieso gue la Naturaleza me ha hecho: in~
greato ¥ veleldoso zqud we jalta para. ser feliz?
idug aima fratea y gensrosa podri ambs: iguas
tar 4 la voesira? Vos érais més que un buen amo
para mi. Vela en vos el iivino abandeno del ami-
g0, ia dulce prafeceidn de un padre. pAhl Creed-
1o, cibiallero; en ¢l fondo del cerazdn eonsarvaré
sizinpre yuesiro recuerto, que lajara conmigo &
la tiiiba: paro es talla dura fa‘alidad con.que el
ciels o cusliga, que no puedo su:fragrme al re-
ensrdo de mi vida pasada, de mi vida errante, de
mi mizserable vida de vagabundoe: yo no he sido
heclio.para soportar ningiin yuge, ni siguiera el
mas dulce de todos: el del -ccrazon, Debo partir,
debo de nuevo evponerme al hambre; 4 la ged; 4
les rayos ardientes el sol, aventurimdome por ca-
minds redregosos ¥ para mi completamente des-
conocigoa. O8 habéls enganado, coronel; erefsteis
ne yo era un perre bueno y fiel, v aoy de la raza
le 105 lobos... Adios, pues... adis... clvidadme;
pero antes de maldecirms, acusad al clelo gue me
envié al mundo solo para sulrize PR :

a8

| voz ahogada, volviendo & ofro Tado Ia. cars

| se divigia 4 la pusria,

—y

Héctor pronuncié estas ultimas palabrag eon

oculfar su emocidn. L

Este movimiento no pasé, sin embaroo, dega
apercibido para Bordier ni para el méﬁfco :
mientras que el coronel, vacilante, se mordfa oy
bigote, el dector, en el momento en que Héefopr
le detuve suuvemente por
la mano, y le dijo:

—0s calumn ais, Jaccho; no es ni la ingratitnd
ni el desprecio 4 la dichia lo que os impulss & gle.
jaros de esta casa. ;Acaso no hay en el fondo de
tedo esto un sentimiento de delicadeza, ¥, sipe~
netramos mas, no enconirarfamos en vnesten
brusea regolucidn el testimonio de vilestro govra-
decimiento 4 los que os han dispensado fan bens-
vola acogida Nadie trata de inguirvic vuesiros se-
cretos; pero, por lo menos, no quertis hnir como,
un culpable cuando, al pariir, obréis tal vez conol
un hombre honrado y generoso.

w=iall—eritd el eorenel,—;quién te invita &
niezelarte en estos asuntes? ;Qué empenol ey el
tuyo de'’bus ar en la conducia de' ests: hombre
otra cotague ‘o que él mismo ha reveludor LY
acaba do dicirlo: su alma es inorata; nonos quie-
re; 0o mos ha querido jamas.

—i¥o! .
-3 Lo hos diche, sf 6 no?

—3dlo lie dicho gue queria pariy; y partire.

—Si, perIEL YOIBE POr qud, v... voy 4 daeitlo..
Partea como el mineraique huye despriés de Halier
puesto fue o 4 la mecha. Huyes porgue fenesla
explo-i6n, porque ne quieres verlos deslrozos que
dejaréa treside ti, Partes; en fin, animado por una
intencidn culpalle; te dices gque soy padre, que
soy débll, ¥ que, en presenciadela desesperacién
de mi hija, per er a quizd la razdn, olvidaria mi
golera, y de nuevo te llamaria 4 mi lado...

—Cabal’era... no es @ mi & quien insultéis, si-
no & vuesira hija!

—; Pretenderiais acaso darme leceipnos?

Y el coronel se adelant( hacia Héetor con ades

min amenazador. ;
—iBordierl—eunclaméd el doctor, opaniéndose &
S0 PHSy-

Por breves instantes reind profundo silencio.:

—Nada temdis, sefior caronel, por la neble!
cristura de que acabhis de hablar: Lilla; sabe que
me alejo para no turbar, ni con: la mas ligera

'gombra, su traoquila eaistencia: No habléis de.

lagrimas ni de penoses recucrdos; cianda yo ha-
va desaparecido, su alma pura recobrara si.per-
dida eadma y nada yala impediré congagrarse &
Dios.

—Decid que nada se opondré & quesesla.ese
posa del-hi o de mi antigno amigo Léouyers

Héetor palidecié; y el dootor, fomando la palas
bra,
—Te he dicho, Bordier—exclami—que estemas.
trimonio es imposible. Mi hijo volvera manana &
Paris... Yo lo guiero.

—Y bien, lacobo, ya lo ofs; zafirmar/is aun
que no habéis tenido vos la culpa de que fracasen

L cuanfos p-oyectos tenfa formados?
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—Y aun cuardo a-f fnera—replicd Héctor con
gorda colera—aun cugndo vo, & pesar mie, Labie-
se echado por tierra vuestros priye fos, converti-
doen umo v estias mas caras esperanzas, de
quién es la eulpa?.., jHe sidy yo g ien haguer do
permaiecer agui? jHe (idy yo yuien ha pedido im
sitio en vuestra 1 esa, np-abrigo b jo voe tro fe-
cho¢ Ya me hab a vestido #s'03 misera les hara-
pos qu: acabo de recobrar; a teniy en la mano
este bast 'n. ya me disponia & partir el doctor y
vos est-ba's en esta hiabita i n, v el doctor y vos
deuvis e s mi: pasos, pronfos & irangiiear ese
um ril. jDequ  fencis que aru-arme?! Y pa:a
evitar e:fa dusgracia, 3q 16 he podido hacer que
3o uo liaya Lechio? | o, recabo de nuevo este |as-
ton y mi ardo, y pario... Ya no me volverdis &
ver... Tampoco oircis janas volver & ha'ler de
m . . parto gin volver la cabrza desapareico.. ¥
ILUEr0... 3Nt €8 avaso e-fo bastan e? ;Fs, por
ventura, vuestra indignacién mas grande que mi
ga 1.ficio ...

—:Ah, ah! Al fn lo confiesas: partes, pero su-
{rs; partes, pero mutilas fu cora 6n. [Pues bien;
esa serd m! veangzan a' \éte, puss, p ro... pero
ha' la, y sabe al menos decrla verdad delanteds
tu juez.

—He dicho cuanto tenia que decir, y solo me
re ta retirarme. He aqui 1 Vedro que lleza; el po-
Lre mue acho siente mi parfida y guier: acompa-
narme hasta el juetlo méa. p érimo. hemos de
8 re uraruos, pues selo quedan algunas horasde
d a.

Pedro !le aba, enefecto; tenia enrojecidos los
ojus y irunciio el entrec joo

Vamo , senor Jaroho—dijo—puesto que quie-
ren qie dej is e ta casa; vamos ciianto antes. El
fardo est: enla puerta; en un alrir y cerrar de
ojos me le eclio a Ia espalda... Luego, media vuel-
ta 4 laderecha y en mareha

— e ariesio o oclo dlag==ru2id el coronel
midiend 4| aso0s ag ga ta os 'la abitacidn—eso
te e senare & no mezclarte mdas que en tus ne-
goeios.

— Lo mismo me da por ocho gue por quines, mi
coro el; per nad e me imp dira acompan r & mi
amigo Jacobo hasta Pont Audem r.

—VYamo=—dijo Murisx a roximéndose al coro-
nel— no me uardéi repmo.r, v antesde tra:pa-ar
para = empr-los uibrales de esta cusa, ha.edme
el fu or de estrech 1me la mano.

1 ge la fe di)con un wowiuiento lleno de no-
bleza v lealtad.

1.1 corone cogi’ aguella mann, y estrechindola
en'rui amenfe entre lus siyas permanecio largo
rato mirandele de hito en hio, como gi hubiese
que ilo lesr Lasta en los mas escondidos pliegues
de su cora: 61,

—;lLuego estds decidido? 3Te vas?

-1, 58T %

—Y¥... note volvercmos & ver ya?

—Jamis.

—Tu 1 oz tiembla al pronunciar esa palabras .

—1al v z; yero mi voloutad no vacila 3

m ¥ eriet

—No, sefior; precisamente porgue soy débil
parto.

—Pero atin fenemos que ajustar unas cuentas.

—Perilonad, os entregié todas las mias ayer
tarde: esta manana no Le tenido que Lacer apun~
tacidn alguna.

—3ué s bes it de eso? Por otra purte, yote
debo dincro, 7

—i ‘h' I's poca cosa; pero sl 08 empendis ¢n o«
garme, pod is entregarlo 4 Pedro.

—iA mil—exclamé Pedro.—Yo nada qiero.

—3i, amigo mio, ti aceptaris e te testimonio
de apgradecimiento por tus servicios; por ota
parte, es tan corta la cantidad, gie..

—“abes 11 acaso lo que tenzo yue darle, imbie
cil? —profiri6 el corunel, mirando & Héctor de um
modo extrafio.

—{, sé contar bien.

—No cuentes, es in itil.

—Liespués (le todo—dijo filosrficamente el ex«
cabo—aiquiera sea solo por dares gusto... senor
Jacobo... aceptaré lo gue me ofrec is.

—;, 'l aceptaras?... ;Qué vas 4 aceptar!—griti
Bordier.

—l.0 que queriais darle, coronel.

—ijAh! zConque ti aceptar as.. cuatrocientor
mil franco-?

—i(‘uatrocientos mill... [Diantre, es un Lonité
salariol Pero si e8 preciso...

—Pero, senor. .—dijo i:éctor.

— .Y con los cuatrocientos mil francos, aceptas
rias la mano de mi Susana?..

—Es una muchacha muy bonita... pero si aup
es0 fuera preciso...

—iSenior, senor! ;Que oigo? ;Qué significa
esto?

—Esto significa que te lie dicho: ajustemos
cuentas; esto cabalmente es lo que vamos 4 ha-
cer, y veremos lo que te debo; yo habfa empren-
dido una tarca, de la cual depend:a, es oy sexuro
de ello. la felicidad de Sussna y la mia, Y allf
donde yo he fracasado, t/ has salido airoso: yo
iba & perder & mi hija y t' me la devuelyes, su
corazon ca'laba para dejar divagar a la cabeza;
ti despiertas su corazon. Susans ama, en fin, y
esto es cuanto yo queria. ;Qu importa que aguel
que es amado . or ella sea rico ¢ pobre: Ella ama,
y esta salvada... [Mi hija ama! {I“sto es lo que yo

edina & ese Liios, & quien se calumnia cuando se

e supone cel ;80 hasta el punto de arrebatar 4 lag
hijas & la ternura de sus padres! No; Dios no po-
dia quererlo; Ll es gquien t= ha conducido & nues~
tra casa; El mi-mo es quien te ha colocado entrs
Bl y rusana; Kl es quien te ha escogido para sal=
var & mi hija. Ella te ama, lo sé, y tii la amas
también; lo veo en tu palidez, en tns facciones
descompuestas por el sacrificio que te ibas 4 im=
poner. ;Y ti, que has hecho este milagro; t11, que
la retienes & mi lado; tti que me devuelves la vi-
da, no has de ser mi acreedor? Yo soy también
un deudor leal, ;lo entiendes?, y quiero pagar
mis deudas. Asi, pues, toma mi (ortuna, toma &
Susana, y toma también esta mano que un hom=

. bre honrade tiende & otre hombre honrado.., Eng

, =15 =
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torices, v solo entonces, eatardn saldadas nuestras

cuentas.

—1 Vietoris en foda la Mnesl—grité Pedro con
vo7 estentdrea, que hizo temblarlos cristales de
las vidrieras.

Héctor eataba inmdvil, entreabiertos los labios;
{ grureae lAgrimas corrian & Jo largo de sus pa-

idas mejillas.

—=Mi guneride Jacobo—dijo el doctor—aceptad
sin vacilar; casos, y el doctor Léetuyer sers vies.
ten primer testizo.

Y el padre de Maximo no abandond 4 Hietor
hasta qiie le hubo dejado entre los brazos e Bor-
Yier, cuyos biimedog biyotes rozaron por dos ve-
eg Ing mejillds de Moria.

En este imomento -usans, palida, conmovida,
wparccié en el dintel, y mir6 4 su padré coil indes
linible angustia.

~—Senorita Suzana Bordier—e cclamd el coronel

al verli—teéngo el homor de presentdros al se.or
Jacobo Coimtel, vnestro marido.

tn subido rubor colored un instante las meji-
llaside “usame; que palidecid al punto de nuevo;
sus piernas vacilaren; una nube se extendid por
delante de sus ojos; llevése vivamente la mano al
eorazon; lanzl un grito, y eayd como herida por
un reyo, murmurapdo: g

=iMadre mie! [Madre mial

X

Cuando Susana volvid en sl, y abrié los ojos,
fiotd gue dorupte s deeméyo se la habia trans-
portado & sn enarto,

He hallaba sentade en und butaca.

Su padre, arrodillado & sus pies, esirechaba en-
tre sug manos una de las suyas, y con el brazo
postenialale cabeza.

T doctor, entrétanto, rdtirado en el fondo de
la babitaciéz, preparatia un cordial,

<Y bian-—e=eclamo éste ul'iing euande vid que
ebiis los ojos—yde estd mado recibis las busnas
noti=ias? (lixiraiia orgeni ac:on la del cereliro de
unamiier! [ g alegria causa en él més impresion
que lanas profunda pena.

Una palnbra sola habla herido el olde de Busa-
Ra en el edrto mondlogo del doetor.

aPor cué heblaba de alegria?® Ulrigio la vistd &
pu prdte;, v noté que también él la mirabs, mien-
tres que uns ina conrise entreabria sus labioa,

fole entrmdss sidtivind qus #in duda ese hablsn
enganade sl {ratar de inquirir la éauvsa de su des-

wanscimiento, y que, lejo: de haberse terminado

s higha, iba 4 caigir dd ella los m&as dolorozos es-
fudrzes: -

Hepatando entoncss ¢on suavidad los brazos de
eu pailre, gue rbdeaban su euello, y poniéndvse
de pie de pnie dé cl, sonmovida, pero resudlta,

=«Fadre mig==dijo~~veo que e: de todo punto
BeceRabia va uns fravos erplicacidn entre nos-
otros; y que ez a completamente initfl retardar-
Ia fi un golo dfd ni une sola hora,

—Bi€u, bisa! 3¢ lo queme va: & decir: que no
has gido duciia de tu corssin, que has defiauds-~

1

‘dud; 'devolvedme, en fn, mi palabra...

m——

do mis e-peranzas y las de nuestro amigo Téoy.
yer, aqui presente. Pues bien; sabe que ne por
es) estamos resentidos contizo, ¥ cue este vieig
doctor, haciendo traicién & los intereses de su hLi.
jo, ha sbogado por la causa de Jaeobo Cointel:
azl, pues, ahora sélo nos resis hacer los przz-pa,mf
tivos para tu dicha, pue;tengo vives de ees de
que te cases sl mismo tiewmpe que Frmelinds,
s(ué diees & ésto? Harermos las dos hodas el mis.
mo dia?

—Padré mie, e puedo cazerme com Jacohs
Ceinte'.

—jué diess?

—Digo que mi resolueidn o5 inquebrantable, y
gue jarnas me2 casaré,

Pordier, volviéndose hacias donde el doctor e
halleba, le mird como si hubiese neeesitedo gue
¢l Ie explic:s: lo que acababa de oir.

Por sa parie, Licuyer contemplaba 4 Suvssus
con' la boca sabierta, sin saber gi sonaba ¢ estaba
despierto.

—Veaniog—repuso bruscaraente el coromel.—
He comprendido mal. sin duds. gNe quieres ca-
sarte con Jacobe Cointel? 5

—No, padre mie.

—;Ni con Maxzimo Lécuyer?

—0s répito que no me casard jamés,

= 0ué giguifica esto?—eiclamd el eoronel.—
Y tii, Licuyer, ;me has engsafiado?.. jNe me has
dielio?...

—Padre mio—interrumpid Susane—no acustis
& nsdie sine 4 mi, y escuchadme con calma...
Exigisteis que per espacio de seis meses suspen-
dies: el cumplimiento de mi resoluci‘n; esperi-|
baig, quizd, durante este tiempo hacer cambiar el
giro de mie ideas, abrir poco & poco mi cerazén!
& ofrcs dedeos, y hacerme olvidar el cielo per:
la tierra. Pero jahl todos vuestros esfuerzos
han sido iniitiles; mi lafal camino estd irazadey’
niizZuna ternurs; ningtin amor pueden echur per
tierra mis planes. Concededme, padre mio, la gra~
cia que os pido; abieviad el tiempo de prueba
que me habeis impuesto; permitid que de:zde hoy
mistio dorra & refugiarme en el silencivgo asilo y.
bajo <1 hiibito severo de las Hermanas de la Carl»
Tened

=

piedsd de mi!

—;Lueyo no smaa & Jecobo Cointel?

—08 envaidis, padre mic; adoro al hombre que
scabdia de nombrar, y por e:to eabalmente quis-
ro alejarine; quiero huir sin tardanze; lo quiero,
'{ debo Lacerlo. Tengo una misién que cumplir y

a cuniplivé eon la ayuda de Dios.

—; 1@ Dios, diees? ;Te atreverfas & eonsaglarte
& Dios, estando ecupado tu corazin por un amor
terreno?®

—Dios tiene bilsamos para todos los corarones
lastimados. :

—Mucho euidado, hija mia—interrumpid enc
tonces con grave acento el visio docor, gue es:
ctichaba con religioso silencio—mucho cuidadol
No mezcles en tus quimeras 4 Aquel que es ila
vez la sabidaria, la justicia y el amor. ;No 50y 70
un Luen amigo tuyo? ;Ne soy yo el gue mas de
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mne vez viste & la cabecera de tu cuna, mas tarde
& Is de tu leche, y el que para comservarie la
vids ha estudiado, ne sole ta eomple:ién 4 il
gido que ha sondeado tambiin con escropulo-
g0 cuidade los mencres impulsos de to al na
virgen? {No, no; ti juméas hards ereer gue tu na-
turaleza franca y tu fuerte espiritu hayan lle-
gado 4 ser presa de la mds trizte de las demen-
cias! [S1, la méis triste, inforfunada nifa, la mas
deplorable de todas! ;Crees acaso que cuaudo se
tiene tu edad, tu gracia y fu bellezs, se tiene de-
reclio & prescindir de los deberes todos de 1a mu-
jer® (Al Si fueses una pobre desheredada de la

Naturaleza y de los bienes de egfe mundo. quizi |

vacilariz al hatlarie como te hablo; pere lejos de
esto, eres uns millonaria en gracias, en juventiud
¥ en forfunse, v vas & desprectar los delieres qae
te impone esta triple opulencia. (En lugarde ser
eeposa el y sdorads, madre dichosa y fecunda,
vas & preferir dejar de ser mujerl Pues lien; sd-
belo, ese es el mis grande de los erimenes. Los
tesoros gue el hado nos concede son un depdsito
que [os nos confia para hacerle que fructi que,
¥ el dia en que compsrezeas & su presercia,el dia
en que te exija-cucntas de log elementus de ven-
tura depositados en tus manos, sl le respondes
eomo el homlre de los cinco talen'os: «~efior, los
he escondido para que nadie me'los quite», aqgnel
dia Dos te confestard: «No fe los di" para que

los scondieras; corazdn egoista, ve y huye de mi |

presenciav,

“usana, que de nuevo habia caldo en la buta-
ca, ceulto & rostro entre las manos, no contestd &
las severas abjuracione: del doctor.

Séle por la agitacion de su pecho podia adivi-
narse que sollozzba. '

Eordier la estrechd enire sus brazes.

—Te guplico, mi querida Su-ana—dijo, cubrien-

do de besos su lindo semblante inundado por grue-
sag ldgrimas—te ruego, en nombre de fodo el ra-
rifo, de toda la ternura que por ti siento, que no
me obligres 4 que crea gue tu corrzdn 8o ha agos-
tado al influjo de la sombria llams de tn misti-
cisino sin objeto y sin esperanza. No, Susana, no;
vo jamés creerd en la ginceridad de tus inclina-
ciones. Lo he dicho veinte veces & esie zmigo
gue estd agu!, y que no: oye; hay en tf otra toss
que no es und \ocicivn verdadera.
—Padre miol...—dijo con terror Ia joven.

—Venmos, hija mia, squé temes? jué misterio |
- tentative cerca de esia a

es ese que una hija no puede murmurar ¢l oido
de su padre? zDudariasde mi corazén? Habla,
Sugans; habla, te lo pilo de rodil'as.

—iPadre mio, no mariiricéis mi alme... no ten-
go nada que deciros!

—Susana, st sabes lo que se pienss de uus
joven que prefiere sepultarse en un clausiro &
unirze para siempre al que ama? | ¥ tii le ameaa..,
1o haas dicho .. 10 has confesadol... ;Sabes lo qle
g piensa de esn jovent... '

—Padre mio! ey

—EBordi-r—int'rvino el médice, gne presentis
aferrorizado addnde el padre'ibs & parar.. ——basts,
Hordier, hasta; vas & maiaria..

Pero el coronsl, palidociendo de repente, es-
pantado de su propie pensamiento, se habia le-
vantado bruscamente, y eon los brazes cruzados,
tembloroso, conlemplaba con sombria mirada &
aquella desventurada joven, asobiada bajo el
pese del dolor.

—;5& es lo que pensarin de t{?—repitid—;Ca-
llas, vuelvesli cabeza y llorasl... Pues bien; voy
4 decirtelo... Pensaran que eres indigna de un
hombre horrado y que una falta te separa de ¢1,

—it'na falla!—e\clamé la polre joven casi &
pesarsuyo.—iUna faltal

Y como hablando consigo misme, murmurd:

—Si; 8. (Una altal (Una falfal

Bugana pensaba en su madre.

— ordier!—grité el médico aprozximandose &
su :migo, que acababade bazer un movimiento
terrible.

i eind enfoneces un corio silencio, durante el
cual Susaua, sin reparar que las palabras por ella
proferidas habian sido interpretadas en confrs
suya, levantd lentaniente la cabeza y mird al doc=
tor y &8 padre con sus grandes ojos, en que s5&
retrataba la i ecencia y candor infinitss.

— +h, esths locol —exelamd Lécuyer corriendo
& a'Tazar & 8.sane y besindola en la frente.

Y e:trechando entre sus manos su hermosa ca-
beza y oblighndola & volyerla haeia donde au pa=

" dre ge liallabs,

—Mirala-—continud—mira esta frente, cstos

' ojos; conlempla & tu hija 7 atrévele & decir que

| te creerin.

hay una mancha en su blancura de armifiol
Y alrazéndola de nuevo, atadid:
—T4 misma, Susana, hablas de afirmarlo y ne

f

Folo entonces parecié comprender Ia joven el
terrible sentido que sc habia dado 4 sus palabras,

' y levaniénidose con herdiea energis, iba tal vez &

con fesarse victima de un crimen quimérico pura
acabar de este modo con foda resisiencia, cuande
gu padr , selliindele los labios con la mano,
—Calla, im ortunada!—exclamé—ite conozco;
84 que e acusaring con la esperanza de que en un
acceso de lorror y de cblera te arrojaria de esta:
cas;,tecamlenar{n yo migmo 4 esa reclusin &
que aspiras! Pero jgué te he hecho para que

| qu eras de ese modo abandonarme?

Luego. interrumpiéndose de repente y adoptan=
do una resolucitn suprems,

—pejanos, Lécuyer; vafr 4 ensayarla ultims.

ma extraviads, y las

graves palalras que voy 4 decirle no deben ssp

' oidas sino por ella y por mf.

i
Lécuyer respondld 4 suamigo con una ripida

- mirads, y toméndole 1a mano se 1a estrechd si-

lenieiosaments.

Luego, volviéndose hacia Susana, despidifse
de ella con un gesto y dirigiéndoge hacia la puere
ta desaparecic. . ; _

K} eotonel medfa i grandes pasos el cuarto de
#u hiia, y sus fruncidss cejas hacfan traicién &
interioras v terribles comnbates. - _

| Devepente, defeniéndoge delante dg Busena »

‘mirdndols con exérans fijeza,
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—Tsetichame—la dijo—y cuando me hayas of-
do, me d ra:, Susan. site crees ain con derecho
4 disponer de tf misma. Pera para hacerte esta re-
velacién necesifo e odo mi valor, necesito estre=
char tus dos manos entre las mias, y sentir tu ca-
beza apoyada obrs mi corazén, Susan, sihe dea-
pedido & nuesito ami o, no ha sido para oir tu
conlesicn, pura y sauta criatura, poj; sino para
hacerle fa mia, para 1o tener que ave:gonzarme
sino delante de tisola.

— \ uestra con esi‘n!

—;Te acuerdssde la noche en que Bautista, el
marido de tu infertunada | afalina, scalaba de
decirnos que su esposa le habia enganado y
qu- la halia arrojado de su casa con su tltimo
hijo?

—=1, ¢f, padre mio.. me acrerdo.

—; Te acuerdas fambién de las elocuentes pala-
bras del po re ' ointel, 4 quien vas 4 hacer perder
t.da esperanza, y & ui nno obstante amas?

—;Por qué me recordais cosas tan fristes?

—; o nofaste mi tur.acién mien ras que Jacos
bo hablaba?

Susann mird & Pordier con inguietnd.

sPor qué él, sn palre 0 mejor dicho, aquél &

nien ella daba este nombre, habia eyperimenta-
do aguella em c¢itn? 5 ué le habia hecho recordar
tan conmovedora escena? 3 ué halia en las |a-
la! ras de Jacobo que hubian llegado & conmo-
verle?

Estas1efexiones pasaroh por su imaginacién
con la rapidez del relampago; algo le dicia que
se acercal a & uug de las crisis mas grandes de sn
vida.

Miraba 4 su padre con febril curicsidad, y sin
embargo, temin el instante en que iba 4 1eanudar
‘su conlide: cia.

—No me respondes, Susana; |ahl es que en
aquel instan e, penliente 8in duda de los labins
de aquél 4 quien 1 a amabas no debias ver més
que 4 €l; entre tanto, yo, hija mia, palido el ros-
tro, sulo osa la frent, fenia 1 muerte en el co-
razon: porque en los dolores eomo en las faltas de
Bantista. en su indignaci ‘n, en su ira, en las vio-
lentas acusaciones (ambién con que agoliaba 4
Jacobo, ciiconiraba yo mis propios errores, mis
propios suftimientos; encontraba, en fin, el dra-
ma enfero de mi vida... jSusana... Yo llamo mi
hija & una que no lo es mfa... Susans, yo {ui en-
ganado por tu madre

Susana lanzd un grito acudo, y dejindose caer
hacia afras, desprendidse de entre los brazos de
aqgtl 4 quien ya no deb:a, no pod a llamar su

a r{"‘

: Bordier lo sabia fod". Susana no estaba en pre-
gencir sino de un extrafo, de un juez: pero el re-
cuerdo de su madre, muerta lentamente do deses=
peracion, le di6 valor para levantar los ojos y pa=
T& MUrmirar con voz sorda:

. =Sl teréis agui una extraiis, zpor qué no la
arrojhis de vuestra c8a?

—Porque fui odicsamente tirano para con la
madre, y siendo dul e y bizeno para la hija, creo
€xpiar mi talfa y espcro obtener el perddn,

—

Susana comprendi® entonces que lag afectadag
preferenc’as de q e por parte de lordier habia
sido objeto toda sn vida,no habian s do jamas
para €l sino un deber (e (onciencia, uni especie
de compromi=0 ¢on sus remorlimi nos.

El corunel pagala una denda: he aqui todo,

~—Ahora lo co prendo todo—murmur con voz
ahogada—pero la e paciton ha sido dema iado
larga... y Loy debeis ya alejar de vuestro la.o
esa amarzura d= vuestro corazon, separar e
vuestra vista la desventurada ovei..

—No, no; vo jamds podré su rir, haga lo que
hiciere, todo lo qu~ tun maire ba su rido; la vi
consumirse lentamente, martirizada por ¢l conps-
tante recuerio de una fal'a.. ciyo a tor princi-
pal era yo; la vi morir, pug andp hasta el iiltimo
momento |.or conte er nsuslabiosuna conlesion
que tal vez lu habria sal :do, y condenindose al
tilencio, no jara evi ar mi venvanza. sino para
no dejurme e tregado 4 uua desesperaci n irre-
mediable. ;Ella crefa que su marido le ignor ba
todo, y ha muertu a ogada por su secreto Po re
mujer jPobre | uisa!

—iPotre madrel—murmurd Susana, anegada
por el llaito, :

—liasta mi ']l ima hora tendré delante de mis
ojos & ayuella d sve tura/'a, arrinconada en el
pueblo qu- yo escandalizaba con mis cu'palles
amores; arrastrindo e & mis p es, v o recicndoine
su vida, si perdén, w amor e cambio de un po-
co de remordimienio v de piedad «j)o me alun-
dones—e clumaba—no me a andones por una
miserable sin alnia y sin honorl... {No me alan-
dones &4 mi, q eso, joven y g enecesito un apo-
yo: & mi, & quien mil sedu cion s:odean durante
tu augencia. 4 mi, & quien el pel gro amenaza
por foias partes! [Vnoelve, vuelie; neces o tu
ayuda, necesitas delender mi vida, hasta pura tu
honor!»

—81, sl—murmurd Susana, que recorda’ a: «yo
le llamé en m: ayud, pero no me La o do.»

—Flué aquel & una ¢po:a oliosa, y la mis in-
fame de mi vida. ‘e lo he dichu:tu madr: se re-
torcia & mis pies, cubria mis mano: de brsos y
de lagrimas, prro yo ‘u. ini aible. @ amor
vergonzoso y degra ante me enc.den ba le 8
de ella; creia que al decirme gue m honor estas
ba en peligro, vretendia golo arrancarme del lado
de gu rival; me ref de ella, pero a de mil 1n
afio mis tarde conocl los espantosos eciores (ue
habia comrtilo...

Una cara, que la casualidad puso al aleance de
mi visia, me lo revel6 ‘odo la fulta y el nombre
del cémplice. Geho dia: despues con un | rete o
fiitil me batia en buena lid, y yo 86ls volvia del
combate. ;Por qué te estremeces? jPor yus hes
palidecido?

—Continnad... ne esnada.

la joven pensabasimplenente gue aquél que
se alzaba d.lante deella habia maiado a su pa-
dre.

—;Qué més he de decirte, Susana? Aloraa th
te foca responderme. & ti tetora a. ad r st persis-

| fes alin en abandonar 4 este nobre wigs=
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4 causa die vuestra vergiienza?
—Mil.,.
—i Y0 goy el frufo de eza faltal
—iTii!—exelamé el coronel dando un salto.
! —:fiuién ha dicho eso? ;Quién te ha hechio creer
1 esa odiosa mentira? ;Quién ha podido decirte, en
fin%... I

. — Mi madre, sefior, mi madre!
. —{'n madre!l [Es imposible! No es cierto; ;me
\ entiendes? T eres mi lija, mi gangre, mi vida...
1 Oyelo bien, Susana adorada... . 5%
! —;Para qué enganarme por mg tiempo? Vues-
tre piedad debe tener un término; conozco foda
| Ia verdad...

1 — Hija mial... Pero... procedamos con calma...
yeamoe... jqué te ha dicho tu madre?

—Nada, porque me geparisteis de ella en el mo-

mento supremo; perc me ha eserito.

8 —Te ha eseritol

1 —Y he aquisu carta, he aquisu con’esién, y
3 con esta confesidm, su tltimo ruego, sus postreras
| frdenes. :

Y con mano febril, tembloro:a, Susana habia
gbierto su cémoda v sacado del fonde de uno. de
sug cajones el panrelo en que se hallaban envuel-
W o< 1a 1iltima carta de su madre y el dinero que la
% acompanaba.

2 glma herida que huye de la justicia humena y va
i refugiarse en elseno de Dios.

Eordier ley6 la carta con febril ansiedad.

—Pero esta carta nocsth escrita para tl... 3quién
 te le ha entregado?

—Toinette, 1a mujer que cuidaba de mi herma-

Jna y de mi.,

—Toine tel,..

! Y el coronel reflexioné algunos instantes; lne-
go, levantando bruscamente la cabeza , mufr-
murd: :

—Asi, pues, ;porque crees no ser mi hijs, pien-
s sélo, tal vez, en refirarte del mundo, en hacer
tfernos votos? : :

Su ana inclind la frente gin eontestar.

—;Y serias dichoga si no me abandonases? ;Se-
tas feliz si pudieras atn llamarme tu padre?

—il:h, si,_si!—-di{o.

—Bendito sea Dios!——exclamé el coronel—He
A recobrado 4 mi Lijal

Y la estrecht contra su corazén, humedeciendo
on su3 lagrimas su tersa irente. :

Susana, temblorosa, le in‘errogd con la mirada.

—{No lo crees aun! Pues bien, para que fu con-
ticeion sea completa, es fuerza que me obedezeas.
M |\ caballol {Pronto, ai caballo!l Vamos & recorrer
¥ e upa tiradas las seis leguas que nos separsn de
2 Verville les Poia,

8 —3Verville les Bois? [;Es alli & donde Toinelte
ie ha r: tirado?

—Y alli es 4 donde vamos, Susaua; cada minu-
10 que perdamos sera un minuto robado & nues-
| ey felicidad, ;Me comprendes al fin?

—iPadre miol...
~iAh, hija mial Tu corazén no ha necesitade

—Tomad—dijo—éste es el 1iltimo grito.de un

—; Y qué harfa yo 4 vuesiro lado; yo, que soy | explicaciones, no ha necesitado prucbas. Si, sf,

80y tu padre; antes de que el sol'se haya puesto,
se ha ra desvanecido tan funesto error i

Algunos instantes después, Susana, montada en
Pyramo y acompana del coronel, que oprimia los
ijares de su caballo favorito, avanzaba por €l ca-
1ino que conduce 4 Verville les Bois.

XXT

La casita habitada en Verville les Bois por
aquella To'nette, de quien de nuevo volvemos &
ocuparnos aqui, se alzaba en medio de un pe-
queno cercado, ¢ yos productos eran los estric~
tamente s 'ficientes para mantener uuna vaca y
para dar algunos toneles de cidra.

Toinette, poco tiempo anfes de la muerte de su
sefiora, & quien am  ba tiernamente, y cuyo fatal
georcto conocia, se hab’a casado con un cuarda
rural del distrito de Montalais, y habia consaora-
do sus pabres economias & la compra de este cer-
cado y de la casita.

Los rendimientos de fan miserable finca eran
exicuos; pero unidos al salario del marido, debian
bastar para sufragar los gasios de la casa.

Arf, cuando la esposa de Bordier murid, como
el.primer cuidado del coronel fué despedir & Toi-
nefte, éeta, que rreveia la desgracin, retirdse al
lado del guarda rural, en la humi de cabafia que
habian ad uirido. !

L.uisa Bordier habia muerto convencida de ha-
ber. podido, gracias al sacrificio y fidelidad de
Toinette, sepulfar para siempre -lis hu llas {o=~
das de su falta; pero Toinette, dejando 4 su ama
en esta persuasion, porque desenganarle halria
valido tanto.como quitarla la vida, Toinette, de-
cimog, sospechaba q"e Bordier estaba al cir-ien-
te de lo acontecido, y no se sorprendio al recibir,
veinticuatro horas después de que su amz lLiubo
lanzado el 1iltimo suspiro, con el importe de su
ga'ario y una propina considerable, 1a orden de
dejar & Chantepie en el m#s breve plazo.

Supo también que el coronel habia prohilide
terminantemente & sus hijas conseptar con ella
ningiin género de relacionzs, ¥ uunc:iue l:1e que-
ria entranablemente, con especialidad & Susana,
fué la primera en someterse a4 tal mandato, y en
no volver & aperecer més en Chantepie, ni si-
quiers en los alrededores.

Por otra parte, tuve que sufrir pruebas que,
gin borrar en ella ciertos recuerdos, los ahooa-
ron un poco bajo el peso de preocupaciounes pue-
vas.

Sn marido no habia podido registir & las fations
qn; su ocupacién de guardia rural 1z proporcio-
naba,

Victima primero de agudos reamatismos, peca
tiempo después se encontraba clavado ensu lecho
por la helada garra de la psralisis.

La desgraciada no se desanimé ni apels 4 pie-
dad ajena, ni tratd siquicra de hacer llegar &
oidos del coronel 6 de sup hijas su negra desven-
fura. ' '

*'d!.ar._\
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Lejos de esto, irstajaba cem ardor doce horas
disriae, pudiendo de este mods cubrir, no solo -

3« necesidades de su querido enférmo, sino tam-

bicn laa de tres pequenos seres de que era maare. |

Tal era lu situacidn de esta mujer el d a que
yecibié lo inesperada visita de suantizng amo,

gue acompaiiaba & Susana, & quien heelw dos |

miios no Liabia vists, A5
Al primer golpe de vista observé em el palido
semblante de la joven huellas de ldgrimas y de
prolundos sufrimientos, que parecieron preoru-
parih mucho més que el aire feroz con que entrd

¢l coronel, ssludéndola con un seco «buenos diags, |
v sentandose en la silla .que Toinette habia olvi- |

dado ofrecerle., .

—:“osprchan aceso la causa que metiva mi vi-
pita. T'cinefte?—dijo sin predmtbulos y con: su'vos
més ruda. ) - {7y 8939

—DNo;, sefior—re-pondid; dirigiendo la vista &
une alcoba, cuya puerta se abria en el fondorde:
la estancia, y cuyas, cortinasestaben cuidadosa=

mente corridas—y: sios dignbis deeirmelo, oxlor |
pgradecere; og ruplico, sin embargo, quer habléis |
¢ gida 4 alguien... 3Qué nombre estaba allf escri-
A to%.. A quien hab'aba la muerta?.., $A guién?

?n voz baja, porque siif descansa un: poire ens
ermo... Fi3 gl o - _
—10h! Perdomad, Toinette—dijo vivamente Su-
gBTa, (%ue- ge habis quedatlo de pie y coni s mano
Apoyar
dre acababa, de seniarse==perdonad, mi buena:
Toinctte, no sabiamos.., ;11 enferso es vuestro
marido ¢ alguno de vuestros hijos?

— Enfermol—sdijo una: voz brones, mieniras |

ne una de lag cortinas ge levantaba.—~Decid mds
ien mugrto; si, muertordesde los pies: Hasier &
eintura; pero el corszon, 4 Liow gracias, estd sa~
Bo aiin; y si la desgracis réina: bajo este techo,
aqui hay al mismo tiempe honradez. y valor.
Vamos, mi coronel; podéis hiseblar, y hablar al-
20, nadie teme agui ser interrogado, mi respin-
er, ;

Era el que asi se expmss-bmun.horﬁhre-d‘-'e?unoa '

euarenta afos, cuyas nobles (accioney se hallabsn
ecronadas por plaleados cabellos,

1] ecorone!, alwo degconcertade por Is presencia
de ea'e testigo, que no habia previsto, grufid sor-
damente para sus bigotes, v murmuréd luego:

—Iin electo, no sabiames... ;No podriamos haw
Blar 4 solas contige un instante, Toinette? . .

ondi¢ sencillamente la interrogadas, eentindose
¢ nnevo y volviendo: & sutrabajo—mi marido ¥
Fu Do g01108 mMéis, gue unoy ¥ lo- que mae: di éraig

en ze reto se lo repetiria: yo pumtor por punto; '

euando nos halldsemos colos. Preguntad lo que
gustéls, seiior coronel, que: estoy pronts & con-
festar. - &G :
-—Sea: responded, pues, y responded gin rodeos
—dijo lordier, con las cejas fruncides y chis-
peantes los ojos.—Iixplicadme por qué infame
magiiinacién, infinida por qud infernal idea, ha-
* Béis guerido engafiar & esta joven que esth aqui
¥ que es mi hije. Lecidme qué drdenes habéis
ebedecido cuando, después de la muerte de su
mwadre, le entreghsteis une earta gque, dirigida &

8 en el respaldo de laisilla en que swpas |

iglle, habria gido la més cruel y Is mis odicss de

las‘mentiras; y ante todo, coniessd que no es §'
Susana & quien se os habia mandado entreg:ria,’
- —El pafuelo no encerrsba carta slguna: ng
eog!tenis mis que dinerc, uns eantidad comside-
rablel :

—Habia tamblén une certa, te dige; y ests
cartaiha sembrado el dolor en el corazsén de uea.
joven. .

Toinette se levants pilide, fijando, ya en el co=
ronel; ya&' en Susanw, su extraviada mirada, en
que sé retrataban la sorpresa y el terror,

=1} gcis—balbuced—decis que habis. . uns...

rﬁ-l-}-Una-- cerfa que contenfs una confesién te
ih' el

—¥ después dé haber!a leldo—aiiadis Snsane
=he querido renunciar & todo, al amor demi

' padre; sl'matrimonio; al munds... 81, habia for-

g

mado el proyecto de consagrarme & Dios; iba &
pegir al claustro el repose de una muerte antici-
pada... o 2 )

—Pero' esg carta—interrampié Toinette com:
acanto de creciente ansiedad—esa carta iba diri-

=A In que llamaba su hijza...

—:Y no la.nombraba?...

—No! _

—Ab; soy’una miserable! He creido Hscer uns
buena gecion, v he cometido un:erimen... Dios eg'

/ justo; merecia nn castigo y... hele aqni.

Y aprosiméndoze al lecho en que descansaha.
el gugrda, cayd de rodillas, recling la cabezs so-
bre el borde de la camma. y se oculté, el rostro en-

. {re |as manos.

=i Mujer, debes decirlo todo, todo, 4 fin de que

i 8¢ t@ haga justicial—exclamé el enferme con tono

sentencioso. s _
=i Uh! 81, hablad Toinette, hablad—dijo Suss-

' ng gcercandose 4 ella y esirechando entre lag si-

yas'las manosde su antigua aya.—8i por hacers

! meun bien me habéis ogiigado un mal, desidlo;

yo de antemano os le perdomo de todo eorazin;

! pero por favor, hablad; la duda me mata. (Tened'

piedad dé mi!"
—Pobre sefiorita—murmurd Toinetfe con voz

! entrécortada por los gollozos—pobre mina inocens

: ' te! Yo os he clavadvo el pifial en el corazén, cuan<
—Yo no tengo: seoretos) para mi marido—ress |

do... ARl Bi, v&is & eeberlo todo, y si goy culpa-
ble; me juzgaréis; pero al menoe mi confesitn o8
habra devuelto la perdids pag de! alma.. Fra por

" 1a tarde; mi pobré serniors presentls gue ibs & mos

rir & juella' misms noche; cada wovimiento que
heicfa produciale eén' el corazén agtdos dolores,

{ harribles sufrimientos.., Vuestra madre me dijo:

«Biento que mi muerte ge mcerca.., Toinette, ti

- eumplirds mi wliima volunfad; me lo. prometes,

gno es cierto”s Yo se lo prometi. -«Abre ese szcré=
taiye—me dijo—alli en ese cajon... papeles... ti=
filon:,. todd euanto yo poseo, todo lo gue es mio,

' nada mis que mio... 8e lo entregaris.., £clla... &

'mi kiia Frmelinda,» Y diciendo esto, encerrabe

' en un sobre todos aquellos titulog, todos aquellos

billetss de' Bameo... Luego, tras mil esfuerzos,
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durante los cusles crei & cads minuto que iba:4 -
morir, escribid en el sobre algunas palatiras: Eno
aquel instante eimos /pasos... Alguien se ascercar
ba; érais vos, senor, que entrabaisi para;no aban-
donar més & Ia sefiora. Ella no fuvo tiempo: mis
3}:& para oculter el pliego debajo de la almoha-
-.. Eran las tres cuando me ordenésteisme re=
tirase & descansar un pcco... Me fuf, en: efecto; &
mi cuario; pero, en vez de dormir, merdedigné &

pensar en lo gue elama exicia de mi! jAhl Pem- |

sar que iba 4 enriquecer 4 una de sus hijas.. y &
cudl, jgrun Diosl, & expensas de la otra’que:reals
mente era la unica que tenia derechoid tods la.
fortunal Mi coneiencia se: rebelaba contrac esta
fdea. Pareclame que si cumplis esta-orden: me!
‘hacia edmplice de una accién culpable, y resolvi
obrar coma creia de justieia y de deresho; promes
{ime contrayenir el mandata de:la moribunday y§
en lugar de 4 1a adulterina, hacer herederas ,;

hija legitima... Asi lo hice, y hoy veo cuénionl-
pable soy, y lo confieso & vuestros:pies... Siy-her
querido oeupar yo, pecadora, el lugamde: D'ios, y
Dios me ha castigado.., Cuande volvi al dormito.
rio de la gefiora, ya no hablaba; tenig en’la mano:

un paiuelo con que se enjugaba elisudor que.coi :

rria por su frente..,; pero aprovechando el instans
te en que el sefior ealia al éncueniro del sacerdo-'
te, sacdeel pliege, y envolviéndoloen el pafnueloy
medo di6 & hurtadillas... Quiza iba & bablarmey
pero el sacerdote entraba..c Vos los sabdis: expiro!
:al recibir los Santos Oleos. a1 e :
—Y luego; luezo, jqué hicisteis?~~pregunté!
Susana con ansiedad. : B 1R
—Arranqué el sobre, tinico dosumento qgue ates-
tiguaba 4 quién iba destinada aquella fortuna, y
en vez de dirigirme & las habithciones de vuestra
* hermana; en lugar de cumplir la voluntad de la
muerta, me dirig! &4 donde vos os hallibaisl sefion
rita; y creyendo obedecer & Dios; cuando no obes:
decia gino & mi misma, os entregud: log billetes y
dos titulos, di.iéndoos: ¢Aqud tenéis lo quesvues=
ira madre me ha ordenado entregaros.s {E LA
—3 ¥ gué me probari que todo estoles verdad¥®
—exclamé la joven con acento. des desespera-
cion. - 8, 5i * :
—Yo os 1o probaré, geiiorita—dijo el! enfermoy-
incorporéndose en s lecho., ]
- Vo082 [Cémo! {Hablad, hablad pronte!
~—iNol—grité Toinette. -
=Silenciol Bastante te has acusado ya; tiem-
o es ahora de que yo te defienda; tiempo eslalio-
ra de que yo te digd & qué precior hag cumplide

s

con lo que tu concieiicin, ciega tal voz; pero-lions I

rade y leal, te haela mirar comoiun deher ragrds’
do. Sefior Bordier, vuesira) in'ortunada éspose)
queriendo remunerar los servicios de Tolnette, no!
habia trazado en e] sobre s6lo el nombre: de lwge-
forita lirmelinda; he agui lo:gue consigméila mas
no de la moribunda: «Lo gque countiene! aste pliegn:
vestd destinado 4 mi hijs Ermelinda,, y le: perte-:

»neee, Le recomiendo, al miotir, que: asegure! & |

#*Toinette una renta de seiscientos trandosis
, —ib-o hubia eseriio?—balbuces el cormek
==>{, lo habla escrito; he agui por qué yo ja-

BL PRINGIPE DE MORTA

I |

i m:}h permiti & mi‘esposacgue rompicral aquel pa-

upek ;

—;Lo habéis: conservado, Toineite?—exclams

“BSusana.

- —HKssudiploma de- lionor, sefiozitd; pucs sus
“hijos! ham sulrite privieiones y'hambre; v ella ha

ipreferidossiempre condenarse al'mas rudo’ {raba-

ijo antes  ue aceptar un socorro que la hacia c 6m-

-plice de unaexpoliacidn,

=3 Yrega prueba?... ;e pricba?.,,

i+ —Toinelte«-re/ use e’ guarda—las siiplicas; Ia

I'desesperaecion de estajoven, deben haeer desapa-

i receriius eseriipulos; dale, pues; lo que te pide.

| - Toinette entonces, abriendo un srmario colocas=
doenirela cama v la chimenea, tomd una carte-

i raide seda descelbrid‘a.-&mrel tiempo, y' sacando:

'de ella un‘papel caidadosamente doblado, 1o en-

itreg6i 4 Susans.
Esta 16 desdobll eon mano temblorosa.
L =18l sif en'la letra do mi' madiel ;
i~ Tl eoronel lefw entee tento por encima del hom-
ibroide su hija. = ]
. Sugana se eelid e brazos de'su padre, inunda-
" do de! 1 vimas el rostroy pidicudole perddn.
—Toinette—dijo el coronel—eomprendo el sen-
‘timiento: de de’icadeza que, hasta el 1iltimo ins~
‘tante, tedsa impedido presentar esta pruebe que
{ esperaba Stsana. Es un proceder honrado pere
t‘gzt:, ¥a lo ves, ha estado & punto de causar gran-<
N mlm. g - f 14 ! 4

1. =Benor, 08 juro que al emiregar los papiles &

Is sefiorita Susans, no creia pomer en sus Manos:

‘gino dinero y fitulos de' fortuna: ignoraba q'e le

acon panage una carta, y aun ahora crco' que:

yuesiza isposa‘debit esoribirla més tarde, duran-
te la noehe, pocas horas antes de su'agonfa...

—8i, recuerdo que, vencido por el sueio, dor~

| mi uns lora'en mi cama de candpaiia,fyue yo ba-

i biashecho traslad r al tocador. ia desventurada

f aprovechd sin duda aquella hora de'soledad para

| escribir esta confesion terrible, que no debia' le-

) gar & su verdaders deglino: zQuien sabe si Dioslo:
haidigpuesto asi? jQuicn sabe sl por medio de este:
‘error funesto, la Providencia ha querido contenes

‘el golpe con qu égié certa iba & herir 4 una
oriatura-itiocente?

es;8i, padre mio! Para Ermelinda habria side

. |Cunigolpe mortal; y ya que vos tambitn lo eredis,
|l permiftid que o8 pida un favor, en presencis de

l'estos dos honrados corazones, tnicos confidentes
) dernuegtras @marguras:’ consentid, padre mio; en
dar A la pobre muerte una prieba de vaestro pere
dén, y de que os ba'liis dispuesto & tender pars
giempre un velo impenetrable sobre el pagado. le
“aquf la catte en ellw esth Ia confesidn de mi ma=-
dres. permaitidique ld hega desapareccr,
~Sea, Susana, para que al migmo tiempo des-
) aparezca también de mi’eorazin todo lo que sin
iipoila separarme’ de Ermelinda. Sea; para queys
' pada me impidd dmerla, ;
Susana tomd éntonees la carta, apoyd enells
suslabios con infinita termura, y aprosimindose
i.al filezo que ardia en ef fozém, entregd i las iis

mes elpapel que acusaba & su madre,
3
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Tor encina de sn hombro se adelantdé una ma-
no; al mismo {iempo que consumiala carta, el
fuego devorala el sobre en que estaban eseritos
el nombre de Ermelinda y la donacién hecha &
Toinette.

Volvidse Susana, vy vi6 al coronel que, disimu-
lando mal su emocion, estrechaba la mano dela
digna aldeana, que acababs de complefar su sa-
crificio.

En este instante, un nitio como’ de unos ocho 4
diez aiios aparecié en el umbral; era rubio, alto
¥ de simpético semhlante; abrazé.& su madre, ¥
ya ge disponia A abalanzarse al lecho de su pa-
dre, cuande el gnarda le dijo:

—V lien, Lu 8, ;no ves que hay gente en casa?

El nino se volvid, y al ver al coronel y a su
hija, adoptd al punto el aire grave y un poco ii-
mido de que se revistenlos ninos en presencia de
P ronas gque desconocen. i

—;Hg hijo vuestro este galopin?—dijo el coro-
nel, coziendo al nifio de una orzja y encerrando-
le entre sug piernas, mientras que ge sentaba en
el lecho del en‘ermo.

—&, genor—dijo éste—es algo aturdido, pero
no es del todo malo. Levanfa la cabeza, Luis, y
mira & ezte caballero, que no te comera.

¥l cororel acarieid los rubios cabellog del nido,
que le miraba con timidez. o

—Toina(te—exclamo de repenfe—es precisoque
te vengas con nosofros & Chantepie.

—: Ay de mf! ;| lvidais que no puedo separarme
@> este pobre enfermo? -

—Piies bien; lévale contigo. ,

~=Til, bondad del cielo, hacer el viaje para vol-
Ver én gaguidal.., : ;

—Vean.os, todo pusde arreglarse; si, por ejem-
Plo, no tuviera q'e hacerlo més que una vez y en
ua buen carriugaje... i

—Pero, seiior, de todos modos es precise vol-
wer... ¥y la frtiga...

—Pues tien; que no vuelva.

—3Como? :

—f2ue se quede conligo en Chantepie.

—iComo, senor! zConsentiriais?.,. Pero... pero
temzo & Luis, y...

—Te acompanara Luis; vendréis los tres.

—Perdona, sefior; es que tengo ain & Roes,

LR
g —3;Roga? ; Y quién es Rosa?

—Bi hija... :

~Llevaras configo & Rosa..,

—@8i—gri'6 el nino==qniero ir & tu casa con Re«
s8, pero también con Perico, _

—iPerico!

- Mi hermanite!

iAhl —exciamd el coronel, entre risueio
mohino—;cufntos diablos de hijos tienes, Toi-
neiie? . 2 s

—T'res, sefior; nada mhs que tres,

—Pues bien; vente con toda tu familia, que ya
helek para todos un rincén en Chantepie, Por
ofeaparte, ti conoces mi mesa; sabes qua se alar-
ga cuanio se quiere.

—iComo, serior! ;Pretenderials®...

.es cierio, padre mio, que consentis en ello?

memmemy

Susana roded con sus forneados brazog ¢l cue-
llo de Toinette, y estampundo dos sonoros besog
en cada une de sus me illay, exclamé:

—T1i gabes, Toinette, que laz érdenes de mi
padre nunca se discuten. Adem4s, yo te necesito,

- =3 V04, gefiorita? :
- =5{; serds mi amiga, la persona de mi confian-
ba; porque ya sabes que me ¢as0.

—3De verdad? B : :

—Me caso el mismo d'a que Erielinda. ;No

—iPues no faltaba otra cosal Y & propdsito:
nuestro pobre Jacobo dehe estar sumergido en
una inguietud morfal.

~—Ahl No me he afrevido & deeiroslo; pero he
pensado mucho en él desde ique galinos de la
quinta.

—iEn marcha, pues! Nuestros cavallos estim
descansados y pueden recorrer log veinte kiléme-
tros en menog de dos horas.

=—;Y Toinette? ;

—To'nette va & hacersus preparativos; maia-
na, al amanecer, estara agui el carruaje, y al me-
dio dia estaremos todos reunidos, ;no es ésfo?

—8i, senor—exclimd el'nino—pero yo también
quiero llevar & Nerdén. _

—;Nerén2—repuso como asustado el.coronel. 3

—Mi perro Nerén—dijo Luis. i

—Vaya también Neron—anadi6 el coronel, que
leyantando al nifio por debajo de los i ragos has-
ta la altura de su ancho y poblado bige'e, impri«
mié un bego en su frente sonrosada. :

Un instante después, Snsana y él velvian
Chantepie del mismo modo que habfan salido. —

XXII

El coronel habia tenido la buena ocurrencia,
antes de partir para Verville les Bois con su hija,
de hacer saber 4 Héctor que todo marchaba 4 las
mil maravillae, 4 fin de qLue no se inquiefase,

8i el administrador se hubiera hallado pre ente
en el momento de la partida, & ¢]1 mismo se hu-
bera dirigido; pero Héctor estaba 4 la sazdn &
do:-cientos pasos de alli, entregado & dolorosas
reflexiones, mientras que el doctor, deseoso de
saber lo que entre Susana y Bordier habia me-
diado; acudié al punto que les vié & la puerta de
la quinta dispuesto : & montar 4 caballo,

A ¢l fué, pues, & guien el coronel comisiond
para que hablase & Héctor,

La comisién no tenia nada de desagradable
pera el .cora/6n leal y bondadoso de agquel hom-
bre excelente, que se habria apresurado & desem-

enar su cometido, 8i en aquel instante no se hu-
Eie-'e presentado su hijo, més inquieto y alarma-
do que hubiera querido aparecer.

La confesién de Maximo habia sido para su pa-
dre un golpe terrible.

Saber que deade hacla diez afios su hijole en=

fiaba, abusaba de su credulidad, y que, en vez
g:un muchacho honrado y traba ador, no debia
ver en 6l m#s que una planta agostada, viviendo
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de recursos y profundamen’e corrompido, esfe
descubrimiento hab’a causade al dssveniurado
padre terribles angustias.

Por extremado que fuese su carifio para Maxi-
mo, la energ & de su conciencia, d minando la
woz de! corazén y de lasangre, le habla impulsa-
do 4 eumplir, con lo que ¢l llamaba sudeber.

—3i—dijo 4 su liijo con secrety amar: ura—zi;
el asunto marcha bien, y crea que no tardard en
termirarge & salis‘aceién de todos: he hecho cuan-
to ha estado de mi parte por alcanzar tan leliz re-
sultado.

—iBravo! Fresls perla de los papés. Y... dime,
35u ana consiente?

—iAh!diffell ha sido consegnirlo; paro acabo de
ver al coronel que montaba con ella & eaballo, ¥
me ha dicho que estaban i punto de entenderse.
Ademés, me lia parecido que la sontisa de Susana
no desmentia lo que decia su padre.

—iMaravilloso! [Pap4, eres sublime! {Ah! Y de
ese mentecato, jhas {enido noticias? ;Ha hecho ya
gus preparativos? ;Ss ha marchado al fin?

—;le qué mentecato hablas?

—ikh! de Jacobo ( ointel. :

. —E,ngr qu: ha de dejar Jacobo & Chantepie,
8'endo &l el que se cas ¥

—;iiices?...

—Digo—continud con fono severo el deetor—
dizo que Su:ana le ama, como t4 mismo me has
dicho no ha mucho; ¥ como yo he tenido osasién
de asegararme por inf nismo; ahora te digo que,
por su parte, él la adora, ¥ que el coronel consien-
ite en unirlos.

—; Y es ese el feliz resultado que decias Laber
obtenido?

—Hs, en mi coneepto, mucho més conveniente.

gue lo que el coronel y yo habiamos creido en un
prineipio.

—racias: eres muy hueno: ahora s5lo me resta
marcharae. Es a noclie no dormiré aguf,

—3Piensas volver & Parig?

—Uicrtamente,

—3 Y gué vas & hacer alli?

—Ii:0 & nadie incumbe mis que & mi, -

—Oyeme, Maxim)—dijo el padre, renunciando
# disimular por mas tiempo su emocién—ven e A
Rouen, donde vivirds 41mi lado; yo no soy rico,
to procuraré que nada te falte... Alll podr.is
abajar para reparar el tiempo perdido... Kn una
gpalabra; fe haras hombre.

—No, querido pa’re, no: la vida es demasiado
corta para perder de ese modo los mejores anios en
wvolver o re nuegiros yasos; fe agrade. co el o're-
cimiento, pero no puedo aceptar, porque abrigo
otros proyectos. dids. :

—; Y de gué recursos digpones, desgraciado?

— g Rrcurso 7 ;:Crees que me faltan? jPobre pa-
drel.,. Me has llamado planta agostads, ;y pien-
sas tal vez que esag palabras me han herido? Ten
en cu"nta, por extrano que esto pueda parecerte,
que el porvenir en I rancia esde las plantas agos-
tadas, v que yo no cambiarfa mi futara iortunas...
politica por la tranquila existencia que me pire-
€08,

- en sulugar,

—Tu futura forfuna political

_—>5i, papd, si; en Krancia estamos cien mil,
cien mil jovenes de ingenio, pero todos plantas
agos adas, como ti dices; todos corrompidos y
gin un eénfimo, que fen mos detras de nosotros
el formideble ejército de log ignorantes v de los
brutos, de los Liarapientos y de los fanaticus, y
con ellos 4 todos los bandidos dol mundo. ;Qus es
preciso para llegar & ser uno de sus jefes? lin ar-
ticulo de cien 1 neas, un ultraje bien dirigide, y
algunos mesea de prigidn, tres cosas que estin &
mi aleance. Si, ms veris en Rouen algin dia, &l
dis en que ege honrado Duvalon, con ayuda de
su suepro, y protegido y encumbrado por 1a bur-
guesia, sea candidato oficial de! cobierno; enton~
ces me veras en'rente de él, como candi lufo ra-
dical, y aquel dia podris juzgar silos dies anos
que me echas en cera haber perdido en cer)epe-
riaa y cafés, no han sido, por el comtrario, los
mejores y los més serios ¥y aprovechados de mi
vida... Adios, padre mio; no te inguietes por lo
que pteda sucederme; soy de la madera de gue s¢
hacen log grandes politicos del porvenir.,, Lnfre
tanto, voy & hacer mi malcta,

_ Porgegunda vez aquel d'a el hijo dejé al pas
dre aterrado.

Héctor, durante todo este fiempo, se sentia pre-
sa de la mids cruel agifacion,

Para ¢! no habis pasado desapercibida la dolo-
rosa impresi ‘n que re ibié fusana cuando su pa-
dre le dijo: ¢Senorita Bordier, tengo el honor de
piresental'os & Jacobo Cointe!l, vuestro future ma-
rlio.y

Moria habia comprendido perfectamente la
degesperacion de sguelia vii tima de si m'sma,

Comprendia tamlién gue la rezolucidn de Su-
sana de consagrarge por completo & lios debia
ser el resu'tado d= circunstancias y an‘ecedentes
ignorades per Bordier, y qie todo cuanto el coro-
nel pudiera decir ¢ prometer, no cambiaria en
nada sus decisiones,

Para ¢é! 1as cosas confinuaban en el mismo es«
tado que antes, y el sacrificio exigido por Susana
debia cumplirse.

No obstante la venttra un momenio vislum-

brads, era preciso permanecer field la palabra

empenada; era for.oso guoese alejase de Chana
tepie. '

Tales eran las reflesiones que aformentaban ge
imaginacidn, cuando Pedro vino & anunciarle la
partida del coronel y de su hija,

Al oir estu, Héctor se puso. livido y un esire
mecimiento nervioso agito todo su cuerpo.| b

—i Lo ves—consiguin balbucear al fin--lovesl..s
Se alejan para no agistic & mi desesperacion...,
para sustrasise & las emociones ds una desp di=
da...; tienen razén: yo tanbién sé lo que debe
hacer... Acomphname al molino.

Pedro, en el primer momento, y enfregado por
en‘ero & Is alegria de haber oido hablar al coros
nel del matrimonio enfre Héctor y Susana, se la=
bia apresurado & volver & llever al molino el fardo
de su amigo, sacar 1o que contenia y dejarlo toda

-t.lls_r‘
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Pero Jos nuevos preparativos no fusren largos.
Una pequenia cantidad, que & despecho de fo-
das sus liberalidades habia pedido economizar de
g1 salario el principe de' Moria, cuya forting as-
" cendin & muchos millones, fué cuidado amente
eneerrada pot el énuna bolsits de cuesp; luego
hizo de nuevo €l fardo, envolviendo sin orden. al-
guno euanto hally al alcance de sumane: ropa
blanér, irajes, librog, asl como lo poco quele
guedaba de su antigua pacotilla. :
Cuando Lub | teriminadg, dijo a Pedror
—Vamos; aytidame & cargario olre mis hom-
Bros; y presto (ue le empenas en acompalprme
uns parte del egmino... partamos.
Caminaban en gilencio hacia ya mucho tiem-

16, enapdy llegaron'd un punto elevado, desde |

donde podia descubrirse, en toda sn extension,

In granja de Chantepie. Héctor se detuvo para |

envolver enuna mirada rapida aquellss luga-
;eril gue'tanto amaba y en que tanto habia sa-
Tido. :

Una ventana, sobre ‘todo, que ge destacata en
él'verde fondo de Ix hiedra gue escalalalos mu-
108, atrata gu atencidn...

Tira la en qua tantes veces habia viste el gon-
riente y virginal semblante de aquelld & quien no
debia volvera ver. . ok
“Violvidse derépente, abrazd alyobre excabo,
est echdle lamuno en senal de despedida. enco-
gidse bruscamente de homlros para equilibrar el

preo del'far’o, y golpeando el suelo eon el  ag,

¥in, como'si tomase posesion de aqu.lla tierra
confidente de sus antiguas miserias, emprendi( la
mare a con paso firme y decidido, .

* Pedro le siguid con la mirada tanto tiempo co-
mo e lo permitieron lag ondulieiones del camino;
v cuando le hubo perdide de' vista, enjugéndose
una ligrima, empréndid también el sendero del
(17 [T e A _ s

“Héctor, por su parte, confinuaba su marcha con
gombria energia, : ;

Cada &rbol, cada piedrarecordalanle mil deta-
lleg de aquellos.seis meses de trabajo, de esperan-
za'y de ientura. Moria separaba valerosamente
la vista de aquellos objetos que, como ¢lrgs tan-
toaamiros, parecian tenderle los brazos y rerer
detenerle;apretibase el corazdn con lag manos co-
me para hacer niia fardos sns latidos; ahogaba los
guspiros prontos, b eseapurse de gu lastimiado pe-
elo, v aumen aba Ja rapidez de su carrera,

‘Be'repente; ‘sin’ entbargo, se detuvo, y queds

comp clavado en el suelo.
Acataba de oir &' lo lejor una voz srgentina que
le lamaha, il \
“ifira In voz de Susanal

«Levantd Ia cebeza, y vid' & sw derechs, en un.

géndero transversal, al coronél y A su_ hija, que
divigfan bacia aquel sitio sus caballog, lanzados 4
galops., : x '

“Yn instante despu's se hallaban & su lado..

—zAdénde vast=-le dijo e} -coronel, echamnde [’
A | hay en el'o nada d- milagroso; y 'ue tra padeey

pie 4 tierra. :
‘—Jacobo—exclamd Is g'wen—gosl marehifbais? |
“Me sloin) a—balimeed Béetor, —

(o

3 Y me

3

—El doctor—anadid el coronel —no te ha dicho
que esperases nuesirs yuelta, que todoiba & arpe-
giarse, que Susane seria tuya?... :

- —iSusana'—mmurmerd el principe. —(Susanal

—Vuestra esposa, caballero.

—iMi,.. mi espesal...—y pase’ A su alrededor
su extraviada mirada, en que se refiejalan Ia fo-
licidad y Ia s rpresa.—(Mi esposa’... | ¥ clla, ella
es yuien lo La dicko...!

—Y yo me apresuro & anunciar en persona 4
nuesircs amigos tan faus a. nueva—dijo Bordier,

Y los tres se divigieron & la grangjs.

Mayimo, al separarsg de si padre, hal {a yuelto
& su cuarto, resuelfc 4 partir aquella misma nos
che. :

Fechoya el equipaje, bajd al comédor de la
lants baja con la esperanza, de_enconirar en ¢l

'os duenos de Chaniepis, de los enales queria
desped rse. : : T

La noche habla cerrado por complele, yla es-
tencia no estaba atn iluminada;: pero, merced &
un rayo de luna que penetra’ a por lag abisrias
ventanas, Maximo pudo ver a dos personas seuta-
das la una junfo 4 la otra, & gquienesng fardd en
TECONOCer. . . *

El criado, al verle enirar, ge apresurd 4 Hevap
una 1z,

Lias des personas que alli se hallahan ss habian
leyantado & la llegada de Mésime, y uia de clas;
aprosjméndose 4 ¢l le di o; :

—(Ividad {edo euantoagui ha sucedido, ecala~
lero, como yo 'vi-mo me propongo olvidayla; en-
tre nosotros node e existir hogtilidad alguna des-
de el momento que ng sgmas dos rivales: por otra
par'e, la amistad profunda qie la cenorita Suga-
na profesa & uesiro padre, me obliza 4 tenderos
la mano. ¢ o Bitay

" Y ha' lando de este modo; el principe de Moria,
clyos 88/U6rz0s. para. aparecer trangui'a y jara
tratar de senreir eg aban bastante mal disimulas
dos, se mantenia en pie delante de}, hijo de Lécu-

er. - :
2 Susans, apoyada enfre tato en el braze do Hée-

‘tor, ofrecia.al joven parvisi n el:especticnla de

un grupq, cuya encantadora inlimidad revelals

‘m#és de lo que era neces tio. :

Méaximg habfa palideci o;pero apelando 4 foda
en sangre frfe, fingid una gonriss, y rozod. con sk
mano la mano que g2 le ofrecia. ey

Como si se hnbiesen puesto de acnerdo parane,
idar & esta prucba de reconciliacidn sing el agpecto

‘| 'de cor ialidad indispenssble p-ra sabig acer las

conveniencias, los dos jdvenes se separaron, ™
M4 imo, tomando Iz palabra, repuse: - - )
—1le complazeo en ver que log devolos fexvores,
de nuegtra querida Sugana, han eedido ol puesio
4 otros sentimicntos, gue na por ser mis gencillas
y vulgares, son menos legitimos; pere lo repen-
tino de este eam .io ticne, en v.rdad, alge de mi~
lagrusa. : - _
_ '==jlib, Dios mie!-dijo Snsana gonriende. - No

que en todo se ha mastrado raz 18 v eark 080,

| podrai certificiroglo, Al unirme 4 .lacobo feinled
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1
ehederco, no sdlo & mi amor ue ves wo ignordis
sino fambicn & lavolunt:d de mi padie... y Dies
/espero gue perdonard i intidelidad.! Rtk
diciendo esto, la joven se apeyd més visibles|
qnente en el brazo dal'principe, que la condujode |
nuevo hasta la butaca en que antes se hallaba |
gentada, : ' !

M#s imo iha & retirarse;, cuando entrd el coronél |
geguido del dector. ' 2 l

Al ser & Licetor, se dingid hacia &, y'Te dijo:

-—~NMi carta al alcalde de Arres saldrd en el fren |
de las doce, mi querido Jgcoho; voy & euviar 4 |
un hombre para que laponga en el correo. e |
€sia sterte danaremos un dia, y el préoximo do- |
aniigo pedra publicarse la prin era proclama, 'l
lueve, tirigitndose & Méximo, i
—Ahora que hablo de cartas, mi quepido Mézis |
o, jisto es quelio nteolvide de’ entregaros ésta |
queaca’ an (e fraet gara vos. S

N imo yomp & ol sobre

izade \‘aibreuse, el procurader imperial de
Jaen, s s
i Heraqui Jo que confenfs;

¥
: |

.

«Chaeride Técuyer: Tn la époeaen -qire me hi-
seigteis viestra liima visita, en el pasado '‘mes,
ide:el bals saber gué Habfa sito de nn tal Jacabo
«{ ointel; el"'nico gue habias eseapadd con'vidy de
\la catastrofe del Jokn 4 thier; 1s casuslidad  me
«ha he o congeer el actusl demicilio de aste
iPersons ely me npresuro 4 daros neticiande ¢l s

= —Bueno—ge dijo Maximo—demagiada gt lo.que
Aasido de éste hombré.—DL ibs & meterse la cir-
ta en el bolsille, ewaundo llamaren su atedeidn lag
dguientes palabras: '

- «Jacobo Cointel, nacido en Arrag, s¢ hallaen
reste momento en 1a Martinica.s

Miximo, en el eoclmo de 1o admiracifo, dirigid
Ina rapida mirada 8 Héctor, y continud ieyenﬁa':;

«Después de haber permanecidg en Franciguna’
sgo-ta temporada, 8¢ hastrasla’ado & gquetla co-
»lonia con un empled znbdlogo al que hahin des-
empe ado, y que le ofrecit una casa del' Hawre,
'en auyo panto se embared hace siete @ ocho me-
iges: en sus | ltimas cartas amuncaba, gegin mis
noticiis, un viaje protable & Francia en el mes
Ppro imo. 12
“a'= dirijo estas lneds & Chantepie, & casa del
scorcnel [ordier, dounde 38 que o3 éndogtrdis en'
wonipanis de viuestro padre, & quign ég-tngso ha-
sgiis pres ntes mis mis afectupsos recuertos.
- »Vuesfro, o RS Al .
Epzorno oR VALBRRUSE, °
Procurador fniperind.s

Cuando hubo terminado 1a lecturs, Maximo'di-

fioid al principe una sopunda mirada, en quese |

pin'aban el odio y el triunfo.’ :

v

—; ¥ guédice de mi?—preguntd Héetor.
Maximo, einresponder, continnaba mirando'd
‘aguvel Lombre, 4 quien odiaba por haber reducilo
4 la mada sus mas halag enas esperanzas, y 4
quien, de un modo tan inesperado como repenting
podia-desenmascarar, porque aquel hombre, a
caria lo probaba, no e¢ra Jacoho Cointel; aquel
Lo nlre men in; aguel hombre se ocul aba bajo
-un falso nombre; agusl hoabre. gue le 1o aba &
Susany, gque iba & easarse coz eila, era un falsa-
Tio, ¥ quigd algo peon,
~ —1Y bienl—di o Hé/for con impaciencia,
~Fablad, amigo mo—exclamd el coronel. &
quen e fa es ena disgus'ala nu poco, sin que ¢l
misme supiera por qué, y giie ¥& a qua la mismis
B sana se gentla inguicta por las miradas extra=-
nias que Maximo dirigia i su promstide. ;
—Perdonad - replics Maximo, giue recobrando
st sangre’iria acababe de formar odoun plan de
campana.—No es precisamente de vos de quien
he laesta carta, s mo del naufragio de que estu-
vis eis 4 punto de per victima. Ignordbase el pa=
radero de mnchos de log dessrseisdos que des-
spare ieron en auelln eatisieafe; entre mis clien-
tes enento, por cierto, una dama que tenia ravo-
nes para suponsr (we su maride, sl parlie de'ls
Gheadplepepar L dirlyirse & Francia, habia heche
la trave 1aene! ‘ghg Aridwr; yo os habria pedis
do algunos defalles ncercs de este sujeto; pere
demasiado sabis, amigo mia, que las relaciones
gue hasta hoy han mediads enfte nesotros, desds
mi llegada s la gulafta, ne lian side de las 1ads
eordia’es; por olry parte, hallades los libros de &
bordo poco tiempo .despuds de la catistrofe, no
quedaya dnda elpona sobre la muerte del des»
veitu ado prne pe.., & duien VoS seguramente
habéis conoeido, ;
—;Y0? ik st
—5i; como hahéia, dahido canocer 4 todos los
pasajeros. Kstese Hamaba el principe Hector de
Moria, :
—H/ctor de Moriai—exclamd el principe le~
vantandose de.un -al'o ¥ ponidnduse livido; pers
| ug rojo subido rgemplazd inmedintamente & esia ©
| paiidez, ; i
|~ Elacento, el gesto, s mirada, todo en c¢laca-
- baba de camliar Lriseamente. :
Héctor no se parecia & 61 mismo; estaba de pieg
{ una sorda vib acién agitaba fodosu cuerno, vi.
fbraci.fun parecid. » la que hace movere alas he
i jas del tilo el aproximerse la tempestad.
No obstante, hi 0 (n esficrio para reconcex.
{ trar todas sus facultades; inclind la cabeza, pares
eié re exionar, y oprimiéndoge la {remie enire
|a;11_1'L§g.5 manos. exclami: 3 AN
| —iMorial [H ctor d® Moria ..! (Hector... G6..
1 Moria,..! j
Y & cada palabra, & cada silaba de esic pom:
{Dre, patec & que una chispn elécirica penis em
{@onmiocion U ¢ erpo, _ WA
—iJa obo! 3 ns tendis? ;08 sentis enfermo?
i Y el coro iel, al decir esto, se halia lanzade en
lgu, s 'corrg: peeo Susann, s ligera (ue gn Pas

e ks~

e SN

L9

pig

-=—Es a ‘earta—le dijo ein‘amargs Eg]}roﬁmﬂa‘
ironfa—est> oeriaBable devos -Jacdpo. ~ & -

idpé, ‘cogiendo 4 Héctor por un brazo le habia obli-


http://-Tso.es

© 68

BIBLIOTECA DE EL LIBERAL

gado § sentarse de nuevo ea ls bufaca que aca-
baba de abandonar.

1il doctor, admiralo, se hahia precipifadeo tams'
bién en ayuda del principe, cutas matos esirechd
enire las suyas mien ras e.am naba sas faccio-
nes con perfecia alencidn.

Sin embarzo, la crisis gue a-ababa de e peri-
menter el pr neipe, habia side tan rdpida como
terrible. Hab ala cansado el uir el nomire de Mo-
rig, prontnciady por vez primery €0 S Presencia
desie luos acentevinientos que hablen parali-ado
su memoria, derde el instante en que su razon, ya
tforbada, clyvidando de-repente el pasada, no con-
servaba ofro recuerlo gue el de la horrible eatis-
tro‘'e que le halla contado el verdadero Jacobo
Uointel,

Nada desde ajuel dia babia venido 4 turbar e}
nuevo eurso de sus id: as: ning 'n incidante se La-
bia presentado que hub ese podido despertarle de
su sHenio, sacarle e su e ror.

Mas de repenfe hiabla cido pronunciar su nom-
bre, que no sabia era el suvo, ¥ una especic de
relampago rapido y 'ormidable habia, durante al-
gunes cegundos, disipado 1.8 finieblas con que
lushaba aiin, haciéndole e:perimentar una senga-
cién terrible. ;

Pero seme anfe 4 la miguina de guerra que
destruye poco & poco los mures de una forlaleza,
esta memoria ten & que as=star a'in muchos gol-
pes antss de iriuntar de los obstaculos que la ge-
paraban de la luz,

Alzunos minutos despu ‘s, el cerebro de Heéctor
Liabia recobrado la calma ficticia, pero franquila,
de su enferm=dad.

¥in cuanlo & lo3 personajes testigos de es'a ex-
{frana escena, no hab an visto en esla sibita
transformacion gino la impresion causs iy por do-
lorosos recuerdos; por la evocacion imprudents de
un espantoso de=asfre.

Il doctor examinaba & Héctor con el ojo expe-
rimentado de la c'encia.

Su eonviceldn era -esura.

Lécayer no yeia més que una crisis nervicaa,
prodticida por una impresiin territle,

—Veamoz, amizgo m'e —dijo- procurad anali=
zar 1o que ncabdis de sentir; decid ne qué habéis
eéxperimentado. ,

—He e perimentado—respondid Heéetor, con el
tono mas natural—eo no la sensacién de un punal
agudo que me hubiese airgvesado el pecho.

—;Luego?

—Mi cerebro ha yibrade como uns hoja de
ACero.

—;liegpués?

—Me ha parecido que un ser exiraiio 4 m{ mis-
mo; 0'to yo, s agitaba dentro de mi y me ha-
blaba... :

—:Nada mas?

—sNo encon'riis muy extraiio todo esfo®
- =;Por que muyv e trino?

—iTengo un miedo horrible!

“e=: Por qué?

—i'1emo volverme locol

“Susana lanzd un dolorose gemido, v f;m,pt'anxifJ

mindose & ¢, parecid querer formar con sug bra
zos, para el gue amabs, un refugio ¥y un abries

Ll coron 1 pare fa interrozar al dos or con una
mirada en que s: lela una violenta angustia,

—JHs'e nevio—pensaba Maximo—zquersd pro.
parars: le retivada?

Todos, excepto él, espereban con penosa imps.
ciencia las palabras que iban & brotar de los Ia
bios del doctor.

lisie, lei antando la cakbeza, sonrid, y haclendy
un gesto que le era familiar y cogicndo por Ia
oreja al prineipe,

—No aumentaréis vos—dijo con fran o acen-
fo—el niimero de mis pensionistas. Hace més de
veinticinco anos que estudio las enlermedades
mentales, v de fodcs mis dese ibrimiestosel n4g
incontesta’le es (ste: pinguno de los que temen
volverse loces Hlogan & serlo jamés; vuestra in-
quetud en este punto es la prueba miés convin-
cente de la solidez de vuestra ra 6n. Ahora bien;
necesitais reposo; necesitais olvidar el pasado, al
cual con creces compensa el pregente: v, en fin,
no habéia de tratar de alejar de vos la dicha, Tal
es mi prescripeién. Y ahora, Mbéximo, despidele
de nuestros smigo , puesto gue estds de idido 4
partir. "

—i06mo! {Se marchu!—exelamd el coronel.

Luego, é-rigiéndose & Maximo y tendiéndale 1a
mano,

—;Me guardéis rencor?—dijo.—Hacdéismal, Vaa

mos, Susana; dile también que hace mal, y que
tienes empeno en que se queile,
. —Maximo~—dijo Susan:—negandoos 4 asistir
& mis bodas, dariaig lugar & creer gue no con-
ser, dis mfeccién alguna & vuesira emizgs do la
in‘ancia,

—DMe juzgiis mal, queride Susana—respindi6
Ménimo, cuyos proyectos de pariida desde el des-
cubrimiento que crela haber liecho, habian quada-
do completamente abundonados—asistiré al es-
pecticu’o de vue-tra dicha y pido 4 vuestro pro-
metido permiso para o receros, coms regalo de
bodag, una prueba de esa a‘eccion qu> a a éisde
INVOear, :

It regzlo que BMA .imo queria colocar en la ca-
mastilla de bodes de Sugana era la carta del pro-
curador-imper. al,

XXIII

El contra ‘o de matrimon'o de Susana debia ser
firmado el misme dia que el de Krmelinda.

1 as dotes de ambas j6venes ascendian & la mis-
ma can iaad,

Preparibaseles el mismo Zroussequ, y las bodas
debian eelebrarse al mismo tienpo.

Il programa del coronel habia de poner en mo-
vimiento toda la comarce.

{n felicidad le hacia divegar no poco, Sonabs
en cacerias, bailes, fuegos artificiales, 1a ¢n oca-
cidn de la primera piedra de nna e:cnelu piblica,
carreras de caballos y mil otros estejos, entre-

«:ndose 4 una Jocomocién sin descansoy pon‘en- -
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do en revolucidén completa & tadas las gentes de
la granja.

Trasladé 4 Chantepis una nube de obreros pa-
ra decerar las nuevas habitaciones de Susana;en
las de Ermelinda no era necesario ceupar:e. por-
gque habfa de establecerse con su marido en
Eouen, ,

Susana, por el contrario, permaneceria en Chan-
Eepie, donde Héctor seguiria siendo administra-

Oi.l

1)l coronel tendria giempre & su lado & su que-
rida hija y & su jerno, & quien adoraba,

¥sta perspectiva le sumergla en un océano de
felicidad, ]
~  Habia rejuvenecido diez aficsg; ce refa & solas'y

& mandibula batiente, sin saber por qué. y no en-
coniraba una sola vez 4 Héctor que no le abraza-
ge diciéndole: -

—1Holal ;Te vas 4 llevar & Susanal

#Qué hab’a sido del principe en medio de estos
transport @ de aleoria, de ternura, de actividad,
en este torbellino de cosas, por 1ag que se seniia
errastrado como en cueros?

Cada dia més espantado de la transformacién
misteriosa que en ¢l seoperaba, delos frecuen-
tes olvidos de heclos ¥ cosas de gu vitia presente,
y de e:os vagosé incomprensibles recuerdos de
su existencia pasada, luchaba consigo mismo pa-
ra aferrarse desesperadamente 4 la realidad.

Temia estar solu; el reposo le ingpiraba Lorror,
y estalia siempre en permanente agitacidn para
acostarse extenuado, rendido de fatiga, con la es-
peranza de librarse de si mismo pér medio del
£1eno,

Su palabra era breve; su gesto brusco; su mi-
rada br.llaba como una especie de fiebre miste-
riosa, parceida & la que se apodera de la Natura-
leza el comenzar el mes de Abril, en que la san-
gre afluye 4 la cabeza de losseres y la savia &
la copa de los drboles.

Pero gl no vela en esta transformacidn, en este
reverdecimiento intelectiial, sino la prueba de una
torda desorganizacion de si mismo.

Parcciale que entre él y la felicidad existia un

abigino; y que de su fondo surgian tempestuosas
neoe:
Parano verlas; segula 4 todas partes al coro-
nel, eomo la toimbra sigue al cuerpo; se asoeisba
& tadcs sus planes, 4 todes sus proj ectos; pedia
al eal io [isigg armas | ara combatir estos fu-
gitivogesfuerzos de st rezén gus renacia, y cu-
yos esfuerso# tomaba Héetor por otras tantos des-
fallecis ientos moralea.
Un dla, ¢l anterier & aquel en gue habla de fir-
e el eenlrufo, Susana, al terminar la comida,
la mano, le obigd & sentarse 4 su
lacio, en nnp de los/divanes del coniedor.

'M.do: ze hiab an d spersado en distinias direc=
siones, v Héetor mismo se preparaba 4 gegnir al
to onel,

‘ero Sanassentia una vags inquietud.

14 joven vislumbraba en suamado lo que los
demis no veian, y au corazon le decla que aque-

lla alma turbada tenia necesidad de lodo eusne

X0

&

to el amor puede inspirar de valor y de fucrza.

—¢No me améis ya?—dijo con sit Yoz més dul~
¢e y carinosa.

—iOh, estad tranquilal—dijo esforzdndoze por
sonreir, pero apartando su mirada de aquellos
ojos quele abrasaban,

—Lintonees, jqué tenéis? jPor qué o8 veo triste,
preocupado? ;Qué os inquiela? ;Por qué no me
abris vuestro corazén?

Héctor permaneci6 algunos instanies sin con-
-tegtar; luego, levantando la cabeza,

~—“usana—le pregunté con acento receloso—
scudnfo tiempo hace que estoy aqui2

—.Qué queréis decir?

—=&i; jcudnto tiempo?.., Me paréce & veces qud
hace afios:., y & veces... que he llegado la vispe-
Ta... y ;c6mo vine’., jqué sucedia cuando lle-
gudé?... Alguien estaba en inminente peligro, jno
es cierfo? Lo 8¢, pero... ;quiin?

Busana le miraba aterrorizeda,

—0s inspiro miedo; pues bien: yo también me
aterro 4 veces de lo que pasa por mi... fusana,
acercios, que yo sienla latir vilestro corazén jun-
to al mio... Cerca de vos me siento tranquilo, se«
guro, feliz... {Ohl [Ne me abandonéis, no mo
asandondis!

—Pobre amigo!-—-murmurd dulecemente, recli-
nando la cabeza de Héctor sobre su hombro.—La
vida La tenido para vos crueles doleres, cuyo eco
ai'n no se ha extinguido; pero os calmar. is cuan-
do lo haydis olvidado todo.

—Olvidarl... (Ay de mil Tste es mi tormento
secreto, mi suplicio, ;Olvidar?... Este olvido es
el que me mafal... No me exijhis que osrefiera
mi vida... porgue no podria... la Le olvidado...
Hay instantes en que lo olvido todo, si, todo, hag-
ta mi mismo nombre, que se borra de repente de
mi memoria, y cuando quiero recordarlo, mi ima-
ginacién me presenta otro, que no es el de Jaco-
bo Cointel.., es... es... (Oh! Ahora tampoco re-
cuerdo ese nombre... cuando el verdadero se
eclipsa en mi cerelro, reemplazale ess ctro, y con
€] otra existencia se desenvuelye ante mi visia,

—,Otra existencia?

—5f, una existencia suntucsa y brillante; qui-
zi la vida del hombre que I'evaba aguel nombra
y & quisn yo, sin duda, he conceido; pero cuando
el nombre se e olyids, el recuerdo de esa exisc
tencia me de'a sl mismo tiempo... odria confdie
rosla, si recordara atiora el nombre ., (Al Aguar-
dad, creo... si, esta & punto de brotar de mis la-
bios; mi alina me lo diee al cido, pero mii lengua
se n'ega 4 repetirlo. 3Comprend: is este suplicio?
Pues asi vivo haee muches dies y muci a3 nos<
ches. jIis un recuerdo que marcha delante de mf
como un fuego fatuo... 4 cada minuio g2 posa S04
bre mi mano... y al movimiento que Lago para
apresarlo... e ale s; dy le persigo siempre, y me
parece correr en pos de mi propia vida! A veces
atraviesa en forma de llama por el fondo tenebro=
g0 de mi pensamientlo; un pequefio esfuerzo, y me
apodero de ¢l... {Vana esperanzal La luz se exy

tingue y me hallo sumido en las més espantgsa
FES >

tinie
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—ifacobol ;3 buen Jaco’ o

—;Por gué me Dames Jacobo?

Y el pirineipe mird 4 Susana estupefasin; luege
ana b : b=

—Perdds, amads mia; perddnl... Mo s le que
acaba de pa or en mi... Bl nombre de jagoho con
gue me has llamade, me ha herido, me ba indig-
naie, coma sl no fuera ¢l mie. v mania eses-
%4 de qnerer apropiarme otro nomb e? Jacobo
Ceiniel soy yo; si, indudablewente soy y8; 1A Y8~
gabundo recogido £n =0 eaming, amparado por
canidad, .. ;¥ e este miserable el gueest a4 jun-
to de ser Anaso de tu belliza, de tu deslumbra-
dora juventiid, de tn persons yde tu sima? ;Y
gue te da &l en-cambio; & ti. gue meleces gue .se
-amontonen los millmes & tus pics? {ien es-laves
na'zerian bastantss para serviele; un palagio de-
berla ser tu inorada; dleberfas ser duquesa, ¢
marguesa, 6 princesa... 7, sf, pringesd »~f, si,
Husapa; prindesa de... de.. jAh, voy & velverme
loso!

Y etz voz, espantado también de este esfuerzo
de surazbn.que ¢l fomabs per un acceso de lo-
oura, eehése ea hrazosde Susana, exclamande:
—iialvame. (deliéndeme contra mi mismo! jHs-.
12 sufr misntoes horrible! {

Susana, palids, desallecida, desencejados log
ajvs, o g8 recliaba contra snpeche, teme asa al
menorraide, femblado ante ln idea @ que pu-
disraalpiuno entrar y sorprender eleslade lamen-
t blsdel gus amaba.

Asl permunscieron largo tiempo, silencioses,
mezoinedo SUs suapiros ¥ sua ldgrimas, po que
Héetar, ol galir de 'esta erisis, sollozaba en las
Lraios de Suspma como un pobre miso enferive
solloza en el regazo de suanadre, :

La jeven, vieltos los ejos al.cielo, penzaba que
no podis 'brarse «desn  degtine, 3-que, |.abiends
re; uslfo sacrificarse por su guerida madre, el cie-
io la casfigabn, porjue, olvidando sus votos, se
d spania i entrezarse al que amaba.

Decinse que elisaerifivio .dabia meeesarinmente
segnirsn rumbe, ¥ gue, habiendo premelido con-
sagrar si vida al consuelo de humunos su id-
mientos, Diozle epviaba el més terrible para q[ e
10 aplacase v le concedicse un refugio | sjo lag
alug e 31 amor.

Jamés esta adorable eriatura fué mis sublime
que duaranie estos corvtos instentes de meditacitn
piatioss,

Hurana acento el sacridicio cenla resignacién
de nma paloma: v aungue persuadida de que (es-
de el siguienie dia iba & unir su vida 4lae is-
te: cin'de un ser.cuya razdn se éxtingiia,su co=
pazGn no vacild ni un solo instante.

Séln e inquistabe el temor de qus echaran de
ver demasiado prouto 1> que para todos era toda-
via un mis erio,

A5l es gue, cuando vi6 awe Héctor welvia & su
estado normal, apresurGsed hablarle con la me-
yor tranguilidad de cosas ajenasd cuanto acaba.
baile suceder, y le obligd 4 salir s réspirarelaire
dhre, afrecicncole mil ‘distraceiones ingeniosas,

£ara 1o dejarlc ni porun solo momento entrega. |

KrSalv

do al peligreso trabajo de cu exiraviads imagina-

cién.

dnsn-alma ingenna y seneils gergitaba ese
senfimiento , mezela singunlar de alegria quis
ménica y de semniente melancolfa, que apa in«
na, alrae, liga al corezén, lo int.resa, lo abe
sorbe- :

Entoncesstlo seeniregh Susana por complelo
d.la terea de afraer fuera desf mismo & su queri-
do enfermo, recurriendo pnra ello al tesaro se«

oreto de sug'fapulfades, de sus giaciasy de s 8

incant s, de.gue hastaaquino le habis permiti=
do hageruso sup dies reteaimisnto.

Susana, =sin embar :0, alimentaba en el f(onda
de su.corazon los mismos temores que Héelor, y
tenia verdaderos deseps de unirse & ¢l cod laz's
indigolubles: temia que un obstdculostilifo ¢ in-
esperado iciera su enlace imposible; aspiraba,
en 10, a! sacrificio, como tantas otras aspiran 4
la lelicidad,

Ilegd, pues, eldia siguiente, no sin que la an-
gelical Bugana hubiess de ado de dirvicir & Dig
las mas ardientes stiplicas y Jas més tiemnas plee
garias, :

sentiase mas tranquila,” mas confiads: a«d oy
que la Heguda.muy de manana, d> Minimo Lé
enyer, no le eausd alarma al una ni presenti
m:¢ntos penosos,

M4 imohabia ido & Caen & casa de su amioe
Valbreuse, ol procarador imperial, y volvia ar
mado-de todas cuantas pruebas pod an hacer ver,
e in maner. magpalmaria y mds positiva, que
desde hacia, muehos meses el verdadero Jacoiy
(ointel alia va lfo, en eecto, & la Guadalupe

Como muchas personpas invitadas ala rati oo
cidn delos dosoon’ratesdeseabin poder volver &
sus respectivas casasen el tren d la nsche, ha-
biaeresuello guerdicho:aclo se verifearin porla
tarde, y precederia al'banquete opiparo que de-
bia inaugurar, por deeirlo asi, la seriz no inte-
rrumpida de los fesie’os ideades jor el earonel

Asf, pues, todes, dvsde lus primeras horas de
la manana, tuvieron gue dedicarse & hacer zus
respectivas fudlelley; para que Héctor, que conti-
nuaba, comp siempre, dis ra‘de v preocupade, no
fuera el 1iltimo en'acudir & 1a sala donde hahla
de llevarse & .cabo la ceremonia, Susana liagh a te-
niilo que asegrirsede anlemano Ge que nadale
ialtaba.,

Persuadida degue los mas ostentosos wesfidos
le sentarian 4'las mil maravillas, liabia |eclo
que, poeos.ifas antes. yviniese a Chantepie el me-
jor sa-tre de Liouen, para que con'eccionari para
¢l un traje del més rico pano y del mas elegante
corte.

Hector, conio era natural, la dejd obrar, y cuan-
do, 'la manans del dia senalade, vié ocupadss fo-
das las sillas de su habitaci n por las diver-as
piez 8 de un eleganfe trajeide 13 ana, la tran-
quiida(l @ infi’erencia con gue los contempld no

udieron menos de causar honds admiracién sl
ueno de Pedro, ghie se extasiaba comgo un mine
ante aquellas magnificencias,

_In aguel momentq en'rd un homlre, gue, sa-


http://acto.se

s e et e e

EL PRINCIPE DE MORIA

Indando con estoica gravedad :al principe, e
diio;

—feiior, soy el peluguero.de la oasa, Gabriel;
peluguerfa, calle Pawde, 50, en Rouen. La seiiori-
ta Suzaname ha hecho el honor de confiarme el |
cuidade de vuestra cabeza, y woyd...

—Bien, bien—repuso! tranquilamente &l princis
pe - despachios pronto,

Héetor tomd asiento, ¥ el peluquern, armado.de
peipg y tijeras, dié comienzo & su'obra deregene-
Ta idn, '

—iC6mol gVibis & cortarme la barba®—pregun-
16 Héctor. ;

—Senor—replic6 Gabriel con ealma—iengo Gz-
denes. . i

—iAR! Fgo esdiferente. :

Y Moriaj 8'nafadiruna palabra més, queddse
abismado en profundag refiexiones. =
Hintre tanto, ln admiracion de Pedro subia da

punto.

Enefectoibajo la mano hébil y esperimentada
del aitigta, la cabera de Héeior se iranaformaba
de un modo serprendenfe.

Lurgo ¥ sedoso bigote, cortade 4 la ingle:a,
reemplaz) & la inculte barba que le ocultabs par-
te del semblante.

—=] el sefior quiere mirarseal espejo—dijo Ga-
bricl —podrd juzgar por si-mismo.

~-1ig inilil—respondio ¢l principe, perseveran-
do en su indidere cia—dejadme; voy ‘A vestirme.

Cuando el artista se hubo refirado, Héetor,
siempre tranguile, peroprofundamente absorto en
intrincadas reesiones, dijo 4 Pedro con un gesto
gue e¢lexeabo nunca le habia visto haeer, y con
un tone que le era desconocido:

— Vamos, prento; \ isteme.

Il asombro de Pedro fué grande,

Era 'a primers vez que su amigo le futeaba,

—Dame-¢l pan‘aldn.

~~3' nal? Hay dos: uno gris y.otro negro.

- —iImbéeill zQuieres que me vista de negro tan
temprano?

—iAhl... jTuego es el gris®

—31, 1a corbafa larga, el chaleco de piqué ama-
rillo, el gabén azul y los suantes de piel de Sue-
cia; asi estavé pressnteble, Asi precisamente se
presentd lord |a ufleld en Herbert House al fir-
mar gu contrato de matrimonio,

—1Ah! habis conoeido el lord... ;cémo hahéis
dicho? _

—;0ué lord?... ;Qué.. ;Qué he dicho yo? Va-
mosl No me hagas perder la paciencia y despé-
cha e; pero despéchate prento, animal..;

Pedrs segaia asombrado, aungue menos viva-
mente que la primera vez; vela que la familiari-
dad de su amigo era cada vez menos amable.

Terminada la fpélelfe, el principe se puso los
pguantes, sin repararen las muestras de loeca sop-
presa (ue s aspecto y continente arrancaban al
exca 0,y seencamind,sum’dosiempre en las mas
.{-ro fundas refleiones, & la zran sala de la planta
ia,a, donde ya se hallabanreunidos todoeg losin-

‘witados. ! |

Jlin qué pensabal it

En naia. Vi >

Marchaba como en suefios, sin tener conciencia
de lo que hacia.

Despuus de bajar la escalera interioz, abri6 una
pueria gue daba paso & ura larga galeris, en cu-
yo e .tremo opuesto se hallaba una pieza reduci-
da, 4 la que el coronel dabs el nombre de fuma~
dero, yoque precedia & la gala,

Tn esta pieza habia un espejo, debajo del cual
estaba colocado un ancho divan. S

Al pasar por delante del espejo, Héctor alzé los
ojos; pero al ver su imagen reproducida en lp
luns, un fuerte -estrem: cimiento eorrid todos sug
miembros, y volvién ‘oge con precipitacitén y raie
rando & su alrededor como para buscaral hombre

ue acababa de distinguir, ¢l nombrs de j;MuR1Al
fuertemente acentuado se escapd de sus incons
cientes labios,

~—jMorial—epiti6.

Y como habia dicho'# Sussna, vid en un seguna-
do al arse (elante de su vista y pasar como en

verfiginoso torbellino las fases to de su anti
gua existeneia.
—3()ué hacéis aqui, mi queride Jacobo?—dije

el doctor, que babia galido 4 au encuentro.—lio-
dos estan ya reunidos, y vuestra prometida os es-
pera.

—{Mi prometidal...—respondi6é maguinalments
el principe—imi prometiial...

—iSin duda! Nuesira buena Susana comienza
4 inquietarse un poco...

—Susana... 8i... 8i... Busana, vamos.

Y con el paso de sonémbulo que acababa de
llevarle hasta el fumadere, signié al doctor y pe-
ne(rd en lasala. .,

IIIV

Lsa concurrencia era numeross ¥y brillante, To-
dos se honraban con acceder & iln invitacién da
uno de los hombres més querides y m:s ricos dsl
canton. .

Alll estaba el juez municipal, el teniente corgs
nel de la gendarmeris. -1 comisario central, ¢l
ingeniero je'e del aepartarento, y ofros muchaos
personajes, todos deseosos de conoucer & Jacoba
Cointel, cuyas extranas aventuras conocian em

arie. Y
. ~abiase que, recogido pobre y miserable, pef
el rico propietario de Chanfepie, habla lega
en alag de ine p: rada fortuna, 4 hacerse amar de
una de las hijas del coronel Bordier, y que com
ella se iba & casar.

Esta fortuns no despertaba, sin embarge, eme
vidia:alguna eonfra el aniiguo buhonero, gua
fué por todos recibido con el més cordial afecte.

Vigse gon no poca exirafieza que-el futuro es-
poso-de joven tan distinguida, como lo-era Susa-

nas Bordier, no se presentase vestido de negre
-eon corbata blanea, en una geasionen que mg :
.uno.de los asistentes habis creido deber sacard

re{t»mir, en gracia & las cepemoniosas costumbres

B
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del pafs, los espécimens més dignamente exira-
vaganfes. :

Pero no obstante, todog pensaron gue un pobre
diablo, nacido en tan pobre cuna, no debia estar
muy al corriente en las exigencias sociales, por
lo cual todos también saludaron al principe con
la mas exquisita cortesia, cuando el coronel, le-
véndole cogido del brazo, dié conm ¢l la vuelia &
la sala, & fin de presenlarle 4 sus amigos. .

Héctor no habia salido de la atonia, 6, mejor
dicho, de la distraccién profunda en que su pen-
samicnto se habia perdido. '

Desde que ge encontraba en medio de aquella
numercsa congurrencia, & la absorcién moral ha-
bia venido & unirse una inquietud extrafia, una
vaga ansiedad, que hacia temblar su voz cuando
trataba de hablar: : Ak

" Parecia que su lengua no estaba dirigida por
pu cerebro; balbuceaba palaliras inconexas, sin
darse cuenta de lo que decia, ni de lo que contes-
taba, ni del sitio en que ce Lallaba 4 la sazdén.

Atribuiage esta turbacidén al sentimiento de in-
ferigridad de que debia estar penetrado en pre-
gencia de tantas personas imporfantes, y 4 todos
agradd en extremo esta prueba de modestia,

El coronel, que por gu parie habria preferido
verle més espansivo, le renia secrefamente por
su timidez,

—Vameos, dnimo—le deecia—y procura saludar
eon amahilidad & mi anticuo camarada el tenien-
te coronel de la gendarmeria, & quien voy & pre-
genfarte.

Y le condujo al lado del viejo militar, que en
squel momento eseuachaba eon aténcién suma un
debate cieniifico empenado entre el juez de pazy
el doecfor Lécuyer,

—Mi querido de Brécourt, sefior juez de paz,
permitid que os presente & mi yerno Mr. Jacobo
Cointel...

El teniente coronel estrechd cordialmente la
mana de Héctor, que ge habfa inclinado en silen-
€10, i

Mé&ximo acababa de acercarse al grupo.

—TIle leido precisamente en la Gacels de Zri-
bunqles—dijo el juez de paz—gque vuestro nom-
bre ha sonado mas de una vez en un pleito que
laz Companias de segtivos maritimos sostienen
eontra los armadores del Jekn Arthur, deouyo
naufragio o4 salvésteis sole vos, segiin creo.
m—r-ﬂl Joln Arthur... 81, sl; una horrible catés-

fe..,

Héclor guardd silencio.

Pareciale gue no era él quien hablaba,

Hizo uin movimiento como para busear de ddn-
&e podia palir aguella voz, y en este instante en-
contrd la mirada de Maximo, que le contemplaba
-;:Jnn los lebiog enfreabiertos por una gonrisa ma~-

igna.

UMaria, estremeciéndose, clavé también sus ojos
en aquella fisonomia que parecia no raccnocer.

‘Luego, con visible repulsién, separd la vista
del semblante de Miximo, que eontinuaba sons
riendo, y se alejd b:usca&enh, sin saludar & nae

| —{Y bien!—dijo riendo e! sefior de Brécourt,=
30ué diablos le sucede? e

—Querido—respondié con viveza Bordier—est4
desde hace unos dias muy nerviogo, muy impre-
gionable. El doctor mismo ha prohibido que se 1@
recuerde la catéstrofe,..

- —Ademés—anadié el doctor—el amor, la feli-
cidad, le trastornan la cabeza. f
=i padre tiene, sin duda, razén—repuso 4 su
vez Maximo, que, cogiendo por el brazo al juez
de paz se separd con él algunos pasos del grupo.

Luego, con voz misteriosa, continug:

—;Perog quién sabe si este hombre tiene otrog
motivos para-no estar muy franquile?

—iQué querdis decir? : '

—(Chist! Aquf llega el notario con los papeles
debajo del brazo... Sentémonos y esperéemos... ¢

_Busana, desde que Héctor entrd, no habfa cesa-
do un instante de mirarle, y los més negros pre-)
sentimientos invadian su alm. 2

Moria se habfa aproximado 4 ella,y la joven
habisa sentido redoblar su angustia.

¥l la miraba, en efecto, con expresién extrafia;,
pero como ella clavase en él sus ojos en que so !
refiejaba une adorable ternura, Moria, apoderdn<
dose de una de sus manos, imprimi6 en ella ga-
lantemente sus labios. i

Al ver luego un asiento desocupado entre Sii-
sana y Iirmelinda, rentdse en €, y sin preccupar-
ge para nada de su prometida, pased su mirada
extraviada por toda la asamblea, 7

El notario kabia dado comienzo & la lectura. !

Para comprender Lien lo que 4 la gazdn aconte-
cla en el cerebro de Héator; para darge cuenta del-
estado preciso & que habia llegado este drama in-
terior, que tenia por teatro los abismos mas pro-
fundos de la intelicencia humans, es necesarie,
en primer término, recordar las fages gue ya ha-
bia recorrido.

Hemos visto persistir la demencia en el prinei-
pe en tanto que las circunstancias exteriores, asi
como los secretos esfuerzos de la naturazléza, no
vinieron & conirariar su arfificial existeneia, ba-
gada en un error.

Pero, obedeciendoal poderogoimpulso delamor,
sucede =l fin que la reaccion eomienza, y qae sl
calor de esta pasidn vivificadora todo el sistema
mental enira en actividad.

Las ideas, los recuerdos borrados ne ha mucho
tiempo de la memoria comienzan freaparecer,
mientras que lag engafiadoras guimeras deszpa-
recen gradualmente. i

Entonces se opera en la inteligencia un fend-
meno parecido al eclipse; ¢l pasado se encuentra
con el presente en ese movimiento combinado de
retroceso y giratorio; el error y la reaidad se
confunden, luchan, y no producen més que Linid-
blas. El monomsaniaco se horroriza entonces de la
obsouridad de su pensamiento: ha perdido de vige
ta la mentira; pero la verdad no le iluminaaun
oon su luz resplandeciente: solo puede gularce

or los falsos destellos del uno, perc mo posee auil
luz de la otra. Olvida poco & poco, pero no La

A Degndo ¢l MOmaBIo do qus reciciden
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Alraviesa eso:
cen los cuadros disolventes, cuando desaparece.
una imagen yizra dejar el puesto & la siguiente,
y en gle, ecI‘psada la primera, no lia reapareci-
do,aun la sepundz, -

La vista, entinees no percxbe mag, que uns cla-,

ridad tenue y con [usa.

En este momento es cuandn ‘hemos wsts al
" pobre loco, gue comienra 4 dejar de serlo,.

arrojarse llorando en brazos de Suuua, CON 23AT
18 ol ancrmal estado de su espi-itu, ¢ implorar <l

socorro de su ternura contra ¢l terrible espanto |
g ue le invade paor todas paries,

ero Ia evoluelén, una. Ve cm\enf\ada,
bia detenerse en su camino, y ahora tocamos a la
peripecia final,
JaYa en aquella sala, ,Ilena .de perso nas, de las
cua.es In mayor parte Is son bien conocidas. Hic-
tor pasea su mirada como un hombre gue se: ad-
mira de enconfrarse entre gllag,
Los semblantes y lo: objetos que le eran_fami.

linres parecen borrasse desu w mc:vm, confundir-

se y desaparecer en, la con, usion del eaos.

Por muchos esfuer/os que ha: 48, N0 podri nom:
brarlog; la estancia en quese halla le es comple-
tamente desconocida; ln lectura, de las actas 10

Hega 4 sus oides: smn oMo ung. cem- de. gonidos.
inintelig Mes, 00 3¢ ¢a cuenta ni del mofivo de |
su presencia en aguel zilio, ni del objefo de la re-.
su wida |,
presente qucda sumergido en el olvido mAs eom .
pleto, todo lo, que fué su. pasado. fods suser de

unién; y micntras que, todo 10 ug forma

oiro tiempo, toda su pergona veriadera y real, en
#fin, arrollando elilfimeo gbstéculo qu.

torrente..
Peroes'e asalto de su am' in telectual .nn k, de-

vuelve en aquel instante mismo el .ejareicio nors .

maifde sus facultades.

La viglencia es inseparable de Ja reaceion, yen
a1_principio todo. en él es tamulfo, eolis.on, tem.,

Dedtad.

A 1 demeneia ha: rvempla?a do.una elr e"le de.
: cmt)rlaguey su autis

se golorea, susfage ones, se
wnirmnan, el delirio se réiTal €D SUS 0j0S; POT
me, en esiz monelto, en gue. la ra 6n, .como ar-

rhentp lave, le sobrexgita y le.saea, €l .p! iun.zpp_._
ue. nunea, muoestras de

Eécter parece dar, mis.
la mas completa demengia,
—¥N0i8..s VO8...—le dice Maximo, tocindcle en

elbmzm con sl enguaniada; mano.—us esperan

para, firmai, R
. —iPare . firmar? '
ia pluma ., Vamos; id prouto.
Y sacéndole al medio de la sals,
ronduce, no le deja, no le pierde de vista, ¥ le po-
nela plumn en la mano.

Rl'hijo de Lecuyer tiene entre tanto denfrode

{a suya la caria. de Valbreuse; la cartaantéutica,

cmanada de Caen; la carta gue dice quz el verda-
dero Jacobo Cointel esth en Amurica; la carta, en
‘din, de gue va 4 servirse para exclamar: ]

v-g;De'tened 4.este hombre, gue esunfaisariol

izstantes de obsenridad queofre |

“Tio de- '

§¢ op nia
# su paso, enfra en st memoria como deshordado

‘dEi- ¢

—Ved; viestra prometida tiene ya en. la mano

Maximo le

--Aq 11, vnestromombre, con toﬂaa SUS 11288

- —di e el noturio, inclinAndose cort'smente de-

lante:delinovio—yo lo autorizaré luego.
tiéetor, no obstant&, no comprende lo que B2 ]e

pide adivina vagamente que es precigo que. @s~

orisg s mmbre, qus para-esto tiene una pluma
en'la mano, y que le indican con ¢l dedo el sitio
en que de e firmar,,. Obedece; cede maquinal- |
mente al, meulsn que'le dan, y fitma...  Heotor,
proacipe de giorial -

Una exclamaei6n hrusca ¥ sorda. se de_]a oiren-
tonces detris de él. d
- By Maximo; Maximo, gue como,agm&do por una

- gorriente o1 cirica, acaba d - meterse precipitada~-

meutﬂ eu el bolsillo la.carte de Valbreuse. . .

‘Bn cuanto: al motario, inclinsdo sobre el pape]
parecié examinar econda mbs sxquisita. at&nmon
¢l nombre trazado,per Héctor,, ;

—Perdonad, ca al ero—dijo—no entlend@ el 5
nambre que, hab.is escrito. e pin

—1Li mio, caballero.:

- Hl vuentro' i0s llamam Héetor, principe de -
ﬁloma.’ :

aloireste nombre, tpdas los concurrentes se
hab anle. antado;Susana, palidacomo la nsuerte; ©
habia avanzado algunos pasos hacia donde se has ¢
Haba su promﬁhdu, pero sus fuersas- le hicieron
traicidn, ¥ eryod seutada en uua de las butasz-
wu2 rotieabsn la mesa.

Su ligrmana, gue habia.acudido en su a,yngm.,
1o cumurﬁmhenmr 1o que pasaba, pmtl;n'ub il
mil'caricias v.la animaba .con las mis car no ws
frages.

1 ccronel que ge, h.xlb]ﬂn prﬂ@;p itado sobre el
nata:io, wmird tombim la Livima, Y, dirigicndoze &
84 \Pz a4 Heéctor, con nna especie de E&anor, :

e, *"-1._,-71;1{'1-:'!. epto?-—exclamdi—Reiponded; .
pe"o Le~pum.e.d pranio.;

Y sdeudia con faerzael Lrazo del pringi ipe. s

—Uon.gué derecho me intarrogais? guuid. o
kaperm! itidoy poael la mano-sobre imi; & vos, &
guien o cmmmo

na exglamaciinry mnsa e de,]f.'s or pm toilos
los,um ifoside 1a estancia, y.no pocas e las per=i:
gouas.allire nidas se jprecipitaron entre ﬁlrlbt})
inter.ocut res. A2 aln f

Susna,.a guien el espanfo habia rdevuelto Ia~.
fu r as, e habia lanzado tambitn sebrasu padrt‘,
4 guien rodeaba con los brazos. :

— alma, seiores—dijo de Br emurt-., neréis:
decirnoy, caballero, }Bur quécuando se 03 ha ro-
aailo gue.t -roadis, habeis escrifos «Héetor de. Mo-
Ila b 1

-——I‘Grq g Héctor de Moria es mi nombre; por-
que soy de l:8 Mm.a Moriani, prineipes,napolita
103, y POTqUe.yo It ismo soy el principe de Motia.
jtiay a ascalguno agui gue se atreva & sos ener
lo contrario?

Y.dicieado esto, asilaba la cabeza con furia,
go’peaby el suelo con el pie, lanzaban relampas-
@a5 8180508, ysu voz vibrante parecia querer de-
o ar & tolos cuan'osali presentesie contempla-
ban, con una sorpresa que comenzabs ‘& trocarse
an espanto.

m&ﬂ--g.v
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Tl doctor, abriindose pase, habia llegado has-
ta ¢l

—Vamos, amigo mio, tranquilizéos; volved en
VOSH... Mira:i 4 Susana.. la estadis matando... se
Muere...

Y le condujo &1 lado de la joven gque, piliday
desfallecidn, cruzadas las manos y fijos en Héctor
los ojos, parcela implorar su perddn.

—0uién 68 esta adorable nina?—pregunté el
principe con conmovido acento.

—Es mi hija, caballero—rugid el eoronel—mi
hija & guien insultdis. :

: E-il’adre miol,..—profirid Sugana con voz apa-
gada.

El principe, después de contemplar'a de nuevo,
dirigié una mirada 4 los que le rodeaban, como
£l se admirase de encontrarse en medio de aque-
Nos extraiios semblantes y en aquel lugar que le
era desconocido,

—3U6mo he venido agqui?—precunts. —;Quién
me ha conducio?... ;Con qué objelo me encuen-
‘iro en esta caga? ;Y por qué me dice este caballe-
T0 que yo he insultado & esta joven?

=;0lvidéais, pues—replicé el doctor que es vues-
ira prometida, que esie contrato que acabais de
firmar es el de vuestro malrimonio?

_—!-z,Mi prometida%.. (Un contrato de ma'rimo-
niol.,.

¥ los ojos de Héctor despidieron reldmpagos.

~—i1Ah! Al fin erec comprender... S1; soy viati-
ma de alguns maguinacion infame. 8i, si; temisn
mi venganza 5' los migerables han aprovechado
mi sueno, un deavanecimiento, un instante de fie-
bre, para trapsportarme aqul... para hacerme
caer en un lazo... Vamos, hablad; ;qué querédis
de mi?

—(Calma,..—dijo el doctor insistiendo en obli-
garle & senfarse—calma, y todo se pondré en cla-
10, todc se explicaré... ; Principel...

Y al decir esto, hizo uns expresiva gefial al co-
ronel, que parecid comprenderle; Bordier cogid &
gu hija por el brazo y la llevo fuera de la sala,

Al ver esio, la mayoria de los csncurrentes,
comprendiendo que su presencia era alli ya, no
golo innecesaris, 8ino molesta, imitaron el ejem-
plo del duefio de la caca, ,

Todos fueron & reunirde en diversos grupos
la som' ra de los menzanos del jardin y golo que-
daron al lado de Héclor y del doctor el sefior de
Bréeourt, juez de paz, Duvallon, Erinelinda, el
eeronel, que no tardden volver, y por nltimo,
Maximo, el inico de los agistentes para quienes la
identidad del principe estaba fuera de tods duda.

Cien veces, en efecto, habia leldo, 81 par que la
bella Julieta, las cartag de Héctor; cien veces ha-
bia visto la firma de Moria; frma extrana, traza-
da con grucsos ecaracteres, inclineda de derecha
4 izquierda, y que reconocid al primer golpede
vista.

Pero Maximo, para quien era evidente que el
hombre que estaba alll. y & gnien momentos an-
tes se preparaba & hacer detener como 4 un fal-
#ario, era el principe de Moria, se preguntaba qué
goncurso de circunstancias extraiias habia podido

decidirle & ocultarse como un culpable, 4 despo-
jarse de su nombre, de su rango, de sn inmensa
fortuna; 4 encarnaerse, en fin, enla personalidad
de un migerable buhonero,

Enire tanto, persufidido de que no tenfa que
combatir sino una exaltacién febril, un delito pa-
sajero, el ivetor, gne habia comenzado por hala-
gar la mania del enfermo, llamindole principe,
trataba de reducirle poco & poco 4 1a tranguilidad’
yalarazin. T

—Haced un esfuerzo sobre vos mismo—le dee
cla—ayudadnos 4 coordinar vuesiros recuerdos..,’
Comencemos por esta joven,. Acercdos, Erme-'
linda. I'a reconocéis, ;no es verdad?

—;Quién es? -

=—Yo, Frmelinda, & quien salvisteis 1a vida,

—; Yo os e salvado la vida? :

—5Sin duda... libréandome de las astas de un to-
ro furioso...

=Pero, jdénde, cudndo, en qué ocasidn? = .

—Cuando me persegu’'a el animal que se habla
escapado. in aquel momento pasabais por el ea-
mino, cargado con un fardo de buhonera,

=3;Un fardo de buhonerp?

—iQue era vuesiro ofieio!

=—| Mi oficio! 1 Mi oficio! Buhonero yo, que tengo
doce millones de fortuna, seis administraciones
en la Guadalupe, plantaciones cuya inmensa ex-
tansidn no conozeo... 3Todo es'o no hace invero-
uin;il un fardo de buhonero? ;Qué os parecce, sefio-
res

Y Héctor miraba & los circunstantes con aire
irdnico y al anero, sin que dejase por esto de pre-
ocuparie la persistencia con que Mdximo tenia
los ojos clavadesen é1.

—iAcabenios! —-exclamd.—0 yo he gufrido al-
gunos ins antes de fiebre, que obs urecen a:n mig
recuerdos, 6 todos vosotros no sois gino una cua-
drilla de salieadores. . v

—Caballero—dijo gravemente el sefior de Eré-
court—estdis en presencia de gentes honradas
que voy & nombraros, psra que sepiis & quién
hablais de esa suerte... Comenzaré por deciros
que soy el cende de Précourt, teniente coronel de
la gendarmeria: que estd aqul el juez de paz del
cantén, y que el honora! le sabio que desde hace
un instante frata de volver 4 su estado normal
vuestra turbada razén, es eldoctor Lécuyer, de
Rouen .. ‘

—Lécuyerl—exelamd el principe, euyo rostro
ge cubrio de livida palidez.—; Tl doclorl.couyerl...

—1Ah! jAh! sl ecorddis mi nombre?—dijo éste.

Lo recordabs, en efecto; pero no porque lo hu-
biese ofdo pronunciar mil veces; no tampo-o por-
que é]1 mismo lo habia repetido o'ras mil desde su
llegada 4 la quinta, pues que {ofo cuante habia
sucedido durants su locura acababa de borrarse
completamentie de su memoria, Sino porque en
esle momento, como un rayo (e luz, un recuerda
claro, limpio, preciso, invadia su cerebro: se acor
daba de su lleg:da 4 casa de Mamita, su nodviza,
vy, palabra por palabra, de todo cuanto ella le ha-
bia dicho. et
._Ahora bien; el nombre de Lécuyer era precisas
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ménte el que habla pronunciado la moribunda.

La anciana habia dicho: ¢Se llama Méximo Lé-
euyer.»

—; 08 llamais... Lécuyert—dijo avanzando un
paso hacia el doetor,

Y le contemplo con ansiedad; pero al ver sus
canas, y adivinando su edad, afadié:

=3 Vos tencis un hijo... un hijo... que se lla-
ma Maximo?... jDénde estd?.. Quiero verle...
quiero,.. Sisie

—Aqui estoy, caballero. gQué me queréis?

Y Maximo se presentd delante del prineipe, con
#088 brazos cruzados sobre el pecho, erguida la ca-
beza, provocativa la mirada y con la sonrisa en
‘Joglabios... Bl joven repi:io:

—Soy Maximo Lécuyer, que estd pronto 4 con-

testiros.

Pero no habia acabado de pronunciar estas pa-
labras, cuando, rdpida como el rayo, la mano del
principe se agité en el aire y cayo6 ruidosamente
gobre la mejilla de Méaximo.

Un grito unfnime resond en todos Tos dmbitos
de la sala. :

El coronel cogid 4 Miximo por un brazo, impi-
diéndole de este modo lanzarse sobre el principe,

L.a coninsién llegd & su colmo.

Héctor, inyectados en gangre los ojos, queria
precipitarse d2 nuevo sobre su aaversario.

=i llejadme—gritaba Miximo—dejadme; nece-
sito su vida!

—iAh, ah, ah! |Es éll Sf. |Es é11 jAl fin com-
prendo dénde estoy!—dijo e! principe desembara-
zéndose de los que le gujetaban.—La presencia
de ese miserable me lo explica todo.,. He caldo
en una emboscada.,. Sois unoes infames... quizd
asesinos. Pero no me impediréis dar buena cuen-
ta de ese miserable...

Todoz los esfuerzos se reunieron para evitar
que se precipitase de nuevo sobre M&.imo, que,
por su parte, se revolvia entre los brazos del co-
ronel, gritando:

—iCemo! ;Permitir’is que me insult: ege hom-
bre sin que yo pneda pagsar como me-écen esos
ingnltos?... Necesito su sangre... quiero su vidas...

Pero el docior, cogiéndole las manos, le dijo:

—No te batiras; no puedes batirte eon él,

—;La razdn, padre mio?

—Coronel—continué el doctor, dirigiéndose &

fordier—responded; vos habéis sido seldado y
issu.bé?is lo que ¢l honor exige: 308 bafiriais con un
0c0%

—iLgce! —rugié el principe. — Locol Ahera
comprendo: esta es la coronacidn de todas las in-
famias de que soy victima; no me cogeréis vivo,
08 lo juro. :

Y escapind:se por segunda vez de enfre las
manos de los que le suetaban, iraté de precipi-
tarse [uera de lagala. .

Pero P dro, previo mandato del eoronel, acaba-
ba de entrar con dos robustos moz0s, y i una se-
nal del deetor, los ires se precipitaron gobra el
principe y le derribaron en tierra.

— Cuerdas, pronto, ¥ axa le aten sdlidamente!
‘=cxclamd el doctor, | S

Y afiadid luego con vor {riste:

—iDesventurado!l La felicidad
der la ra. én.

En los ojos de Méximo brilld entonces un re-
lampago de triunfo.

Asi se produjo en el principe de Moria esta trans-
formacion evtrina, sin p ecelente quizd;lade un
hombre 4 quien se habia considerado como per-
feetamente cuerdo cuando estala loco, ¥ & guien
se trataba como a un loco cuando acababa de en«
trar en el goce completo de su razon,

le ha hecho pers

XXV

Mientras que eslos acontecimientos ge desenvel-
vian en la granja de Chantepie, un hombre bas-
tante bien vesiido se presentaba 4 la puerta del
de=pacho del alcalde de Arras, solicitando ser in-:
troducido 4 la presencia de la primera autoridad
del p eblo. :

—Podéis entrar—dijo el portero—el seiior al-
oalde estd junto 4 la ventana leyendo un perid=
dico,

E]l hombre penefrd en el despacho, dirigidsé
adonde se hallaba el magistrado y le tendid le
mano, diciendo:

- —Buenos dias, sefior alcalde; soy yo, que al fin
vuelvo.

¥l pobre viejo, que vela mejor de lejos que de
eercs, levantdse las mntiparras & la asltura de la
frente, y mird al recién llegado con aire de sor-
presa, en que se retrataba, no obstante, una eu-.
riogidad henévola. ==

—iNo me reconocéis?—continudé sonriendo ek
personaje—y sin embargo, Vo3 mismo Ine inscri-
bisteis al nacer en el Eegistro civil; vos extendis-
teis mi acta de matrimonio, y, por 1liimo, poco
falté para que el afio pasado extendiéseis también
mi pariida de defunecion...

—Jacobo Cointell—exclamé el anciano alcal-
de.—El ndairago... £

—Fn persona.

—Ahl Me alegro mucho de verte... Todos en
el pueblo tuvimos un verdadero placer alsaber
que liios te habiaprotegido tan milagrosamente...
Pero ya sespecho qué te trae por aqui.

—; Lo sospechéais? :

—(iertamente; vienes & buscar tus papeles.

- —Es verdad—dijo Cointel no poco sorprendido
—pero ;quién ha podido deciros?...

=zQue te volviag & cagar?

—1C6mol ;Sabiais también que pienso volverme
4 cagar?... :

—=in duda: y hoy mismo iba & expedir los do-
cumentos; ya estén despachados.

Coinfel no volvie de su asombro,

—;Y 4 dénde me los ibais & expedir?

—iA Normandia, pardiez!

—4A Normandia?

—Departamento del Fure, Ayuntamienfo de
Franolieu, & la cranja de Chantepie, & casa del
coronel Bordier, fu suegro.

[

L —jBordierl... (Un coronel... suegro miol %
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—Rtecibe mi enhorabrena, Enirar como gimple |
administrador en uns guinta, y al eabo de se's
meses casarse con Ja hija del'amo es lo gue'se-

tamia hacer fortuna,.. Bsto es noy proeba’ més de |

lg-mucho gue vaies, 3 por ello te el mLo ‘con teda
= mi rom on. i

1! anciano alealde podia hhber hat Jado ain '
mueho fiempo «in que Jfacobo Cointel, sin salir !

2in embargo. clespuéﬂ de vn segundo de’ reﬂe-'-
xifniirpnid la cateza, tisiénilose’

— . l'ecbre liambre, aémo ha'enyaejecido d-escle que 1

10 le veo!l st muy claro; me con.unds con oiro;

Luego, alzando la voz,

—Iin tedo esio no veo m & que uny falia, sefior
ploalde—dijo—y es que ai eonguco al eoronel que
hiabldis, ni be sido sdministiadera «rapja algan-t
na oD o*mandia y que, en \eﬁde% egay elude-
partamento del liure, vengo- de 1a Gmadampe A
K hien ‘ed cierto que pienzo volver & ca armes; ©@o-
mo ‘acabiis de deelr, mi tnatrimon o guarda - 'ran- |
des anglogias con el primero. me c<@so coli wng |
joyen & quien @amo, pe o cuya dote ‘consisteen:
veintishis aiios  y su hesngsura, Sin embargo,we |
nor alealde, acep o vuesira enm}rubuana con re-
coubmmientn. -

fint dinblo dicks? ek

—ia pura verdad.

—Despn’s del nauftagio ‘del- Jokn zlhﬁfu?, f,no
te hiciste buhonero?

———b!, {fe, ; & : i

~—;No fuviste In suem. de aalvvar la nda é. una ¢
mven" Sl L RN

—.ﬂm (Tt'da' ;Has penl do la. memma? b DEDIRK

— Y ouisn 02 ha contado esns ¢ ento 2

—-‘Tlpmﬁ'e paridiez! Nli<coleas, el plcalfe dl!
Franelien; el padre de I/ joven ‘teuydsinganiag |
he heeho dequehal‘ los d-cnmentos. e agui- pre—
cisamrite lag-dos cartas ‘que me b esori o,

Jacobo Cointel fas toud, y despuss ds leerlas, |
ge {rofl los ojos'como tn hombrs'gue’. no‘sabe s:
duerme ¢ siesti despierio,

—1Y Lienl—replic el magist: ado crn?ando 103
brazes ¢ mirando &' Cointel ‘eon aire de trinnfo.

--Pties bien, sefior ‘4l alde; es pre iso-adniitir!
quehay’ dos Jacches ‘Cointel; \\t’ﬂdaﬂem el t1110~
¥ el otro falsos

Fl .

’

—Y {i1 pupones que &} 1a1~0... .

—Seguramente 1o S0y 50 pueato que me hu- i
béis reconocido.

—Iis cierfo. - !

—TV os repifo que acabo ﬁenegmr da la G?radam
Zupe, 'y que jamdas he ido'sl ‘departaumento del
Tuare,

—iDiatlo! Este es un asunto grave. A.lgﬁn ofro-
habr:‘z tomado fu nombre,

—Y habré utilizade en su provecho la sunpatia
gue excitaban, sin duds, mis desgracias...

—Para infrodueirse en uaa CAsA.e.

—Y hacerse amar de la Lijal

~1tg decididamente muy grave.

—( Yid, sefior-alealde; ;vos no tendis duds 'ulgu-'

spectn & mi zdenﬂda&‘*

e

|

—

~Nmguna.
—3¥ pod:is da.rmc de este uns declaracion aua
téntical... s
—iertatents. " 3
~— on fodos los datos que conmigo se rma.clo-
nan, coh m's genas y con las correspondienies de-
pmsmmnes.de fearigos?
{—Todo 1egalmado en forma, con tu firma 3l

de su'suzpresn, mbiera pensado en'in erramplﬂe. i _mdo de'lamiay el sello de la alcaldia.

\—Pnes bien; vhis & darme ese ceriificado y 4
_entregarme & mi Tos documentos necesar ios pars
“realizar mhmatumomu. .

-—,;Y lue«go?, :

—Dartirs e el ’wen de lag'disz, qite sale asta
nechﬁ; para Houen, y mafiana por la tarde t-ndré
el gnsto A6 presenfar en persona # mi hnmémmo
los documentos gue ha hecho ekxpedir para «u ca-
-samiento, Me costarh cien escudos méas; pero no
flmperl‘.&.‘a,(gue decis 4 esto? .
=AM mifa, esth muy bien pensado; v si de este
m«mdﬁ wntrr.buyes ﬁ la priblén de un fa.!.,auo, tan~
!:0 mejor.

'Y diciendo esto, el azcaldella‘md & su sseretario,
yaduella noche migma. al dar las dies, Jacobo
Cointel partm para B ouen, y § 4 la manana signien-
‘o tomaba ‘billete pars ' la estaciin més pro ima &
Franclieu, destle donde 82 encamind 4 pie ala
granja dg: Chantepie. -

1] primer ser viviente que enconird =1 llegar &
la quinta fué el excabo Pedro, que, sentado & la.
‘puerta, fumaba tna pips con aire tlxst"aido Y me-
lancolico.
= 0ub. queréls’?—duo eon tono brisco 4 Cpintel
al ver que éste vacilaba enire aproximarss & é16
" pasar adelante,

D=2V 1ve aquf el semr coronegl Borﬁxer?
—Aqui es,
¢ |—zY labita también en esta caga un hcimbre
ok mmdn Jacobo _Cointel, que. .., segiin tehgo en-
“tendido, va & casarse.con su lms.?

|—{Casarsel,., ;Ca'rsrseh.'. Ds 60 precissmente
“Be trata, jPéro para qub” neoesilsis al senor Ja-
cubo?

—iOH! I’m‘apbna. rwsa... En pmner lugst, pare
vérlt*... J .

—No'esid wisibli, »

._.,(1 or qub?

| —Porque’ests orn*ermo.
A -—; ‘hi Jué tiene el bueno dé Jacobo Cointel?
~—Tiene que.., tiete... lo'que no os importa, Us

dygo gue Do esth'visible, v esto debe bastaros.

i—:¥ podeia ser llevado 4 presencia del coro-
nel"

—El ‘euronsl no esta enfermo, y os rec;blré 51
lo tiene 4 bieh, '

—:Biinde-esth ‘el coronel? '

--Alh en el galén de I planta baja; desde aquf
podsis veria puertfa, en lo alto de las gradas,

—; ¥ puedo pregentarme 4 é1? -

-—Ean eg cuenta suya; ¢1 os recibird 1 oS cerras
rAla pueria; seg-nn ge encuentre de buenoc 6 de
mal humor.

—]uego oretis.,.

—¥o creo—iijo enfonces con rudeza el antigun
mha-*mo queane esthis haciende ‘hablar desde
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hiace mis de un cuarto de hora, cuande me hallo
mas dispuesto a retorceros el euello que 4 contes
tar & vnesiras preguntas pa ad é continuad vues-
iro caminog; pero basta de charla,

Y al decir esfo, Pedro volvié la-espalda & Jaco-
bo Co ntel y continud fumando con creciente
energia. 2 _

Jacobo tomd enton-ex el partido de atravesarla
hueria y de llegar al dintel. ]

itn este ins ante, el doct v sostenia una conver-

gaciin animada con el coronel y Susana.

L acia ya tres dias que Lécnyer habia agotado
fodos los recursos de que padia disponer para cal-
mar 2l pr neipe de Moria, :

¥ig rese el lector de qué arrebsios no se habria
dlejado llevar Héeter al saber que se hallaba fren-

* ge & [rente de MAtimo, cuyo nombre le habia re-
velado Mamita «n su lecho de muerte,

A parti; de este insiante, hab ase conv ncido
plenamente de que todos cu ntos le rod=aban
conspiraban para perderle, que erg victima ds al-
Z 'n lazo tendido por 81 mujer, de acierdo con su
amante, y que se hablan tomado todas las medi-

das necesaras para burlar los esfuerzos que 61

biciers para recobrar sn hb-rtad.

- Asf, pues, adop 6 el partido de afectar la mayor

tranguilid 4, de demostrar una resignaci‘én de
“Job, y de aprovechar la primera ocasién propicia

que ge le olreciera para e-caparse. e

A} dia sicuiente de aquel en gue Moria habia

feeobrado la razén, y en que, por consiguicnfe,
se e hablia tomado por un loco, una joven de ma-
ravillosa bellezs, v en cuyo dulee gem lante se
adivinaban las huellas de profundo dolor, entraba
@c repente en su habitacidn, ¥, eruzando las ma-
pog. le decia con voz que penetraba hasta el fon-

do de sncora 6n: _ N
. —Amigo mio, ino querdis reconocerma? ¥R
¥ Héctor 1z contem 10 larzo tismp
€la de sdmiracion, de sorpresa ¥

guards 871 neio 0"__t6rnura; pero

Elia rrosiguid
en los seis meses que meabalan de transcurrir;
confidle sus dolores, sus la has consign misma,
sus alegriag y halagiicias esperanzas; va se po-
mis roja como la amapols, ya una rortal palidez

cubria su semblante; la _oven alrevidss, en fin, 4

.repetirle varias veces: «'I'e amo, Ja olo; te amos.
Las mas duras rocas habrianse fundido al calor
de sus paiabras,

Pero 4 través de la abierta ventana, Héetor vela
& los operarios de la gran’a gue guardaban las
salidag todag, y comprendid ¢ e le era imposible
evadirge; y & pesar de las palpitaciones, de su co-
yazén, & despecho de la fiel re que activaba el flu-
jo de la sangre en gus veuss, sin hacer caso de la
joven que, suplicanre, solle aba & sus p es, per-
manecio con los brazos cruzados, fijs }; mirada
gn el suelo, inmovil la lengua y crispados los la-
dios.

‘£

Ella no consiguid sacarle de su fenaz mutismn;
100 obluve de él una mirada, ni una sefial, y regi-

réndose desesperads, resolvié no haeer en sde-
Aante tentativa slguna para verle.. = ;

COn Ung mez-

Tefirisndole toda su vida comiin

4

zado.

En este instante un lgero rifdo hirld ane ofdos.
Haolense los preparativos para tras'adar & Ja
co'.0 Co ntel sl manicomio. ., :

Al saber que aguel & quien ama’ a ila & scrle

- arrebatado y sometido & un tratamiento desapin-

dado, Susina, recurriendo # & s posirerse uer-
zag, declard que, no solamente 88 opona i ests
horrible medida, rino que, pene radn ies s debe-
res para con aquel yue ya consideraba como su
marido, estaba resuelia 4 no abapdonarle nuncw,
& hacerse su esclava, su dnpel tutelar, v u consa-
Frar 4 una existencia que le era ten querlds todo
c:ﬂque Dios le conce dese de vida, de fuerzas y da
Yalior,

Pero no obstante las lagrimas y las a'iplicas dd
BSusana, thase 4 proced-r 4 la fraslac 6n dal loco,
cuando de |ronto la puerta se alr 6, v un hom-
bre, de pie eén el dintel y ccn el sombrero en le
mano, di o con timido acento:

—Perdonad; ;no habita squi un hombre gue sé¢
llama Jacobo Cointel?

—Jacobo Cofintel...—repiti’ el dootor—&i, cler<
tamente; aqui estd. ;Para qué le neces tiis?

—1Le traigo los documeutos que ha l.echo pedie
f Ia slca'dia de Arras; pero tenga orden de entre-
ghrselos en propia mano. ;Po:iria verle’

—Es que... ignoriig, sin duda... Ante tode,
iquién seis? . - . :

—1n emisario el sefior alcalle gimplemente.
1Hay algiin inconveniente que me inpida ver af
geiior Jacobo? :

. —3;Le conocéig?—preguntd vivamente Susans,

—3; A quién?... ;A Cointel?,.. Le conozto come
me conozeo 4 mi mismo.

—En onces, padre mio, (por qué no has de ver
este hombre 4 nueatroprﬁ:r«: Jacoto?

—5u-ana tiene ra én—adadi) | éouyer—no ven
ningiin inconveniente... al contrario.., ;Tenéis
aqui esos docnmentos?

—fi, genor; h=loa aqui.

Y saecd de su cartera los papeles
hecho cargo.

—Caballero—

td

L

de qus se habis .

dijo el doctor—vamos & llevares &

" la presencia del que queréis ver; pero, anie 1odo,

bueno es que os advirtamos un doloroso detalle,

—i' uhl?

—‘Que desde hace tres digs estd dando ine
wocas muesiras de enajenacién mental,

~—In efeoto: he aqui una complicacitn que yo
no esperabs. -
- - =—Por esta razén vacilabamos en permitiros vep
4 ese desgraciado; pero jquiéngabe, por otra par-
te, i esta visita inesperads, la visita de un anti-
guo conocido, las notcias que geruvamente la
{raéis de su pucbio natal, log recuerdos que ha.
béis de despertar en su memoria, NO.eiercerdn
una influencia benéfica en su parts moral: Venid,
pues, caballero, y quiers Dios que logreis mejor
éxito del que nogotros hasta ahora hemos slcans

quis -

Un instante después, Susana, €1 corcmel yel

doctor, seguidos .de Jacobo Cointel, peneiraban

en la estencia en que Héctor, con guardiag de
yista; ge hallaba ep~erraido

gge it
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H Moriﬁ. estaba sentado en los pies de sn. cama,
erazados los brazog sabre ek pecho, reflexivo, peio
tranquilo. i

Al ver.entrar & los visifantes ca levantd, y dan--{

doun

paso adelante, 3al1d0 con dignidad y calma,

—Mi querido Jacoho—le dijo dukemene el }

doctor—-os traemos 4 un emisario de’ Arras, en-
cargado por el alealle de aguel puebla de entre-
ia_;aras 108 documentos neeesurios para vuestro en-
ace, .

—Fsth bien—respondid Héetor—veo que el com-
plot formado cotitra mi eontinda en gf mismo es-
Igtdb...- Presentadme, o8 lo ruega, al emisario. de

roas” S{oean o 5 _ 15

L1 coronel y el doctor se spartaron & un lado,
para dejar franco el pago 4 Jacoha ! eintel.

Bste avanzd un pasa; y no bien hubo clavado
gug o'o0s on el principe, Janzd una exelamacion de
sorpresa, y-d jor ~ = e

—Pero, 8i no me engaio... sois vos, senor, |

aquél que... Sf, 5. Somos antiguos eanocidos...
iNo o8 acordais? RS : :

Héctor 16 miraba, ¥ pavecla, emeafeato, llamar
en su auxilio confu-os recuerdos, -

—Hs verdad=-dijo—no me sois desronacido...
Aguardad; ya rectierdo.. 380 o5 he visto a bor-
do del John 4rthiy? 8, con una mujer y una
Nin#.., Eag ey - : '

—Enfonces debéis, conoger mk nombre, y' me
gorprende.. - 7 _ . TR

—3 Vuestro mombre?... Aguardad... no... no me
acuerdo, i T . _ _

—;C6mol ;No os seorddis que’ una noche... en
un camino de 18 Beeia... ine apré.ime a vos?.,.
Yo estaba agobiada, por la fatiya... me cafa de
inamioion... A :

—Una noche...
rece, en efecto.., 3
nube. ¥ : T

—Hablamos por espacio de_nuchas horas... Es_
verdad que teninis un _qr&peoto e trano... y que
me deciais cosas que ne'dejaban de almirarme...
X0 osreleria mis desventuras, mi dolor 's; osde:
eia c6mo habia perdido 4 mi esposa .4 mi hija...
| —Ah! 8f, ahiora recuerdo; uns Banura... la Iu-
na nog iluminaba 60n 8ug rayos. . 1'n arroye gque
murmuraba & mis pies; un farde de bulh nero. . 4
milado... Me aguerdo, si; me acuerdol Vuestro
nombre, jeuil es vuesiro non bra? : )

—Perdenad, sefior; el vuestre primero, porgue
prevenden... .

—; Yo% Me llamoel principe de Moria.
¢ —jVamos bisnl—exc'amd e} ceronel, & guien
este fizlozo habia hiecho coneebir alguna espe
ranza.—|Principe de Morial jHenos agui de nue-
voen ol punto de partidal =
ik ——%‘Qu decis?—preguntd Caintel. :

—Ya 08 hemos advertido de antemano que su
manfa consiste en hacersé pasar per un principe,
en deciy que tiede millon's ¥ qoe desciende de

a ilystre familia napolitana...

—Comprendo—dijo com, irgnta Héefor — que |
-este desconcierts, vhestron o1

cerca de un caminol... Me pa-_
1, 05 V€0 cOomo & traves de una

—~Perdonad—intervino Jacobo Ceintel—si no
me engana, ten’is per loco 4 este caballero. '
—id i d?,-mi‘l.-excla.lmd Sugana. 2
—3Y le toncis por tal porque pretende llam.
principe de Mm'&? > s
—Y. porque, en realidad, se llamaba Ja-ohg
| Coinfel —repuso el seior Bordisr—Jacoho Coipe
. tel, buhonero; Jacobe Cointel, & -quien yo he re-
cogido, & quien he conservado la vida, en cambio -
de ta vida demihije, que acabsha dz salvar; Ja-
cobo (ointel, enfin, & quien he hecho mi admi-
nisipador; 6 quien iba & dar el titulo de yerno
o andos.. 13T
- —3Y en qué os fundais, caballerg, para darla
" el nomebra de Jagobo Cointel?
- —Fn primer lugar, en gus propias declaracio-
nes, en 03 doenmentos hallados en su equipa e,
en mi correspondencia con el alcalde de Arras...
—3Y en nada mas$
—iNo es bagtante? " X
No; porque & foda lo que acabais de deeir no

tengo gue eontestar mas que una sola cosa,

—=1. ;Cufl?—preguntd el docior eon visible vi-
vacidad. i :

—Ln signiente: ignoro en absoluto el nombre
de este caballero: pero lo que si puedo asegura«
rps es.que no ge llama Jaeobo Cointel,

—3 Y por qu ¥—dijo Bordier. *

—Porque Jacobo Cointel soy yo. .

_] \ 08 s4a 3

(Yomigmot ~ . . .

El dog or se deji caer en unasilla, ¥ el coronal
se quedd estupefacto, mientrus gue Susana, lan-
zando un agudo grito, habia caido de rodillas -4

Jos p es de Hécfor, . : .

Borlier, volviendo en gl y dirigiéndose & Jacoho,

—Pao ‘éis probar lo qu? decis?—di o,

—Per gotamente: antes de saliv de Arras me he
provisto de fodas cunntas pruebas podian identifi=
(gr mi persona... Helas aqui... :

Elcoronel las. tomd temblando, y mird & Hée-
tor, gque, sonriendo, estrechaba con dulzurs la
mano de Sisana, prosteruada 4 suz pies.

—iAh, caba lerol—decla Jacobo, que se habia
apoderado de la otra mano del prneipe—ignoro
por qué raz’n os habéis dignado tomar durante
algiin tiempo el humitde nombre qus llevo... vos
que habéis sido mi bicnhechor, que me habéis
saivado de la migeria, del hambre y de la deses-
peraeion.., Deofs g '@ sois principe... jAhl No me
cuesta trabajo creerlo, puesio que como un p in-
oipe o8 habéis conducido conmigo. ;Puedo acaso
olvidar que, aprovechando log cortos instantes en
que 1a debilidad y el cansancio me hab en hecho
perder el conoc'miento, cambiésteis generosimen=
te vuestro cinfurén leno de oro, por mi pobre
farisq.i que no valla clen escudos? _

. no he oido mal—dijo el doctor con voz
paco segura--en ese encuentro de que habliis...
espuchasteis de boca de este caballero palabras

: p.\htrtﬁi_;{ que 05 llamaron la atencidn.

M)u :

& =
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fiag; pero gus miradas eran
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—;Y vos recorddis que perdisteis el conoci-
miento?
-——De cansancio y de hambre. Si, sefior. -
—Y cntre tanto este hombre, & quien llaméis
'guestro bienhechor, desaparecié con vuestro far-
Qs
—3{; pero, as lo repilo, me dejé su valor centu-

plicado. .
de buhone-

=—bien; pero partié econ el fardo
rcll (3 - o -

==Y mi bastdn, caballero; mi basién ferrado...
Pero... aguardad,.. :

—iQuéy - :

—Ahora recuerdo... 8i, cnando recobré el cono-
cimiento, unsa voz que s alejaba hirié mis o do+,
v of distintamente es as palabras: «;Muertas!
‘jMuertas!... (Pobre Jacobo Cointell...»

—jiAh! Miseralle iznorante! (Mil veces igno-
ra tey ciegol—exclamé Lécu)er, colp andose la
ﬁrinte.—-ﬂ yo nadn he visto, nada he compren-,
(dadoty S et ; :

—iCaballerol—eont'nud Cointel dirigiéndose al
principe—habéis hecho méis yue sa varme la‘vi-
da; me habéis devuclto el valor, la esp ranza..,
'He comprendido que Dios no queria ¢ e yo me
abanlouase, puesto que ¢! mismo no me abando-
naba, ¥ animado eon aguel principio de lortuna,
ermnprendi de nuevo el camino. de un pherto e’
mar, reguello 4 tentar segunda vez la suerte,..
He ten do baen & ito, y hoy pueda devilveros el
excedente de lo-'que valfa nii pubre p ¢ot lla. pe-
ro lo que nunca podr pagsaruges la dicha que
me habéis propereionado. : j

Hiéctor le estrechd alectuosamente la mano, 'y
fe dijo: _ .

~—Acabhis de hacerme un servicio mucho ma-
yor gtie el ‘que yo o8 -he |restado... Sin v estra
presencia aqui, yo e taba perdido, y las infsutes
napos que me shjelamn... 3k

—Cuba lero —dijo con grave tono el docior I.é-
suyer—aqui no hay més que un culpable, ye-e
sulpalle soy yo. S
, —1Vos! - At % T ;
' —8i, yo que reconozco, que coniieso con hu-
mildad, con dolor profunle, mi culpable error
"Pero antes de acusar a lcs gl e vos wirdis como
mis cémplices, pensad bien las pre untas y las
respuestas que vais ‘4 oir. Escuchadme, JacolLo
"Cointel, ¥ contestai: ;Cuanto tiempo hace que su-
tadid lo que acabiis de relatar? =
. =—Un ano proximamente...

—;Gis, caballero?—continud el doctor, dirigién-
dose 4 Héctor—un afio. Atora bien: jpodéis decir
{0 que habéis hecho durante ese ano?

.. —3Yo? Durante... :
" —Durante un afio. 3Podéis decir qué cambios
.han tenido lugar en vos y fuera de vos? ;Podeis
decir cuéles han sido, durante ese tiempo, vues-
tras alegrias, vueatras émooiones, vuestros sufri-
mienfos?

Héotor
nar. - . _
—No 0s a‘revéis & contestar... comprendéis que
oxigfe un vacio en vaestrs memiotia, y qué -e'zftfe'"

incling la cebeza, y parecid reflexio-

el instante en que encontristeis i este hombre
Yy aquel en que nos acusibais de haberos tendido

| un lazo y de querer haceros firmur por la fuerza

un a ta de casamien'o, ha transcurrido un lupse
de tiemye ‘consideranle, y vosne podéis‘explicar
ros el empleo que de €l habéis hecho,

—i! s'verdad...’ed verdadl .

—Y durante ese fiempo—murmurd Susang-—
llegéisteis a4 esta casa; aghi 08 dimos hospitalidad
y o8 hemos amado, &, y 08 amamos aun,.. siem-
pre... siempre... B

“ILa joven no pudo decir més, L& voz expir6 e¥
su garganta. B A

Eéctor la mird confuso y asombrads;y syuddls
f levantarse; y después de gontemplarla largo
tiempo en silencin, lanzé un grito desgarrador, y

| estrechéndola contrasu pec o, exelamo:

— Bgsta, busta! Ahora comprendo... a2hora
adivino... No me explicaba el estremecimiento de
todo mi ger & la vista'de esta adorable criafura..
Ignoraba que mi corazdn es mas fiel que mi me-
morig... Pero aliora, (ohl perddname, perlinn-
me.., Si, durante ese afno, que 80lo de a una som-
bra'en mis recuerdos... st... eso es.,, 1o adivino...
te iie visto.., te e admirado... te he amado... Si;
debe ser verdad... [y Ia prueba es que te amo, t¢
a_oanul... : -

Al pronunciar estas palabras calld de nuevo,
¥ levanténdose bri scantente, se gle d de ella coe -
me aterrado, S0 memoria acababa, 4 su vez, de
imponcr silencio 4 su cora 0n. : .

4 oo qué derecho Lhablaba él de amor & una
| joven; ¢é1, el marido de Julie'a®... : ;

En este n.ome 1o la puerta s¢ abrid suavemens
fe, ¥ Ménimo, que liabia tenido. conocim ento de
la llegada de'un personaje desconocido, 8§ quien . -
' 8¢ acxbaba de conducir a la presencia del princie
p: de-Morin, se presenté eou aire tr nquilo y bure
Lin. deseoso de saber cual pod.a ser el obelo de
la confe encia. - . FE

Al verle Héctoraintlé un - éstremecimiento ner- °
vioso, que reprimio al punfo. SRR

v dﬂgién: ose sl coronel, - i

—Creo gaber=le dijo—~qgue habéls manejado
espada & vos, pues, eg 4 quien me dirijo.

+ —I|.ablad, caballero. :

—Yo he pegado en el rostro al hombre que véis
aguf. ey : .

Y genale'a con el dedo & MAximo, admirado de
la actitud de lag personas alli presentes y de lz
calma con que estas palabras acababan de cam-
biarse.

=; Y bien?—replict &l coronel, - :

—Recuerdo iguaimente que, después de estu,
vos imped steis que las cosas, siguiesen su curso
natural, pretextando que yo habia perdido la ra-
Z0n y que no era posible batixse con un loco.

—F5 cierto, cabal'ero. =N :

—Y hov, 3qué pensiis de todo elle?® :

El goronel, dirigiéndose & Mérimo, le dijo cop

fono.seco: . " ¥ et A5
i querido Miximo, jus,

s

. —Todos los present
' fran que podéis lhefsi;?"t reparaci(n que asafte- -

| eo el principe de Moria.
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M4 imo comprendid que algiin aconiecimiens
f0 exiraordinar o habia yuelto las cosas & su ver-

da erolugar, y que desde agnel instante ienia

que habérselas con personas qu2, sin conocer lag
eauxas del ulirgje,
lepgiiimio: - o ui _ : _

hird primero 4 sa padre, que, con 10s 0 09 cla-
vad s en el suvlo, parecia querar permanecer neu

tral; luego al coronel, que, seducido sin duda por

las meneras finasy d-li adas de aquel & quicn

ahora llamaba el principe de Moria, pareca po-.
por ltimo, &

nerge resueltamente de su parte, y
fiusana, que habla palidecido al oir la palabra
reparacidn, pero que miraba 4 su vez 4 Lé.tor
con una e prasion extrana, mezcla de smor y de
inguietud... ]

hlaimo. pues, que habia resuelto vengarse con
una sola palabra; que hab a decilido, antes de
empunar la espada, aze:tar & Moria una punala-
da croel, gonrid, inelindse con refinada sracia, y
respondio: _

—Celebro tanfo més esta resolucidn, cuan'o
que, si_acobo Coinfel no dibiera reparacion al-
guna, el genor de Moria y 30 nos debemos reci-

pProcamen'e una muy seria. Tas justo es que yo

¥e gue mi ofensa, como justo es que” ¢l guiera
vengar en mi Fersona, su honor de... w
—|Miserablel Ni una palabra més—exclamd el
principe. £
~—Pues quél—repuso Maximo—;tsndelais qui-
g4 interes en oculter & nuestros amigos que es-
“$his... ca ado? i
~j0agado!—repitid una voz moribundas.
—i Y padre!—anadid el malvado.
Susana oayd como una espiga cortada por la
euchilla del segador. : ]

XXVI

Volvainos & la bella princess de Moria *

¥l dia enm que Maximo habis galido de su casa
dici¢ndole: «No o8 dizo ni adiés, ni' hesta Ineco;
zeflexionarés, aquel dia, sonriéndose y encogién-
doge de hombros con reiinade cogueteria, habis
murmurado:

—13 ah! No puede wivir gin mi. !

Pero cuando & ls manana siguiente habia reel-
bido el billete de Maximo, en el que gdlo ge leis
la palabra «Adi‘8», una 'contra‘sidn dolorosa
DPrimio su corazon, y su pr mer pensamiento iué
. correr & casa de su amaunte, llogar hasta él, y ob-
tener su perddén & fuerza de lagrimasy cariciss.

Pero bien pronto el orgullo doming al amor, y
Julieta se prometié no contestar 4 ese insultante
desafio sino con un desdenoso gilencio.

Hay giempre en el fondo de los amores culpa-
bles nuna gran dosis'de egoismo, y el egoigmo es
por naturaleza caleu'ador. Y '

La princesa calould, pues, que M#&rimo, con
gug h& itos de pereza y disipacidn, no podria per.
manecer micho tiempo lejos de efla, ¥ que fatal-
mente habia dellegar un'd & en‘qué volviera hu-

e feniau en cierto modo por.

; .} Alifué, pues, & buscarles “’
M UHL)Es ._.:i_-_g-;'--!“-e-.;- oo S LY, S e g el

Tista idea ]a hizo sonreir, 3

Julieta enton es tendria un esclavo en su aman-
te, y & los deleites de la pas én unir.a la suprema
veluptunsidad del orgunilo sat's eclo. .

Asi-ama ¢l vicio cuando ama, ;

Sin embargo, pasaban los diss, transenrrian
las semanas, y Masimo no deba mas noticias (e
Su persona qua si estuviera muerto, g

Is gl\e, por su parie, el joven abogadn geonia

Ja misma politica. se vervia de la mi=mas armag -

que <ulisia, v, no obstanteé l»s d ces ionss (ue

‘en Changepie halia sufrido, qu ria jucar el todo

por el todo, ¥y no presentarse delants de Jjulieta
sino cuando hubiera si'o llamado por elia. esio
eg, como ven-edor, pudiendo entonces d.utar sus
condiciones de paz.

Esta lucha, pues, entr los dos amantes, no fué
de do: cora ones sinceramente apasionaics, sino
de doz orgull s. ' =

El més déb 1 de los dos era el que nebia sucum-
bir: e m:s corrompido el que dabia vescer,

Julieta apeld - cuantos ms lios teuia & su alcan-
ce para permanecer inven ible..

Tenia & su dispesicion los aturdimisnios del
luje, las embiagueces d» una eyistencia 4 la
onal nada fal aba, ni el presii io (e wn nombre
ilusire, ni el brllo de la ortuas, ni e deslum-
brador encanto de poderosa bia'leza; ers libre, re-
cibia todos los homena es, amontonzba en ftirno
suvn todas las distracciones que podian af rdie

~su pensamiento, adormee r un po o sug sentidos,

¥, linalmente, no obstanteé to o esio, un dia e
gintid mas triste, mé; cola, mas desesperada que
UnCa.

I'n nuevo sguijon torturaba su esrazdn; deede
hacia algunos dias, una idea fijs habiz jenetrado
en su mente como nna flecha emponzenada, des-
pertando toda su antigus pasion por M:xiijo.

" Juliets se habis dichs: «Tal vez algiin otro .
amor e encadens; otra mujer quizd le sujeia le-
jos de mf...» 53 _

{Otrx mujer! (Il amabsa & otral

Eate pensamiento exaltaba de nuevo su orgnllo
¥y eu vanidad.

La prince-a de Moria habia sofiado en el triun-
fe y estaba vencida. o

Existia, pues, en el mundo una mujer que va-
lia més que ella: Méximo, cuy o materiilismo fru- !
tal conocia, habia encontrade uns belleia mas:
perfecta que la Bn¥a... 8, es eso; Julieta lo ha!
adivinado todo; es des; reciada por M i.imo, co-
mo : e desprecian b s reatos d» vm ‘estin.

Este pensamiento, d *ciamos, le produjo violen-
tas convulsiones de desesp.racion y de rabia, y,
deseos desen renados de venganza, Wi

Su primera ides fué 1a de descubrir & su rivel..

Pero, ;y Maximo? jlénde de.cubririo¥.., §:0n=
de buscirle?... _ : {

‘Une fina sonrisa entreabrié los labios de la jo-
vén,
Conocia la habitacién que ajuél ocupaba en la
Chanssée d*Antin, y el ayuda de chmara eraalyo’
adicto & él... y mucho 4 ella.. : Vie nh VI
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Un instante déspués penefraba en el despacho
{e Maximo. ;
Su pupitre estaba lleno de papeles.

Julieta los examind todos uno tras de otro,

in hallar en un principio ninguno que pudiera
inferezarle; pero de repente vié una carta, sacdla
del sobre, desdobléla y mird 1s firma.

-1 écuyerl... Iis de su padre...
~Iba & dejaria, cuando de pronto lanzd un grito
de furor. : .

—i;Ahora lo comprendo todo! {Esta alll, en la
granja de Chantepie! {Va & casarsel... jGuiza lo
Ba hecho yal... (Casarsel... [Ell... jBautistal...

—fen ra? -

—Tienes cien Iuises si llego & Chantepie sin

que ¢l lo sepa .. I’sto s, que el menor aviso que

tuvierns Ja aundacia de enviarle, te costaria caro.
;Me comprendes?

—Perfectamente.

—;Le adverfiris?

—Me gusrdaré muy bien de hacerlo, sefiora.

—Hntonces estd resuelto; no me has visto; fode -

lo ignoras. iy
—Absolutamente,
~Toma esto & cuenta de tus servicios. =
Julieta le arrojé un portamonedas lleno de oro
y 8e dirigid & la puerta, pero antes de galir g¢ vol-
vié de nuevo lpara decirle: i
—A mi vuelta te entregaré el doble.
—La sefiora puede contar con mi silencio.
~—Tigta bien.
Y deraparecié., =
Al dia siguiente partla enel primer {ren,
echaba pie 4 tierra en la esiacidn de Pont-Aude-
mer, donde adquirié noticias de la granjs de

Chantepie, que estaba 4 distancia de cinco le-

guas. : :
-Necesitaba un carruaje; indichronle el alquila-

dor, y algunos miuutos més tarde salla con di-

reccién & ia quinta. .

;Cndl era su objeto? .
L Ptia misma no habria podido fijarlo.
* Solo pensaba en que sy aparicidn serda un rayo
qu~ destruiria, arruinaria dos dichas, dos existen-
ciaa: esto 1a bastaba. g P

Julieta comprendia que éste no era un meédio
h&bil de hacer volver & su lado al inconstante; pe-
ro ¢lla no aspiraba mis que 4 vengarse.

Perderse 4 si misma la importabs muy poeo;
impedir est2 unidn; dar & conocer sus infames
amaores con Maximo; revelar cual habla sido su
exigtencia ciando se hallaba & su lado; he aqulle
que deseaba en primer término; luego, tiempo
tenia de refiexionar; por otra parte, la joven no
ve.a el mas alla, no querfa verlo. . :

Sus sentidos, devorados por la fiebre, sobrex-
citados porla cilera, le haclan cerrar los oidos &
los consejos todos de la razdn.

Acni aban de llegar & un punto del camino en.
que ¢ ste se hallaba cortado por un sendero-trans-

versal.

—Si Ia sefiora tiene mucha prisﬁ en l-‘;eQar— di-
jo el ristico automedonte—he aqui un senders
~ que puede recorrerss en uka Robds 7o o

—Pues bien; guiad.

=—iAh! Es que 'os carruae: no pueden pasar
porél...; pero 4 pie, y andando # buen peso, lle-
gar aig 4 la granja mucho autes g e el earruaje,

—;En cuénto tiempo podria llegar?

—En tres cuarios de hora, proximamente.

—; Y me asegurtis que llegazré mas pronto?

—iDiantrel i no teméis por viiesires pies..,

Julieta, 'sonri'ndose, se eucogié de hombros} -
era hija de! puetlo y no tem a el cansancio :

Es verdad que desde el dia anterior un dolof
extrano la oprimia el corazin y hacia su re:pira-

| cidn dilicil; pero est era motivo mas para que

elia procurase hacer ejerciciog violentos parecia-
le, sin duda, que andando podria lib ar:e de aquel
dolor.

De suerte gue con agquella regolucion brusca de

. | que se revestia en casos supremos, salté del ca-

vriolet que la conduefa. y poniendo en la mano .
del cocliero una moneda de cro,

—Tomad—le dijo—con estc os pago de ante-
mano; id & esperarme al primer recodo del ca-
mino de Chantepie Tal vez volvamn s esta noche
misma 4 Pont-Audemer. Ahora sienio necesidad .
de andar.

El carruaje continud al pago.

La princess, ya sols, apovise primerc en un
&r' oY, haciendo un esfucrto para respirar, y me=
derando con ambas manocs los latides de s1 co=
TRZ(n, E :

—1Vamosl—exelamd. - : .

Y comenzd 4 caminar con paso resuelts. Por .

| o'ra parte, nola disgustala llezar 4 pie, y entrar

‘en ]a granja como una persona gue so hubiese
extraviado y que demandara un instante de repo-
80... L.a eagueliiad haria lo demis. . :

La pendiente era abrupta, accidentada y casi
intransital le,

Julieta, jadeante, presa de una sofoceeidn do-
loross, con mil trabajos, pude zanar las faldas
.de la colina; y comprendiendo gue sus fuerzas no

 respondian 4 su impaciencia, camenzd & arrepens)

tirse de haber adoptado resolucidn tan poco me-
ditada,

Ya en la cima, vi6 un pequenio bosque, y sin-
tiéndose en extremo fatigada, pensd en reposar
algunos instantes & la sombra de los drholes.

Llegé hasta el bosque no sin ecierta dificultad,
-y allf se dejé camer al pie de un irbol de ancha
copa, cuyas ramas, entrelazadas con las de los

~demés &rbeles que lo rodeaban, la protegerian
con su sombra. .

. Apl permanecié algunos minutos palpitante,
extenuada: pero aquella naturaleza indomable no
ha! ria tardado en reanimurse, y Julieln habria
continuado gu camino,si un rufdo extrano no hu-
biese atraido de repente su atencion.

A una distancia que ella no podia caleular,
pero sf seguramente dentro del bosque, acababa -
ga oir murmullo de voces, luego ¢l ruido gque for=
man las hojas secas ol ser holladas, g'ibitamente
geguido del m#s profundo silencio, que un ins-

808 eavadas,

:tante después l¢  permitid escuchar el choque de .

oy
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. Julieta permanecié en pie inmdvil, inclinada
Aa.cabeza hacia adelants, queriendo alejaise, y

wsintiendo que sus pies estaban como clavadosen |

el suelo por un poder superior & su voluntad.

#1 ruido se hacfa més distinto; luego se perdfa,
y-segin que la brisa corria 6 no en dire citn al
gitio en que ella se encontra. &, asi percibia con
;'m;ids 6 menos claridad este didloge entre dos es- |

as.
: Julieta asistis, invisible 4 un duelo invisible
fambiin.

Alll, entre 1as Trefias del bosgue, dos hom! res,
i‘rente 4 frente el uno del otro, trataban de ma- |

Arge. .

—Bahl—se dijo —;Acasp conpzco Yo 4 €s08 |
hembres? ¥ annque los eonociera, jhay alguno |
cura yida me gea ain?.. =

No pudo acatar: el nombre de Miximo asomd
@ sus Iabios yun velo ensangrentado se ext ndid
por delante de sus ojos.

Yel che%ue de los aceros resonaha siempre. ..

! Julieta habria querido gritar; pero su voz no
podia franguear su garganta paralizada; e pe- |
rimen‘aba o gue con {recuencia se experimenta
£n suefiog; sufria la angustia de la inmoilidad: |
fnichaba contra su impotencia y la imposiiiidad |
de obrar. 4 g

Jolo el oido obedecia &.su voluntad: habriase |

dicho. en fin, que una divinidad fatal la habia .
tocado con su helada mans. i 2 ]

De repente, un grito de dolor resond en fodos |
los &mbitos del bosque; un murmullo confuso hi-
ri6 sus o'dos.y luego nada: todo queddsepultads |
en el més profundo silencio. Seiged]

) Eate grito'la habia hecho estremecers e.

Vacilé: un terror sibito se apoderd de ella, y
eayo sin fuerzas sobre €l oésped en gque antes ha-
bis estado sentada. 3 i

Un espasmo nervioso agitaba todos sus miem-
bros; 1a joven comprendia gue todo habfa con-

| ‘merse y conee

¢lifdo al ‘otro 1ado del hosque, y que wn alma |

n.j:dabahn. de escaparsc 4 trav.gde una anclia he- |
rida. :
Jalieta seguia diciéndose que los combatientes
fe‘eran seguramente desconocidos; que ningim
Iazo le unia & aquel que, sin duda, acibala de
recibir tan funesta muerte, Se decia todo esto...
%, sin embargo, su cuerpo'temiblaba ecomo gl hu-
biege recibido la herida. k
La muerte que se cernia enire las sombras del |
bosque parecta haberla tocade, al pasar, con sus
funeglasalas,. - Siaiy :
La princesa fué sacada de su casi desvaneci- |
miento por el ruido gue producian las brenas sl
separarce. ]

4

A1 mismo tiempo siintié pases ?ue se detenfand |-

intervalos, para continuar um

con monotona reowularidad. ;
Butonces se irguid; un vago presentimiente |

!‘a e%t:ﬂn-rque-'unfespect&'cu!o.'hdra‘ibgem acercaba

nstante despn’s !

e :i'ﬂpeme. # diez pasos del sitie en que se en- 1

coniraba, ‘en un estrecho sendero que iha & per-

dos hombres, dos oficiales del ejército, vestidos de

uniforme.

b_March&ban lenfamente y con Ia cabeza descn.
ieris, . - ‘
Seinia detrds una camilla llevads por cuatro -

sldeanos y acompanada por un anciano, en cu-

ﬁ aiq palidas facciones se refrataba el mas profundo

aoior. :

Al romar ol recodo del sendero, Ia camilla apa-
recid frente & los ojos de Julieta, :
La pringesa sp drguid de nuevo ¢omo. movida
. por mn resorte, ¥ sus ojos se abrieron desmespra-
damente, Sin lanzar un solo. grito, sin estreme-
cerse Siguiera, 1a joven salid al encuentro del £45.

nebre cortejo. £
En la camilla iba extendido un cadéver, cu- .
hierfthg,_ #l puerpp por fina camisa abierta por el
echb.
p. Una pequeiia mancha roja se destacaba de la
blanca tela en la parte izquierda. ;
Los brazos cafan fuera de la camilla y rozaban

| el céspeil, mezclado achd y aculld con ho'ag ya

amarillanias. -
Cuando llegd al lado del cadhver, Julieta hizo
un gesto y el ppriejo hizo alto. _ ;
Su dolor £ra tan elocuente; refratébase tal ims
perio en 81 mirada, goe los siete gue acompafia-
ban al cadiver comprendieron que el muerio in=
teresaba & agu_elilm mujer, y que convenia defe-
er algunos minutos 4 desesperackin
tan muda. ' g ; L
Julieta ge arrodillé, siempre silenciosa, allado
_del cuerpe, acanici( gon sus manos delicadas aguel

| livido semblante; cp2i6 uno de sus brazos, gue al -

momento dej6 caer con espanto, y levantole brus-
camente 108 parpados. -

Entonces se convencié de que todo habla co;i;' ‘.

| cluida, y.como una loca, extraviade la mirada, se

arrojb sobre el cadéver, estrechéindolo contra su -
pecho ¥y enlriendole de beses. _
~ El gerior de Brécourt, uno de los tesfigos, quiso
gepararla del cadaver; pero ella resistid.como una
fiera gue hace fremte & los perros; desagitse de
entre 10s brazos del teniente coronel de la gen- .
darmeria y agitd con movimientos ingensafos su_
“hermosa cabeza, cuyas suelfas trenzas cafan sobre
sus espaldas. .

Alfin pudlo hiablar. :

—iNo, nol...~~exclamé estrechando entre sus
brazos con mis fuerza el ouerpo inanimade.—
4No, no me separaré hasts que sepa el nombre

| del 3 esinol.,. ;Dénde esth? yDonde esta el mise-

rable gue he matado & Miximo? ;Quiero veriel..,
{Que venga aguil.., gTiene acase miedo? ;Pdnde
esta? e

—Leventad los -qj.os,;seﬁora-; esth en vuestra
[presencia. s
. Hstas palabras fueron proferidas por una voz
igrave, lent ada, _

Judista volvit 1a cabeza pars mirsr al que aca-
‘baltia de heblar @e esta suerte.

b _
Hgtaba aili, ptlido emangen-*sd.qﬁ '
i m@dﬁ%ﬂe-gsﬁl recitidoen ¢ duelo 1o

derse entre las somibras -de) hosgue, sparecieron |

}# .n- L ey

Una:
‘hebie atravesadoe 8l pecho, y la sanzre hable en-
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rojecido también 1a blanca camisa que cubria su
cuerpo: una espada Lrillaba atn en su diestra. .

Sus ojos se clavaron en Julieta. =%

Ella se levants lentamente, como una mueria

galvanizada, 7

—(Vivel... jvivel... {vivel... &

la joven lanzé un grito eitridente, terrible;
lle-6se ambas manos al corazin,, y& pezada-

mente sobre 1a hierba, como un é&rbol'coriade por |

el pie, 5 ey
11 doctor Lécuyer.acudié en su ayuda ¢ incli-
%633 para levantar en sus brazos aguella linda ca-
EZA. ' » v
Una ligera espuma brotaba de sus labios y
una livida palidez se extendia por su semblante.
—Su -corazln -ge ha partide...— dijo—estd
muerta, e : _ i
—Diog impone castigos que son misericordias
--murmurd el principe, al mistio tiszeps qua es-
gecéiis,ba en silencio Ia-mano trt".muiaz%)el carpnel
Eordier.

s
€ .
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Seis meses después de estos acontecimientos, un
elegante cariuaje & la Daumoent—era entonces la
moda més refinada—en gue iban un‘hombre, nus
mujer y una nina, atraia Ia atencién de los que,
eprovechando uno de los %:i*imero-a ¥ mas hermo-
so08 diasde primavers, habian ido ‘4 regpivar el
aire puro del bosque de Bolonia. - t=re -

El hombre:contaba treinta aios proximamente; i
ers hermoso, pero d
F¥-de rara disfimeidén, - o A

_La joven era encantgdora; radiante, y sus fae-
ciones, de divina perfeccion ;
Iadal‘. B SRy

Inclinados suavemente el uno hacia el
hablaban en voz bajay sporeian. ;

A veces la mano blanca y delicada de la joven
acariciaba la rubia y abundante cabellera de la -
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; atraian todas las mi-*
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e unahermosura melancslica

otro, 8e '}

nifia, que, dirigiéndole una encantadora sonrisa,
ge arrojaba en sus brazps. . :
—iSingular balanza la de la fortunal—decia
_uno delos jovenes que seguian el carruaje, galo-
pando por uno de los paseos del bosque—=cl &no
+pasado la princesa Julieta vivia alegre y siempre
Tisugna, y al principe se le crefa muerto... -
—3Y bien?—murmurd el compafiero & quien s@
dirigia. j ; :
—Este aiio todo ha cambiade: el principe vive
y la princesa ha muerto. s
—Y esa mujer, jquién es? e
—La segunda esposa delprincipe de Moria,
—;Y edmo mari la primera?
—No se sabe. ’
—3Por gué he permaneccido fan poce fiempo:
viundo? {
— Se iznora.
—~—Perp ;qué era del principe micptras se le
erey o muerto?
~—1Is un misterio para todo el munde.
~ —Agqui deBbe haber alguna historia extrafia.
i —1'e la cual nadie conoce ni una gola palabra.
' Nadie, en gfecto, pod-a estar 'iniciado en-los -
particulares de esta historia: el principe mismo
no recoriaba ninguna de las evoluciones sufridag
por & espiritu ‘enfermo, mingune de los heches
en que Labis intervenido durante aguel dolorose
periogo. '
EI homibre gune habla recibido susiconfidencins
intimas y las de los principales personajes de este
Jdrama, el dodiur Lécuyer, era el Binico gue podia
l;rremnstruir tuGas f3 peripecias, ¥, cracias 4 su

| profesidn de alicnisia, llenar sus claros, merced &
gfguna prudente v sabix apreciacion de las diversas

i-fages que habia debido

atravesar ln obsourecida
-razén:de Héctar. L e dien it
Teniendn, pites, 4 la vista las notas por él tra-
Zadag, ¥ yne=e ans han comunicado desputs de
"ia mueitewe] buan doctor, hemos eserito las siv
gulares avertoons ded pringipe de Moria, |

b




_ (”a;ﬁldn brillaba con esplendores wuy distintos de los de hoy la novela francesa y
se planteabs de nuevo en la nacién vecina Ia solucién de los grandes problemas socia~
Ies iniciudos en 1789, vi6 la luz piblica uua de las obras que de mayor popularidad
han gozado en el presente siglo. - :

N 0s referimos 4 la admirable novela de Eugenio Sue

L5 MISTERIDS [

que va 4 repreducir EL Lm}mu.. - < :

Enire lag varias produccienes de verdadera importancia qne lmbwmmos podido -
elegir, hemos preferido la de Kugsenio Sué, 4 que nos referimos, por creer que con tal
determinacién prestamos un seifialadisime servicio 4 nuestros habituales lecteres.

La nevela que anunciamos censtituye un drama gigantesco, llero de figuras seber:
biamente pintadas; un drama conmevedor, en el cual el arte de contar excita siempre
la curiosidad, la suspsnde y la safisface al fin, siendo constante el atractivo del inter
ré8, que no es, por cierte, el inico mérito de tan sorprendente obra.

Publicé Eugenio Sué

05 WISTERIOS Dt PARR

en 1842 en el folletin del Journal des Debats, que era esperado tedas las tardes conm
una impaciencia sole comparable 4 la avidez con que era leido.

La hoga del libro fué inmensa, tanto en los salones como en los talleres, y 4 esta
cireunstancia se debe el nimere fabuleso de sus ediciones y la rapidez con que fué tra-
ducido 4 todos los idiemas europeos,

En los momentos actuales, cuando la nueva generacion no tiene con frecuencia 5
mano la hermosa produccion de Sué, 4 que aludimos, consideramos oportuna la publi-
cacién do tan brillante novela, qus bien puede ser puesta al lado de las mejores do
Alejandro Dumas, no sélo por la novedad de la intriga, sino también por lo dramético
y maravilloso de la accién, por la riqueza de les incidentes y por la potencia imagina-
tiva que en foda la obra resplandeca,

#> Bien pronto se convencerdn wuestros lectores de la verdad que estos elogios en~
eierran,




